BUKTOPUA
NEPXABUHA

BCE NMPABUJIA

AHTTIMACKOrO
fAI3bIKA

B CXEMAX U TABITMUAX

b

MOCKBA
NapatenbctBo ACT



VOK 811.111(035)
BBK 81.2Amrn-9

1136

1136

Juzaiin o6moxkn J[. BoGeutko

Jdepxasuna, Buxropua AsxexcasapoBHa.

Bce npaBuna aarHi#cKoro A3bIKa B cXeMax M Tabiam-
nax / B. A. Hepxapuna. — MockBa: HUanarenscrso ACT,
2018. — 416 c. — (OKCKIIO3UBHBIH CAMOYUNTEND).

ISBN 978-5-17-100554-2

JaHHbIH CIPABOYHHUK COAEPKUT 0a30BBIA KypC aHIIMiA-
CKOM rpaMMaTHKH. Bce IIpaBmiia IPOMJLIIOCTPUPOBAHBI TIPH-
MEPAMH ¢ IEPEBOAOM Ha PyccKkHii A3bIK. IIpocThie Tabaune 1
cXeMBbI IIOMOTYT B KpaT4aiiliiie CPOKH OCBOUTH WJIH HOBTOPUTD
n00yIo rpaMMAaTHYECKYIO TeMY.

T'pamMmaTHKa JoNO/IHEeHA MOIE3HBIMHU IIPHJIOMECHUAMH,
KOTOPBIE IPUTONATCA IPK M3YUYEHHUH AHIVIMHACKOTO A3bIKa.

CnpaBOYHHUK TIOMOXKET BOCCTAHOBUTHL CBOHM 3HAHHUA,
BHINIOJNHATE YIPAXKHEHUA U JOMALIHUE 3aJaHUS WA roTo-
BHUTBHCS K 9K3aMeHaM.

YIK 811.111(035)
BBK 81.2Anarn-9

© HepxkaBuna B.A.

ISBN 978-5-17-100554-2 © 000 «Uzmarenecrso ACT», 2018



OT USAATEJIbCTBA

Ilepex BaMH He3aMEHMMEIH NMOMOLIHHUK AJA BCeX, KTO
u3ydaeT aHDJIHHCKH A3HIK. C IOMOMIBIO JAHHOIO U3AaHUs
BBl OBICTPO BCIIOMHNTE M3ydYeHHHIH MaTepuaa U JerKo cia-
AuTe J1000# sK3amMer!

B copaBoYHHKe KpaTKO M HATJIAAHO HM3JIOMKEHBI CaMble
Heo0XoAMMBIE IPABUIIA, KOTOPHIE N3YYAIOTCA B KypPCe IIKOJIb-
noii nporpammel. C IOMOIIBIO JAHHOTO TIOCOOHS BB CMOYKETE
YCHEIIHO BRIMOJMHATH JOMAIIHNE 33JJaHUA, CUCTeMaTU3HPO-
BATb CBOM 3HAHNS U IIOATOTOBHUTHCA K SK3aMeHaM HJIH IIPOCTO
MOBTOPUTE MATepuaJ, YTo0s 3aKpenuTh €ro.

Bes magopmanms mpejcraBiieHa B HATVIAAHBIX W IIPO-
CTHIX AJA 3allOMMHAHMs cxeMax u TabjuIlax, YTO 3HAYUH-
TeJILHO Of0Jeruaer MOHHMAaHUE U CIOCOGCTBYeT KaudeCcTBY K
OBICTPOTE yCBOEHUA.

TIpaBuia WIMIOCTPHPYET OIPOMHOE KOJIMIECTBO IIpUMe-
POB, UTO IIpPeBpAIlAeT H3YUEeHNe AShIKA B YBJIeKaTeIbHOe 3a-
HATHE U CII0cOGCTBYET He TOJBKO IONYYSHMIO TEOPETHIECKUX
3HAHNIH, HO ¥ PaCIIHPEHHNIO JeKCHIEeCKOTo 3amaca.

TTocoGue apecoBaHO BCEM, KTO M3ydYaeT aHTINHCKHI A3bIK
CaMOCTOSATENBHO UJIN Ha Kypcax.
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APTUKJ1b (THE ARTICLE)

apTHKJIB

HeoIpeAeIEHHBIA onpeneNéHHbIi
/ ~a i

a [9] an [on] the [00; 01 —

nepez rIacHOMN
unu HeMbM h]

mepel CIOBaMH,

Iepen cjoBaMH,

\ 4

the baby —
pebénoK,

the apple —
A6GJO0KO,

the dogs — .
cobaxku

HAUYNHAKIONMHUCA | | HAUMHAIOINIMHUCA
C COrJIACHOTIO C I''TaCHOTO
3BYKa 3BYKAa

4
a baby — an apple —
pebénoxk, A0J0KO,
a blue pen — an old man —
CHHAA PYYKA, CTapHK,
a university — an hour — uac
YHHABEPCHUTET

ApTUKIL




10 LAPTI/IK.III:

HeonpenenéuHbli apTuUKIbL

Ynotpebieane HeonpegeJ6HHOTO APTHKIIS

HeonpegenéHuuléi apTHKJIBL CAYKUT AN YKA3aHUA Ha
NPUHALIEKHOCTE IPEeAMeTa K OIPEeNEHHOH Ipynie OfHO-

POAHBIX NIPEIMETOB!

a pen = kakas-nmbo pyyka soobule
a cat = kakasi-nMbo kowka eoobuwe (niobas)

caygam ynorpedienus

IpHMepsl

1 | ecsu o mpeAMeTE MJIN YEJI0-
.BeKe FOBODHUTCS BHepPBbIe

| have an idea.
Y Mens ecThb nned.

2 | ecau 0 mpegMeTe MU
YeJOBEKe N'OBODHUTCA B Ife-
JOM ¥ He MMeeTCHa B BUAY
oupeAeJEHHLIN IpeAMeT
UJIN YeJOBEK

They live in a house.
OHM KHUBYT B JoMe.

3 | ¢ cylecTBUTEABHLIMHA,
0003HAYAIONINMH BHI,
OGHIHOCTD

A dog needs exercise.
Cobaxam weobxogmmo
ABHIKEHHE.

4 | mocJie riaroaa to be, xor-
JIa rOBOPUTCH, KeM HJIH
YeM ABJIAETCA HpeaMeT

I am a pupil.
A yuenux.

5 | mocne oBoporos there is,
there was, there will be

There is a beautiful park
near our house.
Pangom ¢ HammrmM ZoMOM
YyAeCcHHI! IapK.

Heonpene € HHBIA apTHKIIB
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ciayday ynorpebienns

mpuMeps1

CKOPOCTH, IIeHbI ¥ T. II.

6 | B BOCKIHIIAHMAX What an awful weather!
Kaxas ysxacHaa morogal
7 | np® yKa3aHHH YaCTOTHI, They cost £1 a kilo.

OHu cToAT QYHT 3a KHUJIO-
rpaMm.

B COUeTaHUAX, 0003HA-
YaI0IUX KOJIHIECTBO

a half — momosuua
a few — mHeMHOrO
a lot — muorO

nepes CUETHBIMH CYIRe-
CTBHTEJILHBIMH

a hundred — cortaa
a thousand — TeICAUYa
a million — Muaanon

o

3anomuume

cAedyrouue CA0BOCOYCMAHUR

a great deal — muoro

as a result — B peaysabrare

at a glance — cpaay, ¢ nepBoro B3rAAAA

in a hurry — Broponax
it's a pity — xansp

it’s a pleasure — npuaTHO

it’'s a shame — crteigHEO

to go for a walk — rynsaTs, HATH Ha IPOTYIAKY

to have a good time — xopoIno IPOBOJUTE BPEMS
to have a look — B3rnaEyTH

HeonpenenéHHwlil apTHKIL



12 LAPTI/IKJII:

OnpeaenéHHbIn apTUKIb
YuorpebiieHHe ONPEeAedEéHHOTO0 APTHKIA

OnpeaenéHHELIN apTUKIL YIOTPEOIAETCA JJIA BRIKEJICHAS
JTQHHOTO IPEeAMETA, JHUNA UJH ABJICHUSA U3 pAla eMy DOZ00-
HBEIX MW AJS BhIeJeHHS YK€ 3HAKOMOIO HaM IIpeaMeTa,
JINIA UIH SIBJICHU:

the pen = umeHHO 3Ta pyYyka (KOHKpeTHasi, KOTopas
JIEXUT, Hanpumep, Ha cTone)

the cat = nMeHHO aTa KOLWUKA (KOHKPEeTHas, KoTopas,
HanpuMmep, cuauT Bo3ne Asepu)

CIy4am ynorpeGiaeHus | nmpumepsl

| bought a sweater
yesterday. The sweater is
blue.

Buepa s xynuia csurep.
OH cuHero mBeTAa.

the Earth — 3emasa
the sun — coJanne
the sky — ne6o

1 eCcJIM ImpeAMeTHl YIOMU-
HAIOTCS BTOPOH pa3 uau
HaM ysKe M3BeCTHbL

2 C YHHKAJbHBIMH HOpea-
MeTaMM HIH SBICHUAMH

C HA3BAaHUAMM PeK, Mo-
peii, oKeaHOB, HYCThIHD,

TOPHEIX Xpe6ToB, rpymm

OCTPOBOB ¥ rOCYZAPCTB,
COZEePMAIUX CI0BA
state, kingdom

the Sahara — Caxapa
the United Kingdom —
Coepunénnoe Kopoies-
CTEO

OnpenenéHHbIA apTUKIIb
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cayyau ynorpeGiaenus

NpHMEePBHI

4 C HABBAHUSAMH MY3bI- the pian0 — nuaup=HO
KaJbHBIX MHCTPYMEHTOB
5 C Ha3BaHUAMU IOCTH- the Ritz — Pun
HHII, TeaTpos, kuHoTea- | the Titanic — Turaumx
TpoB, kopabueii, raser u | the Times — Taiims
My3eeB
6 ¢ THTYyJIOM 0e3 HMEHH the Queen — xkoposeBa
YeJIOBEKa
7 | co croBaMu morning, in the morning — yrpom
afternoon, evening
8 C Ha3BaHWEM HAPONOB, the English — aurnuuane
dbamuiauit cemeit
9 ¢ IpHIaraTeJlbHBIMU B the biggest building —
IIPeBOCXOABON cTemeHuH camoe GoJIpllIoe 3JaHUE
10 | c mopagkoBeiMu uncan- | the first — nepsmiit
TeJLHLIMH
11 | co cxoBamu following, Read the foilowing text.
last, next, same IIpoyuraiiTe ciaemyrommit
TEeKCT.
Let's go by the next bus.
HaBaiiTe roeneM Ha cje-
RyiomeM aBTodyce.
12 | ¢ masBanmem ctpan cBe- | in the East — na Boctoxe

Ta

OnpeneneHnblii apTHKIb
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O 3200muume
cAedyiouwe cA080CO4emanus

in the afternoon — gEéEM

in the distance — Bpanm

in the evening — Beuepom

in the morning — yrpom

in the street — na yanue

on the one hand — ¢ ogHO# CTOPOHSBI
on the other hand — ¢ gpyroit cTopoHH
the next morning — Ha caxeayiolee yTpo
the other day — na auax

the same — ror e camblii

'to go to the theatre — ugTu B Teatp

to play the piano — urpare Ha NHARKHO
to tell the truth — cxasaTe npasny

OnpenenéAHbIA apTHKIIbL



APTUKITb LIS

OTcyrcrBue apTukns

Heonpenenénnsrii aprukas HE ynorpe6anercs: -

CIIy4am OTCYTCTBHA
HeoIpeReJEHHOrO
APTHKIAA

npHMepsI

nepen CymecTBUTEb-
HBIM BO MHOMKECTBCHHOM
aHcae

_cats — komxu,
_apples — abnoxn

11epes HEHCIHCIAAEeMBIMHA
CyIieCTBUTEJIbHBIMHA

_salt — coasp
_water — Boaa

€O CJI0BaMH, 0003HAYAIO-
LMY HPUEMBI MATIH

to have _breakfast —
3aBTPaKaTh

OnpeneaéHHbLii aPTHKIIB

HE ynorpebasaercs:

CIy4aHu OTCYTCTBUSHA
onpeaeaéHHEOTO
APTHRIAA

npuMepsl

C JIHYHBIMH HMEeHaMH

_John — Jl»xonu

C Ha3BaHUEM CTpaH,
roOpoaoB, yJANL, MapKoB,
TOp, OCTPOBOB, 03Ep

¥ MATEPMKOB

_Russia — Poccusa
_Moscow — Mocksa
_lLake Bajkal — osepo
Baiikan

_Everest — 9sepecr

OTcyTcTBHE apTHKIIA
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CIy9aH OTCYTCTBHSA
onpeneaéHaOro
apTHEAA

npHMephI

C THTYJAMH C YOOMHUHA-
HHAEM HMEHH

_Queen Elizabeth —
Koponesa Exnszasera

€O cJaoBaMu, 0003HAYAIO-

_football — ¢yr6on

MMM BHABI CIOPTa

5 C HA3BAaHUAMHU JHEH _Monday —
Hegenu, Mecdaiuen, HOHeAeIbHUK
BpeMEH roaa, _summer — Jaeto
NIPa3gHHKOB _Christmas —

PoxxpecTBO

6 C HA3BAHUEM _geography —

HAYYHBIX TUCIMILIHH reorpadna

_history — ucropns

to go to _school —
XOAHUTH B HMIKOJIY

7 ¢ of1mecTBeHHBIMH
3aBeleHUAMH

O 3anomuume
cAedyrouue cA080CcOYemanUa

at night — rmousio

at present — B HacTodAIIEee BpeMs
at sunrise — Ha paccBeTte

by air — mo Bo3ayxy

OTcyTCTBHE apTHKIIA



APTUKJIb 17

by chance — cayuaiino

by heart — mausycts

by land — mo cyme

. by mistake — mo omubxe

by nhame — mo umesn

by train — moeanpom

day after day — nens 3a anéM

face to face — muiom K sumiy

for ages — mesryio BeUHOCTD

for hours — wacamu

from beginning to end — ¢ BHavana 10 KOHIA
from dusk till dawn — ot sakara g0 paccera
from morning till night — ¢ yrpa go Beuepa
in fact — B meficTBUTEIBHOCTH

in trouble — B Gegne

on board — ua 6opty

on sale — B nmpozaxe

out of doors — =Ha ynure, BHe AOMa

to be in bed — 6niTH B OCTENN

to get permission — mosyuuTe paspemieHue
to go to bed — uaTw cnats

to go to school — xoauTs B MKOIY

to keep house — BecTn x03ai#ieTBO

to leave school — yiTH M3 1IOKOJEI;

to make use of — mcooss3oBaTh

to take care — 3abormThCA

to take offence — obmxarbcs

to take part — opunwmats ygacTue

to take place — nmpomncxoguTh

to take to heart — npurnMAaTE OJIHBK0O K Cepamy

OTCyTCTBHE apTHKIIA



CYLWECTBUTEJIbHOE
(THE NOUN)

Ucuncnaembie n HeMCUYNCNAeMbie
CyLLEeCTBUTEJIbHbIE

CyuieCTBUTEJIbHBIC

e

MCYHCJISIEMBIE HeucUncageMble
(MOXHO COCUUTATH) (BemiecTBa, MaTepUaiki,
abCcTpaKTHBIE TIOHATHN)

y

apple — abiaoxo Y
milk — moxoko

HUcuucnanemnie CYIIeCTBHUTEJNbHEIE 06o3HaYAOT nopen-
MeTBI, KOTOpbl€ MOXXHO IIOCYHTATH. OHU UBMEHAITCA NO
qucjaaM.

ITpumepwt:
one apple — oxgHo A6a0K0, tWO apples — agBa abioxa,
three apples — Tpu abaoka

HcuucaaeMbie ¥ HCUCYUCISIEMEBIE CYIIECTBUTEBHBIE



CYIIECTBUTEIBLHOE 19

Heucuncaaemsple CyniecTBUTEAbHbIEe 0603HAYAIOT IPEA-
MEeTEI, KOTOpbIe HeJb3s [I0CYNTATE.

Hpumepoi:
water — Boga,
salt — coun,
bread — xxe0,
tea — uai,
coffee — xode,
cheese — crIp,
SNOW — CHer,
rice — puc,
coal — yroas.

O 34amomunte

Yrobel 0603HAYNUTE KOJHYECTBO, Iepe] HEKOTODHIMH
HEHCYHNCIAEMbIMU CYIECTBUTEALHEIMHE YIIOTPEOJAIOTCA
CIIeJyIOIINe CJIOBA:

a bottle of water — 6yTeiIKa BOABI

a glass of milk — crakan mMosoxa

a carton of orange juice — nakeTr aneJLCHHOBOTO COKa
a cup of tea — uvawixa uasn

a packet of crisps — maker umMnIcoB

a slice of cake — Kycox Topra

a loaf of bread — 6aTou xseba

a kilo of potatoes — kumorpamm xaprodesns

HcuMcisaeMble B HEHCUNCHSIEMBIE CYIIECTBUTEEHEIC



20 LCYH.IECTBI/ITEHBHOE

MHoOXeCTBeHHOe YUCNo

MHOKEeCTBEHHOE YMCJIO CYH[eCTBHTEILHEIX
oOpasyeTcsa myTéM npubaBiIeHnd:

/\

. -s -es
(npousHocurca [s] (upomsHOcuTea [-(1)z])
mocJie IIyXUX COTJACHBIX;
[z] mocie 3BOHKHX
COTJIACHBIX ¥ TJAACHBIX)

Crroco6s1 06pa3zoBaHMA MHOJKECTBEHHOTO THCJIA:

1) [cymecTBuTenbHOE MHOKECTBEHHOe
B eguHCTBeHHOM | T 8 = qHCIO
qucie
ITpumepor:

book (xaura) + s = books (kuurn)
pencil (kapaszam) + s = pencils (kapanagamu)

2) [ cymecTBuTesbHOE,

MHOM{EeCTBEHHO€E

okamuuBaiomeeca a | + €§ =
queIo

-8, -88, -X, -sh, -ch

MHOXeCTBEHHOE YHCIIO
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HpumepoL:
bus (aBTobyc) + es = buses (aBToGycsI)
glass (crakan) + es = glasses (cTakaHEI)
box (amuk) + €s = boxes (AmuKu)

3)| cymecrsurenbHOe,

MHOXXECTBEHHOE
OKAHYMBAIOMIEECH + g =

YHUCJIO

Ha rIacHywo +y

Ipumepoi:
toy (urpymxka) + s = toys (urpymkn)
boy (Mmanpuuk) + S = boys (MaJIbLUYNKH)
day (#menn) + s = days (zEn)

4) ! cylecTBUTEJbHOE, —v+i — | MHOKecTBerHOE
OKaHYMBAIOIIeecs y 1es = qHCao
Ha COrJacHyIo + ¥y

IIpumeput:

factory (saBog) — y + ies = factories (3aBojgrI)
city (ropox) — y + ies = cities (ropozga)

5)| cymecTsu- MHOYXEeCTBEeHHOe
remsuoe, | — £ / fe + ves =

OKaHYUBAa- KL
omeeca
Ha -f, -fe

Ipumepw:

half (monosuna) — f + ves = halves (mon1oBuHEI)

wolf (Boak) — f + ves = wolves (Boaku)

wife (xxena) — f + ves = wives (:#éHbI)

knife (mox) — f + ves = knives (Hoxm)

MHOXeCTBEHHOE YUCIIO
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O HCKntOYEHHE:

6)

roof (kpeima) + s = roofs (kpsiiam)

giraffe (;xupad) + s = giraffes (sxupadni)

safe (ceiid) + s = safes (ceitgrr)

cliff (yréc) + s = cliffs (yrécar)

proof (moxasaTenscTBO) + S = Proofs (moKasarensCTBA)

CyILleCTBUTENLHOE,
OKAHYHMBAIOIIEECs + es =
HA -0

MHOKECTBEHHOE
qucJao

IIpumepwor:

tomato (momuzop) + es = tomatoes (nmomugopsi)
hero (repoii) + es = heroes (repon)

O HCKAOYEHNA:

photo (dpororpadpusa) + s = photos (dororpadun)
piano (nmanmuO) + S = pianos (IIMaHHWHO)
euro (eBpo) + S = euros (espo)

O 3anomunume cywecmsumensusie

¢ ocobsimu gpopmamu
MHOXKECMBEHHO20 YUCAA:

man (My>xumrHa) — Men (MyKUMHbI)
woman (;KeHImuHa) — women ((KeHI[MHEI)
child (pe6éuox) — children (zern)

MHOXeCTBEHHOE YHUCIIO
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person (uemnoeek) — people (iroxm)

foot (mora) — feet (morm)
tooth (3y6) — teeth (3y6m1)

goose (rycs) — geese (rycun)
mouse (MBIIIIE) — Mice (MBIITH)

ox (6pIK) — oxen (GbIKH;)

sheep (oBua) — sheep (oBmsr)
deer (onern) — deer (onenn)

CymecTeuTensHEIE, KOTOPHIE
yaorpedaaorca TOJIBKO

—

.

B ¢ IHHCTBEHHOM YHCJIE

BO MHOXECTBEHHOM 4YHCJIEe

'

SNOW — cHer
money — geHbru
advice — coser
information — uadopmanus
knowledge — 3HaHHe
freedom — cBoGoga
friendship — apyx6a
love — mi060BL
MUuSiC — MYSEIKa
air — Bo3zyx
gold — sosxoTo
water — Boga
furniture — meGeas

Y

SCiSSOrs — HOMKHHUILBI
scales — Becnl
trousers — GpIoKu
clothes — ogexza
glasses — oukm
jeans — myKuHCH
tights — xoaroTku
News — HOBOCTHU

MHOXeCTBeHHOE YHCIIO




24 | CyYIIECTBUTEJIBHOE

Mapexu cywecTBUTENIbHbIX

najexu

o6mHit
(Common Case)

NMPHUTAKATEIBHBIH
(Possessive Case)

Y

He UMeeT CenHabHBIX
OKOHYAHUH
U COOTBETCTBYET
cioBapHoO# dopme

Y

yHnorpedaserca
ana obosHageHu s
IPHHANJIC/KHOCTH 9ero-IH00
(xakoro-To npegmeTa,
KadecTBa MJIA IIPU3HAKA)
KOMY-Iu00

4

-a boy — ManbuuK
Barbara — Bap6apa
ship — xopabisb

teacher — yumrens

the boy’s pencil —
KapaHaall MajJb4YuKa
Barbara’s bike —
pesocunes Bapbapsl
the ship’s crew —
KOMaHIa Kopabnsa
the teacher’s table —
CTOJI YUHUTEJA

IMagexn CYUIECTBUTEIBHBIX
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O6pasoBanue NPUTAKATEILHOTO MATEKA

IIpnTaxcarenrsHplil maxesx oGpasyeTca nyTém Ipubasie-
HIA 'S W ' K CYLIIeCTBUTEILHOMY

[z] mocae 3BOH-
KHX COTJACHBIX
¥ I'acHBIX ¥ [1z]

Npu6GaBIAAeTCS |CYI[eCTBHTENALHOE HpUMePhI
’s B enumHCTBeHHOM | the boy’s
(npousHOCHUTCA | UHCIe computer —
[s] mocme ray- KOMIIBIOTED
XWX COTrJIaCHBIX; MaJIbYHKA

BO MHOMKECTBEH-
HOM YHCJIe C 0COo-

the women’s
house — pgom

6piMu (hopMAMH | MKEHIIHH
noce MUIAIHAX | 4y 6sxecTBEHHOTO
M CBHCTALIUAX amcna
i BO MHo;kecrseH- | the boys’
HOM 4mucje computer —
KOMIIBIOTED
MaJIbUMKOB

Hpumepui:

O o6pamume swumanue

C HeoaymieBIEHHEIMH U a0CTPAKTHHRIMU CYIECTBUTEb-
HEIME ymoTpebnsgercs upegior of.

OxHa B f0Me pasGUTHI.

The windows of the house are broken.

INanexu cymecTBUTENBHRHX




NPUJIATATENIbHOE
(THE ADJECTIVE)

HpnnaraTenLHme B QHIJIMHCKOM fA3BIKe He M3MeHAI0TCS
HY 00O pogaM, HHU II0 YHUCJaM, HHU II0 MajgexxXam:

Hpumepwi:
a red car (kpacHasa mMammnHa) — two red cars
(aBe KpacHble MAIIIHHBI)
a young man (MoJI040i MysKuuHA) — a young
woman (MoJiogas KeHIquHa) — With young man
(c MOIOABIM YEeTOBEKOM)

Knaccudpukauma npunararesibHbIX

npujaararejibHnie
HPOCTHIE NPON3BOAHBIC
y y
He UMEIOT IpeduKCcoB HMeIoT npedunrc
" cybdukcos uian cypburc
y \4
big — Goabmoii unnatural —
black — uépHuniii HeeCTeCTBeHHLIN

Knaccugpukalis npuiaraTebHbIX
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ITpoussopurie npuiaraTeabHble 06PAa3yIOTCS C IIOMOIIBIO
npedurcoB uau cyHOHUKCOB.

Ipumepot:
honest (uectHmlit) — dishonest (seuecTHbI)
legal (neransubtit) — illegal (HeseranbHbIH)
patient (reprienuseiif) — impatient (merepuenussiii)
east (BocTox) — eastern (BocTouHBIH)
sun (cosHIE) — SUNNY (COIHEYHBIH)
beauty (kpacora) — beautiful (xpacussrit)
act (zeiicreue) — active (akTuBHBII)

Hpn.nara'renbnoe CTaBUTCA Mmepea CyIeCTBUTEeJbHBIM.

Ipumepoi: good day (xopomu#l AeHB)
a beautiful dress (kpacuBoe naTbe)
a perfect plan (mpesocxogusIil niuanH)
white bread (6ensiit x1e0)

IIpunarareasH0e MOXKET YIOTPEGIATHECS MOCJE I'JIaroJIOB
to be, to look, to smell, to sound, to feel, to taste.

Ipumepoe: John looks happy.
JI3KOH BBIPIAAUT CUYACTIUBHIM.

The dogs were noisy.
Ot cobax OBLJIO MHOTO HOIyMa.

Knaccuduxanusa npuiarareibHuX
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CreneHn cpaBHEHUS npunaratenbHbIX

cTeneRu cpaBHeHUs

~

N

cpaBHHATEIbHAL
(Comparative Degree)

PEeBOCXOAHAA
(Superlative Degree)

A 4

A

y

npubasire- more apTAKID the most
HEE nepej the nepen mopu-
cydbdukca npuaara- n cydbduxc JaraTeab-
-er TeJbHBIM -est HBIM
OBYCJIOMK- JIBYCIIOM-
O HOCIOM - HEIE OHOCTIOM - HEIe
Hble H MHOIo- HBIE ¥ MHOT'O-
npuaara- CJIOKHBIE npuiaara- CJIOXKHbBIE
TeJbHbIE npuxara- TeabHEBIe IpHIara-
TeIbHbIE TeXbHBIE
. fast beautiful
fast beautlfu_! (6ricTpEIit) (KpacHBEIil)
(6ntcTpHIil) (Kpa(ffB BIA) — —
— the the most
faster bg;ﬁ;ﬁul fastest beautiful
(GB1CTpEE) (xpacupee) (camsbrit (caMerit
p GRICTpBIIT) Kpacnam‘iu

CreneHn CpaBHEHHS IIPHIAraTebHbIX
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IIpaBusa oO6pa3oBaHuA CTeNeHel cpaBHEHHA

1) + -er = CPaBHHUTEJLHAN
OAHOCJIOKHBIE / cTeneHb
npuIaraTeJIbHbIe [N .
+ the u -est = | npeBocxozHana
cTerneHb
Hpumepwi: small (manenskuii) — smaller (meHbIIE) —

the smallest (camerit MasenbKUIT)

2) more = CpPaBHUTEJILHAA
ABYCIOXHEIEe B | CTeneHb
MHOTOCJIOKHBIE
npujaaraTeJbHbI€; the most = TIPEeBOCXOAHAA

CTemeHb

Hpumepuoi: usefull (monesurrit) — more useful (moses-

Hee) — the most useful (cambtii nosesHbIi)

3) B OZHOCJIOXHBIX NMPUJIAraTeJIbHBIX, OKAHYNBAIOIIHXCA
Ha IVIaCHYIO + COIJIACHYI0, KOHeYHAaA COTJIaCHAs yABau-
BaeTcA.

Hpumepwot: big (6onbmoit) — bigger (6onbimie) —
the biggest (cambiii 60an110it)
4) B oaHOCIOMHBIX NMPHUJIATATENIbHBIX, OKAHYABAIOIIUXCS
HAa «HeMyI0» GYKBY e, OYKBa e omyCcKaeTcd.

Hpumepwt: brave (xpa6priit) — braver (xpa6pee) —
the bravest (camsiit xpaGprrit)

CreneHu CpaBHCHMA IIPWIAraTeabHRX
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5) B ABYCHIOKEBIX NPUJIAraTeJIbHBIX, OKAHYNBAIOINXCA Ha
coraacuyio + y, -y 3amMeHsaeTCA Ha -i.

IHpumepor:
happy (cwacrausniii) — happier (cuacriausee) —
the happiest (camslit cuacTIuBLIl)

Ecau 6ykBe -y IpegimecTByeT IJjiacHadA, TO -y octaérca Geg

N3MEeHEHUH,

Ipumepuot:
grey (cepslit) — greyer (cepee) — the greyest (cambri
Cephiii)

6) K nByCHOMKHBLIM HpPHJAAraTeJbHBIM, OKAHYMBAIOMIHMCH
Ha -w, npucoeguHaerca -er / -est.

Hpumepwot:
- shallow (menkuii) — shallower (Mensue) —
the shallowest (cammiit Menkuii)

@ 3anomwume npurazamensnsse,
Komopste 06pasyrom cmenenu cpasHeHus
no-ocobomy:

good (xopoiuii) — better (syuure) — the best (myammit)

bad (mroxoit) — worse (xy:xe) — worst (xyauruit)

little (Manenpknii) — less (Meunme) — the least (camsii
MaJIeHbKUiT)

far (manexmit) — farther / further (zanpiue, Gosee organén-
HBIi) — the farthest / the furthest (camelit manbumin)

old (crapsriit) — older (npesHee, crapunHee) / elder (crapiue)
— the oldest (camsrit spesuuii, crapunnniit) / the eldest
(camuiit crapmuii, cTapeiinnii)

CTeneH! CPABHEHUS TIPHIIATATENBHBIX
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Ynorpebéienne creneHedl CpABHEHHS

CIy4YaM ynoTpebiaeHHS

IpHMEpPHI

CPABHUTENbHAA CTEIEHb
ynorpebiserca mpH cpas-
HeHMM JBYX JIOjeid, npej-
MeTOoB u T. n. IIpu arom
o6pluHO ymoTpebJsiercs
co103 than

Aeroplanes are faster than
trains.

CamonéTsl OBICTpee Ioes-
JOB.

IPEBOCXOAHAA CTEHIEeHb
ynorpebiserca AaA cpae-
HEeHHS 9eI0BeKa MU IIpex-
MeTa C ADYTHMH JIOABMH
AN OpeIMEeTaMH TOH e
rpynuosl

He is the tallest boy in the
class.

On caMbIil BHICOKUN MAaJIb-
9UK B KJacce.

yTo6hl MOKAa3aTh, YTO ABA
yeJoBeKa HJM IIpegMeTa
NMOXO0JKH, ymoTpebiasercda
KOHCTPYKIIVA a§ ... a8

Peter is as tall as Tom.
ITuTep Taroit Ke BLICOKMIA,
Kak Tom.

ISl BBIDAYKEHUA HEOLHU-
HAKOBOCTH MCHOJbL3YETCH
KOHCTPYKIHA not as / so
. 4§

Tom is not as / so strong
as Peter.

ToMm He Takol CHJIBHEBIH,
kak ITurep.

YTO0HI IOTYEPKHYTEH PA3HHU-
Iy MeXIAY ABYMd JIIOABMH,
npefMeTaMu ¥ T, I., YIO-
TpeGiAeTCs KOHCTPYKI[MSA
much ... than

A lorry is much bigger
than a car.

I'pysoBuk namuoro Gossiie
JIEFKOBOT'0 aBTOMOOHJIA.

CreneHu cpaBHEHWUS TIPHIAraTelbHbIX




MECTOUMEHME
(THE PRONOUN)

MEeCTOMMEHUSA
/ / Y \ \
MIPHUTSIXKa-
JUYHBIE BO3BpATHbBIE
. TeJIbHEBIE
(Personal (Reflexive -
(Possessive
Pronouns) Pronouns)
Pronouns)
/ v \
yKasareJbHEIe OTHOCHTEJb- BOIIPOCHUTENb-
(Demon- HEIE HbIe
strative (Relative (Interrogative
Pronouns) Pronouns) Pronouns)
/ / \
HeOIIpe/ie/IeH- OTpPHIIATENLHEIE B3aIMHBIE
HBIE (Negative: (Reciprocal
(Indefinite Pronouns) Pronouns)
Pronouns)

MecronMeHue
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Tvinbl MeCTOMEHU

A
THIL HpHMEpPHI
Jlaunsre | (a)
MeCTOMMEeHHSA you (ThlI, BEI)
he (on), she (ona), it (om0, 3T0)
we (MbI)
they (ouu)
Mpuraxareasasie | my, mine (Moit, Most, MOE, MOM)
MeCTONMMeHMS yOur, yours (TBoii, TBOS, TBOE, TBOU;
Balll, Ballla, Baile, BallIK)
his (ero)
her, hers (eé)
its (ero, eé)
our, ours (mam, Halla, Halle,
HaIm)
their, theirs (ux)
BosBpaTHEIEe myself, yourself, himself, herself,
MeCTOMMeHNA itself, ourselves, vyourselves,
themselves (ce6s, cebe, coboit, -cs)
YxazaTenbHbIE this (aTor), these (a1n)
MECTOMMEHM S that (Tot), those (7e)
Bonpocurensnrie | what (uro), which (xakoit), who
MeCTOMMEeHH (xr0), whom (xoro, xomy), whose
(qeit)
OrpauarenbHbIe no (uukaxoii), nothing (aEmuro),
MeCTOMMeHU S nobody (mEmKTO), NO ONé (HUKTO),

none (HUKTO)

Tumel MecTouMeHUH
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THH ApUMephI
7 | Heonpezeaénnpie | some (sexoTopsie), somebody (kro-
MeCcTOMMeHus T0), something (uro-ro), someone

(kTo-TO), any (xkarou-uubyzs),
anybody (xro-uuGyas), anything
(uro-uubyas), anyone (i11060i1), every
{ramxpariit), everybody (xampaniii;
Bce), everyone (kamxasiii), everything
(Bcé), each (ramxgniit), other (apy-
roi, emg), another (gpyroit), much
(mHOr0), many (MeoOro), few (maJo),
little (mano)

8 | Baaumusie
MEeCTOMMEHUA

each other, one another (oguu apy-
roro, Apyr Apyra)

9 | OTHOCHTEILHLIC
MeCTOMMEeHUA

that (xkotoprifi, KOoTOpasa, KoTOopOe,
KOTOpEHIE)

which (xoTopsiit, xoTopas, KOTO-
poe — o0 npedmemax)

who (xoropeiit, Koropagd — 0 Ji0-
0ax)

whom (xoro)

whose (ueif)

ITpumepwt:

! will go south this summer. — § noexgy ®a 1or aTUM

JIeTOM.

“What has happened? — Yro cayunnocs?

Turnsl MecTOUMEHMH
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JinuHblie MecToMMeHns

EnuncreeHHoe MuoxecTBeHHOE
YHCIIO ) YHCJIO

l-emumo [ — g we — Mbl
2-e MO | yOoU — THI yOu — BBI
3-e numo | he — om they — oum

she — ona

it — om, oma, oHO

(ecnm pedn WAET O He-

OIyIIEBJIEHHLIX TIpex-

MeTax W KHBOTHBIX)

@ 06pamume enumanue

1) mecroumenue I (s1) BCcerga mumercs ¢ IIPONMCHOMN
OYKBEI

2) MecTouMeHIe you MOKeT NePEeBOAUTEHCH ThI UK BBI
B 3aBUCHMOCTH OT CMEICJIA

IMage:xu TMYIHBIX MEeCTOMMEHHH

| IAeXU JINIHBIX MEeCTOUMEeHWHA l

l MMEHUTeJIbHBIH | 00 beKTHEIH

JInYHLIE MECTOMMEHNSI B MMEHHTEJIHbHOM nmajgexxe ymno-
TpeGJIHIOTCH nepea rjaarojoM BMeCTO CYINECTBHUTEJBbHOI'O B
KajyecTBe IMOAJIeKAIIero.

JInaHnie MeCTOMMEHNsE
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Hpumeput:

She is beautiful. — Oua kpacusa.
I'll call you later. — S mosBouio Bam mossxe.

JluyHple MECTOMMEHHUA B O00BEKTHOM nmazgexe ymaorpe-
BIAIOTCA TOCJe IJIATOJIOBR B KadecTBe JOIIOJTHEHW A .

IHpumepwi:

Listen to them. — Ilocayimait ux.
Ann took the stone and threw it. — Dun B3ana kamens

u 6pocuna ero.

HmenuTeanHbIN Nagex

O6BeKTHBIH Magesx

1 () me (MeHsa, MHE)
you (T®I, BBI) you (Tebst, Tebe)

he (on) him (ero, emy)

she (oHa) her (eé, eit)

it (omo0) it (ero, eé, emy, eii)
we (MBI) us ("ac, Ham)

you (BsI) you (Bac, BaM)
they (omn) them (ux, um)
Hpumepoi: She iooked at him.

Omna nmocmoTpesa Ha HeETO.
I've told you abouf it.
f rosopmns rebe 06 sTOM.

JINMYHEBIE MECTOMMEHUSA
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anTﬂ)l(aTeﬂbele MeCTOMMEeHUnA

Kamnoe JIHYHOe MeCTOMMEHHe UMeeT COOTBETCTRYIOIIIEEC
OPUTAKATEIbHOE, KOTOPDOe BhIpAXKaeT NMPHUHANJIENKHOCTS.

IIpuraxaTeabHbIE
MEeCTOMMEHUA

/

T~

(orHOCHUTE

dopma 1

JIbHAA)

dopma 2
(abconroTHas)

y

y

Y

omnpegeaseT
CYIECTBUTEILHOE

y

4

3aMeHAET CYIIeCTBUTEINh-
HOe B QYHKINH NOJJIeKa-
[1ero, 4acTH COCTaBHOTO
CKa3yeMoro u AOIOoJHe-
HUA

\

ynorpediasgeTca nepex
CYLIECTBUTENLHBIM

CYyIIeCTBHTEJIbHOE I10CJIe
He CTaBHTCA

4

4

This is my bag.
9TO MOA CYMKa.

This bag is mine.
ITO CYMKa MOH.

HpP[TSDKaTCIILHHC MECTOUMCHHSA
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JMI0 | JUYHOE NPATAXKATEIbHOE MEeCTOMMEHHNe
MecCT -
nznme ¢gopma 1 ¢gopma 2
e

€INHCTBCHHOC YHCJIO

1-e | my mine
(a) (Moii, Mos, MOE, Mou)

2-e you your yours
(TBI, BHI) (TBOI1, TBOA, TBOE, TBOH)

3-e he (on) his (ero) his
she (ora) | her (e€) hers
it (ono) its (ero, eé€) its

MHOKECTBEHHO€¢ YMCI0

1-e we our ours
(Mb1) (naw, Haima, Hallle, HAINH)
2-e you (BzI) your yours
(Bam, Baiia, Balllie, BAIIIH)
3-e they (oun) | their (ux) theirs
Hpumepwot: _
His trouble is worse than yours. — Ero Gena moxy:xe
TBOEI.
Give me your pen, | cannot find mine. — Jaiire mHe

BaIly PYYKY, S He MOI'y HaiTH CBOIO.

HPPITSDKBTCJXLHHC MECTOMMCHUA



MECTOUMEHHE | 39

Bo3BpaTHble MECTOMMEHNA

AHTTHACKEM BO3BPATHHIM MECTOMMEHHSAM B PYCCKOM
AIBIKE COOTBETCTBYIOT YaCTHIA -CA (-Cb) B BO3BDATHHIX I'Jia-
rojyiax M MecTouMenue cels, cede.

Jimanoe BosspaTHoe
MeCTOMMeHHe MecTOMMeHHe
I myself
you yourself
he himself
she herself
it itself
| we ourselves
you yourselves
they themselves
Ipumepw: | can do it by myself.

$1 cam MOTyY 3TO CAENaTh.

She taught herself to knit.

Ona Hayumjace BA3aTh.

Tell me all about yourself.
Paccrasxkute MHe 0 cebe.

They are making fools of themselves.
Onu craBar ce6s B IVIynoe NOJIOMKEHHE.

Bo3BpaTHbie MECTOMMEHHS
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YnorpebjeEHe BO3BPATHBIX MeCTOMMEHHH
cayday ynorpebiaeHns IIpUEMepEI

1 | ¢ rmaronamu hehave, John has hurt himself.
burn, cut, enjoy, hurt, JIKOH mOpaHUIICH.
introduce, kill, look
at, teach u T. o., xorga
mozJesKamiee M JOIOHe-
HHE — OJZHO JUIO

2 | ¢ upegmorom by B saHage- | Tom painted the kitchen
Hul 00uH, cam, 6e3 no- by himself. )
CMOpoHHeil nomowu ToM MOKPACHJI KYXHIO

cam.

3 | B BEIDAXKEHHAX enjoy You must behave
yourself (pasBiaekaiics), yourself.
behave yourself (xopomo | TsI AosoKeH Xopomo cels
Benu ce6a), help yourself | Bectn.
(yromaiics)

4 | gna BRImeJICHHS CYIe- He met the Queen

CTBUTENBHOI'O UJIN Me-
CTOMMEHUSA B MIPELIOKe-
Hu#; 00BIYHO BO3BPATHOE
MeCTOMMeHHe ¢JjeJyeT

3a CYLIECTBUTEJIbHBIM
KIM MECTOMMEHMEM Ui
CTABUTCH B KOHIE IIpes-
JOMEHNSA

herself.
OH BCTPETHJI caMy KOpO-
JIEBY.

BoznpaTﬂue MECTOUMEHHUA -
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O o6pamume swumanue

BosepaTHple MecTomMeHNd ¢ raarojgaMu dress, wash,
shave o6rruno HE ymotpebaamorca. X momxuOo yrio-
TpeOUTL, ecliM HAA0 NOAYEePKHYTH, YTO KTO-TO YTO-TO
Jenaer ¢ GOJBIINM TPYAOM.

Ipumepoi:
Although Ann was ill, she managed to dress herself.
Xora DuH 6pL1a G0OIBHA, €M YAAJIOCH 0/eThCA caMOil,

O 3anomunume
NPUTARATED-
JNYHBIE
MeCTOMMEHUS Hpie
£ g mecTonmenus | BOSBPATHEIC
E E,' P MecTouMme-
UMeHH- [ 00B-
. .. |popma | popma HuA
TeJHHBIN eKTHBIH 1 5
najex | mamex
le | I me my mine | myself
:ﬁ 2-e | you you your | yours | yourself
s | 3¢ | he him his his himself
=
she her her hers | herself
it it its its itself
o l-e | we us our ours | ourselves
g 2-e | you you your | yours | yourselves
3-e | they them their | theirs | themselves

BosBpaTHBIE MECTOMMEHHS
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YKka3aresibHble MEeCTOMMEHUSN

YrazarTeJbHBIE MECTOMMEHN S YIOTPeGAAIOTCA IJIA TOTO,
ytoBBl yKa3aTh Ha IPeJMeThI.

eIMHCTBEHHOe YUCJIO0 MHOKECTBEHHOE YHCJIIO
this — aTort, 3Ta, 3TO these — st
that — ToT, Ta, TO those — te
Hpumepuoi:

Take this book. — Bosbmu 3Ty KHUrY.

Take that book. — BoabMu Ty KHHTY.

Give me these books. — [laii MHe 9TH KHHTH.
. Give me those books. — Jaii mge Te KEuru,

@ 06pamame snumanue

Mecroumenust this n these ymorpeGnamoorca npu yka-
3aHMHM HA IpeaMeT, HaXOoAAuwmiica BOIN3H OT rOBOPSAIIETO.
Mecroumenus that u those ynorpebaamores npu yKasanuu
HA IpeaMeT, HaXOAAUIUHCA BAATH OT TOBOPAIIEIO.

VYxasaTeabHbIe MECTOMMEHHS YOOTPeOJIAOTCA TaKXKe,
4TO6EI IPEACTABATEL KOTO-IN00 MU YIIOMAHYTE OIIpeNeiéH-
HOT'O YeJIOBeKa.

Ipumepwi:
Who's this? — Kro aTo?
These are my Sons. — 3To MOM CHIHOBbA.

VKa3aTeabHbBIE MECTOMMEHUS
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BonpocurenbHble MECTOUMEHUS

Bonpocurtenbupie MecToMMeHusA ynorpebisiorca B BO-
OPOCHTENBHBIX NIPEJJIOKEHUAXK.

MecCTO- | mepe- | 0COGeHHOCTH npUMepsbl
MMeHNe | BOJ |yHmoTpebiaeHUS
1 |who KTO - Who is there?
Kto tam?
2 |whom |xoro, |mocremenHo Whom do | see? =
KOMY |BBIXOXHT H3 Who do | see?
ynoTpebae- Koro s BHxRy?
HUS, 3aMEeHsA-
fACh MeCToMMe-
Huem who
3 |whose |uent - Whose book is this?
Ypa 370 kHUTA?
4 |which |xoro- |xorza peus Which bag do you
pHIi uAET o BEIOOpe | want?
M3 HEeCKOJb- Kaxaa / Koropaa
KuX TpeaMe- |cyMKa rTebe nHyxHa?
TOB
5 | what 4TO, moxer 6bITE | What is this? (noane-
Kakoil |moaneskamum, |xamee) Yo sT0?
nononHenuem |What do you know?
U onpegeie- (momosiHEHYE)
HHEM Yro BHI 3HaeTe?
What building is this?
(ompegneseHue)
Kaxoe sT0 3nanue?

BomnpocHTe/IbHBIE MECTOMMEHHUS
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OTpuuarenbHbie MECTOUMEHUR

OTpunareJbHbe MECTOUMEHUA YIOTPEOJIAIOTCA B OT-
pUIIATeNBHEIX NpeNIoKeHuAx. [Ipy 3TOM IJIaroJ CTABUTCH
B YTBEPAUTEJNLHON ¢opMme.

ITpumepuwi:
Nobody knows him. — HukTo ero He 3Haer.

There is no bread on the table. — Ha crone HeT XJe-
6a.

I can see her nowhere. — §I Hurjge eé He BUXKY.

There is no one in that room. — B aToi#i KoMmHaTe HU-
KOro HerT.

His health is none too good. — ¥ mero He ogeHb XOpO-
ree 3J0POBbE.

Nothing pleases him. — EmMy BudeM He yroguilb.

She had no friends. — ¥V meé me 65150 Apysei.

OTpuULIaTeNbHEIE MECTOMMEHHS
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HeonpepenéHHble MecTOMMEHUSs

1) Many, much, (a) few, (a) little — cay:xar g1 BbI-
paskeHUsA HeOIpeeNéHHOTO KOJUIECTBA

MeCTOHUMEHHNsA

C MCYUCJIACMbIMHA
CYINeCTBUTENbHBIMH

C HEHCYHNCIACMBbIMHA
CyILIIeCTBUTEJIbHBIMH

Y

.

How many? Ckoxbko?

How much? Ckoarko?

r many, a few, few

much, a little, little

]

MecTo- | mepeBox | ocobeHHOCTH npumMepbi
HMeHHe ynorpetienusa
1 | many | mHoro ¢ ucuucasae- | Are there many
MBIME cyme- | mushrooms? —
CTBUTEJBHBI- 3/16(}}: MHOr'o rpm-
MR 60B?

2 | afew HEMHOTO She took a few
books in the
library. — Ona B3s-
Jia B OHOJIHOTEKe
HECKOJILKO KHHUTI'.

3 | few MaJjo They were few. —
HNx 6wno mauo.

Heonpenenéunsie MeCTONMEHHS
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4 | much MHOT'O
5 | a little | memuOro
6 | little MaJo

C HEUCUYHuc-
AACMBIMHT

CYIIECTBH-
TeJILHBIMH

(s there much
milk in the

fridge? — B xoJo-
AUJAbHHKE MHOTO
MoJIoKa?

‘Can | have a

littie cream in my
coffee? — MoxHO
MHe B Kode He-
MHOTO CJIHBOK?

I have very little
time. —

Y MeHs oueHDb
MAaJIo BpeMeHH.

2) MecroumeHnns some, any, no U every

MecTo- | mepeBoj | ocofeHHOCTH TpUMephI
NMEeHHe ynotpe6ieHus
1 |some HECKOJIb- |B yTBepamu- There are some
KO, HEKO- | TeJbHOM mistakes in your
TOpBIE npeanokenun |work. B samreit pa-

¢ Hcuncage-
MBIMH CyIlIe-
CTBUTEJIBHBI-
MU BO MHO-
SKeCTBeHHOM
quce

6oTe eCTh HEeCKOIb-
KO0 OIIHOOK.

HeonpenenéHHbe MECTOMMEHNS
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MECTO- | mepeRos | 0COGeHHOCTH IpuMepbl
HMeHue ynorpeéaesus
some HeMHOrO |c memcumeise- [He’s got some
MBIMHE CyIle- |money.
CTBUTENBHBI- |V Hero ectb
MH HEeMHOTO JIeHer.
npubian- |nmepex umcan- |Some fifty men
3ATEJbHO, | TEILHEIMH and women are
OKOJIO present.
IpucyrerByer
NPUMEPHO IATHIE-
CAT YEJIOBEK.
0OBIYHO B BOHIPOCAX, Would you like
He nepe- |comep:xamux |some coffee?
BopuTcs |mpexsnoxenmsi | Byaere rode?
WIK NPOCchLGHI
any 0OBIYHO B BOIIPO- Have you any
He nepe- | CHTeJBHBIX pens? ¥ Bac ecTb
BOAUTCH | IpeAIoMxe- (kaxkue-HUOY D)
HUSX pyuxu?
B OTpHIIa- We haven’t any
TeNbHBIX time.
TIpenioxe- ¥ mac Her Bpeme-
HHHAX HH.
no6oi B yTBEpAU- Come at any
TEABHBIX time.
peAJIoxKe- IIpuxoau B ai060e
HUAX BpeMs.

Heonpenenénnsie MECTOMMEHHMS
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MeCTO- | mepeBol | 0COOEHHOCTH npUMepHI
HMeHHue yuorpedieHusd
3 | every Kax bIil, | Bcerjga co- | work on the
BCE riaacyercsa computer every
TOJBKO C day.
€IUHCTBEH- 51 paboraio HA
HBIM YHMCJIOM | KOMOBIOTEpe KaX-
ABIR TeHb.
4 | no HeT, HU- | C HeHCYHC- I've got no
CKOJILKO | JIZEMBIMH money.
CyImecTBH- Y MmeHd HeET je-
TeJILHBIMA HerT.
¢ ucquc- I've got no books.
JAeMbIMHI Y MeHs HeT KHHT.
CYLIECTBH-
TEJILHBIMH BO
MHOXEeCTBeH-
HOM Yucjie

@ o6pamume snumanue

C HeonpeAeJEéHHBIMU MECTOMMEHUAMHU BCEraa yIoTpe-
61seTCA rJ1aroJ B eAHHCTBEHHOM YICJIE.

Hpumepwoe: Everybody knows that.
Bce sHator arTo.

Nobody likes him.
Ero HuxTo He mo6uT.

HeomnpenenéHHbIe MECTOMMEHHs
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me-
cTOo-
MPOU3BOAHbIE MECTOMMEHUA
nme- -
HHA
+ thing + body + one
some | something somebody someone
ymo-mo, Kxmo-mo, Kmo-mo,
¥mo-Hu6yos, Kmo-Huoyds, Kmo-Hubydv,
ymo-aubo, He- Kmo-auébo, Kxmo-aubo,
wmo Koe-Kmo, Koe-Kxmo,
Hexmo HeKmo
any anything anybody anyone
4mo-nubyov; Kmo-mo, Kmo-mo,
8cé, umo yz00- Kmo-aubo, Kmo-aubo,
HO Kmo-Hubyadv, Kmo-Hubydv,
acakuii, nwboil | ecaruil,
Ro6oil
no nothing nobody no one
HUYMO, HUYe20 | HUKMO, HIUK0Z0 | HUKmMO,
HUK020
every | everything everybody everyone
acé ace 8ce, KaxcovLil
Hpumepwe:

She knows something. — Ona uro-To 3HaerT.

There is somebody in that room. — B Toit xomuare
KTO-TO €CTbh.

HeonpenenéHHule MECTOMMEHHA
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MECTOMMEHUE

Does he know anything? — Ou uro-EuGyab 3naeT?
Is anybody there? — Tam kT0o-HR6YIL €CTh?
He says nothing. — O #nuero He roBOpuT.

| saw nobody | knew. - I He yBHUAe HHUKOro U3 3Ha-
KOMBIX.

These trees grow everywhere. — 9tu jsepeBbs PACTYT
Be3nae.

She knows everything. — Oma 3HaeT Bcé.

Someone’s been sitting in my chair. — Kro-ro cunen
Ha MOEM CTyJe.

There was nothing anyone could do. — HukTo He
MOT HUUEro caejartsh.

Is anyone there? — 3gech ecTb KTO-HUOYABL?

The office is empty because everyone has gone
home. — Oduc onycren, Tak KaxK BCe yILIH JOMOI.

Somebody knocked at the door. — Kro-ro nocrydan
B ABEpb.

You needn’t talk to anyone. — He Hy>xHO HH C KeM
TOBODHUTH.

HeonpenenéHHbie MECTOUMEHUS



YNCJIUTEJIbHOE
(THE NUMERAL)

Fnc.nmem:nme '

KONUUECTBEHHEIE TOPAAKOBBIE
(Cardinal Numbers) (Ordinal Numbers)
0003HAYAIOT YUCJIO 0003HAYAIOT MOPIAOK

pesMEeTOB ¥ OTBEUAOT npya cuére M OTBEYAIOT
Ha Borpoc How many? Ha Borpoc Which?
(CroapK0?) (Koropuiir?)
He has two sons. The first step
¥ Hero gBa CHIHA. is the most difficult.
ITeperrii mar
CaMBI TPYAHBIHA.

KonunyecreeHHble YMcnuTenbHbie
O6pasoBanne KOJHUYECTBEHHBIX YHCIHTEIBLHBIX

1) Yncaurensusie oT 13 a0 19 obpasywrca opu noMo-
mu cydpdurca -teen, KOTOpHIl IpUbaBIAeTCH K HA3BAHUAM
eAWHUL,.

KonuuecTBeHHBIE YHCTUTENBHBIE
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ITpumepwt:
sSix (mects) + teen = sixteen (mecTHaaUaTE)

2) Yucaurenbusle, 0003HAYAKOIINE JeCATKH, 00pasyiorca
upu nomomu cybdurca -ty, koropuiit npubasiaserca K Ha-
3BaHHUAM eTUHUIL.

Hpumepwi:
Six (1eets) + ty = sixty (umecTbaecAr)

3) JecATKy ¢ efUHUIAMY COYETAIOTCH TAK YKe, KaK Io-
pyccku. O6paruTe BHHMaHUe Ha Aeduc Mexay AeCATKAMHE
¥ eZUHHIAMH.

ITpumepor:
29 — twenty-nine (aBaguaTh AEBATH)

4) UYncaureasusie 100, 1000, 1 000 000 ynorpebassor-
cf ¢ HeoUpeAeJEHHBIM APTHKJIEM a WIH C YHCIUTEJIbHHIM
one.

ITpumepor:
a hundred — one hundred (cTo)

5) Mexxy COTHAMU, ThICAIAMHU ¥ MIJIJIHOHAMHU H CJe-
IYIOWUMY 32 HUMM JeCATKaM¥Y ¥ e AHHHIAaMH CTABHTCH COI03
and.

IHpumepwoi:
210 — two hundred and ten (asecTu HECATH)

KonnyecTBenHbIe YHCAHTENBHEIC
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NMopsakoBbie YUCINTEJIbHbIE

O0pa3oBaHue IOPATKOBBIX YHCIUTEIbHBIX

1) ITopaaxoBEIe YUCIUTEAbHBIE 00PA3YIOTCA MYTEM IIPH-
faBeHUA K OCHOBE KOJHMUYECTBEHHBIX UHMCIUTEJBHBIX Cyd-
duxca -th.

ITpumepwr:
six (inects) + th = sixth (mecroit)

2) Ecsiv 0CHOBa KOJIMYECTBEHHOTO YUCIUTEIbHOTO OKaH-
yusaercd Ha -iy, KOHeUHas -y MeHseTcsa Ha -ie.
IIpumepuwi:

twenty (zBaguaTs) — y + ie + th = twentieth (zBagmaTsrit)

CV W

the first (mepesiit), the second (sropoit),
the third (rperuii), the fifth (waTerii),

the eighth (Bocsmoii), the ninth (zeBarkiit),
the twelfth (aBenagmaTeIit)

O o6pamume snumanue

Tlepen nOpPAAKOBEIM YHCJIMTEJILHBIM CTABHUTCH OIpeje-
JIEHHBIH apTHKJIb.

ITpumepw: ,
four (uersipe) — the fourth (uerBépreIit)

nOpﬂIIKOBbIC HYUCIUTCIIBHEIC
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O6masa Tabauna YMCIUTeIbHBIX
KoanuyecTBeHHBI® IlopagkoBbie
9YHCIATEJbHbIe YMCIAUTENbHBIe
1 | one OfUH the first TepBhIi
2 two KBa the second BTOpPOM
38 | three TpH the third TpeTuit
4 four qeThipe the fourth 9eTBEPTHIA
5 five IATh the fifth ISATHIA
6 six IIECTh the sixth mecToi
7 seven ceMb the seventh | ceapmoit
8 eight BOCEMb the eighth BOCHMOM
9 nine " IeBATDH the ninth IeBATHIH
10 ten JecATh the tenth IecAaThIi
11 eleven onuHHan- | the eleventh | ogunuan-
aTh marsii
12 twelve ABEHAR- the twelfth IBeHamIa-
maTh TBIH
13 thirteen TPUHAT- the TpHUHALIA-
1aTh thirteenth THIHA
14 fourteen qeThip- the YeThIpHAZA-
HAAIATH fourteenth maThIi
15 fifteen OATHAL- the OATHaAA-
aTh fifteenth THIH
16 sixteen mectHan- | the IIeCTHA[-
maTsb sixteenth HAaTHIi

IlopsaKoBbIE IUCTUTENIBHBIE
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17 seventeen ceMHaj- the ceMHaIa-
IaTh seventeenth | Teiii
18 eighteen BO’CeMHa,ZI;' the BOCEeMHAa-
aTh eighteenth HATHIH
19 nineteen JeBaTtHan- | the IeBATHAL-
aTh nineteenth LaTBIHA
20 twenty ABaanars | the IBazIATHIHN
twentieth
21 twenty-one | mBagumare | the twenty- IBaAIATH
OUH first TIePBLII
30 thirty rpuguath | the thirtieth | Tpuauareii
40 | forty COPOK the fortieth | copoxrosoii
50 | fifty nATHAE- the fiftieth | marngecsa-
cAT ThHIA
60 sixty mectsae- | the sixtieth | mectupge-
cAar CATHIHA
70 seventy ceMbze- the ceMuzecs-
cAT seventieth TBIA
80 | eighty Bocembze- | the BOCbMHZE-
car eightieth CATHINH
90 | ninety JeBAHO- the ZIeBSAHO-
CcTO ninetieth CTBIA
100 | one cTo the COTHIH
hundred hundredth
101 | one CTO OAUH the one CTO IIep-
hundred hundred BBIHA
and one first

TNopsaakoBbie YUCIHTENPHBIE
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110 one cTO Je- the one CTO Jie-
hundred | carts hundred CATBLINA
and ten tenth

150 one CTO the one CTO Id-
hundred | marege- | hundred and | Tugecs-
and fifty | car fiftieth TRIHK

1.000 one Teicada | the THICAY-
thousand thousandth HBIi

1.001 one ofiHA the one OJHa
thousand | Teicsua | thousand TBICAYA
and one ozMH and first nep-

BBI

1.010 one oZHA the one OoIHa
thousand | Teicaua | thousand TEICAYA
and ten AEeCATEL and tenth aecs-

ThIi

1.100 one oJHA the one OoflHA
thousand | teicaua | thousand TRICAYA
one CcTO one COTRI
hundred hundredth )

1.000.000 one munau- | the MUJLIH-
million OH millionth OHHEIH

2.000.000 two ABa two IBYX-
million MHJI- millionth MUJLIH-

JIAOHA OHHBIM

TopsaKoBbie YUCTUTENBHEIE




YuCAUTETBHOE | 57

Apoou
IIPOCTHIE ACCATUIHEIE
(The Fractions) (The D?Clmal
Fractions)
¥ v

B aHTJIMHACKOM A3LIKE
BMECTO 3anAaToH
CTaBHUTCA TOYKA

(point)

!
0.2; 3.5

YUCANTENb 0003HAUAECTCA
KOJIMYECTBeHHBIM UMCINTEIBHEIM,
3HaAMEHATeJb — MOPALKOBBIM

O o6pamume swumanue

Ecau upcnourens Gonbiie 1, kK 3HaMeHaTenro npubas-
JdAeTcs -S.

Hpumepwoe:
?/3 — two thirds
5/¢ — five sixths

O Hckrtouenus: 1/, - o one) halt

1/, = a (one) quarter

dpobu
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Ipoodh KaK YATaeTcsa
Y/, a (one) half
Y/, a (one) third
v/, a (one) quarter
Y/ a (one) fifth
'/ a (one) tenth
2/, two thirds
/. three quarters
"/ s seven eighteenths
21/, two and a half
0.2 (zero) point two
0.5 (zero) point five
3.4 three point four
34.75 thirty-four point seventy-five

Hpobu




HAPEYME (THE ADVERB)

Knaccudukauua Hapeuni
no cnocoby o6pasoBaHus

IpoCTHIE

here — 3aecs, cioga o0GpasoBaHbI
there — Tam, Tyza OT ImpHJIaraTejabHbIX
now — Teneps WM IPYrux yacrteii peun

!

quiet (cnoxoiinniit) —
quietly (ctokoiiro)

OGpasoraHue Hapeuuii

| mpunaratensroe |+ ly = | Hapedme

ITpumepwot:
beautiful (kpacussiit) + ly = beautifully (xpacuso)
great (sHauurenasHnIit) + ly = greatly (smauurensuo)

normal (Hopmansusit) + ly = normally (HopManbHO)
attentive (BHMMaTenbHbIi) + ly = attentively (BHUMaTenoHo)
honest (4ecTHuI) + ly = honestly (4ecTHO)

Krnacendukauus Hapeuwmii ro criocofy o6pa3oBaHUA
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O o6pamame snumanue

1) ecnm npunararensHoe OKAHUMBAETCA HA COTJIACHYIO
+y, -y MeHAeTcd Ha i.

ITpumepu:
lucky (yaawmuseiit) — y + i + ly = luckily (yaaumo)
happy (czactausriit) ~ y + i + ly = happily (cuacTauso)

2) eciim mpumaaraTeJsHOE OKAHYHMBAETCA Ha -le, -e omy-
CKaeTcss M IPUCOeAUHAETCA -Y.

Hpumepwv:
simple (mpocroit) — e + y = simply (mpocto)
gentle (mackoBriit) — e + y = gently (;1ackoso)

3) HEeKOTODhle HAapeuMs HMEIOT Ty e (opmy, 4TO U
npuiararejbHBIE.

ITpumepui:
fast (6eicTpriit) — fast (6sicTpo)
long (mauumeit) — long (moJaro)
early (pannuit) — early (pauo)
hard (rpyzuriit) — hard (manpsskeHHO; YIIOPHO)

Knaccuguxais Hapeawii o criocoby 06pasoBaHHA
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Knaccudukauua Hapeumit No 3Ha4eHUIO

Hapeuna
BpeMenn

already (yxe), always (scerna), at night (gousio),
before (pansme), ever (xoraa-1u6o), just (Troasko
4uTo0), Nnever (Hukorga), now (ceiraac), often (ua-
cro), rarely (peaxo), seldom (pexnko), sometimes
(nHOTAA), Still (Bcé emé), then (Toraa), today (ce-
rogas), tomorrow (saBrtpa), usually (o6sr9HO),
yesterday (suepa), yet (emé)

Hapeunsn
MecTa

anywhere (rae-Hubyab, Kyza-amGyab), down
(Bam3y, BHU3), everywhere (sesge), northward
(x ceBepy, Ha ceBep), nowhere (wurxe, HUKYAA),
outside (cmapy:xu, Hapyxy), somewhere (rxe-To,
rae-HnbyAb, KyAa-HUGYab), southward (k rory, Ha
10r), up (maBepxy, HaBepx), within (BryTpu)

Hapeunsa
oGpasa
JeHCTBHA

attentively (smumarensmo), brightly (apko),
carefully (ocroposxuo), deep (ray6oko), distinctly
(otuérauero), early (pamo), fast (6ererpo), hard
(ymopuo), hardly (c Tpyzom), high (Beicoko), late
(zo3zmo), long (moaro), low (Hu3Ko), near (61u3-
ko), quickly (6sreTpo), quietly (cooxoitro), right
(mpaBmabHO), seriously (cepbésHo), slowly (men-
JeHHo), straight (mpsamo), well (xopomro), wrong
(HenpaBUJIBHO)

Hapeuua
MepLt u
CTeleHH

almost (mouwrwm), enough (moeosrmo), hardly
(egma), just (Touno, Kax pas), little (mamno), much
(MHOrO, 3HauMTeALHO), nearly (mourm), quite
(smonue), rather (mosoanmo), scarcely (exsa),
100 (cammrom), very (oueHs) ,

Kiaccndukauus Hapeduii 10 3HAYEHUIO
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CreneHn cpaBHeHUst Hapeinii

Hapeuns o6pa3yior cTelleHu cpaBHEHHS 110 TeM JKe mpa-
BUJIAM, UTO ¥ MPUJATATENbHEIE,

[ +er= CPaBHMUTEIbHAA
! omHOCIOKHBIE CTeleHD
Hapeuna
+ est = [mpeBocxomHaA
cTeneHpb
more = |CpaBHHTeJbHAA
MHOTOCJIOXHEIE CTEemens
Hapedus
most = |mpeBocXogHAA
CTeleHb
Hapeune (Cpasaurens-| IIpeBocxogman
HAA CTeleHb CTeneHb
OIHOCJIO0MK- fast faster fastest
HbIe Hape- (ObICTpPO) (bwicTpEE) (6GuICcTpee Becero)
uns early earlier earliest
(paHo) (paHsblie) (paHbllie BCETO)
MHOTrOCHOx- | carefully more most carefully
HEIE (ocroposx- | carefully (ocToposxHee
Hapeuus HO) (ogToposx- BCEro)
Hee)

Crenexu cpaBHeHUA HapeUMii
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O 3anomuume
Hapequsa ¢ ocobsimu Gopmamu:

well (xopo11o) — better (ayume) — best (n1yume Bcero)
badly (nmoxo) — worse (xy»xe) — worst (xy:xe Bcero)
much (MHOr0) — More (Gosbiue) — Most (foabie Bcero)
little (mas0) — less (menbpie) — least (Mensnline Bcero)

Hpumepor:

Kim treated Sharon well, Karen less well and Kate
the least well. — Kuwm otrocunace k IlIspon xopo-
mo, Kaper xyxe, a Keiitr — xyKe Bcex.

Tom walked the most slowly of all of them. —
TomM mén MeAsienHee BCeX.

CrenieHH cpaBHEHMA HapeIMi



rMAron (THe VERB)

Knaccudpukauua rnaronos
no cnocoby obpasoBaHuna

rjaaroa

/ l

\

| TIpocThIe | I POM3BOAHLIC CJIOKHBIE
¢ (cocTaBHEBIE)
He HUMeIOT coziepKar i
. IpeuKCOB npeduKc WiIn COCTOAT
u cybdukcos cyddurc U3 BYX CIOB,
¢ t 0o0pasyoummx
to do — 1o organize — O/LHO TIOHATHE
fenaTs, OpPraHM30BATb, i
to come — to disappear — to broadcast —
IpUXOAUTH, uctesars, nepefaBaTh IO
to live — to widen — panuo
YHTD, pacIupATh,
to go — AT to recognize —
y3HABATH

Krnaccuoukanus marojos o crnocofy o6pa3oBasus
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JInyHbie M HenuyHble dopMbl rnarona

raaroj

JUYHBIE (POPMEI HeJIUYHbIe (POPMBI
(Finite Forms) (Non-Finite Forms)
, ! v
(OpPMEI TJIarosia MHQHANTHE repyaaui
B TPEX JHIAX (The (The
e IHHCTBEHHOTO Infinitive) Gerund)
P MHOKECTBEHHOTO v
qucaa IpHYacTHe
(Participle)
Clyx®AaT Y =
BEIPaIKaloT JeficTBHe
B OpPeAIOKeHUH
6e3 ykasaHudA JuIla,
CKa3yeMBIM
qpcia U HAKJIOHEHHS;
M Bcerzia
oau HE moryT GBITH
YHOTPeOnAaoTeA
CKa3yeMbIM
C TMOAJIeKAILIAM ¢

y I have come here

to speak to you.
SI npumén ciopa moroso-
PHTH ¢ BaMH.

He lives in Moscow.
On :xuBét B Mockse.

JIvyHvIe 1 HeraHbIe GOPMBE rIaroia
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Knaccudukaums rnaronoBs no 3Ha4eHUIO
¥ BLINONHAEMOM B NpeayIOXEeHUM ponm

TJIaroJjsl

I'J1aroJibl

CMBICJOBbBIC rjaarojsi-
CBA3KH TIarojasl

(Notional Verbs) (Links Verbs) (Auxiliary Verbs)

BCIIOMOraTeJbHbIC

!

[ !

‘ CHYHKAT AJA HE HMEIOT CaMOCTOH-
HMEIOT CaMOCTO- 06pasoBaHUA TEILEOTO 3HAYEHUST
TEJIBHOE 3HAYCHHE COCTABHOTO U CIIyIKaT AIA

¥ ynorpebaarorcs B MMEHHOTO obpasoBanusa
boJu cxasyeMoro CKa3yeMoro CJIOMKHBIX IJIArO0Jh-
l ] 7 HBIX (QopM
He returned He is a doctor.
OH Bpau.
Oie::erday. 7 P He is reading
pHyAcA a book.
BUeEpa. MoOJaJibHbIE o
H YHTaeT KHUTY.
TJIAroJIbI
(Modal Verbs)
- N
ymoTpebasioresa BBLIPAXXAIOT BO3MOYKHOCTD,

¢ “HPHUHUTHBOM H CIAYHKaT
Ans o6pasoBaHUA
COCTABHOT'O IJIaroJbHOTO
CKa3yeMoro

BE€POATHOCTh, HEOOXOAHMOCTS,
JKeJIaTeNbHOCTh COBEPIIeHUA
AeHCTBUA, BBIPAYKEHHOTO
CMBICJIOBHIM IJIAT'0JIOM

\

¢

[She may come soon. — OHa, MoKeT OBITE, HPULET crcop(lJ

KnaccupuKaius Darojios Mo 3HaYSHUIO U BHINIONHSIEMON B MPEIIOXKEHUH PONH
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MpaBunbHbIE U HENPAaBUAbHbLIE FNAaronbl

TJIaTOJEL
10 cmocoly
o0pasoBaHuAa popm

\ 4
npaBUJIbHbIC

(Regular Verbs)

Y

y
HeIllpaBUJIbHBIE

(Irregular Verbs)

Y

¢opMEI TIpOIIeAIIero
BpPeMEHH U NPHYACTHA
IIponIeAIero BpeMeHu
(Participle II)
ofpasyioTcsa myTém
npubasiesuda -ed K
OCHOBE IVIaroja

GopMEI IpoIIEeAInero
BpEeMeHH M IPHYaCTHs]
IpOIIeAIIEr0 BpEMEHHA

(Participle II) o6pasyrorca
He 110 O0IIKM MPaBHJIAM K
UX HAJO 3ayIHBATH

4

to open — opened —
opened,

to live — lived — lived,

to help — helped —
helped

to give — gave — given,
to put — put — put,
to tell —» told — told

[paswibHbIe U HETIPABUIBHBIE IATCNIBI
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MepexoaHblie U HenepexoaHbie rarosbi

— TJIaroJibl ¢

| mepexoHbIe |

Y

I HemepexonHbIe

4

MOryT UMeTb npu cebe mps-
Moe JOIOJIHeHue, T. €. BhI-
pasKaroT gefcTBHe, KOTOpoe
HEIIOCPELCTBEHHO IIePEXOAUT
Ha Kakoe-Iub0 JHUIO0 UK
npeaMeT

Y

He MOI'YT HMeTb IIpH
cebe IpAMOTro AOIOJI-
HeHHH

4

| live in Moscow.
51 :xxmBy B MockBe.

He invited me to the concert.
OH npuraacua MeHA Ha KOHIIEPT.

B aHrauiicKkoM fA3bIKe OAMH H TOT K€ TJIAT0J MOMKeT
6BITH KaK IEPEXOAHBIM, TAK M HENePeXOTHBIM:

OTKPHIBATH
/ (mepexopubrit)

She opened the door.
OHa OTKpELIA OBEDb.

to open

OTKPBIBATHCA
(HenmepexOZHEIIT)

The shop opened
at 9 o’clock.
Marasnn orkpsiica
B 9 uacos.

->

_

Hepexoz[m;re W HEIEPEXOIHBIC INIarojisl
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Maron to be — 6GbITb
e
ppeMsa YTBEPAUTENb- | OTPHUATENb- |BOIPOCHTEIh-
Had Hag . Han
¢gopma ¢dopma dopma
gacroamee | I am I am not Am I?
ppeMsA You are You are not | Are you?
He is He is not Is he?
She is She is not Is she?
It is It is not Is it?
We are We are not Are we?
You are You are not | Are you?
They are They are not | Are they?
npoien- I was I was not Was I?
mee BpeMa | You were You were Were you?
He was not Was he?
She was He was not Was she?
It was She was not | Was it?
It was not
We were . We were not | Were we?
You were You were Were you?
They were not Were they?
They were
not

Iaron to be — ObITH
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BpeMsA YTBepauTeJNhb- | OTPMIATeNh- sonpocwren?
HAA Has Han
¢dopma ¢dhopma ¢gropma
Gynymee I shall / I shall / Shall /
BpemMsA will be will not be Will I be?
You will be You will not | Will you be?
He will be be Will he be?
She will be He will not Will she be?
It will be be Will it be?
She will not
be
It will not be
We shall / We shall / Shall /
will be will not be Will we
You will be You will not be?
They will be be Will you be?
They will Will they
not be be?
ITpumepuwi:

The book is on the table. — Kaura sexunuT Ha cToJe.

There were six of us. — Hac 6bi10 mecTepo.

He will be here soon. — Om ckopo Gyaer 31ech.

Inaron to be — GHITH
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¥Ynorpe6ienune raaroaa to be

rIaroJ CIAy9an nmepeBox TPHMEepEL
yrorpebieHusa
to be = B posiu Ha pyc- He is at
6BITb, HAXO0- | CMBICJIOBOTO CKUHA school.
AATLCA riaroia He nmepeso- | OH B miKoxe.
JHUTCH Who is that?

Ko a10?
to be = B poan Ha pyc- She is an
6BITh, AB- rjaroeJa- CKHi editor.
JAATRLCS, CO- CBA3KHA He mepeBo- | OHa pegak-
CTOATH B cocTaBe AUTCS TOp.

MMEHHOTO You are
CKA3yeMOoro pupils.

Bl yuennkmn.
to be — me | B poam Bcmo- | GBITE The house
BMEEeT CaMO- | MOraTeJbHOro was built last
CTOATENBLHO- | IJIaroJa Juis summer.
ro 3HadYeHus | obpasoBaHus Jom 6bL1
(meiicTBHe Continuous u OOCTPOEH
BHIPAJKAETCH | cTpajaTenn- IPOULIBIM
CMBICJIOBEIM | HOTO 3aJI0Ta JIeTOM.
rJ1aroJIoM) She is

reading.

Oxna gunraer.

I'naron to be — 6sITh
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O o6pamume snumanue

1) Huasa obpasoBauus orpunanua K to be go6asiasercs
gacTuia not:

The book is expensive. | The book is not expensive.
Kuura aoporas. Kuwura megzoporas.

B meodunumansuoi peun to be + not coxpamaerca:

am not — 'm not

are not — ’re not, aren’t
is not — ’s not, isn’t
was not — wasn’t

were not — weren’t

2) ns oGpasoBaHus Bonpoca He TpebyeTca BCIOMOra-
TeJILHOTO TJIaroya, npocto to be craBuTca mepex nojsexa-
UM

It is a box. Is it a box?
9T0 KOpob6Ka. 910 Kopobkra?

I’naron to be — OHITHL
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Maron to have —
umeTb, oOnapaTn, BNapeTb

ppeMf | YTBEPAH- | OTPHIATeJBHAs |BOIPOCHTEJIbHAA
TeJabHAA dopma dopma
¢dopma
gacroda- | I have I have not = Have I? =
mee You have | I don’t have Do I have?
BpeMs He has You have not = Have you? =
She has You don’t have Do you have?
It has He has not = Has he? =
He doesn’t have Does he have?
She has not = Has she? =
She doesn’t have | Does she have?
It has not = Has it? =
1t doesn’t have Does it have?
We have | We have not = Have we? =
You have | We don’t have Do we have?
They You have not = Have you? =
have You don’t have Do you have?

They have not =
They don’t have

Have they? =
Do they have?

I'naron to have — umers, 061anaTh, BIARETD
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BpeMsa | YTBEepAM- | OTpHLATEeNhHAS |BONpPOCHTEIbHANA
TeJbHASA ¢dopma ¢dopma
dopma
npo- I had I didn’t have Did I have?
mea- You had | You didn’t have Did you have?
miee He had He didn’t have Did he have?
Bpema | She had She didn’t have Did she have?
It had It didn’t have Did it have?
We had We didn’t have Did we have?
You had | You didn’t have Did you have?
They had | They didn’t have | Did they have?
G6ymy- 1 shall I shall / will not | Shall / Will 1
mee / will have have?
BpeMs have You will not Will you have?
You will have Will he have?
have He will not have | Will she have?
He will She will not have | Will it have?
have It will not have
She will
have
It will
have

I'naron to have — HMMETh, 001aJ1aTh, BIIANETh




Inaron | 75

BpeMdA yrBepau- OTPHIIATEeNABbHAHA |BOIPOCHTEJIBHAA

TeXbHAS ¢opma ¢opma
dopma
We shall | We shall / will Shall / Will we
/ will not have have?
have You will not Will you have?
You will have Will they have?

have They will not
They will have

have

O o6pamume enumanue

1) B 3-em Jsuile efHHCTBEHHOTC UWUCHA B HACTOAIEM
BpeMerEHn ryaroi have umeer dbopmy has

2) O0paszoBanue OTPUIAHMIA
e T~
IIpU IOMOIIH
BCIIOMOTATEJLHOTO TJIaroja [pOCTO IpY [OMOIHK
to do + not qacTANsl not
She doesn’t have a sister.| = She hasn’t a sister.

T
Y Heé HeT cecTpHI.

Inaron to have — uMeTs, o6nanaTh, BIagETh
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3) O6pasoBaHUe BOIPOCOB
TIPH TIOMOIITHN 6e3 moMomu
BCIIOMOTaTEJILHOTO BCIIOMOT'aTeJBHOI0
raarosa to do raarosa to do
Y Y
Do you have any money?| = Have you any money?

1 t

I
Y reba ecTs AeHbrU?

4) B Heoduunansuoii peur to have u to have not co-
KpAIaloTC:

have — 've have not — haven’t

has = ’s has not — hasn’t

had — 'd had not — hadn’t
ITpumepwot:

She hasn’t good memory. — ¥V Heé mioxas ODAMATH.

I’'m afraid | haven’t the time. — Borwocs, y Mena HeT
BpEMEeHH,

5) B xauecTBe BcnomoraTejbHOTO riarojaa to have yua-
cTByeT B 06pa3oBaHuM nepdeKTHLIX BPeMEH

Tom has done his homework. — Tom caenan ypoxu.

I'maron to have — HMeTb, 00)1a1aTh, BIANETh
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O 3anomnume
to have a look — BarasmyTs, mOCMOTpETH
to have an effect — oxaswiBaTh BiauAHMe
to have a meal — ecrs
to have a walk — ryuaars
to have a wash — momuiThCs
to have breakfast — sasTpakats
to have lunch — o6enaTts
to have a swim — naBaTh
to have a rest — oTnoxHYTH

Tnaron to have — nMeTh, 061a1aTh, BIAIETD
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MopanbHbie rnaronbl
(Modal Verbs)

MOJaJIBHbIE I'JIAr0JIbl

y
may '

4

\

/ | N\
l w111J @ouldj | woul(Ll Bught ﬂ

need—’

OTanuurebHBIEe CBOMCTBA
MOZAJBLHBIX IJIAr0JIOB

O0COOEHHOCTH

—

npuMeps:

He ymoTpebadrTCsa caMo-
CTOATEJNBLHO; NOcie HHAX
BCETAa cieAyeT Heompene-
J€HHaA ¢hopMa OCHOBHOTO
raaroja 6e3 gyactunsl to
(uckawuenne ought to,
have to)

You must help him.

TH JOJ3eH NOMOYb eMy.
You ought to help him.
Tebe crenoBano 661 IOMOYD
emy.

HE USMEHAITCA

| can do it.

A mory ato caenats.

He can do it.

OH Moxer 3TO c,quIa'rL.‘J

Monansunie marons
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3 | He MMeIOT HEJIMIHBIX POpPM
(uEOUHUTHB, TepyHAUI,
HpHUYACTHE)

TJIarojJbLHOTr'0 CKAa3dyeMoro TyZa.

4 | ynorpebaaiorca B mpensio- | They must go there,
JHEeHNH B PpOJi COCTABHOI'O OHu A0 HBI no#itu

MOZAaJBHEIE I'IAr0JIbI
MOTYT BRIDaXXaThb

[E&;MO}KHOCT?I {Eonxcencmoxsanne] BEPOSTHOCTE,
IpeANoJIOKeHAe
4
to be able, to have, £
can to be, can, could,

ought to, may, might,

should, must,

need should

Hpumepuwe:

| have to get up early tomorrow.
1 pomxeH 3aBTpa paHO BCTATh.

You can get bus over there.
TaM BEI csieTe Ha aBTO0YyC.

MopnanbHbIe maroas
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YnorpebieHne MOJAJBHBIX IJIATOJIOB

3HaAICHHe

IpHMepbI

1 | o6asamHOCTE,

You must / have to work hard.

HeobxogumocTs | THI JonkeH YHOPHO TPYAHUTHCS.
2 | coser, You must / should / ought to see |
pexomeHganuss | a doctor.
Trsr gonxen / Tebe caenyer cxomuts
K Bpauy.
3 | samper You mustn’t talk in the library.

B 6ubamorexe pasrosapuBaTh
HEJb3d.

4 | ymenue,
CIocO6HOCTE

He can run fast.
On yMeer 6picTpo GeraTb.

5 paapeméHne

Can / Could / May | use your
phone?

Mory A BOCIIOJIB30BATHCA BaIIuM
TenedornomM?

6 | mpocrGa

Could you open the door, please?
He moran 681 BHI OTKPEITH ABEpH?

7 | mpeanoxxeHne

We could watch a film tonight.
Mzl MoxeM IocMOTpeThs GuiabM Be-
4epoM.

8 | BOBMOXKHOCTB,
BEpPOSITHOCTDH

He may / might / could be ill.
BosmosxHO0, 0H GoseH.

9 | mpeamoIoXKeHUe

She must be at work.
Honxuo 6bITH, OHa Ha pabore.

MonaibpHbIe DIArOR
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MOZAaJb~ 3HAYEHHE IIPHMepsI
HEBIHA u ynorpebieane

raaroJa

can osHauaer Mogn, | | can swim.
yMeTh A ymelo niaBars.
ymorpebasercs | You €an sit here.
IJIS TOT'O, YTO- TBI MOMeEIb CHIETH 34€eCh.
OBI IOJIYYNUTE
WY JaTh pas-
pemenne
-ymoTpebngerca | Can you explain this word to
JJIST BRIpAKe- me, please?
HHUA TPOCHGBI O6BacuHuTe MHE, MOMKaTyi-

CTa, 3HAYEHWE 3TOr0 CJIOBA.
ynorpebasercs, | We can watch the new show
uTo6bI chenars | ON TV.
npelIoKeHne Mmni MoskeM IOCMOTpPETHh HO-
BOE IIQY MO TEeJIeBU30PY.

may osHauaeT Moun, | YOU May go with me.
HMeTh BO3MomE- | 1Bl MOXKENTh MONTH CO
HOCTH; HMeTh MHOIi.
paspemeHHe
osHauaer Gwmre | |t MAy rain.
BEPOATHBIM BoamosxHo, 6yzner 2oxan.

———

MoznanbHBIE Taroib
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MOIANb- 3HaYeHHe puMepsl
MBI u ynmorpebieHue
TXaroa
could ynooTpedaserca Now anything could
JUIa BEIpaskeHHs | happen.
BO3MOXKHOCTH, Ceituac MoKeT IPOU3ONTH
BEpPOATHOCTH, BCE YTO YromHO.
NperIoXKenna
¥ IPeIIoIoxKe-
HH
ynorpebnsaerca, | Could | speak to you for a
qTOOR! IOy~ moment, please? Moxuo
YUTh WA AaTh | DOTOBOPHUTH ¢ T06O#M mapy
pa3peureHne CeKyHA?
JULsL BRIpaie- Could you shut the window,
HUS TPOCHOBI please? He moryu Gbl BbL
3aKpHITh OKHO?
9To0OBI cAesnaTs | We could visit the museum
IpeaJaoKeHne tomorrow morning.
ME1 Moryiz GBI 3aBTpa yTPOM
noiiTH B My3eil.
might BeIpasKaeT Bo3- | He might be at the cinema.
MOKHOCTG, Beé- | BO3MOMHO, OH B KHHO.
POATHOCTH
yrorpedasercs Mark said they might not be
kakx (opma mpo- | able to come.
Lrepniero BpeMe- | MapK ckasaj, 4T0, BO3MOK-
HHU IJIaToJia May | HO, OHM HE CMOTYT IIPUHTH.
B KOCBEHHOI
peun

MonanbHbie DIaroasl
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_
MOTAIB- 3HaYeHue HpUMepHI
HBIH H ynorpeobjienne
raaroi
must BrIpaKaet moa- | You must stay in bed.
JKeHcTBoBaHue, | Bam mHy:KHO cobnmwaare no-
HEo0XONHMOCTE | CTEABHBIA PEXKHM.
BEIDa’KaeT Ha- You must talk to your
CTOATENbHBIN brother about it.
coRBeT IToroeopu 06 aToM co cBOUM
6parTom.
BBIDAsKAeT 3a- You mustn’t enter without
nper permission.
Henp3a BxoauTh 6es paspe-
IeHuA.
BRIpasKaeT pe- There must be some
POATHOCTH, He- | Mistake.
NpPeXBUACHHYIO | 3IeCh, JOJKHO OBITH,
CIy4aiHOCTD, Kakad-To OIIuOKa.
JOorHYecKoe
NIPeaIoaoMxKe-
Hue
should BEIDAXXAeT Co- You shouldn’t eat too much
BeT, peKOMeH- chocolate!
AAIHNIO Tebe He ciefyeT eCTh CJMII-
| KOM MHOT'0 InoKoJjaznal

MonansHsIe THAroILI
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MOJAJIb- 3HAUEHHE npuMepsl
HBI H ynoTpeGiaenne
TJIaroJ

ought to BLIp&KaeT Co- I suppose we ought to be
Bet, pexomerga- | careful in these days.
ITMI0 Jymaio, MBI ZOJIMKHBI OBITH

OCTODOJKHEI 3TH AHH.

shall ynorpebaserca 8 | Shall | phone you?
Bompocax, copep- | MHe mo3BOHUTHL Bam?
SKAIAX MpeasIo-
JeHMe HOMOIIH,
ofpamenne 3a
COBETOM

will. ynorpebasercs Will you take the rubbish
B BOIIPOCAX, out?
cofieparaIUX Bri6pocu mycop. / BriGpo-
HpocK6y cume Mycop?

have to CHHOHMMMYECH | have to go.
raarojsry must, M=ue Hago maru.
HO ynorpebis-
eTca B aoboM
BpeMeHH

be to ymorpebasercs He was to go to the south.
Ins BeIpakeAms | EMy NpeAcToANO exaTh Ha
JONAKEHCTBOBA- OT.

HHA B CBA3H C
3apaHee HaMe-
YeHHBIM IIJIaHOM

MonanbHeie Drarons
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JJIA BHIpAdKe-
HUA BeXJINBOM
npockObl, npen-
JIOEEeHHA WIH
MPeANoIOREeHILA

MoZAajb- 3HaYEeHHE npuMepsr
HbIH M yiioTpedienue
rAarodt
T,’e—e’di ymorpebaserca | Need anybody know?

LJA BhIpasKe- Passe wy:xHO0, 4TOOBI KTO-
HUA goara wau | Hubyae o6 sToMm 3HaN?
063aHHOCTH B
BOIPOCHUTEE-
HBIX HJIH OT-
pUIaTeTbHEIX
IPEAJOMEeHHAX

would ynorpebaserca | Would you like a cup of

coffee or something?
Xorure Kode UIH emié yTo-
HUOYAB?

MonansHbIe TIIATO/EL
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O o6pamume swumanue

B seopunmanbHoil peyl MOTYT MCHIOIB30BaTHCH CIAEY10-
Iye COKPAIeHAMA:

should - d

would

ITpumepuoi:

We’d (= would) get wet if we went out.

MEI BHIMOKHEM, €CJIH HOHAEM Ha yJaumy.

if | knew the answer, 1I’d (= would) tell you.

Ecau 651 1 3man oTeeT, s 661 cKaszan Tebe.

I’d (= would) help you if | could.

‘$1 681 momor Tebe, ecan 6uI MOT.

I’d (= would) buy that jacket if it wasn’t so expensive.
§ 6Bl Ky 3Ty KYPTKY, He OyAb OHA TAKOM JAOPOTO.

O o6pamume swumanue

MogansHbIE [IaroJibl UMEIOT He Bee BpeMeHHbIe GopMBbI,
M03TOMY MX Y&CTO HA3SHIBAIOT HEJOCTATOUHBIMH.
M=uorue MozanbHEIE IJIATOJB B IIPOIIEAIIEM WM OyAy-
I[eM BpeMeHH 3aMEHAIOTCHA 3KBHBAJCHTAMH:

can — to be able to
must — to have to
may — to be allowed to
to be permitted (to)

MoaansHEle I1arosst
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[;l:ﬂ'l‘ﬂﬂ-

mee
Bpems

mex-
mee
BpemMAa

Oynymee
BpeMA

TpuMeps

can

could

will be able
to

He couldn’t read
yesterday.

OH He MOT YATATH BYepa.
He’ll be able to read
tomorrow.

OH CMOXXeT MOYHUTATH 3aB-
Tpa.

may

might

will be
allowed /
permitted to

He might arrive yesterday.
On Mor npuexaTth BUepa.
He will be allowed to
arrive tomorrow.

OH MOXeT IpHexaTh 3aB-
Tpa.

must

had to

will have to

He had to leave early
yesterday.

OH gomxeH GBI Buepa
yexars.

I'll have to work late
tomarrow.

3aBTpa MHe NPHUAETCH pa-
6oraTs momosgHA.

MonanbHbie I1aronpl
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Of6pa3zoBanHe OTPHIATENbHOM (hOPMBI

OtpunarensHas GdopMa MOZANBHEIX IVIATOJIOB 06pasyercs
6e3 BCIIOMOraTeNbHBIX IVIATOJIOB!

MOJAJbHBIHA
TJ1aroJ

+ not = | orpuparessHas popma

ITpumepwi:  She may not understand.
Mo:xeT, OHA He MOHHMAET.
I cannot find my key.
A me Mmory HaiiTn cBoOil Kirou.
Your plan might not work.
TBoii nnaH MoeT U He cpaboTars.
| must not start.
51 He JOJKEeH HAYMHATD.
You should not eat much.
Bawm e caegyer MHOro ecrs.
You ought not to be here.
Brn1r me ZomKHEL 34€Ch OBITE.
Won’t you stay for lunch?
Brl passe He ocraHeTech Ha JaHY?
He would not tell us his secret.
Bpan s oH pacKkpoeT Ham CBOM CEKperT.
You don’t have to sign it.
Bam mHe Hago 3TO MOANIUCHIBATD.

MonanbHbie IIaroibl
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O o6pamume snumanue

B reopunuanbHoll peur UCHOAB3YIOTCH CAeAYIOMMTE CO-
KpaLeHus:

can not — can’t

could not — couldn’t
may not — mayn’t
might not — mightn't
must not — mustn’t
should not — shouldn’t
ought not to — oughtn’t to
shall not — shan’t

will not — won’t

would not — wouldn’t
need not — needn’t

Hpumepoi:
You shouldn’t do it.
Bam He ciefyeT 3TO JeJaTh.

You can’t miss this film.
He nponycrure 3ToT QrisM.

You needn’t come home so early.
TeGe re Hy»HO IPUXOANUTE AOMOM TAK paHO.

MonanbHbie IAroas
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O6Gpa3oBaHue BONPOCUTEIbHON (POPMBI

BonpocurenbHas hopMa MOJANBHEIX TJIArOJIOB 00pasy-
erca 6e3 BCIOMOraTeIbHOTO rjIarojia — MOAANBHEIHA Taroi
[IPOCTO CTABUTCH IIepel MOAJIEMHKAITAM:

_ - yTBepAHn-

mozJIesxa- MOAANBHEIN| | CMBICIOBOR

+ + =| TeJpHas
mee rJIaroJ TJIAroJI

dbopma
MOZANbHBIH moanexa i BOTpOCH-
A + 0, o + CMBICJIOBOH | _ TeIBHAR
i rJaroJ popma

Hpumepwi:  Can | help you?
Mory s BaM mOMOYB?

Could | go with you?
He mor 6w1 a4 moitTu ¢ T060M?

May | come in?
Mosxkuo MHe BoiTH?

Might | make a suggestion?
Mory a BHecTHu IpefIOXKeHNHe?

Must | start?
f nosxeH HaYATBL?

What should | do?‘
Yro MHE AeAaTh?

MonanbHEIE IIATONB
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Ought | to tell my parents?
M=ue pacckasaTh poguTeaam?

Shall | come with you?
Magae moiiTu ¢ T060i1?

Will you phone the doctor, please?
IlosBornu, noxanyiicra, Bpavy.

Would you like a cup of tea?
Beinbere gwaio?

Need | do it?
HyxHo nmm MHe 3TO Aenarh?

May | have a cup of tea?
Mory s BuIIUTEL YALIKY d9afa?

Can | ask you a favour?
Mory a mompocuts Bac 006 ycayre?

Could you tell me where | am to change
trains?

He morau OBl BBl MHE CKa3aTh, I'ie MHE
HaIO [e]aTh nepecajry?

MonanbHBIE INAroAb
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BpemeHa rmarona
(Verb’s Tenses)
BpeMeHa
ITpocTtoe Ipomomxen-| | CoBepren- IIpogoa-
BpeMA HOe Hoe "KeHHOe CO-
Simple BpeMsA BpeMs BepILIeHHOE
Continuous Perfect BpeMsA
Perfect
Continuous
v y l
o0BI4HOE, HEOKOHYEeH- 3aKOHYEeH- AJIUTENHHOE
peryiaspHoe,| [Hoe, IIPOJOJI- HOe, 3a- JeiicTBUE,
MOBTOPAIO- JKarpImeecs BepIIEHHOE | | HAYaBIIeeCs
ujeecsa MIH IelicTBHe JeHicTBHe B IPOIILIOM
OZHOpa30BOe K omnpepne- u Bcé emié
aelcTBue JEHHOMY IPOAOJ-
MOMEHTY skampoleeca B
oInpegeséH-
HBI#

MOMEHT

BpemeHa marona
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—
Bpema Ilpomoe Hacroamee Byaywee
Past Present Future
Simple worked work shall / will
works work
Continuous | was / were am / is / shall / will
working are working | be working
Perfect had worked | have / has shall / will
worked have worked
Perfect had been | have / shall / will
Continuous | working has been have been
working working
Hpumepuoi:

1 go to school every day. — f X0y B WIKOJIY KaKAbIi

JieHb.
= HacTosdAlliee mMpocToe BpeMa

| am going to school now. — f ceiivac uzy B OIKOAY
(BeI BUAHTE, KAK A HAOY).

= Hacrodinee npoAoJ KeHHOe BpeMA
| have just gone to school. — §I Toabko uwTo ymén B

KoMy .
= Hacrosiee coBepiieHHOe BpeMs

Bpemena rnarona
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Hacrosiwjee npocroe Bpemsa
(The Present Simple Tense)

Present Simple onucriBaer o0puHOE AeficTBHE, KOTOPOE
HNPOUCXOAUT BOOOIIE U COOTBETCTBYET B PYCCKOM A3BIKE Ha-
CTOAIeMY BpeMeHH IJIaroJja.

OGpasosanue

yTBepAUTEJIbLHASA | OTPULATEJbHAS | BONPOCHTEILHAN

¢dopma ¢dopma ¢opma
I like I do not like Do I like?
you like you do not like Do you like?
he likes he does not like Does he like?
she likes she does not like | Does she like?
it likes it does not like Does it like?
we like we do not like Do we like?
you like you do not like Do you like?
they like they do not like Do they like?

Ymeepoumenvnasn ¢opma

+ [[cmmtcaosoi
TJIaroja
IHpumepoi: i play football.

A urpaio B pyr6oI.

We like flowers.
Mbner a106UM IBETHI.

~ [ymmepmnemne

BpemMena rmarona
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O o6pamume snumanue

¥ riarosios B 3-M JHIlE eIMHCTBEHHOT'O YHCJIA IIPUCOSTH-

Hiercd OKOHYaHHe -8 (unTaercd [$] moce rIyXuX COTIacHBIX;
[z] mocne rIacHEIX 1 3BOHKHUX COTJIACHBIX):

He
She | + |cMmeIcaOBO# | + -8 = Ly'rnepxc,u;enne1
It rJaroxa

IIpumepwvi: He reads and writes.

1

On yuraer U numIeT.

OcobennocTi 06pa3oBaHNA
dopmer 3-r0 AMNA €THHCTBEHHOTO YHCJIA

IJIaroJik,
OKAHYMBAIO-
mMecsa Ha -S, + -es (umraercsa [1z]) = yTBepxjeHHE
-ss, -sh, -ch,
-X, -0,

Hpumepw: He brushes his teeth.

OH umcTuT 3y0OHI.

She watches TV.
OHa CMOTDHUT TeJaeBH30D.

BpeMeHa rnarona
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2)

rjaroJ,

OKaHUYUBaIO-

Iuica Ha -y + -ies = yTBePXAeHue
COrIACHYIO (uuraercs {z])

+y

IIpumepoe:

3)

My brother sometimes cries.
Moit 6par uHOrAa MJjadeT.
He often flies to London.

OH uyacto neraetr B JIOHZOH.

Tom studies at the University.
Tom YUUTCA B YHUBEPCHUTETE.

rJjaroJ,

OKaH4YHNBAalIO-

muiicsa Ha + s (uuraercq [z]) = yTBepkAcHUe

TJIACHYIO
+y

Hpumepwt:

She plays tennis.

OHa urpaer B TeHHHUC.

On Sundays he stays at home.

Ilo BocKpeceHbAM OH OCTAETCA JOMA.

Bpemena riarona
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Ompuyamenvuas gpopma

noanexauiee | + | do not / |+ | CMBICTIOBOIL | =

does not JIaro

Hpumepoe: We don’t read.
. ME! He yuTaeMm.

She doesn’t play tennis.
Ona me urpaer B TeHHUC.

O obpamume swumanue

B reounuannHOl peus UCIONBL3YIOTCA CACAYIOMIUEe CO-
KpaleHns:

do not — don't
does not — doesn’t

Bonpocumenvrasn ¢popma

do | + | mommeskaiiee | + | cMBICIOBO| =

does Iaarosu

Npumepw: Do you hear me?
Tsi cABIIMIUINGL MeHs?
Does he work?
On paboraer?

Bpemena rnarona
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Yuorpebaenue

cayuas ynorpebreHus

pUMepsI

1 | peub HAET O HOCTOAHHOM She lives in London.
COCTOSHHNH Ona xnBét B Jlongoxe.

2 | obmensBecTHBIE UCTHHEBI The moon moves round
WJIY 38KOHBI IPUPOABI the earth.

JlyHa BpamaeTcs BOKPYT
3emin.

3 | c ykasanmneM Ha BpeMs The film begins at seven.
poBeJileHUA MeponpuaTus | OuiIbM HauUHAETCA B

CEMb.
4 | pacuucaHNe ABUKEHUA The train leaves in ten.
| Tparcuopra IIoesan oTpaBaAeTCs B
IeCsTh.

5 | 0630pEI, perropTaxy, Angelina Jolie acts
CHOOPTHUBHEIE brilliantly in this film.
KOMMEHTapHu Anmxennua Ixonn

6mecTAIlle HTPAET B 3TOM
¢dpuanme.

6 | c obcTOATEILCTBAMHY BpE- He usually gets up early.

menu: usually, always,
rarely, seldom, some-
times, often, never, every
day, every week, every
month, on Mondays /
Tuesdays..., in the morn-
ing / afternoon / evening,
at night / the weekend

OGBIYHO OH BCTAET paHO.

BpemeHa rmarona
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Mpouwepiuee Nnpocroe Bpems
(The Past Simple Tense)

Past Simple ymoTpedyifercs Oy onucaHuss ACiCTBHA,
KOTODOE OZFHOKPATHO HPOUSOULIO HIIH IIPOUCXOAHUIIO IOBTOPHO
B IPOILIOM K HUKAK He CBABAHO C HACTOAIIMM.

O6pasoBaHue

y'rBepnm'eanaﬂ oTpHMIATEJIbHANA BOOPDOCHATEJILHAA

dopma dopma dopma
I waited I did not wait Did I wait?
you waited you did not wait |Did you wait?
he waited he did not wait Did he wait?
she waited she did not wait |Did she wait?
it waited it did not wait Did it wait?
we waited we did not wait Did we wait?
you waited you did not wait |Did you wait?
they waited they did not wait |Did they wait?

Mpumepwni:

TJIaron
B OpoOIIeAIIeM
BpeMeHH

Ymeepdumensvnan ¢opma

[Fommemanee] +

= | yreepaenue |

She watched TV last night.

Buepa Beuepom OHA CMOTpEJA TEJIEBHU30P.

BpeMena rarona



100 | Tnaron

Tnaronw mo crrocoby
o0pasoBaHuA IPOIIEJIIEro

BpeMeHH

/

npaBUALHEIe

npubasaserca -ed

K OCHOBeE IJjaroja
BO BCEX

JUBax U YucAax

HENpPpABHJIBHbIC

¢$opMEI DponIes-
mero
BpeMeHH: Hanxo
3ay94HTH

Hpome,zxmee BpeM3A NPaBHJIALHBIX IVIATOJOB

1) | rmaroasl,
OKaHYNBAaI0-
muecs

Ha COrJIACHYIO

+ ed = | mpomepiree Bpemﬂ

Hpumep: clean + ed = cleaned

2) | rnaroisl,
OKAHUYUBAIO-
mueca Ha -e

+d= anomenmee BpeMi{J

Hpumep: save + d = saved

BpeMena miarona
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3)

Ipumep:

4)

Hpumep:

5)

ITpumep:

TJIATOJIB,
OKaHYHBAIO-
mecsa Ha
COrJIACHYIO
+y

-y + ied = | npomreammee BpeMs J

IJIaroisl,
OKaH4YMBAIO-
muecs: Ha
rIacHYIO
+y

IJIaroJibl,
OKaHYHUBAaIo-
muecA Ha
YAApHYIO
r'racHyl
MeKAY ABYMS
COTJIACHBIMH

drop +

cry — y + ied = cried

+ed = anomemnee Bpel\mw

play + ed = played

+ yaBoeHHas + ed =
corjacHas

p + ed = dropped

npolejniee
BpeMs

BpemeHa parona
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IIpomenuiee BpeMa HeNPABHIBLHBIX IJIATOJIOB

DopMEI DPOIeIIero BpeMeHH HeNPaBUIBHBIX IIaroJIoB
HATO SAYYHUBATD!

Cnoco6v. 06pa3o6anus OCHOBHBLX hopm
HenpasunlbHbLX 214201108

Y v Y
IyTEM myTéM 6ea
N3MeHeHNA HU3MeHeHuA
KOpHEBOH KOHEYHOH H3MEHEHM
- o ¢dopmuI
IJIacHO# COTJIACHOH
v v ¥
come — build — put — put —
came — built — built, put,
come, have — had — cost — cost —
begin — had cost
began —
begun
A Y
OyTéM UHBIM
TIOSIBJICHMUS obpasom
KoHeuHOro t
y Y
burn — burnt — burnt go — went —
deal — dealt — dealt gone

dream — dreamt — dreamt

Bpemena miarona
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Tab6auua HeNnpPaBHJABHBIX TJIAT0JIOB

unpUHHTHEB nepeBox npoineamee BpemMa

arise BO3HHUKATH arose

be OBITH was

bear PO AaTh; HOCHTE, | bore

BBIHOCUTH

beat ouUTH beat

become CTAHOBUTLCA became
begin HAaYUHATD began

bind CBA3HIBATh bound

bite KycaThb bit

blow AYTh blew

break JoMaThb broke

bring HOPUHOCHTH brought
broadcast nepexaBaTs o broadcast,

paguo broadcasted

build CTPOUTH built

burn TopeTh burnt

burst paspeIBaTh burst
__IEY HOKYNATH bought
catch JIOBHTH caught

BpemeHa rnarona
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MA(QHHUTHB nepesox npoueniree BpemMs
choose BEIOHDATH chose
come MPUXOTUTH came
cost CTOHUTE cost
creep I0J3aTh crept
cut pes3aTs cut
deal TOPrOBATH dealt
dig KOIIaTh dug
do IeJyiaTh did
draw PpHCOBaTHL drew
dfeam MeuTaThb dreamt,

dreamed
drink IUTH drank
drive exaTsb drove
eat €CTh ate
fall najgaTs fell
feed KOPMHTb fed
feel YyBCTBOBATH felt
fight CPAXATECS fought
find HAXOAUTH found
fly JeTarhb flew ]

BpemeHa rarona
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r’,;;q:l;m‘un nepeBox nponreairee Bpemsa
m— 3arnpemars forbade
m 3a6BIBATH forgot
forgive Ipolars forgave
m 3aMep3aTh froze
get HOJYYaThb got

give AaBaTh gave
r HATH went
—;;w pacTu grew
r-}:ave uUMeTh had
hear CJIBLITIIATH heard
hide IPATATL hid

hit YAapATh hit

hoid IEepKaTh held
hurt yAapUTHCA hurt
keep XPaHUTh kept
know 3HATH knew
F'!SE‘* BECTHU led

lean TIIPUCIOHATHCH leant,
N leaned
__lf_‘_iL YUUATBCS learnt, learned

BpeMena mrarona
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HHQUHUTUB nepeBoj npoumegniee Bpemsy
leave OCTaBJIATH left
let TO3BOJIATE let
lie JEKATD lay ]
lose TepPATH lost N
make IeaTh made ﬁ
mean 3HAYUTH meant
meet BCTpeEYaTh met
pay ILJIATHUTH paid
put KJIACTh put
read YHATATH read
ring 3BOHUTD rang
rise TIOOHUMATHCS rose
run 6e)KaTh ran
say TOBODHUTEH said
see BUAETD saw
sell IpOZaBaTh sold
send TOCBLIATH sent
set noMemaTh set
shine CUATH shone

R

show MOKa3bIBATh showed J

BpeMeHa rarona
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wHQUHHTHE nepeBsox npouexniee BpeMs
st
shut 3aKPHIBATH shut
sing eTh sang
e
sit CHUIeTh sat
sleep cuarth slept
smell NaxHyTh smelt,
smelled
speak TOBOPHUTE spoke
spell IPOUZHOCUTH TIO spelt,
OykBaM spelled
-
spend TPaTUTh spent
split PacKaIbIBATE split
spoil OOPTHUTH spoilt,
spoiled
spread pacnpoctTpaHaTs | spread
spring UPBLIraTh sprang
stand CTOATH stood
steal KpacTsb stole
stick IPHKJIEHBATH stuck
?-trike yIAPATH struck
 Sweep MecTH swept

Bpemena marona
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HHPUHUTHEB HepeBos npomexuniee BpeMs
swim ILIaBaTh swam
swing KadyaThCa swung 1
take 6pathb took
teach o0byuaTh taught j
tear pBaThb tore
tell pPacCKa3bIBaTh told
think AYMAaThb thought
throw 6pocats threw
understand MOHVMATh understood
wake OyouThH woke,

waked

wear HOCHUTB wore
weep ILJIaKaTh wept
win BBIUTDLIBATH won
write nucaTh wrote |

BpemeHa rarona
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p—
Ompuyamenvnas gopma
AHPMHUTHUB
OCHOBHOT'O
ofIeHa- - _
6e3 yacTHIH
to

IMpumepor:

I did not open the window.

SI He OTKPHIBAJ OKHO.

O obpamume snumanue

B ueodpunuansroi peun did not coxpamaercs:

did not — didn’t

Bonpocumenvrasn gopma

nopgJexa-
mee

(]~

I Pumepwi:

OCHOBHOM
THaronx
B mHQUHATHBE
6e3 gacTuEI
to

Did they close the door?

Onu 3aKpHLIN JBEDH?

= | Bompoc

Bpemena rnarona
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Ynorpebieaue

caydan ynorpebiaeHns

NpHUMepPHI

AecTBUA, MPOU3OIIEAIINe
B IPOIILJIOM B OIPeAeIEHHOE
BpeMA

She was here half an
hour ago.

Ona 6bL1a 371eCh
ImoJadyaca Hasaj.

NPUBBIYKH B IPOIILJIOM

He often played
football with his dad.
OH yacTo Urpan

€O CBOMM OTLIOM B
dyr6oI.

JeHCTBHA B IPOIILIOM,
cJaeAyoolle JpyT 3a APyroM

When Tom left school,
he decided to join the
navy.

Korga Tom oxkoRYMA
IIKOJIY, OH PeIIHI
moiiTy Bo ¢aoT.

IelcTBUA J0del, He
SKUBYIINX B HACTOSAIEe
BpeMsA

Princess Diana visited
a lot of schools.
ITpunnecca Juana
Iocenaga MHOTO
IIIKOJI.

¢ 00CTOATEILCTBAMHU
BpemeHu: yesterday, last
night / week / month / year
/ Monday..., two days /
weeks / months / years ago,
then, when, in 2013...

A month ago he

heiped us in our work.
Mecs1 Ha3ax OH IOMOT
HaM ¢ Hame# paboToii.

BpeMena rnarona
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Bbyaywiee npocroe BpemMms
(The Future Simple Tense)

Future Simple ynorpebnsercs nusa obeznauenus 6yny-
miero AeHcTBHsA, KOTODOe MOXKET OBITh ONHOKDPATHBIM HJIH

NOBTOPAIOITUMCA.
yrERepAUTEeIIbHAA OTpHIIATEJIbHAHA BOHPOCHTEJIBHAA
dopma dopma ¢dopma

Iwill go 1 will not go Will I go?
you will go you will not go | Will you go?
he will go he will not go Will he go?
she will go she will not go | Will she go?
it will go it will not go Will it go?
we will go we will not go Will we go?
you will go you will not go | Will you go?
they will go they will not go | Will they go?
Ob6paszoBanue

Ymeepdumenvras ¢popma

noxgje- T
will
xcamee + -

Mpumepu:

—+

UHQUHUTHB
OCHOBHOT'O
raaroja Gea
YacTHIEI to

- [yroepmzenze

All our friends will be there.

Bce Hamu gpysba TaM GyAyT.

BpeMena Diarona
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O o6pamume snumanue

1) T'naronwm B 3-M sune eAMHCTBEHHOrO YHCJIA He IIpy-
ob6peTaloT OKOHYAHHUE -S U -€S.

Hpumepw: She will be there.
Omna 6yger TaMm.

2) B neodunmansuoil peun will cokpammaerca:

will — Il

Hpumepw: I’ll (= will) think about it.
I mogymaro 06 aToMm.

Ompuyamenvran gopma

HUHQHUHATUB
ryaroJsa
nonie- - _ | oTpHm-
scamoe + | will l + i not ]+ Gea Ranme
YacTHIhI
to

IIpumepwt: You will not go there.
Tsr He mOAAEIIS TyZAA.

O o6pamume snumanue

B meopunuansnoii peun will not coxpamaercsa:

will not — won’t

Bpemena rnarona
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[wr] +

Hpumepot:

BOILPO-

HOe
CJIOBO

Hpumepwot:

Bonpocumenvrasa ¢popma

URPUHUTHNB

nojJjie-
A + | 6e3 wacTHunbI | = BOIIPOC
JKaIee ;

to

Will you read?

Tor Oygemb 4NTATL?

Will the train be on time?

IToesg npubGymer BoBpeMA?

Will he go to Paris next week?

On noeget B llapmk Ha ciaegyomei negesne?

IOA- HUHOOUHUTUB

mee yacTansl to

When will you know it?

Koraa 81 370 y3Haems?

When will you leave for London?
Korga sel ornpasisierech B Jlougou?
What will you do tomorrow morning?
Yto Te GyJels AenaTh 3aBTpa yrpom?
Where will they go tomorrow?

Kyaa onu moiinyr sasTpa?

BpeMena marona
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Yunorpebaenue
cayyam IpUMepsI
ynorpe6ieHus
1 | meticTeuA B O6yaymiem We’ll visit Paris one day.
Korpa-Hubyab MBI OeeM
B ITapuax.
2 | mpeackasaHuA, MIPOTHOS, Life will be better fifty

nupenBapuTeIbLHBEIA pacuér | years from now.
Yepes TATLAECAT JET
JKWUBHDb Oyzer jydnre.

3 | yrpoasl, npefocrepekenus, | Stop or I'll shoot.

IpeJIOKEHNA, TPOCHOBI Croiite, nnu s 6yny cTpe-
JIATb.
4 | obemanus I'll help you with your
UIN CIOHTAHHBIE homework.
pelesus 5 nmomory Tebe ¢ JomMam-
HHUM 3aJaHHUEM.
5 ¢ rmaroaamu hope, think, || think he will support me.
believe, expect A nymalo, OH HOAKEPKHUT
MeHA.

| expect it will rain.
Jymaro, 4To HOHAET KOXKIb.
| hope I’ll see him again
sooner or later.

Hapgerocs, uTo paHo wian
TO3AHO YBM)KY ero cHOBa.

6 | c BRIpaKeRUAMH I’m sure the exhibition will
I’'m sure, I’'m afraid go well.

f yBepesn, uTo BHICTABKA
IPOHAET XOPOIIO.

BpemeHa marona
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¢ Hapeuuamu probably,
perhaps

He will probably go to
work.

BosmoKHO, OH MOHAET Ha
pabory. .

¢ of6CcToATeIECTBAMY Bpe-
mexu tomorrow, the day
after tomorrow, next
week / month / year,
tonight, soon, in a week /
month / year

We’ll see our friends to-
morrow.

Mur yBuguMea ¢ APY3bAMHA
saBTpa.

He will be busy the day
after tomorrow.

OH OyzseT 3aHAT IOCHE3aB-
Tpa.

Il come tonight.

51 npuay cerogHa BeuepoM.
I hope you’ll get well soon.
§1 Hajgeloch, BHI CKOPO IIO-
IIPABUTECH.

Bpemena riarona
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KoHcTpykuus o be going to
OGpa3zoBanue

Ymeepdumenvuan popma

am /

nogJie- | : uHOU- | — | YTBEpPHK-
+ | are + | going to {+
RKaiee / HUTHUB AeHue

is

IHpumepor: She is going to write a book.
Ona cobupaeTrcd HanucaTe KHUTY.

Ompuyamensvnan popma

moj- ;
am
Je- Z .
+| are / |+| not l+!going to |+ AEdu- |_ | oTpuua
Ha- . HUTHB HUE
mee is

Hpumepw: She is not / isn’t going to write a book.
Ona He cofupaeTrcsa ODUCATH KHUTY.

Bonpocumenvrnan ¢opma

am / -
axiz /]t ;zﬁ:e +[ going to J'*T I/IH(I)I/IHI/ITI«IBJ=IBOHPOC
ITpumepwi: Is she going to write a book?

Omna cobupaerca HANIUCATE KHATY?

BpeMeHa rnarona
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Ynorpebaenue

cay4an ynorpeGiaeHus

npHMepHI

njaHLl 1 HaMepeHud B 6an-
sKalimmem GyayiieMm

She’s Qoing to study
abroad next year.

Omna cobupaercsa B cireyio-
oieM rogy yexarts y4INTBCH
3a rpamuny.

BO3MOXKHBIE JAeHCTBHA B
6amxaiimem Oyxymem;
NPOTHOBE!, OCHOBAaHHBIE HA
daxTax

Look at the dark clouds
in the sky! It's going to
rain.

TlocMorpn Ha aTH Tyun!
Byzer aoxan.

YBEPEHHOCTE WJIH NPUHATOE
peluenue

Max is going to invite his
friends to dinner.
Magkc mpuriamaeTr CBOMX
Apyaeii Ha obex.

¢ obcrosaTeabCTBAMH Bpe-
meHn: tomorrow, tonight,
next week / month / year,
in two / three... days,
the day after tomorrow,
soon, in a week / month
/ year...

1 am going to London next
week.

1 noeny B Jlouzgou Ha cie-
Aylomel mezelne,

BpeMeHa riarona
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HacTosiuee npoaokeHHoe BpeMs
(The Present Continuous Tense)

Present Continuous ynorpebnserca A1 onucanus Jeti-
CTBHUSA, KOTOPOE TPONCXOJUT B TAHHBIH MOMEHT.

you are eating
he is eating
she is eating

it is eating

we are eating
you are eating
they are eating

you are not eating
he is not eating
she is not eating

it is not eating

we are not eating
you are not eating
they are not eating

O6pasoBaHue
YTBEPAUTEJbHANA | OTPULIATE]IbHAS | BONPOCHTEILHAA
¢opma tdopma dopma
I am eating I am not eating Am 1 eating?

Are you eating?
Is he eating?

Is she eating?

Is it eating?

Are we eating?
Are you eating?
Are they eating?

Ymeepoumenvnan ¢opma

am /
1oaae- | .1\ are /
JKalee is
IIpumepwi:

npugactue I!
(o6pasyerca
nyTéM npudas-
JeHud -ing
K OCHOBe
TaroJa)

yTBepIKae-
HUe

| am reading a book.

Cefiuac a1 UNTAO KHUTY.

! O6pasoBaHue npruacTuii cM. B TeMe [IpnuacTud ga c. 168.

BpeMeHna marona
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Ompuyamenvrnan gopma

am /
lno,lme- ~
sammee + ar:e/ + lnot] + npudactye I]‘BTPPInaHI«Ie

is
Hpumepot:
They are not playing chess at the moment.
Oum ceiivac He UrpaloT B IIAXMATHL.
Bonpocumensnan ¢popma
am /

are /| T+ [no,zme:&camee] + r npudacrie | J = l BOIIPOC l

18

Hpumepwvi:

Is she using the computer at the moment?
OHa celfuac 33 KOMObIOTEPOM?

YuorpebGaenne

CIyJyau yIoTpetIaeHus

IpHMeDHI

1 BpeMEHHO€e COCTOAHNE

They are staying at the Park
Hotel at present.

B HacTosimee BpeMsi OHH B
«Ilapk-Orene»

2 | peficTBMA B MOMeEHT

Mum is talking on the phone

peun right now.
Mawma ceifgac roBopHuT 10 TeJe-
¢ony.
\

Bpemena marona
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3 | mosTopsIOImIMeca Heli-
CTBUA, BBLI3LIBAlOLINE
pasJpakeHune UaKu Kpu-
THYEeCKHe 3aMeuaHUsdA.
O6p1uHO yrioTpebigeTca
¢ HapeuneM always

She’s always interrupting
me!
Beuno ona MeHs mepeGuBaer!

4 | meHsmOmAasca / pasBu-
BAIOIIAACH CUTYaINA

His English is getting better.
Ero amramiickmii cTaHOBHTCH
JydIme.

5 | samIaHMpOBaHHOE Jei-
cTBHe B OsuKalimem

Gyayiem

They are flying to Madrid next
Friday.

B crepyiomylo maTEMILY OHR
yaeranT B Maapuza.

6 | ¢ obcrosTenncTBAMHU
| Bpemenu: now, at the
moment, these days,
at present, always,
tonight, still

He is writing a letter now.
OH nHIlleT TUCHLMO ceigac.

O o6pamume snumanue

HexoTopsie riaroas: He umeror ¢dopm Continuous:

® IJarojibl, ONMCHIBAIOIIAE
wyecmaea

see, hear, smell, feel, taste

® I'IaroJjibl, OIUChiBaIoImue
norRuManue, socnpusamue

feel «forgive, hate, like, love,
enjoy

BpemeHa miarona
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® TNAroJbi, ONHCHLIBAIONHAE
SMOIUH

agree, believe, consider,
know, forget, notice, realize,
recognize, remember, seem,
sound, think, understand

® IDYTHE IIAAT0JIbI

appear (B SHAUeHUH KA3aMb-
csa), be, belong, cost, fit (nod-
xo0umbv no pasmepy), have
(6rademv), include, look
(6vizandemv, cmompemocs),
mean, need, own, prefer,
require, want, weigh, wish

BpewmeHa rnarona
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Mpoweawee nNnpoao/mKEeHHOe BpeMs
(The Past Continuous Tense)

Past Continuous ymorpeGasercs JjA onmcaHus Hesa-
KOHYEHHOT'0 Je#ficTBHA, KOTOPOE COBEPINAJIOCE B KaKOH-TO
YKas3aHHLIH MOMEHT MJIM IIepHOJ BpeMeHH B npomixoM. Mo-
axer 6bITb TOUHO YKasaH 4ac HJIK 4achl (OTPE30K BpEeMEHH),
Ha pycckuil asuik riaaroa 8 Past Continuous Bcerga nepe-
BOAUTCA TJIATOJIOM MPOIIEAIIEr0 BpeMeHH HeCOBEPIIEHHOro

BHAA.
O6paszoBaune
YTBeDAMTEIbHAH | OTPUIATENbHASI | BONPOCHTEABHAA
dopma t¢opma dopma
I was standing I was not standing | Was I standing?
You were standing | You were not Were you
He was standing standing standing?
She was standing |He was not Was he standing?
1t was standing standing Was she standing?
We were standing |She was not Was it standing?
You were standing{ standing Were we
They were It was not standing?
standing standing Were you
We were not standing?
standing Were they
You were neot standing?
standing
They were not
standing

BpeMeHa riarona
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Ymeepdumenvnasn gpopma

‘ mognexka- |+ |was / |+ Inpm{ac'me Il =l YTBEPKIEHNE l
mwe

e were

IIpumepuoi: He was looking for you.
Ox Bac ucKam.

We were watching a new film.
Mzt cMOTPEIM HOBBHIM QUIALM.

OmpuyamenvHasn gpopma

nozgiaexka- |+| was /| +|not)|+ |npuua-|=|oTpunanue
mee were ctue L

Ilpumepor: The women were not talking at that time.
B T0O BpeMs #eHOIHHLI HE Pa3rOBAPHBAJIH.

Tom was not living in Moscow any longer
at that moment.
B To Bpemst Tom Gonslie He xun 8 Mockse.

Bonpocumenvnasn gpopma

W% / were ] + Emnnexcamﬁl + [ npuyactue I J= [ BOIIpOC]

Hpumepoi:
Were you sleeping at eleven o’clock last
night?
Buepa B OXMHHAIIATE THI Can?
Was he reading a book all morning?
OH yuTan KHUTY Bcé yrpo?

Bpemena rnarona
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Yunorpebiaenue

cJayyan ynorpebienns

IPUMeEPEI

npojoJiKalonieeca Jaei-
CTBHE B ONpeAeIEHHOE
BpeMs B MNPOIILIOM

At nine o’clock yesterday
morning, the plane was flying
to Paris from New York.

Buepa B feBATHL YaCOB yTpa
camouét neren us Hoio-Hopka
B Napmx.

IeficTBMe B MPOILIOM,
IpepeIBaoIeecs Apy-
I'uM JeHCcTBHEeM

He was reading a newspaper
when his brother came.

OH uuTa] rasery, KOorga mpu-
mén ero O6par.

IBa seiicTsusa win 6o-
Jiee, IPOUCXOASIIIHAE
OJHOBpPEMEHHO

He was listening carefully
while they were explaining
the plan to him.

OHHu o0'BbACHAIHN €My ILIaH, a
OH BHHMATEJNBHO CJIYIIaJ.

BBOAHAA MEGQOpPMAINA
B pacckase, ITIORECTBO-
BaHUH

The sun was shining and the
birds were singing. Tom was
driving his old truck through
the forest.

CeeTniIo conHIe, W meau
nrunbi. ToMm exan 1mo jecy B
CTapoOM rpy30BHYKE,.

¢ o6cTOATEIBCTBAMHE
Bpemenu: while, when,
as, all day / night /
morning, yesterday

She was trying to open the
bag while he was checking
the passport.

Ond meITasack OTKDPHITL CYMKY
B TO BpeM#, KaK OH IIpOBEPAJ
aclopT.

Bpemena iarona
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Byaywee npopomxkeHHoe BpemMs
(The Future Continuous Tense)

Future Continuous ynorpeGaserca IJf OINCAHUA He3a-
KOHYEHHOTrO felicTBUsA, KoTOpoe 6yAeT COBepIIaThLCA B KaKoi-
TO MOMEHT MJIH OTPE30OK BPeMeHHU B OyaymieM.

Fnaron B dopme Future Continuous mepeBogurcs Ha
pyccKuil A3BIK TJIAroJIOM B GYAyINeM BpeMeHH HeCOBepIeH-

HOI'O BHUJAA.

yTBepAMTeIbHAA | OTPHIATEJBHAS | BOIPOCHTEJIbHASA
dbopma dopma dhopma

I will be I will not be Will I be
working working working?

You will be You will not be Will you be
working working working?

He will be He will not be Will he be
working working working?

She will be She will not be Will she be
working working working?

It will be It will not be Will it be
working working working?

We will be We will not be Will we be
working working working?

You will be You will not be Will you be
working working working?

They will be They will not be Will they be

L working working working?

BpemeHna miarona
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O6pasosanue

Ymeepdumenvnas gpopma

moanesxa-| + Iwill beﬂ + [npnqac'me-ﬂ = LyTBepm,uemE
iee

ITpumepu: | will be watching TV at four tomorrow.
3aBTpa B 4eThipe st OYAY CMOTPETHL TEJIEBU30D.

Ompuyamenvuas gopma

noajaexa- | + | will not | + rnpnqac'me I] = |0Tpnnanna
mee be

Hpumepwi: He will not be watching TV at four tomorrow.
Ou me OyzeT CMOTPETh TEJIEBU30P 3aBTPa B deTHIpE.

Bonpocumenvnasa popma

[ will ] + [nonnemameeJ + M + [npnqac'me IJ = |Bor1poc

Ipumepwui: Will he be watching TV at four tomorrow?
OH 6ygeTr CMOTpEeTh TeJeBU30p 3aBTpa B ue-

TEIpE?

BpemeHa rnaroia
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Hacrtosuiee cosepweHHOe BpemMs
(The Present Perfect Tense)

Present Perfect ynorpebiserca gns omucaHus cosep-
MEHHOTO NEeHCTBHA, KOTOPOE COBEPIIHJIOCH WJIH HEImocpes-
CTBEHHO IIepeJi MOMEHTOM peqHu, wiH B Gojiee OTHANEHHOM
npountiioM. IIpu 3TOM roBopsAmero MHTEpecyeT He BPEeMs CO-
pepHIeHHA NeHCTBHUSA, a Pe3yNbTAT 3TOro AeiCTBUA, MMEIO-
muiicss B JaHHHIH MOMEHT.

Ha pycckuii a3bIK riaron B Present Perfect mepesonures
00BIYHO rJIar0JIOM B IIPOIIELINEM BPEMEHM COBEPIIeHHOTO

BUIA.
O6pazoBanue
yTBepANTeJbHAN | OTPHUATEJIbHAS | BONPOCHTENLHAS
dopma dopma dopma

I have played
you have played
he has played
she has played

it has played

we have played
you have played
they have played

I have not played

you have not
played

he has not played

she has not played

it has not played

we have not
played

you have not
played

they have not
played

Have I played?
Have you played?
Has he played?
Has she played?
Has it played?
Have we played?
Have you played?
Have they played?

BpeMmeHa miarona
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Ymeepdumensvnan ¢opma

noase- | + (have / +, OpudacTae II‘| = f YTBepJKI[eHI/E
skamiee|{ | has '

IIpumepui: | have known them for five years.
51 3Haro mx OATH JeT.

Ompuyamenvnan gopma

ooxyexa- |+ have/ +Elot|+[npnqac'me III=[0TpHU.aHIfI?|
mee has '

Ilpumepoi: | haven’t been on holiday for years.
51 He OHLN B OTIYCKeE UEJIYIO BEYHOCTD.

O Obpamume swumanue

B meodunuanbuoii peun have not u has not coxpama-
OTCA:

have not — haven’t, 've not
has not — hasn’t, 's not

Bonpocumensnasn ¢opma

I have / has I+ Ino,unemamee] + annqac'me m = | BOIIPOC

IHpumepuoi: Have they read the book?
Onn npouuTany KHUTY?

1 06 o6pazoBaanyu npuyacTus II ul ysnaere Ha ¢, 170.

BpeMeHa rarona
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Ynorpebiaenue

Ccaydau ynorpebaeHus

npuMepsl

ge#icTBUA, MPOUSOIIEAIIIE B
IIPOIILIIOM B HEOIIpeAe e HHOe
BpeMsa

Sophie has done her
homework.
Cotu crenana ypoku.

JelicTBHMsl, TPOMBOUIEANINE
B IPONLIOM U CBA3AHHEIE C
HACTOAIM

He has lost his key.
O= noTepsa CBOH KJI0OU.
(On 6cé ewé uwem ezo.)

AedicTBMs, HavaBIIuecs B
MpONLIOM U IPOAOJIIKAIOIIIe-
¢A B HACTOSAIEM

| have been at school
since nine o’clock.
f B 1IKoJIe ¢ JeBATH yTpa.

nepeKMBaHUA HWJIHB H3Me-
HEHWs B JUYHOHN JKHUSHH B
KaKoi-To IIepuojy BpeMeHN

I’ve lost weight.
5 moxynen.

JelicTBusi, coBepIméHHbIe

TOJIBKO 4YTO

She has just moved
house.

Ona TOJNLKO 4uTO Iepeexa-
Ja.

YIop Ha KOJIU4IEeCTBO

She’s written three letters
since this morning.

C yrpa oHa Hanmcajga TpuU
nIChbMaAa.

¢ 00CTOATENLCTBAMHU BpeMe-
vu: for, since, already, just,
always, recently, ever, how
long, yet, lately, never, so
far, today

She has been ill since
Tuesday.
Omna GosieeT cO BTODHHKA.

BpemeHa riarona
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Mpoweaiwiee coBepLIeHHOE BpeMs
(The Past Perfect Tense)

Past Perfect ymorpe0isercsa Aasa ONMUCAHUS 3aKOHYEH-
HOTO AeHCTBHA, KOTOPOE COBEPILUHJIOCH JO OIIPEAeSeHHOTo
MOMEHTAa B IPOIIJIOM WJI¥ paHee APYroro AedcTBHA B IPO-
III0M, BBIpaskaeMoro raaroxom B Past Simple.

O6pazoesanue
YTBEDRXHTEJLHAA | OTPpHIATeJ bHAS | BOIPOCHTEJIbHAN
¢opma tdopma dopma
I had finished I had not finished [Had I finished?
You had finished |You had not Had you finished?
He had finished finished Had he finished?
She had finished |He had not Had she finished?
It had finished finished Had it finished?
We had finished |She had not Had we finished?
You had finished finished Had you finished?
They had finished }It had not Had they
finished finished?
We had not
finished
You had not
finished
They had not
finished ]

Bpemena rarona
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Ymeepoumenvnan ¢popma

Ec;unexcamea + l hadl + Eppmac'rne II] = [yTBepm,u;eHne ]
Mpumepot: '

She had cooked dinner by two o’clock in the afternoon.
K gBym yacam mIHS OHA IpUTOTOBHJIA o6ef.

Ompuyamensras gopma

noxie- |+ [had } + LnotJ + rnpnqac'me IIJ = [o-rpnuanne7
Kalee

Hpumepoi:
| hadn’t finished my lunch when uncle Bill came.
Korga npumén zsna Buan, a emé obegal.

O o6pamume snumanue

B BeoduIIMaNBbHOM peYH HCIIONL3YETCA COKpAMieHHe:

had not — hadn’t

Bonpocumenvnas ¢opma

[hadJ + (non.uexcamee l + [npnqac(me II] = |BOHDOC]

IIpumepwi:
Had Lucie packed her bag by the time you called her?
Korza To! nosBoumia Jlocu, oHa yixe cobpana cymMKy?

Bpemena rmarona
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Yuorpediaenue

cayuay ymorpebiaeEus

npuMepsl

JAeHCTBHe, MPOMU30INeIuIee
B OPOIIJOM JO APYyroro
JeliCTBUSA B IPOIMILIOM

They had done their
homework before they
went out to play yesterday
afternoon.

Hepexn remM Kak BRIATH Ha
yauLy TYJIATH BUepa, OHU
cAaenann ypoxkmu.

JeficTBHe, IPOH3OIIEHIIEee
IO OMDPEJeNEHHOrO BpeMe-
HY B IPOILIOM

She had watered all the
flowers by five o’clock in
the afternoon.

Jlo naTn yacos oHa moJm-
Jia BC€ IIBEeThHI.

¢ 00CTOATEILCTBAMY BpeMe-
uu: before, after, already,
just, till / until, when, by,
by the time

By the time he reached
the airport, the plane had
already taken off.

K Tomy BpeMeHH Kak OH
upubELI B a3pPOIOPT, CAMO-
JIET Y3Ke B3JeTeJ.

Tom had gone to the
store before he went
home.

Ilepen Tem kax ooiiru
J;OMOI‘«’I, Tom momén B Ma-
TasuH.

BpemeHa rarona
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byayuwiee coBepuweHHOe BpeMs
(The Future Perfect Tense)

Future Perfect ynorpe6isiercsa 1A onucaHua 6yayLIiero
JefCTBHA, KOTOPOE COBEPHINTCA [0 ONPEReJEHHOTO MOMEHTA

B Oyayiem.
O6pasoBanue
YTBEpPANTENbHAS | OTPHIATENbHAA | BONPOCHTEIABHAH
¢dopma ¢opma ¢dopma
1 will have I will not have Will I have
written written written?
You will have You will not have [ Will you have
written written written?
He will have He will not have |Will he have
] written written written?
She will have She will not have | Will she have
written written written?
It will have It will not have Will it have
i written written written?
We will have We will not have | Will we have
‘ written written written?
You will have You will not have | Will you have
- written written written?
They will have They will not have | Will they have
written written written?

BpemeHa rarona
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Ymeepdumenvrnas ¢popma

nopie- |+ willl+ have | + |opmuaac- | = ﬁ'rnepmneﬁmﬂ
Kamiee Tue I1

Hpumepwi:
| will have finished this work by five tomorrow.
f1 3axom4Yy 3Ty pafoTy 3aBTpa K OATH,

Ompuyamenvnan gopma

nopJie- + +| not, +| have| +| npuua- =| oTpAnAuue

JKamjee ctue 11

Ipumepuot:
She will not have finished this work by five tomorrow.
Ona He 3aKOHMHT aTy paboty 3aBTpa K OATH.

Bonpocumenvnan popma

lw_ill_l + | nogne- | + LhaveJ + lnpnqac'rne Iﬂ = I BOIIPOC

JKaree

IHpumepuot:
Will she have finished this work by five tomorrow?
Ona 3akomuut 3Ty pabory 3asTpa K matu?

BpemMeHa riarona
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HacTtosiuiee coBeplieHHoe
NPoOAOHKEHHOe BpeMs
(The Present Perfect Continuous Tense)

Present Perfect Continuous BeipaKaer AnureabHOe geii-
¢TBHUE, HauaBleecs A0 KAKOTO-TO OMPeAeEHHOr0 MOMEHTAa
¥ enié MPOJONKANIeeCsd B TOT MOMEHT.

We have been
working

You have been
. working

They have been
working

O6pasoBanue
YTBEDAUTEIHHAS | OTPUNATENLHAR | BONPOCUTENLHAR
¢dopma dopma dbopma
I have been I have not been Have I been
. working working working?
You have been You have not been | Have you been
working working working?
He has been He has not been |[Has he been
working working working?
She has been She has not been |Has she been
working working working?
It has been It has not been Has it been
working working working?

We have not been
working

You have not been
working

They have not
been working

Have we been
working?

Have you been
working?

Have they been
working?

Bpemena rnarona
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Ymeepdumenvnan gopma

nozane- |+ |have/ | + |been| + | mpuua-| =| yreepxaeHne

JKalnee has crue I

Hpumepwi:
| have been reading this book since ten in the
morning, and | haven't finished yet.
§ unran sTy KHUIY ¢ JeCATH YTDPA, U 4 e1é He 3aKOHIIII,

Ompuyamenvrnan gopma

moaue- |+[have/ |+ + been | + [opu =!o'rpmxanne

JKarmee has yac-
tne I

Hpumepwt:
| have not been reading this book since ten in the morning.
51 He umTAaAJ 3TY KHUI'Y C AECHTH YTPA.
| have not been working since then.
$1 me paboraxn ¢ Tex nop.

Bonpocumenvnan ¢popma

have /| +|nogne- |+ been’+ (npnt{ac'meTI =|BonpocJ
has sKagee

Hpumepwoi:
Have you been waiting long?+
BrI yaxe moaro :xaére?

Bpemena rarona
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MNMpoweawee v Gynyuiee coBeplieHHOe
npoponxeHHoe spema (The Past and
The Future Perfect Continuous Tense)

9TH BpeMeHa ymoTpebisaiorcs KpaliHe pegko.

HMpumepui:
| have been waiting for an hour before the train came in.
S s pan gyac, MoKa MoJOIIET II0e3 .
By the end of the day we will have been driving eight
hours.
¥ xoHny amsa MuI npoefeM BOCEMB YacoB.

O6pazosanue
mogye- |+ |had |+ |been| + | upmuac- npouefee
JKallee Tue I COBepIIeHHOe
IINTEeabHOE
BpeMA
Gyayiee
- _ | cosep-
nom:e +| will [+| have +l been [+ 11p12maI LTeHHOS
Al . cTme IINTENb"
HOE
BpeMsA

BpemeHna rarosia
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byaywee-s-npoweawem
(Future-in-the-Past)

Future-in-the-Past ynorpebisierca A omucaHus 6y-
Iymero AedcTBUA, PACCMATPHBAEMOr0o HE C TOYKH 3PEHUA
HaCTOAIEr0 MOMEHTA, a ¢ TOYKH 3PeHHA HPOMIEAIIEero Bpe-
MEHWU.

Dvill — would

rpyn- Oyaymiee-
a oymymee - HepeRoy
I will I would i 6yny ronopn'rbj
] speak speak
You will You would Tl 6yzeins
speak speak TOBOPUTE.
He will He would On 6yner
speak speak F'OBOPHUTE.
o {She will She would Oma 6yzmer
a speak speak TOBOPHUTE.
'('/ES 1t will It would Omno 6ygmer
speak speak TOBODHUTb.
We will We would M= 6ygem
speak speak TrOBOPUTS.
You will You would Br1 6yzere
speak speak TOBOPHTE.
They will They would Onu 6yayr
speak speak TOBODHTb.

Bpemena riarona
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[ s 6 ee
T oomee [ o T g
[ |1 will be I would be 51 6yzy TOBODHTS.
speaking speaking
You will be You would be Tr1 Oygemb
speaking speaking TOBOPHTH.
He will be He would be OH 6yzert
® speaking speaking TOBOPHTH.
3 |She will be She would be Omna Gyzer
2 speaking speaking TOBOPHTb.
£ |It will be It would be Ono Gyzer
8 speaking speaking TOBODHMTE.
We will be We would be Mz 6ygem
speaking speaking TOBOPHTH.
You will be You would be Bri 6yzere
speaking speaking TOBOPHUTH.
They will be They would be Omnu oynyr
speaking speaking TOBOPHTbD.
Hpumepui:

He said he would go to London the next summer.

OH ckasai, 4To noezeT B JIOHAOH CIAEAYIOIIUM JIETOM.
| thought he would come.
51 pyman, 4TO OH HPHAET.

He told me that he would meet us at the station.
Omn ckasaj, YTO BCTPETHAT HAC Ha BOK3aJe.

BpemeHa rnarona
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NpaBsuno cornacoBaHns BpeMEH
(The Sequence of Tenses)

B cI10:XHONOZUUHEHHOM TTIPEAJIOMEHMN ¢ TPUIATOTHBIM
JOIOJIHUTEIBHEIM IIPE/JIOMKEHUEeM CYILIECTBYET OHpeAeIEHHOe
NIPAaBUJIO TIOCJEN0BATEILHOCTY BPEMEH,

IIpu HaJAIVMYKUK DPOMIEAICro BpeMEeHH B IIIABHOM TPeAJIo-
JKEeHUM B IPHUAATOYHOM IPEIJIOKEeHUN HACToAIee M Oy Aymiee

BpeéMsA 3aMeHAIOTCA OAHUM U3 NPOoLIeAIlInX BpEMéH.

IJIaBHOE NpUIaTOd-
ynorpebue-
e npenIoxe- | Hoe Mpen- HpuMepsI
HHe JOKeHue

OIHOBpe- Past Simple |Past Simple |She said that
MEeHHOCTbH min Past uau Past Peter took
neiicTBHS B Continuous |Continuous |Russian lessons.
I'JIaBHOM U Omna ckasaja,
IPUAATOYHOM uyro ITurep Ge-
IpeAJIOKeHTH péT YPOKHU pyc-

CKOI'o A3bIKa.

| thought that
the child was

sleeping.

S ayman, uro

PebGEHOK CIIHT.

aeiicreue B Past Simple |Past Perfect || thought that
npuaarogaom |nau Past you had seen
npexmectByeT | Continuous this film.
JefCTBHIO B 1 gyman, uro
TIaBHOM BLI CMOTpEJIH

3TOT HUALM.

IIpaBmno cormacoBaHusi BpeMEH
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nelicTBue B
HPHAATOYHOM
TpeAnoKe-
HEY SABISIETCS
fyaymum 1o
OTHOIICHUIO

¥ JCHCTBHIO B
T/IaBHOM

Past Simple
win Past
Continuous

Future-in- |He said to me
the-Past that she would
go to London
next week.

" | On crazan mue,
9TO OHA efeT

B Jlougon Ha
clepyiouteil He-
Jene.

O o6pamume snumanue

' She said that she was an editor. = Ona ckasaa, 4ro oHa
penaxTop (# OHa CKasaia, YTO OhLIa peaKTopoM).
She said that she had been an editor. = Ora ckasaia,
4T0 GBLTa PeaKTOpOM.
He said that he lived in London. = On ckasaJj, 4To JKHABET
B Jlonzone. (# oH cka3san, aro xkui B JIoHmoHe)
He said that he had lived in London. = Oxr ckasan, uro
xunn B JIouroHe.

IpaBwio cormacoBaHUA BpeMEH
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MepeBon NPSMO peyn B KOCBEHHYIO

ITpu nepecKa3bIBAHUN TEKCTA BOSHUKAET HEOOXO0ZUMOCTE
npeobpa3oBaHuA IPAMOIl pedHd B KOCBEHHYIO.

npaMas pedb KOCBEeHHAA pedb
He said, “Mother, I’ll He said that he would
come home early”. On _, ¢come home early. Or
cxasai: «MaMa, A Opuay CKa3aJl, 4YTO OH IIpU/ET
AOMOY¥ paHo». AOMOH paHo.

O o6pamume snumanue

‘1) mpsimas peus CTAHOBHTCA NPHAATOUHBIM IIPEMJIO-
JKeHMEeM ¢ mMOMOIIbIo coro3a that uam Geccorosno ¢
riarojaamu to say, to tell, to write, to answer, to
reply u T. m.

ITpumepoi:
He says that he goes to his work every day.
OH roBopuT, YT0 XOOUT HA PaboTy KarKIslfl HeHb.

Tom told his mother to leave the door open.

ToM mOmpoOCHUJ MaMy OCTaBHUTHL ABEDPH OTKPHITOI.

2) npu mpeobpasoBaHHH HPAMOH PEUYM B KOCBEHHYI)
Hazo cobJIIOfATE IPaBHJIA COIVIACOBAHUSA BPEeMEH:

v ecju raaroj, BBOZAIMN NPAMYIO PeYb, CTOUT B Ha-
CTOAILEM BpeMeHH, BpeMsI IVIaT0Jia IPpAMO peuy He
n3MeHAeTCs

TlepeBox NPSIMOY Pe4d B KOCBEHHYIO
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HMpumepwt:
He says: “l am very sorry”. (upamas peus)
OxH roBopur: «MHe OuYeHL KaNb».
He says, (that) he is very sorry”. (kocBennas peun)
OH rosopur, 4T0 €My OYE€Hb XKalb.
The doctor says: “ You have been working too
much”. (ipamMasa peds)
HokTop rosopur: «Bul CIHIIKOM MHOTO paboTanm».
The doctor says that | have been working too much.
(kocBeHHAs pedn)
JloKTOP TOBOPHUT, YTO A CIAUIIKOM MHOI'O paGoTaJ.

‘/ €CJIH I'JIaroj CTOUT B OAHOM M3 NPOIMERIITHX BPEMéH,
TO IJIaroJ KOCBEHHOM peun TOoXe AOJIKEeH yIoTpe-
6IATHECA B IIPOIIE/ANIEM BPEeMeHH:

Present Simple — Past Simple

Present Continuous — Past Continuous

Present Perfect — Past Perfect

Past Simple — Past Perfect

Future Simple — Future-in-the-Past

Hpumepuot:

He said: “I’ll come tomorrow”. (mpamasa peds)

O=n ckasan: «f opueny sasTpas.

He said he would come the next day. (kocBernas peus)

Oxn ckKasaj, 4TO IpHeJeT Ha CAeAYIOUIAN JeHb.

The doctor said: “You have been working too much”,

(upamas peus)

JoxTop crasan: «Bul cAMIIKOM MHOIO paGoTaIH».

The doctor said that | had been working too much.

(xocBeHHaA peysn)

HJoKTOop cKasaj, UTO f CIMIIKOM MHOI'O paboral.

IepeBox NpAMOIt pedu B KOCBEHHYIO
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3) npu nmepeBofe HPAMOIA pedHd B KOCReHHYIO M3MEHsH-
10TCA YKa3aTeIbHEIE MECTOMMEHMS U 0GCTOATENBCTE]

BpEeMeHn
npAMasa peysb KOCBEeHHAs pevb
now ceifuac then TOrAAa T
here 3lech there TaM
this, these 3TO, 3TOT, that, those TO, TOT, Ta,
aTa, 9TH Te
today cerogHs yesterday BYepa
tonight cerofna Be- | last night BYEpA Beue-
qepoM poM
this cerogHsa yesterday BYEpa YTPOM
morning yTpoM morning
this cerogua yesterday BYepa JHEM
afternoon OHEM afternoon
this evening | cerogna Be- | yesterday Buepa Beue-
yepoM evening poM
this week Ha aToii He- | last week Ha IPOILIoHi
neie Hepese
this month | B 3TOM Me- last month B IIPOIILIOM
csue MecHAne
this year B aToM rogy | last year B IPOIIJIOM
by
oy

ITepeBon mpsiMoii peurt B KOCBEHHYIO
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npsaMas peds

KOCB€HHAd pevyb

last year B upoutiom | the year 3a TOJ A0
roay before
last week Ha mpouutoi | the previous | za HeJenno
HeleJle week o
next year Ha Gyaymuin | the next B CIEAYIO-
rox, year, the eM rony
following
year
next week Ha CJeRylo- the next Ha CIeAYIo-
meit megene | week, the el Hefxese
following
week
yesterday Buepa the day HaKaHyHe
before, the
previous
day
tomorrow 3aBTpa (the) next Ha CJIeAYyIo-
' day, the muii e p
following
day

TlepeBon npsAMOi pedd B KOCBEHHYIO
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/

Haxnonexnue (The mood)

[ HaKJIOHEHHuEe ]

\

U3BABUTEILHOE cocyaratejibHoe | | moBesmTeNILEHOE
(The Indicative (The (The Imperative
Mood) Subjunctive Mood)

Mood)
HAKJIO0- ocoGenHoCcTH
npuMepsI
HenHe ynorpeGaenns

HIBABUTEJBHOE

VICIIOJIb3YETCSH AJIsT BBI-
CKa3blBaHUM, yTBEpIK-
REeHHIt, DPOCTRIX
BONPOCOB; JeiicTBHe
PaccMATPHBAETCA KaK
peanbHBIH GaKkT B Ha-
CTOSAMIEM, IPOIIeAeM
unu 6ymymiem

| read this book.

S uuraio aTy KHUrY.
| saw an interesting
film yesterday.

S1 Buepa Bupes MHTE-
PecHBIH GUIbM.

He will come
tomorrow.

O npugér saBTpa.
He skates very well.
OH 0oYeHb XOPOIIo Ka-
TaeTcA HA KOHBKaX.
We skied down the
hill.

Mz xarasiuck Ha Jibl-
JKaX ¢ XoJiMa.

Haxkinonenune
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cocaraTejibHoe

CJOYXKHUT JJIA BEIpa-
JKEeHHNA HepealbHOro
melicTBUA; AeiicTBHE
paccMaTpHuBaeTCA HE
KaK peaJbAH# daxT,
a Kax IpejnosaraecMoe
BN JKeJIaTeJIbHOe

If he were here, he
would help us.

Ecsu 651 oH OBIT
3/ech, OH MOT OBl mo-
MOYb HAM.

| would help you if
you asked.

1 661 moMor Tebe,
ecaH Obl ThHI OTPOCHII.
If | learnt her address,
| would write her.

Ecym 681 a1 y3HAN €8
ajgpec, g Hamucas Obl
ef.

| wish | had seen that
film.

Kanb, 9T0 A He BHAEK
3TOT GUALM.

NOBeANTEJbHOE

BoIpasKkaer mobyXje-
Hue K geficTBuio (npu-
Kas, npockfy, coBeT M
T, O.)

Open the window.
OTkpoiiTe OKHO.
Don’t open the
window!

He orkpriBaiiTe oKHO!
Do your homework!
Henait ypoxu!

Hurry up, or you will
be late.

IToroponuce, a To omo-
3gaenIb!

Haxknonenue
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Ilosenumenvnoe HAKAOHERUE
O6pasoBanme

IlopenurenbHoe HakKJOHeHHe (MMIepaTHB) obpasyeTrcs
[IpY TIOMOIIIH OCHOBHOIO rJiaroja 6e3 gacTuus! to u 6e3 mox-
JIeKaImero:

to sleep (cuats) - to = sleep! (cunl)

Hpumepoe: Wash your hands! — BriMoii pykn!
Study the lesson! — Briyun ypok!
Watch your step! — CmoTpu nog morn!
Leave me alone! — OcraBbTe MeHA B IOKoe!

@ o6pamume snumanue

d)opma HMIIEpATHEBa OJNHAKOBA NJA €AMHCTBEHHOI'O HU
MHOMXECTBEHHOI'O 4HHUCJIAa.

Ompuyamenvras gopma

+ |uHbUHUTHE 6e3 | = lo'rpnua'renbnaa (popmaJ

yacTHOEI to

Hpumepwi: Don’t sieep! — He cou!
Don’t talk! — He pasrosapusait!
Don’t worry! — He 6ecioxoiica!
Don’t do such a thing! — He genait aroro!

" HaknoHneHue
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YuorpeobaeHue
MOBEJANTEJLHOI0 HAKJIOHCHHU A
cay4aM ymo-
yiam ym IpUMepsl
Tpebaenna

OPHUKA3BL Put that down! — ITomoxku sro!
Tidy the room! — Y6epr B cBoeil
KoMHAaTe!

2 | uHCTPYKIUHI First, mix the butter and the

sugar. — Cragana cMelnaiiTe MacJjo
u caxap.
Open your books. — Otkpoiite
yuyeOHuKu.
Sign here! — Iloanummure 3gech!

IPEeJJIOKEHNA Have a biscuit. - BossMu neyensne.
Help yourself to the cake. — ¥ro-
miaiTech TOPTOM.

IpoceOEI Sit down, please. — Caagurecs, no-
xKajyiicra.
Come with me, please. — Iloiaém
CO MHOIi, HOMXaJyHACTa.
Don’t close the door! — He 3a-
KpbIBalite ABEPH!

e

Haxnonenue




150 | TI'naron

Cocnazamenvrnoe HAKAOREHUE

L cociarareabHOe HAKJIOHEHHE |

/

\

COCJAraTeILHoe
HakJoHenue I
(Subjunctive I)

cocjarareJbHoe
HakJdoRenne I1
(Subjunctive II)

Y

4

HepPeaJbHOe YCIOBHE:
IelicTBUA, KOTOPHIE
BpAZ JIX IPOUBOHAYT

HepeajabHOE YCIOBHE:
AeHcTBUA,
opepnoJiaraeMele
B OPOIILIOM,

HO KOTOpbIE TaK
M He MPOM30IILIN

O6pazoBaHue COCHATaTEJIbHOr0 HaKJoHeHHs 1

) ) would + cocJiara-
if + Past Simple ... .
CMBICTIOBOH = TeJabHOE
TJIaroJ HaKJIOHeHHe |

| ] | |

IPUIATOUHOE TJIaBHOE

IpenoKeHue npeaoKeHne
Hpumepwi:

If I learnt English, I would go to England.
Ecan 6n1 s BLIyanJI anrauiickuii, A 661 moexana B AHr-

auio. (ceifuac wiam B Gyaymem)

HaxnoHenue
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O6pa3zosanme cocaarareabHOro HakdoHenus 11

if + would have + .| cociaraTeasHoe
Past Perfect °°° Participle 11 HakJoHeHHe [1
| | L J
IPUAATOTHOE IJIaBHOE
apenJioxKeHne IpeAIoXKeHHAe
- Hpumepoe:

If [ had learnt English, I would have gone to England.
Ecam 651 & BeIyunsa aHramiickuiil, s 661 noexan B Aar-
auo, (B HPOULIOM)

O o6pamume snumanue

v' y rnarona to be — ocofas dopma ansa Beex JHL K
yuces — were

v ynorpebaserca mocie raaroaa to wish (sxenars) s
BEIDAYKEHU S HEPEeaSbHOrO JKEeJAHUA UK COMATCHUA

Hpumepwi:
I wish | knew English.
MHe GBI XOTEJIOCH 3HATDH AHIVIMHCKHIA. (= Kab, YTO A €ro
He 3HAal0)

Haxnouenue
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3anor (The Voice)

3aJI0T

JeHCTBATeNLHBIHA
(The Active Voice)

cTpasaTelsLHbIHN
(The Passive Voice)

They make cars in r to be + ITpuuactme II ‘I
Japan.
OHM JgesarT MalIuHBL /
B Huounu. Cars are made in Japan.
Mamusel caenads B InoHnun.
YnoTpebneHue
3ajor ynorpedienne OpHMEPHI
KOorAa HoAiexalinee Popov invented the
neficTBu- | ABNAETCA JUIOM HJIH radio in 1895.
TeJLHEI | mpeaMeTomM, coBep- Ilonos n3o6pén pa-
IIAIMAM ACHCTBHE auo B 1895 roxpy.
Korza mogjesxaiiee The radio was
ABJIAETCS JUIOM HJIH invented by Popov
cTpaja- npesMeToM, HOABEp- in 1895.
TeNLHEBIH | ramomumca peiictButo | Pagno 6110 m3o6pe-
CO CTOPOHHI APYroro Tero IlonoBrim B
JUua Uiad npejMeTa 1895 rony.
)

3anor
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CtpapaTtenbHbid 3anor
O6pasosanue
Ymeepdumenvnan ¢popma
BpeMdA | moase- | BCIOMOTa- |CMBICIOBOil| mepemoj
samee | TeJbHBIA riarod
FJIATON
 HACTON- 1 am invited. S mpurxaa-
olee IméH.
jopomren- I was invited. 51 6p11 opu-
mee TJIATHEN.
6yayigee I will be invited. i 6yny
Lpuria-
IIEH.
Ompuyameavias popma
BpemMs | TOA- | BCHO- | OT- |CMBICJIOBOil| IEePeBOX
Jiexca- | MOraT.| pHI, IJIaroJ
mee | ria- ga-
roJ |CTHHA
HacTOs- I am not invited. 51 He npu-
mee TJIaInéH,
npoImex- I was not invited. S He 6BLI
iee mnpurijaa-
méH.
byaymee I will not be invited. |f me 6yny
nopuria-
mIéH.

3anor
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Bonpocumenvnaa ¢popma

BpeMdA | BCHO- |IOAJie-| CMBICTOBOI HepeBos

MOTaT. |Kalee raaroa

TJIaroda

s . ﬁ_i
HacTosi- | Am 1 invited? H upurna-
mee meéu?
npo- Was I invited? 51 6v11 ipu-
megIee raamén?
oyzy- Will 1 be invited? A 6yzy upu-
imee Taamén?
Hpumepuot:

The office is cleaned twice a week.

B oduce ybupaoT ABAXKAB B HEAEJIO.

The office was cleaned last week.

B odmuce yompanm Ha mpoianoi Hexesne.
The office will be cleaned next week.

B oduce 6yayT yOmpaTts Ha cileAyiomieii Hexese,

3anor
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Oo0pazosaHue CTPAJATEIBHOTO 34JI0TA

B Simple

to be invited — 6niTE HpUrIAMIEHHBIM

® | yTBepAMUTEJIb- oTpHLAaTedbHANA BOIIPOCUTEIH-
i Haa dopma dopma HaA
] dopma
I am invited. I am not invited. Am I invited?
f npuraamén. §1 BHe mpuramén. S1 npurnamén?
You are invited. |You are not invited. | Are you invited?
Tor opursnamén. |Tsl He IPHUIIaNIéH. Tl npurnamén?
He is invited. He is not invited. Is he invited?
OH npuriameéx. OH He IpHTJIANIEH. OH nmpurnamén?
o | She is invited. She is not invited. . |Is she invited?
{ 6| Ona npuraamena. | OHa me npuriamena. |OHa OpHTrIalne-
é Ha?
= We are invited. |We are not invited. |Are we invited?
¢ | Mel npurianie- Mgl e npurnamiensi. | Ml npurianre-
E HEI. HBI?
You are invited. |You are not invited. | Are you invited?
Brr npuriamensl. | Bo He npuraamens. | Bol npursamie-
They are invited. | They are not invited. Hb1?
OHu npurname- |OHHM He nmpuraaimue- Are they
HEI. HHI. invited?
Ouu npuriame-
Hei?
—_—

3anor
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; YTBePAUTEIb- OTpHIIATEAbHA S BOIPOCHTEIb-
g Has dhopMa dopma HaA
M ¢dopma
I was invited. I was not invited. Was I invited?
5 6v11 npurna- A we 6s1n npuraa- f 6v1n npuriaa-
IIEH. II6H. mén?
You were invited. | You were not Were you
% invited. invited?
& | He was invited. He was not invited. |Was he invited?
Zn | She was invited. |She was not invited. | Was she invited?
*g We were invited. [ We were not invited. | Were we
& | You were invited. | You were not invited?
They were invited. Were you
invited. They were not invited?
invited. Were they
invited?
I will be invited. |I will not be invited. | Will I be invited?
A 6ypy npuraa- |5 ve Gyny npurna- 51 6yay ompuria-
méH. mIéH. méH?
You will be You will not be Will you be
o invited. invited. invited?
8 | He will be He will not be Will he be
Bl invited. invited. invited?
% | She will be She will not be Will she be
5[ invited. invited. invited?
E We will be We will not be Will we be
invited. invited. invited?
You will be You will not be Will you be
invited. invited. invited?
They will be They will not‘be Will they be
invited. invited. invited? |

3anor
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Ynorpe6iieHHe CcTPaJATEILHOTO 3aJI0Ta

caydau ynorpebaennsa

npuMepsI

Korga pelcTBHMe BaKHee
HCIOJHUTENA

Your homework must be
finished by Monday.
IIOM&H.IHee 3aJaHue TOJIH-
HO OBITH BHIIOJHEHO K IIO-
HeACJIbHUKY.

KoTJa AefcTByIOIEE JIHII0
HEW3BECTHO MJH C TPYAOM
HOAZAETCA OIpPeRe/IeHNI0

Coffee Is grown in Brazil.
Kode seipamusaroT B Bpa-
3HJIHN.

© o6pamume snumanue

Eciu BRIDOMHAWOIIUH AeiicTBUE H3BECTEH WM BAXKEH,
OH YKAa3BIBAeTCA C MOMOIILIO mpexajora by.

Hpumepu.:

Alexandria was founded by Alexander the Great.
Anexcangpuio ocuoBan AnexcaHap MaxkezoHCKUit.

Every bit of lace is made by hand.
Bcee atu KpPyXeBa U3rOTOBJIEHBI BDYYHYIO.

She was helped by her friends.

Eit nomoranum npyssa.

The building was destroyed by fire.
3panue YHUUTOKEHO IIOXKAPOM,

3anor
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O6pazoranue cTpagaTeIbHOTO 3aJI0TA

B Continuous

YTBepAUTENs- oTpHUATEeAbHAS BONPOCHTEIBHAA
Haa dopma dopma dopma
Present Continuous

I am being I am not being Am I being
invited. invited. invited?

Mensa npuria- Mensa He mpursama- | [Ipurnamartor an
IIAJOT. IOT. meHA?

You are being You are not being Are you being
invited. invited. invited?

He is being He is not being Is he being
invited. invited. invited?

She is being She is not being Is she being
invited. invited. invited?

It is being It is not being Is it being invited?
invited. invited.

We are being We are not being Are we being
invited. invited. invited?

You are being You are not being Are you being
invited. invited. invited?

They are being |They are not being |Are they being
invited. invited. invited?

3anor
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YTBEPIUTEIb- OTPHIIATeJbHAA BOIIPOCHTEJIbHAS
Hasg ¢Gopma dopma " _dopma
Past Continuous

I was being I was not being Was I being
invited. invited. invited?

Mensa npuraa- Mensa me npuriaama- |Ilpuraamany an
aJIm. JH. meHA?

You were being' | You were not being |Were you being
invited. invited. invited?

He was being He was not being Was he being
invited. invited. invited?

She was being She was not being Was she being
invited. invited. invited?

{It was being It was not being Was it being

invited. invited. invited?

We were being | We were not being | Were we being
invited. invited. invited?

You were being | You were not being | Were you being
invited. invited. invited?

They were being |They were not being | Were they being
invited. invited. invited?

3anor
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Oo0pazoBaHHe CTPANATEJBHOIO 3aJ0Ta

B Perfect
yTBEepAUTENbHAS| OTPHUATEALHANA BOIIPOCUTENhHAS
¢dopma dopma dopma
Present Perfect
I have been I have not been Have I been

invited.

A npurnameén.

You have been
invited.

He has been
invited.

She has been
invited.

It has been
invited.

We have been
invited.

You have been
invited.

They have been
invited.

invited.

A He mpurnamén.

You have not been
invited.

He has not been
invited.

She has not been
invited.

It has not been
invited.

We have not been
invited.

You have not been
invited.

They have not been
invited.

invited?
A gpurmameén?
Have you been
invited?
Has he been
invited?
Has she been
invited?
Has it been
invited?
Have we been
invited?
Have you been
invited?
Have they been
invited?

3anor




I 6B1n mpuraa-
méH.

You had been

:  invited.

He had been
invited.
She had been
4 invited.

It had been

invited.
We had been
invited.
| You had been
] invited.
1They had been
invited.

51 me 6BL1 mpuriaa-
méH.

You had not been
invited.

He had not been
invited.

She had not been
invited.

It had not been
invited.

We had not been
invited.

You had not been
invited.

They had not been
invited.
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YTBEDAUTENbHASA| OTPMIATEIGHASA BOIPOCHTEILHAN
dopma ¢dopma ¢dopma

Past Perfect
I had been I had not been Had I been
invited. invited. invited?

S 611 npuraamén?

Had you been
invited?
Had he been
invited?
Had she been
invited?

Had it been
invited?
Had we been
invited?
Had you been
invited?
Had they been
invited?

3anor
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HenuuyHslie dpopmbl rnarona
UnduvnunTus (The Infinitive)

Haduanrue — sennysad opMa riarosia, KOTopas TOJNb-
KO HashIBaeT JedcTBHMEe, He YKasblBad HU JIMIA, HYM YHCJA,
OrBeuaer Ha BOIPOC: YTO AeJATH?, UTO CAEIATE?

nHQUHUTHB
c yacTuiei to 0e3 vacTuLbl to
[ am glad to see ‘You must pay for it.
you. Bbl JOKHBI 3aILIaTUTL
Pap Bupers TebA. 3a 9To.

Ynorpebienue nHpHEATHEBA ¢ YacTuneH o

CIyJaH yHnoTpeOIaeHHa NpUMepsI
1 | opu yxasasum menu She went out to buy -
some milk.
Ona momna KYIIUTH MO-
JQKAa.

Henmmunbie GopMHI I1arojiia
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cIaydaM ynorpedaeansa

NpHMepsI

mocae ryiarojos advise,
agree, appear, decide,
expect, hope, promise,
refuse, want

He promised to be back
at 10 o’clock.

On obeman BepHyTHECA B
10 gacos.

Iocne IIpHJIaPaTeJIbHI:IX
angry, happy, glad,
lucky

He was glad to see her.
OH GBLT paj; BUAETDL eé.

IOCJIe BOHPOCHTEILHBIX
cinos where, what, who,
how, which

Has she told you where
to meet him?

Ona ckaszana Tebe, rge
ero BCTPETUTH?

nocse would like, would
love, would prefer

I’d love to go for a walk.
A ayuine mporyasiocs.

IocJie CyIeCTBHUTEJNbHBIX

It's a pleasure to work
with you.

C Bamu pa6oraTe — OZHO
YAOBOALCTBUE,

Ynorpebaenue nanpuauTHBa 63 YacTHUHI to

ciaydas ynorpebaeans

npuMepsI

nociie MOJAJbHLIX IJia-
ToJIOB

You must be back at 9
o’clock.

TH JOoJYKeH BepHYTLCA B
9 yacos.

Henuuxsie popMe miarona
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2 | nocne BOIPOCHUTENBLHOTO | don’t know why he left

cioBa why

so early.
A He 3Hal0, TOUEMY OH
yuIéa TaK paHo.

3 | nocae make, let, see, hear, | | made him apologize.

feel + momosmenue §1 sacTaBui €ro U3BU-
HHUTBCS.
4 | mocxe Beipakenuit had You had better go there
better, would rather, at once.

would sooner

Bawm 651 syuilie HORTH
TyZa HeMeAJIeHHO.

Oynxknuy HHQUMHHUTHBEA B NMPENJIOKEeHNH

Ppynrnna

npuMepsI

1 | moanexxaiee

To speak English is not difficuit.
ToBopurs mo-aHrAUCKHU COBCEM HE
TPYAHO,

2 | gyacTh crasye-
MOT'0O

You can do it.
Br1 MmoxxeTe 3TO chesaTh.

3 | mpamMoe
JOIIOJTHeHNE

We like to play tennis.
Mzl nr06MM UIpaTh B TEHHHC.

4 | oupenesnenue

This is a good place to work in.
910 Xopourlee MecTO AiA PaGOTHI.

5 | obcTrosTenn-
CTBO IEJIH

He went homge to rest.
OH ToIés ZOMOM OTHAOXHYTE.

Henvasble ¢popmMel I1arojia
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O 06pamume srumanue

WsadranruB nmeer hopMEI BpeMeHH ¥ 3&J0Ta.

' to beJ + Epnqacrme II , =

WHPUHUTHAB
CTPAfATEILHOrO 3aJ0ra

to do — penaTts (geificTBUTENBHEIH 3as10T) — to be done —
' OBITH CAEeNAHHEIM (CTPafaTeJbHBIH 3aJI0T)

BpeMA AxTuBHBI 3agor |[CTpagaTeanHbIH 337107
IJ1aroJia (Active) (Passive)
Simple _to ask — cnpamu- to be asked — 6bITH
: BaTh CIIPOMIEHHBIM
Continuous | to be asking — cmpa- -
IIUBATH
(B KaKoii-To onpene-
JEHHBIH
MOMEHT)
Perfect to have asked — to have been asked —
CIIpamuBaTE (0 OBITH CIIPOLIEHHBIM
KaKoro-TO MOMeHTa) | (X0 KaKoro-To MOMEH-
Ta)
i Perfect to have been -
Continuous | asking — cupamu-
BaTh (B TeUeHHEe
OTpe3Ka BpeMeHH,
OPeAIeCTBYIOIIEro
| Ka&KOMy-TO MOMEHTY)

Hemngnbie ¢hopMH Darona
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O 3anomnume

TJIATOJIBI, TPEBYIOIHE
MOCJIE CEBSI HHOUHHTHBA

to agree (cornamarsca)
to appear (xasarncs)

to ask (cupammBars)

to consent (cormamarbcs)
to decide (peirats)

to demand (TpeGoBaTs)

to deserve (3acnyxuBath)
to desire (sxenaTn)

to expect (oxuzaTn)

to fail (nposasuBaTh)

to forget (3abrniBars)

to hesitate (Mensurs)

" to hope (magearncs)

to intend (mamepeBaTbcs)
to learn (yuurnes)

to manage (yoparaars)

to mean (o3HayaTsh)

to need (uy:xxknarncs)

to offer (upeanararn)

to plan (mnarupoBarTs)

to prepare (npurorasiu-
BaTBH)

to pretend (npuTBOpPATE-
ca)

to promise (o6emiaTs)

to refuse (0TKa3wLIBaTHCH)
to seem (xasaTbca)

to threaten (yrposxarts)
to try (uwrtaTbcsa)

to wait (;xgaTh)

to want (xorern)

to wish (xxematn)

]

Henwansie ¢popMal marona



Tnaron | 167

MNpu4yacTue (Participle)

IIpnuacTne — HenuyHadA popmMa riaarona, obnagaomas
(YHKONAMY IpHUIaraTeJbHOTO M Hapeuynd.

[ npn;aaCTne j

pa

N

HACTOSIIEro BpeMeHH
(Participle I)

IpoIueAIiero BpeMeHH!
(Participle II)

R

v

IeHdCTBUTEIbHOE crpajaTeJlnHoOe
npyuaacTne npuyacrue
reading, finished,
running, arrived,
opening called

!

!

He spent the evening
reading a book.
OH 1poBéJs Beuep,
yuTag KHATY.

A man called Peter
came to us.
My:xuuna 1o ¥MeHH
ITnrep mpumén x HAM,

Henwmyxbie popMbI Diarona
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IIPUYACTHE HACTOAIIEI'O BPEMEHH
(IIPHYACTHE I)

O6pasoranue

|ocHOBa I‘JI&I‘OJ;I + r-ing| = |npnt1ac'me IJ

1) ecsm ryaros oKaH4YMBaeTcA HA -€, TO -€ ONMyCKaeTcA
u npubapiaserca -ing:

IJIaroJ Ha -e | — e + ing = [mpuuacrue I

Mpumepw:  live (xurs) — e + ing = living (xuBymymii)

2) ecqu ryaros oKkaH4YuWBaeTCA Ha -ie, TO -ie MeHdeTcs
Ha -y U npubasisgeTcd -ing:

ryiaroy Ha -ie| — ie + y + ing =| npuuacrue I

ITpumepwot: die (ymupars) — ie +y +ing = dying
(ymmparomuii)

3) ecu rAArON OKaHYMBAETCA HA YAAPHYIO I'JIACHYIO
MEKAy ABYMS COIVIACHBIMH, KOHEYHasl COTJaCHAA yABAUBa-
ercsa U npubasisgercd -ing:

| raaroj |+ | yIBOeHHaAA corjacHasd |+ ing =|mpuuacrtue I

Hemausie opMut miarona
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Hpumepwi:
run (6esxats) + N + iNg = running
(6erymmuii) '
get (moayuats) + t + ing = getting
(monyuaromuix) '

4) ecnu raaroJs oxamgmsaetca Ha -1, To 1 yaBauBaerca
¥ npubaBisgerca -ing:

Hpumepuoi:
travel (myremmectBoBath) + | + ing = travelling
(ayTelecTBYOLL i)

@ysxuuu npudactTid I B npeanoxKeHun

byrxnua IHOJIOKenue npuMepbl
omnpezeneHne CTONT Iepexn a flying bird — Je-
olupejeasieMBIM | TANas ITALA
CJIOBOM
OIpefesnTeNib- | CTOHUT MOCJHe the boy studying

HBIA PAYacT-
HEI# 060pOT

onpeneaaeMoro
cjaosa

history — maiub-
YUK, N3yUAIOUINii
HMCTOPHIO

00CTOATENBLCTBO

CTOHT IIOCJe
OonpeAesaeMoro
cjaoBa

Don't stand here,
doing nothing.

He croiiTe 31¢CH,
HUYero He aeaasd.

Henauynpe ¢popMH plarona
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INPAYACTHE NPOMIENIIErO BPEMEHHA
(IIPHYACTHE II)

OGpasosanue

IIpuuacTtue II y npaBuabHBIX IJIAroJIOB 00pasyercsa my-
Tém npubasneHus -ed K ocHOBe ryarojaa:

OCHOBa rJjiaroJia | + -ed = |mpuuacrue I1

Hponsnomenne -ed 3aBucur ot npeanieCTBYOIero 3By-

Ka:
OxoHuanwe -ed MIPOU3HOCUTCS:
{d] | nocie 3BOHKHX coriac- lived [lvd],
.HBIX (Kpome d) u riac- played [pleid]
HBIX

[t] | mocae rayxux cormacumix | helped [helpt],
(xpome t) asked [a:skt]

[1d] | mocre d m ¢ waited ['wertid],
depended [dr'pendid]

1) ecnu riaros OXaHYHUBAETCA Ha -€, IPUCOeIUHAETCA
TOJBKO -d:

riaroia Ha -e | + d =  npuuacTue II

IHpumepdwi: live (;xuts) + d = lived (ckuBmnit)

Henwunsie hopMBI I1arosia
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2) ecam Iarosl OKAHYHUBAETCS Ha COTJAacHyIo + y, -y
3amMensieTca Ha -ied:

TJIaroja Ha COTJIACHYIO +ﬂ -y +ied =

Ipumepuot:

try (oeiTaThea) ~ y + ied = tried (nbITasmuiica)

3) ecsiu riarojl OKaHYMBAETCA Ha IVIACHYIO + y, IIpH-
coenuusgercs -ed:

Lmaron Ha rnacny:oJ +y ted=

ITpumepoi: play (urpats) + ed = played (urpasumwuii)

4) ecau ryaroJ OKaHYUBAETCHA HA yAApPHYIO IJIACHYIO
MeXAy ABYyMs COIJIACHBIMHU, KOHEUHAA COTJIacHAd yIBaWBa-
erca u npubasnserca -ed:

| marmﬂ +|y,uBoeHHaa comacnaa]Jr ed = | mpuuacrme I1

ITpumepoi: plan (mnaunpoBars) + n + ed = planned (mw1a-
HUpOBaBHINiA)

5) ecsim ryaros okaHumBaeTcs Ha -1, 1 yapaumpaerca m
npucoenuHAeTca -ed:

ITpumepui: travel (mytemecrBoBarts) + | + ed = travelled
(myTeliecTBOBABIIWIT)

HenuyHere Gopmul Kaarona
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Tlpuuactue II (Past Participle) HempaBHABHRIX TJIATOJIOB
HAJO 3AYYHUBATD.

HBE(UHUTHE " mepesof IIpuuacrue II
arise BO3HUKATD arisen _
be 6BITE been
bear POMAATE; HOCHUTE, born
BBIHOCUTE
beat 6uThH beaten
become CTAHOBHUTHCA become
begin HauuHAaTh begun
bind CBABBIBATH bound
bite - KycaTb bitten
blow AYTh blown
break JoMAaTh broken
bring OPHHOCUTEH brought
broadcast | nepemasars mo pagmo | broadcast,
broadcasted
build CTPOUTH built
burn roperhb burnt
burst paspsIBaTh burst
buy NoKynaTek bought
catch JNOBUTH caught
choose BBIOMpaThH ‘chosen
come NPHXOAATH come
cost CTOUTH cost i

Henmutrie hopMbt r1arona
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HHOUHATUB mepeBo IIpuuacrue 11
creep noJI3aTh crept
cut pesaTs cut
deal TOPTrOBaTh dealt -
dig KOomarh dug
do IeaaTh done
draw PHCOBaTh drawn
dream MeuTaTh dreamt, dreamed
drink THUTH drunk
drive exaThb driven
eat €CTh eaten
fall nazaTh fallen
feed KOPMHUTH fed
feel 4yBCTBOBATH felt
fight cpaarbcs fought
find HaXOAUTh found
flee 6exxaTh, cracaTbCH fled
GercTBoM

fly JIeTaTh flown
forbid 3alpeuaTh forbidden
forget 3a6LIBATD forgotten
forgive mpoInaTh forgiven

| freeze 3aMep3aTth frozen
get IoJIy4arTh got

Hemmyssie hopMbl piarona
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HHOUHATHB mepeBoj IIpuuactue 11
give JlaBaTh given

go UATH gone

grow pacTtu grown

have HMeTh had

hear CJIBLIIIIATH heard

hide IpATaTH hidden

hit yAapAaTh hit

hold AepIKaTh held

hurt YIapuThCA hurt

keep XPaHATH kept

know 3HATH known

lead BECTH led

lean IMIPHUCIOHATHCA leant, leaned
learn VIHUTBCS learnt, learned
leave OCTABJIATH left

let O3BOJIATH let

lie JIeKATH lain

lose TEPATH lost

make JeJiaTh made

mean 3HAYUTH meant

meet BCTpEYaTh met

pay ILIATUTD .paid

put KJacTh put

Hemmunrlie ¢popMur r1aroia
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MHPUHATHUB nepeBoy, ITpuuactue II

read YUTATD read

ring 3BOHHTD rung

rise IOAHUMATHCH risen

run 6erKaTh run

say TOBOPUTH said

see BUJIETH seen

sell mpogasaTh sold

send IIOCBLIATH sent

set IIOMeIlATE set

shine CHATH shone

show IIOKAa3bIBATDH shown

shut 3aKPHIBATh shut

sing neThb sung

sit CHOEeTh sat

sleep cnaTh slept

smell OaxHYTh smelt, smelled

speak TOBOPUTDL spoken

spell npousHocuTs o Oyk- | spelt, spelled
BaM

spend TPaTUTH spent

split pacKaJbIBaTh split

spoil NOPTUTH spoilt, spoiled

spread pacmpocTpaHAThL spread

spring OPHITaTh sprung

Hemugnere dopmet miarona
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MH()HHATHB nepeBox Mpuuacrue 11
stand CTOATH stood

steal KpPacTb stolen

stick IIPUKJIeNBAaTh stuck ﬁl
strike yIapAaTh struck

sweep MeCTH swept

swim njaBaTh swum

swing KadaTbCs swung

take 6patn taken

teach o6y4uaTh taught

tear pBaTh torn

tell paccKasuiBaTh told

think AyMaTh thought

throw 6pocatsb thrown
understand | noruMAaThH understood

wake 6ymuTh woken

wear HOCUTH worn

weep IJIakaTh wept

win BHINTDPHIBATD won

write IucaTh written

Henwanpie GopMel raroia
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fepynaunit (The Gerund)

T'epynnuit — HenuuHas Gopma riarona, o0pasoBaHHAN
npubaBjieHNeM OKOHYAHMSA -ing K meproii dopMe riarona.
Tepyranii He MBMeHAETCA IO JUIAM K YHCJIAM.

O6pasoBsaune
OCHOBAa rnaronﬂ + -ing =
Hpumepot: read (uurars) + -ing = reading (uTeHne)

®opmbI repyHaudg

BpeMA AKTHBHBIA 3aJI0T CTpajaTe/bHbIN 3aJI0F
rJaaroia (Active) (Passive)
Simple asking being asked
Perfect having asked having been asked

Oo6pazoBanue oTpHUATEeALHOH (POPMEI

| notJ + [repymmﬁ | = Io'rpnnannel

Ipumepw: not + writing = not writing

Not studying has caused him many problems.
To, 4TO0 OH He YUHMJICH, CO3AATI0 eMy MHOMXECTBO IIPO-
Giem.

Hennusbie GpopMH IIarojia
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Ynorpe6iaenne repynausa

ciayuau ynorpebaenns

npuMepst

B Ka4YeCTBe CYLIECTBHUTEJIb-
HOTrO

Swimming is good for
your health.

TInasanue mMOJE3HO pimtc)
TBOEro 3aopoBbA.

nocJie raarosyoe admit (to),
avoid, consider, continue,
delay, deny, escape, excuse,
fancy, finish, forgive,
imagine, insist on, involve,
keep (npodonxicamv), look
forward to, mention, mind,
miss, object to, postpone,
practise, prevent, report,
resist, risk, save, stand,
suggest, understand

Do you fancy joining us?
Xodgelns ¢ HaMu?

nmocje riaarojsos love,
like, dislike, hate, enjoy,
prefer

She likes cooking.
OHa J1100UT TOTOBUTE.

nocse I'm busy, it’s no use,
it’s (no) good, it’s (not)
worth, what’s the use of,
can’t help, there’s no point
(in), can’t stand, be / get
used to, be / get accustomed
to, have difficulty (in)

it’s no use complaining.
Her HUKaKOro cMpIcIa
JKAJIOBATHLCH.

Henuutnie HopME 1arona
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nocjie g0 B 3HAYEHUU 34-
HuMamMbCA @u3uiecKumu
YNparcHeHUuUAMU

They go skiing every
winter.

OHn KaTalOTCH Ha JHDKAX
KaXAYIO 3UMY.

TocJie BEIpakeHus spend /
waste time

He wasted his time
playing video games.

On TpaTHJI BpeMs, IPOCH-
JKHUBaA 3a BHAeONIrpaMHu.

nocie upepsoros after,
before, besides, by, despite,
in spite of, instead of, on,
without

He entered the room
without knocking.

OH BOIIEJ B KOMHATY He
IIOCTY4aB.

DyHKIUN repyHAud B NMPEIJIOKeHUH

dyEKuna

HpEMepsI

nojJieKaLiee

Running long distances
requires much training.
Ber na gaunuabie auc-
TaHOuM TpedyeT xopomeit
TPEHUPOBKMU.

HMeHHad YacTb COCTaBHOIoO
CKadyeMoro

My favourite form of rest
is reading.

Moii n006MMBIH BUJ OTHEBI-
Xa — 4YTEeHue,

nopaMoe AOIIQJIHeHHe

| like dancing.
51 0610 TAHDEBATE.

Henuynnie dopMbI miarona
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4 | npeanoxuoe gonoadenue | | heard of his being sent
to the South.

A caslan o ToM, YTO ero
MOCHIIAIOT HA 10T,

5 | onpenenenne (o6uiuHO ¢ | | like her method of
npenyoramu of u for) teaching.

Mue HpaBHTCA eé MeTof,
IpenojgaBaHUd.

6 | ofcTosATENHECTBO On coming home | got to
bed.

BepuyBmucs goMoi, a JEr
B IIOCTEJIb.

Tepysauit MOXeT NMepeBOAUTHCH
Ha PYCCKMil A3BIK KaK:

OTIVIArOJIBHOE Running is good for the health.

cymecteuTesibHOe | Ber 1osieseH AjA 3HOPOBbHA.
UHQUHHTUB She likes playing tennis.

Oxa mo6ur UrpaTh B TEHHIC.

JeenpuyacTue You can’t learn English well without
practicing every day.

Bl He cMoiKeTe 0BJafleTh AHCIAMCKAM
XOpOMIIO, HEe MPAKTUKYSACH KAKABIH

JEHb,
IPUAATOTHOE I don’t mind going down there.
NpeAJIoKeHne 51 He Bo3paxkalo, 9ToOH TyZA
CHYCTHUTBHCSA.

Hemraurre dopMsel miarosia
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@ 3anomuume

TI'JIATOJIBI, TPEBYIOIIUE
IIOCJIE CEBA TrEPYHAUA

to admit (npusnaBaTh)

to appreciate (oueHusats)

to approve (oxo6paTs)

to avoid (usberarsp)

can’t help (ue yzep:xaThes
oT)

to carry on (npoxoJI’KAaTh)

to complete (BEImOJHATSD) .

to confess (npusHaBaTh)

to consider (06zymbiBaTh)

to count on (paccuuTLIBATH
Ha)

to delay (oTkIagbIBATE)

to deny (oTpuuars)

to depend on (3aBmceTs oT)

to discuss (o6cyxzaTn)

to dislike (ue HpasuTHCA)

to enjoy (macnamparscs)

to excuse (USBHHATH)

to fancy (sxesnarn)

to feel like (xorern)

to finish (saraHYuUBaTH)

to give up (6pocatn)

to imagine (mpeacTaBaATDH)

to insist on (macrameartsn
HA)

to keep (upomoyxaTh)

to leave off (mepecraBaTh)

to look forward to (cTpacTHO
OXKHUAATH)

to mention (ynomMmuars)

to mind (Bospakars)

to miss (npomycrurs)

to object (eospaxaTs)

to practise (umMeTsr OGLIKHO-
BeHHeE)

to propose (upensaraTo)

to put off (orxknaxriBaTh)

to quit (mpexpamars)

to recall (scmomuuaTs)

to recommend (pexomen-
JOBATh)

Henmnunbie GopMH mnarona
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to regret (coxxanern)

to rely on (mosaratbcs Ha)
to report (coobInaTh)

to require (TpeboBaTts)

to resist (conporuBIATHCA)
to resume (Bo300HOBJIATH)
to risk (puckoBaTh)

to stop (ocramaBamBaTh)

to succeed in (upeycreraTs
B)

to suggest (npeanarars)

to think (mzymars)

to think of (06gyMbLIBATE)

to understand (moHMarTh)

to worry (6eCliOKONTHCA)

O 3anomuame

TJIATOJIBI, ITIOCJIE KOTOPBIX
MOMKET YIHOTPEBJATHECA KAK TEPYHAUH,
TAR 1 HHO®UHUTHUB

to begin (maumHAaTL)

can’t stand (3e BHIHOCHUTB)

to continue (TpomonKaTh)

to detest (memaBuzeTsn)

to dislike (ue ar06uTE)

to enjoy (macimakaarnca)

to forget (sabrisarn)

to go on (IpomosyKaTh)

to hate (HeHaBHAETH)

to like (s1r00mTH,
HPABUTHCA)

to love (i1106uTH)

to neglect (npenedbperars)

to omit (onyckars)

to prefer (mpexgnounrars)

to prevent (pegorspa-
LATH)

to refuse (oTKaspIBaTHCA)

to regret (cosxaiern)

to remember (HOMHHTDH)

to resist (comporuBaaTeCA)

to start (mauuHAaTH)

to stop’(mepecrarars)

to try (usrrarhcs)

Henuurisie OpMBI KIarona




MNPEANIOr (PREPOSITION)

IIpeJJIOTH
Y
IPOCTHIE | l CIOKHEIe l [ COCTaBHEIE
4 v A\
VX HEeBO3MOXLHO ob6pasoBaHBI o06pas3oBaHbI IIy-
Pa3JIOKHUTEL Ha OYTEM CIOBO- TEM COUeTaHHUA
COCTaBHBIE YaCTH CIIOKEHU A IIPOCTHIX Npex-

Y
into, outside |

JIOTOB ¢ APYTHMH
YACTAMH pPedn

according to,
because of

OcHoBHbIC 3HaAYECHHA HEKOTOPBIX IIPERJIOTOoB:

npeanor

JHaAYeCHHE

npHMepsI

1 | about 0, 06

Kyaax.

Tell me about your vacation.
Pacckayxu MHe 0 CBOMX KaHH-

Boupyr,
Kpyrom, 1o

Birds were flying about.
IITHLEL KeTadn BOKpYT.

IIPEMEpPHO,
OKOJIO

We waited about five minutes.
M1 KA8H OKOJIO MATH MUHYT.

Mpemror
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ﬁpu‘mepm

upexnor| 3HauyeHHe
2 | above Hag, seime | The plane flew above the
clouds.
CamounéTr neren may obuaxa-
MH.
Soiplire, We had above 500 workers.
yeM; CBEI- ¥ mac 6s110 cBeiaie 500 pabo-
e UHX.
3 | across IOIEPEK, The bus stop is across the
uepes; Mo street.
Ty cropory | OcTtaHOBKa aBTobyca depes 10-
pory.
4 | after nocie (0 He came after dinner.
8pemenu) On npumén mocyue obeaa.
3a He ran after her with her um-
brella.
On nobexcan 3a Heil, YTOOH
oTHaTH 30HT.
5 | against | nporus | have nothing against it.
$1 HMYero He MMel0 MPOTHUR
JToro.
6 | along BAOJIb, IO He was walking along the
river bank.
Or ménx no Gepery peKu.
7 | among | mexzay, My sister was among the
cpean guests.
Mos cecrpa 6vlya cpeau ro-
CTeH.

Npennor
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NpesyIor | 3HaYenue NpHMePHI
8 | around | Boxpyr We walked around the town.
MBI rysanu mo ropoxy.
OKOJI0, it cost around £10.
npubansn- | OTO CTOMJIO YTO-TO OKOJIO Jie-
TEJIBHO caru GpyHTOB.
9 | at ¥, BO3IE, The teacher is at the black-
OKOJIO board.
IIpemoaaBaTenb y JocKH.
B (0 epeme- | We arrived at 7 o’clock.
Hu) M= npuexanu B 7 4acoB.
10 | before | mo, mepen Usually they arrive before
(o speme- 11.00.
HU) OOGBIYHO OHM NPHE3IKAIOT /0
ONWHHAALATH yTpPA.
nepex | stopped before the house.
(o mecme) $1 ocramOBHIICA mEped AOMOM.
11 | behind | mosazm, 3a | We have a big garden behind
our house.
¥ nac 3a gomMom Gosbmioii can.
12 | below mop, auake | Who lives in the room below?
Kro xxuBéT B KOMHaTe HHKe?
13 | besides | mommmo, What do you know besides
Kpome that?

Yro BHI 3HaeTe KpoMe 5TOro?

Mpemnor
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npenyor| 3HaYCHHe npHMephI
14 | between | mexay My house is between the
| bank and the post office.
Moii noM Mexay GaHKOM H
OYTOH.
15 | beyond | mo Ty cro- | The village lies beyond the
pony, 3a river.
JlepeBHA 3a peKoii.
16 | by K (0 apeme- | V'll be there by five.
Hu) 51 npuay k naTe yacam.
y, Boaxae; | My house is by the river.
MHMO Moii gom cTOHT y DEeKH.
17 | down BHHUS TI0 The ball is rolling down the
road.
Msa kaTrICA IO JOpOre BHHS3.
18 | during | B Teuemme, | He swims every day during
BO BpeMsd the summer.
Jlerom OH IIaBaeT KAMKIABIA
IeHb.
19 | except | 3a uckuaio- | Everybody was there except
YeHUeM you.
Tam GplIM BCe, KpOMe BaC,
20 | for B reuedue, | We were there for two years.
Ha MzsI 6BLIM TaM ABa roja.
AJIA; 38 Thesé flowers are for you.

T NBeTHl AJAA BaC.

Ipentor
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Hpeaor | 3HadyeHHe IIpuMepsl
21 | from or, ¢ (o She works from Monday to
8pemeHru) Friday.
OHa paGoTaeT ¢ mOHeACABLHHKA
IO TATHHAIEL.
otT, ¢ (0 me- | The house is two miles from
cme) the village.
JloM cTouT B ABYX MHISX OT
JEePeBHHU.
22| in B, uepes, He was born in 1981.
3a (0 spe- On poaunca B 1981.
MeHu)
B (0 Me- My keys are in my pocket.
cme) Knrouu y MeHd B KapMaHe.
23 | in front | mepex There are some trees in front
of of the house.
IIepex AOMOM €CTh HECKOJBKO
IepeBLeB.
24 | inside BHYTDH, We waited inside the house.
BHYTDB Mzl xxpasnu BHYTPH AOMA.
25 | into B Put your book into your bag.
ITonoxku CBOIO KHUTY B CyM-
KY.
26 | near ¥V, OKOJIO, My office is near my home.
BO3JIe Mosa paGora Heganexo ot
JaoMa.
27| of n3, B The sweater is made of wool.

CBuTEp CBA3aH U3 MIEPCTH.

Hpeanor
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npeasor | 3HadYeHMe TpuMepsl
28 | off c, €O Take the cloth off the table.
CHUMM CKaTepTh CO CToja.
29 | on B They arrive on Monday.
OHuK npuesRAT B MOHEHE/Ib-
HUK.
HA Put the cups on the table,
please.
IlocTaBh 4amIKK Ha CTOJ, TO-
sxanyiicra.
o, 06, o It's a book .on history.
: ITO0 KHHra o MCTOPHUH.
30 | opposite | mapoTus The bakery is opposite the
: park.
Bysouraa HanpoTuB mapxa.
31| out of | m3 She asked only out of
curiosity.
Ona CHPOCHJIA TOJABKO N3 JIO-
60IBITCTRA.
32 | outside | Bme, 3a He went outside the house.
npenenamy; | OH BEIIIEA U3 JOMA.
CHAPYKH
33 | over HaA He leaned over the table.
OB HAKJIOHMJICA Hajl CTOJOM.
epea The bridge was built over the
river.
tIepe‘a pexry OhLI ITOCTPOEH
MOCT. .
CBEIINE, He's over sixty.
Goxnnile EMy 3a mecTbecarT.

IIpenmor
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Npeanor | 3HauYeHue npHEMEpPHI
34 | round BOKpYT, To travel round the world.
KPYyrom O0bexaTh BOKPYT CBeTa.
35 | since ¢, ¢ Tex I've not seen her since
Op KaK Sunday.
51 He BHIEJ €€ ¢ BOCKpPECEHbS,
36 | through | uepes, We drove through the tunnel,
CKBO3b Mpg1 npoexanu dyepe3 TYHHEIb.
371 till o, Brtors | | won’t be home till 9 o’clock.
o Jo meBsATH MeHa He 6yAer
ZoMa.
38| to B, Ha, K Come to me.
ITopoiigym Ko MHe.
39 | towards | k, no Ha- She turned towards the door.
npaBnenrio | OHA HOBEPHYZNACh K ABEPH.
K
40 | under ooz The ball is under the table.
Msau nos cronom.
41 | up BBEPX IO She was going up a ladder.
Ona B36upajsiach BBEPX IO
JIeCTHHIIEe.
42 | with c | agree with you.
51 cormacen ¢ T060i.
43 | without | Gea You can’t buy things without

money.
Bes meHer Huyero He KyNHIIb.

Ipeanor
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O 3anomuume credyrouue
CA0BOCOUEMAHUSA C hpedro2amu:

above all — mpexae Bcero

after all — B KOHIIe KOHIIOB

all over — noscoAy, Besge

around the corner — sa yraom

at any time — B n11060e Bpem#a

at home — goma

at night — mousio

at school — B mkoxe

at the moment — B HacToOAIEe BpeMs
at the party — Ha BeuepuHKe

at the theatre — B Tearpe

at the weekend — B BrIXOzZHEBIE

at work — na paboTe

by chance — cayuaiiro

by mistake — no omubxe

by no means — Hu B KoeMm ciaydae
by the way — kcraTu, Mexxay mpounm
except that — kpome Toro, uro
face to face — numom K auny

for example — manpumep ‘

for the first time — B nepsetit pas

[Ipemnor
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from everywhere — orosclogy

from here — otcioza

from place to place — ¢ mecta ma MecTo
from there — orTyaa .

from time to time — Bpemsa ot BpeMeHHM
in fact — Ha camom gene

in the street — Ha yaunne

in this way — TaxumM obpasom

in time — BoBpeM#

on a bus — B aBTOGyCe

on a diet — Ha guerte

on business — B KOMaHAMPOBKe

on [eave — B OTHYCKe

on time — BoBpemsa

on that day — B ToT geHsn

near here — HemajleKo OTCIoZa

the day before yesterday — nosasuepa
till then — mo Tex mop

to be on duty — 6riTh Ha Ae)KypcTBE

to go on foot — uaTn nemxom

to pay by credit card — maatTuTs KpeguTHOH KapTOH
to pay in cash — naaTtuTe HANMUYHBIMHU
to the left — maneso

to the right — manpaso

under control — noa xKouTpoaeM

up and down — BBepx ¥ BHHU3, TyZAa-ciofa

Ipenor
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IIrEdIOT

Ynorpebienue riarojios
¢ OIpeIeIEHHBIMU IPEeaN0oraMu

npexIor

coueTaHHe C
I71arojioM

npumMeps

about

agree about —

We'll never agree about that.

dozosapusamvcss | Ham 06 aToM HUKOTAA He JAO-

0 TOBOPHUTHCH,

care about — He doesn’t care about his

3abomumucs 0 work any more.

Yém-aubo Pa6ora cTasma emy Gespas-
JHYHA.

hear about — | haven’t heard anything

yeaviuams o

about it.
06 3TOM HHUYEro He CIBI-
man.

quarrel about —
ccopumbuves us-aa

They quarrelled about
money.

OHK IIOCCOPHUJIIHCH U3-3a Je-
Her.

speak about —
2080pumy 0 4ém-
aubo

| haven’t spoken to her yet
about it.

$1 emé He roropui ¢ Heil 00
3TOM.

talk about —
2080pump 0 wém-
Aubo

talk about an event
FOBOPHUTE O COORITHH

think about —
dymamov o

Give me time to think about
it.

JlaiiTe MHe BpeMs HOAYMATh
HAJ 9THM.

IIpemnor
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nmpexJor coueTaHHe C nIpuMepsi
rIarojiom
after look after — look after a child
yxaxcueams, OpUCMaTPHBATH 38 PeOEHKOM
npucmampueams
name after — | was named after my
Ha3vieamb grandpa.
Mensa HasBanm B 4ecTs ne-
AYIOIKHA.
at laugh at — Nobody laughs at my jokes.
cmeamoves HAO HuxTo He cmeérea Haj, MOU-
MU IDyTKaMH.
look at — Look at me!
cMompemsv Ha TTocmoTpu Aa Mensa!
surprise at — I’'m surprised at you!
yousaamuca Thi MeHA yANBIASCIND]
work at — He workes at an office.
paGomamb & On paGotaer B odwuce.
for ask for — We asked for the bill.
npocums 0 M&1 IONPOCHIH CYET.

forgive for —
npowambe 3a

Pll never forgive him for
what he did.

51 HMKoOTAA He HmpOoILY ero 3a
TO, 9TO OH CAeJaJl.

leave for — We leave for Moscow today.

yeaxucamov 6 Mazr yes:xaeM cerosasa B Mo-
CKBY.

look for — What are you looking for?

uckamo Yro ThI HIIEMIL?

Hpemnor
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npesJior coYeTaHue ¢ nmpuMepsI
TJIaroJoM

for pay for — I'll pay for the food.
naamumsv 3a 51 sanjauy 3a eny.
send for — I'll send for a doctor.
nocaamy 3a 51 BBI3OBY Bpaua.,
thank for — Thank you for your help.
o6aazodapums 3a | Criacu6Go 3a ITOMOIIb.
wait for — I’'m waiting for you.
sdamov Kozo-rubo | A xay Teds.
/ wezo0-au6o ‘

from differ from — | differ from you there.

omauyamuscsi om

TyT 51 ¢ BaMH He COTJIaceH.

free from —
oceo6odumoe om

He was freed from all his
duties.

Ero ocpoboansin oT Bcex o0s-
3aHHOCTEMH.

suffer from —
cmpadamo om

She suffered from insomnia.
Ona ctpagana 6ecCOHHHIEH.

translate from —
nepeaodumo ¢

He translates from English
into Russian.

OH mepeBOAHUT C AHTIHIICKOTO
Ha PYCCKHIA.

into

crash into — The bus crashed into a tree.
pasbusamucs AgBTO6yC BpesaJicd B AepPeBO.

drive into — The mechanic drove the car

3az20HAMb into the garage.

MexaHHuK 3argaji MAIIUHY B
rapai.

Tpennor
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TIPeaaoT coueTaHue ¢ mpUMepPHI
TJIATOJIOM
of assure of — He assured me of his loyalty.
ysepamo 8 On 3aBepuJI MeHsA B cBoeit
IpeJaHHOCTH.
be afraid of — He is not afraid of hard
60ambcs Ko0zo- work.
aubo / wezo-au6o | OH He GouTca TAKENOHN pa-
0OTHI.
be fond of — I’m fond of skating.
A6umo, S mo6a0 KaTaThesa HA KOHb-
yerexamoca Kax.
be proud of — ’m proud of my country.
zopdumbucs 51 roperychk cBoeil cTpaHOii.
consist of — The committee consists of
cocmoamsv u3 20 members.
KomureT cocTout us ABaAunaTu
YJIeHOB.
think of — | am thinking of going on
dymamo o holiday.
A pymaio yexaTb B OTHYCK.
on count on — You can count on me. Ill
paccuumbsiéamo help you.
HaQ TbI MosKeIllb pacCcunTHIBATH
Ha MeHd. I momory TeGe.
depend on — It depends on the weather.

3agucend om

9TO 3aBHUCHUT OT HOTOALI.

Tpemnor
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npeajor coyeTaHue ¢ TpHMepbI
TIAaroJiomMm
on insist on — | can’t insist on it.

Hacmausambv Ha

51 He Mory Ha 3TOM HacTam-
BAaTh.

rely on —
nOa0NHCUMbCS HA

You can rely on him.
Tl MoKeIms Ha HEro moJo-
JKUTHCH.

turn on — May | turn on the TV?
srxawouamos Mory s BKJIIOUHTH TeleBU-
3op?
to belong to — The house belongs to the
npuradaexamo Smiths.
Komy-aubo oM npuraznexut Cmuram.
listen to — He never listens to my

caywams K0zo-
aAu60 / umo-ru6o

advice.
OH HUKOTZA He NMPHCAyDINBa-
eTCsI K MOMM COBETaM.

say to —
cKasams KOMY-
aubo

You should say it to your
brother.
Trer JOJIJKEH CKa3aTh 3TO CBOe-

My Opary.

speak to —
2060pumb C KeMm-
aAu60

| haven’t spoken to her yet
about it.

§1 emé He roBOpHUI ¢ Heit 00
3TOM.

Mpennor
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npeaor coueTaHue C IpuMepEl
IJIarojomM
with agree with — He agreed with me.
co2nawamsvea ¢ OH cormacwuiica co MHOII.
be angry with — | | was angry with him for being
cepdumuca na late.
51 66131 cepAUT Ha HEro 3a OO~
spaHue.
be satisfied He is satisfied with his job.
with — 6btmb On pxoBoneH cBoeil paGoToii.
ydosaemeopén-
HblM YeMm-1ubo

Tpepnror
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norPsi 40K CJi0OB
B NPEAJTIOXXEHUUN

Anrauniickoe IpesioKeHNe NMeeT TBEPABIH NOPAJOK
CJIOB:

nogye- |— |CKasy |— | gomnoJ- |—| o6cToaTeNn-

JKaree emoe HeHHe CTBO
nmojJIe- |cKasye- JAOMOJINEHHE obeTon-
Mmaiiee| moe TeJb-
KOCBeHHOE | mpAMoe |xocsen-
CTBO
Ges : (1))
IpeaJora c
ApeIo-
rom
She gave | me the for my | yesterday.
book friend
Omna JaJa MHe KHHATY Ana BYepa.
MOero
Apyra

B anrimiicKkoM fA3LIKE IJIAT0J TacTO <«IIepPeTATrHBACT»
IpeAJor B KOHeN, IIpeJJIOKeHn .

IIpumepwi: What are you talking about?
(A HE About what are you talking?)
O uéM TH rOBOPHILB?

IopsizoK CJIOB B MPEIJIOKEHHHA
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OBOPOTbI THERE IS
U THERE ARE

B pycckom saspike oboporam there is (there are) coor-
BETCTBYET eCMb, UMeemcs, Haxo0umes.

I'naron to be B aToM 060poTE MOMKET CTOATH B HACTOSA-
IEeM, IpolliefineM M OGyAyIqeM BPeMEeHH H cOrjacyeTcs ¢
MOCTEAYIOIUM CYIeCTBATEALHEIM,

IIpepno:xenns ¢ oboporom there is (there are) o6riunO
MepPeBOAAT HAYUHAA ¢ OOCTOATEALCTBA MECTA:

Hpumepwor: There is a book on the table.
Ha crone kanra.
There are many cars in the street.
Ha ynune MHOro MammH.

ITockonBKY B TAKUX INPEAJI0KEHUAX 00BIYHO TOBOPUTCA O
npegMeTax, 0 KOTOPBIX cOGeCeIHUKY elllé HUUero He m3BeCT-
HO, mocJje o6oporos there is u there are He ymorpebasaiorca
HH apTUKJL the, HM IpHTSKATEIbHOE MECTOMMEHME.

ITpumeput:
My book is on the table.
The book is on the table.
Moga xHuTa (ONpeaeJEHHAA) JEXKUT HA CTOJe.
There is a book on the table.
Ha cTojie eCcTh KaKada-TO KHHUIa.

O6oporsi there is u there are
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Ompuyamenvnan ¢popma

O6pa3soranne

there is / there are J + no =

Hpumepw:  There is no book on the table.
Ha cTone HeT KHUTH.
There is no shampoo in the bathroom.
B BaHHOI HeT maMOyHs.

There are no shops near the hotel.
Boane TOCTHHHNIOHI HET MAara3mHoOB.

Bonpocumenvias ¢opma

O6pasoBanne

is / are +|there = Bonpocl

ITpumeput: Is there a book on the table?
Ha crone ects kHura?
Is there a bus for Oxford here?
3neck ecth aBT00YC g0 OKcdopaa?
Are there books on his table?
Ha ero crtoJe ectn KHHPK?

OG6oportst there is u there are
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CJTOXXKHOE NOAJTEXXALLEE
(COMPLEX SUBJECT)

JlaHHaA KOHCTPYKIIHA IpejcTaBiaAeT coboil coueTanmme
CYILLECTBUTENLHOTO B 00IEeM majieyke Ay JIAIHOTO MECTOM-
MeHHs B UMEHHTEJIHLHOM NAZeKe ¢ HHPUHHUTHBOM.

Oo6pa3zosanamne

CYILeCTBUTEILHOE
B
obmient mazere i + | uEdHEETHB cIrovROe
JIMYHOE MECTO =
oe mecTomMente nogmexamee
B UMEHHTEeIhHOM
majexe

Hpumepwt: He is considered to be a good speaker.
Ero cumranoT XopommM opaTopoM.

O o6pamume snumanue

T'naronsr B 3ToM 060pOTe CTOAT, KaK IPaBHUJIO, B CTPa-
JaTeJILHOM 3aJiore.

Hpumepuwi: He is known to be a good scientist.
H3BecTHO, YTO OH XOpomuili yI€éHBIN.

CloXxHoe nomiexaiuiee
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Yuorpebiaenue

cayyau ymorpebiaenns

npuMephI

CTpafaTeJbHBIN 3aJI0T

C rnarosamMu YyBCTBEHHOIO BOC-
npuarnda: to hear caviwams,
to see gudemwv, to watch Ha-
6awdame, cmompems, to feel
yyacmaoaams, to observe Ha-
6xwdams, to notice samevamo
u r.n. Ilocae aTHxX IJIaroJios
UHGUHNTUB ymnoTpebisercs ¢
yactune# to

The lion was seen to lie
among the grass.
Bugenun, uro seB jgexxan
B Tpase.

C rnarosamu, 0003HAYAIOIINMH
YMCTBEHHYIO NeATeJbHOCTh: to
know sname, to think dymame,
to consider dymame, cuumame,
to believe dymame, norazameo,
to suppose dymamo, norazame,
to expect oxcudames, to imagine
npedcmaeaams, to find naxo-
dumbv, y3naeamv, to trust ge-
pums, to assume donycrkamo,
npednoanazame u 7. n. Ilocxae
5THX TJIATOJIOB YAaCTO HCIOJb-
syerca riaaroJa to be

He is known to be a good
doctor.

HNaBecTHO, UTO OH XOpO-
muii Bpad.

C ranaronom to make zacmas-
AAMb

He was made to put on
some warm clothes.
Ero 3acraBuiu HafeTh Té-

ILIYIO OJEXKIY.

CrroxHOe noanexatiee
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C rnarosamu to say zosopumb, | The shape of the vessel is
to report coo6wams, to state | said to be round.
ymaeepxcdamo ToBopaT, cocyx umeer
Kpyriayo ¢popmy.

JeHCTBUTENBHBIHN 34JI0T

C ranaronamm to seem xasamuvca, | They seem to be happy.
to happen cayuzamucs, to prove | Oun, BUAUMO, CUACTIH-
dorasvteamb, to be likely 6epo- | BEI.

amno, to be unlikely apsad au,
to be sure 6uimb ysepernHnoviM, to
be certain 6bimb yeepennoim, to
turn out orxasvieamuvcsa u T. 1.

CroxHoe nomexatiee
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C/NOXXHOE AONOJIHEHUE
(COMPLEX OBJECT)

JanHasd KOHCTPYKIIMA 4acTO yHnoTpebiAaeTca B aHTJIHI-
CKOM f3BIKE M He UMeeT IOJIHOM aHAJOTHMH B pycckom. Ha
DYCCENH fABHIK KOHCTPYKIUA NepPeBOAUTCH, KaK HPaBMIO,

MPUAATOYHBIM IIPENJIOKEHIeM.

O6pasoranue
CYIIECTBUTEILHOE
B o01miem maje:xe
WIHM JHYHOe + | uapusHTHB | = CTIOMKHOE
MeCcTOuMeHue JIOTIONIHEeHUE
B 00BEKTHOM Hazexe

Hpumepw: | saw him do it.
1 Bupes, Kak OH Aesana 3TO.

| asked him to come.

51 monpocun ero nipuiiTy.

[ want you to transiate the text.

A Xouy, YTOOBI BEL mepeBeJin 3TOT TEKCT.

Yuorpebaenue

cayuam ymoTpeSjaenus npUMepsl

| want you to trans-
fate the text.

$1 xoay, uTOGEI BH
nepeBeHd 3TOT TEeKCT.

1 | mocane ramarosnoB to ask npo-
cumbv, to want xomemo

CIIoXHO€E JOMOJIHEHHE



CNOXHOE JOIOTHEHUE

205

ciayuam ynmorpetaeHus

npuMepsl

IocJie rjIarojioB YyBCTBeHHO-
ro BocupusxTua: to hear cabt-
wamo, to see sudems, to watch
Habawdame, cmompemsn, to
feel uyecmeosamo, to observe
rabawdams, to notice sanme-
yamo 1 Ap.

Ob6parure sanmanne! ITociue
3THUX TIJarosioB MHPHUHUTHUB
ynorpebasgerca 6e3 4acTHIIBI
to

| heard him speak.
51 camiman, KxaK oH ro-
BODWHIL.

IocJie riarojios, 0603HAa4a0-
X YMCTBEHHYIO AeATeNb-
"HOCTL: to kmow 3mame, to
think dymameo, to consider dy-
mams, ciumams, tobelieve dy-
Mmams, noaazamo, to suppose
dymams, norazams, to expect
oxcudamb, to imagine nped-
cmasaams, to find naxodumo,
y3nasams, to trust eepumo,
to assume donycrxamo, nped-
nonazame 4 T, 1.

We knew him to be
busy.

Mu1 sHANH, 4TO OH 3a-
HAT.

mocJie raaroJos to pronounce
npousnocums, zoeopumo, to
declare 3asenamo, to report
doxnadvieams

The surgeon
pronounced the
wound to be a slight
one.

Xwupypr crasaj, 4TO
paHa Jérxkas.

CiroXXHOe JOTIOTHEHHE
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C/I0XHOE JOTTONHEHUE

cayuan ynorpediaenus

NPHMepPHI

mocJjie TIaroyos, o6oamauaro-
IUX JyBCTBA U sMonuu: to
like upasumubcs, to dislike ne
Hpasumucs, to love awbumeo,
to hate nenasudemnv u T. 1.

| hate you to talk in
this way.

1 Tepuers He Mory,
Korjga BH TaK TOBODH-
Te.

mocJjie TarojiioB, 0603HAYAI0-
niuX IPMKa3 MJIHN pa3peule-
Hue, npuByxnenue: to order
npukasviéams, to allow no-
36oaame, to permit noazso-
aamp, to suffer meoxommo
nossoaamu, to have pacnops-
acamuca, to make zacmas-
aamoe, to get pacnopaxcameo-
ca, 3acmaenamy, to force pac-
nopaxcamecs, NPUKa3bLEaAMms,
3acmasanamyv, to cause pac-
nopaicamsvca, npuKa3vieams,
3acmaeaams U T. 1.

Jane caused a
telegram to be sent
to him.

Hoxeiin pacnopagn-
Jlach, 4TOo6H emMy 1no-
cJaJiin TejierpaMMmy.

CnoxHoe JOTIOTHEHMe
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BE3JIU4HHbIE
NPEAJIOXKEHUSA

B 0e3nYHBEIX NPEeRIOKEHNAX B AHTIHHCKOM A3RIKE
nojJiexaiiee o6LIYHO BRIpaXKeHO MecTouMenusimu it, they,
one.

Ipumepot:
It is difficuit to say. — TpyaHo ckasaTs.
They say she is ill. — T'osopar, oHa GosbHA.

One must not smoke here. — 3aeck HeNB3a KYPUTE.
It is getting colder. — CranoBurca xonogHee.

It is summer. — JleTo.

They say it’s going to be hot. — T'oBopar, macrymaer
Kapa.

You can never tell. — Tpyaso ckasars.

One must study weill to remember rules. — Hapo xoporo
YyunThCA, 4YTOOBI 3aIIOMHHTE IIpaBHJa.

be3nuuHbIe NPeNTOXEHUS
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BOMNPOCUTENDbHbIE

APEANTOXXEHUSA

EI/IIIBI BOIIPOCOB ]

P

N T,

[ obmmi I CHeIIHﬁJIBHmﬁW

(

paspesu-
" TeJABHBIH

ajsTepHAa-
TUBHBIH

[ BOIIPOC K NOAJIEKAIIEeMY

1. O6Gumii sonpoc

OO0uuii BOpoc — BOIPOC, HA KOTOPHIA MOYKHO OTBe-
THUTE «Ja» MNA «HeT». Bompoc 3ajaérca Ko BCceMy mpejn-

JIOJKEHHUIO.

BCIIOMOTA-
TeIbHBIH
J1aro

Hpumepw:

Did he go to London last week?

CMBICJIO-

TaAroa

obmmii
BONIpPOC

Ox e3gua B Jlougon HA npomaoil Hegere?

Do you have a city map?
Y Bac ecTh KapTa ropona?

Does this bus go to London?
Oror aBrobyc uaér B Joagou?

Borpocurebibie HpeLnoXeHust
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2. Bonipoc k momieskamemy

Bonpoe k mopjexxalieMy YTOYHSAET, KTO BEIIMOJIHAET
neicTBHE.

| Who—| + rCMI:ICJIOBOI';I I'Jxaro.l] = | BOIPOC K nonnemameMﬂ

ITpumepwoi: Who went to London last week?
Ko e3gun B Jlonaou Ha mpomnioii Hexeae?

Who is speaking?
Kro rosopnt?

3. PasneanTteisHbIH BOIPOC

Pa3nenuTenbHbIil BONPOC BHIPAYKAET IIPEAIIOIOMKECHNE
«He Tax Ju?», «He nNpasja au?».

BCIIOMO-
CMBICJIO- . pasgenn-
. raTeJIbHBLIN noaJe- .
aoxJie- | + BOH + + a =|(TeJbHBIH
riaan
JKalee TJ1aroJ aroxn warmee BOIIpPOC
+ not

Ipumepwoi:
He went to London last week, didn’t he?

On e3gun B JIOH/I0H Ha mpomiodl mexene,
HE TaK JHu?

We are friends, aren’t we?

Mul apysed, He Tak jan?

BompocutenpHEE NPEMIOXEHUA
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4. AIsTepHATHBHLIH BOIPOC

AnpTepHATUBHBIH BONPOC OpeAjiaraeT BHIOOP M3 ABYX
WY HeCKONBKHUX BAPHAHTOB.

BCIIOMOra- pvs— CMLICIOBOR JIomoHe-
TeNBHBIH | + + + |ame / obcTo-
Kamiee raaroJj
TJIarToJI ATEIBECTBO
+ + | monoxnerue / 06- | = | anbTepHATHBHBIA
CTOATENILCTBO BOIIPOC
ITpumepot: Did he go to London or to Paris last week?
Oxn esgi B JIorgon uian B Ilapvik Ha MPOILIOH
Heznene?

5. CenuanbHEIl BoIpoc

CneuuanbHEIR BONpPOC 3a7aETCA C MOMOIBIO BOIPOCH-
TEJIBHEIX CJOB JAJsi BHIACHEHUS 4ero-To KOHKPeTHOrO.

BOIIpOCH-| [Bemomora- Torne cMbICHO-| | cmenmm-

TenbHOe | T | TeapnbIil | + +| Boii |=|anbuuiii
xalee

CJIOBO rJ1aroN rJ1aron BOIPOC

Hpumepoe: When did he go to London?
Korgna o eagun B Jloungon?

BonpocurenbHbie NPeAIOXEHUS
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BompocureasHbIle CI0BA

BONpPOCUTENbHOE | TIepeBO] NnpHMePHI
CJIOBO
who KTO Who are you?
Kro TEI?
whose yeii Whose pen is this?
Ypa 310 pyuKa?
which woropuiii | Which car is yours?
us KoTopsiit aBToMOGMIB TBO#H?
what uTO What are you doing this
evening?
YTo TH Aeaenib CerogHs Be-
yepoM?
Kakoii What day is today?
Kaxoii cerogua gean?
where e Where is your brother?
Tne TBOIL 6paT?
KyAa Where does this bus go to?
Kynza ugér sToT aBTOOyC?
OTKYZa Where is he from?
OTkyza oH?
when Korja When is it open?

Korna oHn OTKPBITEI?

BOI'lpOCﬂTCJ'I.be]e NPeIOXCHUA
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BONPOCHUTEJBHOE | TepPeBoj, IIpuUMephI
CJ0BO

why nouemy Why do you tell me this?
IToyemy BBI MHE 3TO roBOpPH-
Te?

how Kax How do you go to school?
Kak Ttel f0o0upaembes Ao
TTKOJbI?

how long Kak How long are you going to

BOJATO stay here?

Kak gonro Bu cobmpaerech
3AeChk TPOOBLITE?

how often Kak How often do you play

4acTo basketball?

Kax wacTo TeI Hrpaems B Oa-
cKerGon?

how many cronsxo | How many apples do you
need for the pie?
Croapko 610K Tebe HYIKHO
And nupora?

how much crkonbko | How much does it cost?
CKoJBKO 5TO cTOUT?

BOHpOCHTeJIbHBIe NpCIACKCHHUSA
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OTBeTHI Ha BONPOCHI

OTBEThI

r NOJIHbIE

KpATKHe

Do you live in Moscow?

Yes, | five in Moscow. Yes, | do.
No, | don’t live in Moscow. No, | don’t.
Lnom{mﬁ OTBeT ] KpaTkuil OTBei

BonpocurensHyie MpenioXeHus
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KOCBEHHbIY BOMNPOC

O6pazonanue

o JIexKa- CcKasye- if /
+ +
miee Moe whether

noapae- cKaaye- KOCBEHHBII
JKamgee Moe BOIIpOC

IIpumepwot: He asked me whether | was busy.
Ou CHDOCHJI MEHsd, 3aHAT JH A.
He asked if we could help him.
On CIOPOCHJI, MOXXKeM JIA MbI IOMOYL €MY.

O o6pamume snumanue

v"  BKOCBEHHOM BOIIPOCE TJIATOJ CTOUT B YTBEPAUTENBHON
¢dopme

v B KOCBEHHOM BOIpOCE HCIOJB3yeTCs IPABUIIO CO-
IJ1acoBaHMsa BpeMEH

KocpeHHEI Bonpoc
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CJIO)KHOCO4YUHEHHDbIE
NMPEAJIOXEHUS

CJ/10KHOCOUMHEHHOE OPEIJIOKEHHEe COCTOUT U3 PABHO-

NPaBHLIX, HE 3aBUCALIIUX APYT OT ZPYra IPOCTHIX HPEIoiKe-
HUH, COeIUHEHHBIX C TOMOINBIO COYMHUTEILHOTO COI034.

COUMHHUTEJABHbBIC COIO3BI

NpUMepsI

NIPOTHBHUTEIb-
HbIE

and (a), but (zo),
however (ogHako;
u Bcé xKe), yet
(oanako; TeM He
MeHee)

He would not listen to me, and
| wanted to warn him.

OH He caymiaa MeHS, a A X0Tell
IpeAyIpeaHTDb ero.

He was there but he didn’t
speak.

OH ObL1 TaM, HO HE BRICTYHAJ.

pasnenn-
TeJbHbIe

either ... or (mnu...
nnu; anbo... a1n6o;
TO JIN... TO IN; HE
TO... He T0), for
(Tax rak; u6o), or
(unm)

Hurry up or you will be late!
ITocnemnTe, HAAYE BRI OMO3/AAE-
Tel

COeTHHHUTEADbHBIC

and (n), as well

as (Taxixe; To}xe),
both ... and (u...
u), neither ... nor
(8n... HN), nor
(um), not only ...
but (also) (re ToxB-
KO..., HO H)

I’'m 53 and I'm very happy.
Mnue OATHAECCAT TPpH rozxa, A A
O9€eHb CYaACTIINB.

Neither | ever learned to swim,
nor did they.

Hwu 1 HEMKOra TaKk U He HAYUHJI-
CcA nIaaBaTh, HA OHU.

CIOXHOCOTMHEHHDIE NPETOXKEHUA
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CNOXXHOMNOAYMNHEHHbBIE
NMPEAJIOXEHUSA

L IPUIATOYHOE IPeANOKEeHNe I

/

Yy

\

orpeaeJnuTesIbHOE }

JAOHONXHHUTEJIbHOE

] 06CTOATENLCTBEH-

h J

HOe

Y

BBOAUTCHA CJI0Ba-

BBOAHUTCSA COIO30M

BBOOHUTCA CJIOBA-

A sHa0 uenoBEKa,
KOTOPEIH Hanucas
3Ty KHUTY.
The books which
are on the table
must be returned
to the library.
Kaurn, xoropoie
JIesKaT HA CTOoJe,
HANO BEPHYTD

B O6UOIHMOTEKY.

m# who, whom, that u when, where,
which, that, because, if
where
v , w
| know the man We see that When you ask
who wrote this you are busy. me
book. Mst BuM, | always answer.

YTO BBl 3AHATHI.
She says that
she is ill.
Ona rosopur,

uTo GoJhHA.

Koraa T Mens
CIIpPAINKBACID,
A BCeTAa OTBe-
4alo.
If you want,
1 can read my
poem to you.
Ecan xoTuTe,
A MOr'y npod#-
TATh BAM CBO&
CTHXOTBOPEHUE,

CriOXHOMOTINHEHHBIE TIPEINIOXEHNA
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IIOJYMHHTEeJbHBIE COIO3bI

npuMepsl

BpeMeH- after (mocme Toro xak), | Do it before you
HbIe as (B TO BpeM4d Kak, forget.
Korza), as soon as (kax | ChexaiiTe 310, MOKa
TOJBKO), as long as (o | He 3abwlan.
TexX mop MOKa; IMOKa), Let’s wait until the
before (mpexae uem), rain stops.
till (mo Tex mop moka), HasaiiTe mogoxaém,
until (1o Tex moka He), | MOKa He KOHUYHNTCS
when (korza; kax (Toxb-| HOMAB.
KO); mocJje Toro, Kax;
Torja, Korna), where
(raze), while (oka; B To
BpeMdA KaK; Kak)
uspdacHan- | if (ec1u; ecanm 6w1), | asked whether he
TeJbHBIe that (uro; uTo6HI), was coming with us.
whether (1u) A cnpoenn, moigéT
JId OH C HaMH.
oGpaza as (kak), as ... as He is as kind as he
geiicrBua | (Kak... kak), as if / as | is rich.
u cpaBHe- | though (kaxr 6yaTo0), On u 106p u Gorart.
HUA 80 ... as (Tax.., Kax), He is taller than |.
not so ... as (de Tak... OH BbIIIEe MEHA,
Kak), than (uem), the
... the (geMm... Tem)
ycaxosabie | if (ecan), provided I shall not do it

(that) (upu ycaosuu,
uTO; ecsin), unless
(ecnu (ToanpKO) HE; IOKA
He; pasBe (TOJIBLKO)

unless you agree.
1 sToro me cuesalo,
€CJI¥ Bbl HEe COIJIacHu-
TeCh.

CHOXHOMONYUHEHHEIE TIPENIOXKECHUS
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NOTYUBHUTENBHBIC COXO3bI

IpUMEephI

NpUIuH- as (Tak Kak), because | am here because |
HbIE (moToMy uTO; Tak Kak), | want to see you.
since (IOCKOJIBKY; C f 3gecs, moromy uTo
Tex mop Kak), so that X041y BHAETH Bac.
(o Toro uTo6EI)
YCTYIIH- although (xora; He- We finished our job
TeJbHBIE | CMOTpA Ha TO, YTO), though we were
though (xora; mecmo- very tired.
TpA HA TO, UTO) My KOHYMIIH CBOIO
pabory, X0oTa u
OYEHb YCTAJIH.
ueneBbie | in order that (uro6n), | Keep quiet so that

so that (uro6e1), that
(uTobnI)

he may sleep.
He mymmre, 4T06b1
OH CMOT YCHYTb.

CRoXHOIONUWHEHHBIE TIPEIIOXEHUT
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YCJIOBHbIE NMPEAJIOXEHUSA

YCIOBHBIE MPEANIOKCHUS
BBIDAXKAIOT

Y Y
peajibHO€| |IpexIT0Io- HepeajlbHOE HepealNn3oBaHHOE

ycJjioBue JKeHHue ycioBue yclioBue
B HaCTOSIEM B NPOILIOM

1) Peaasnoe ycaoBue

Takoe ycloBue BHIPAYKAET PEAIBHYIO 3aBUCHMOCTDH OZHO-
ro AeicTBHA OT APYTroOToO.

ITpumepwoi:
If you said that, you were wrong.
Ecau TH TaK cKasan, Thl GBLT Hempas.
If you ask me, P’ll tell you the truth.
Ecam TH CIpOCHLIb MEHS, A CKaXy Tebe mpaBay.

2) IIpeagmosoxenne

ITpumepwt:
If you studied more, you could learn English quickly.
Ecau 651 TR GOJIBIIE 3aHUMAJICH, THI OBI MOT GBICTDO
BBIYUHTH AHTVIMHCKUH SA3BIK.

YchaoBHBIE HPEMIOKREHAA
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If | told you the truth, you would not like it.

Ecnu 651 5 ckasan TeGe mpaBgy, Tebe OB OHA He II0-
HPaBUAAChH.

If | won a large sum of money, | should buy a car.

Ecau 6B 8 BRIMTPAJ KPDYUHYIO CYMMY, d OBl KYITHI

aBTOMOGHIE.

3) HepeaasHoe ycJIOBHE B HACTOAUIEM

Yoorpebiaercs AJA BHIPA’KeHUS TOT0, 4TO OBINO OFHI,
ecsu Gbl yeaoBHA ObLIM He TeMY, KAKMMH OHH ABJIAIOTCA B
JeHCTBUTEILHOCTH.

Ipumepuoi:
If | were you, 1 would not speak about it.
Ha Bamem mecTe A 65 06 5TOM He FOBOPILII.

4) HepeannsopanHoe yCJIOBHEe B NMPOLLIOM

aro Hepeann30BaHHOL, HecORIBIIICeC YyCJIOBHIE B TPOIILJIOM;
He COOTBETCTBYIOIIEEe AeﬁCTBI/ITeJIBHOCTH npennoJyioKeHrne B
OTHOIICHNY IIPOILIIOro.

IHpumepwi:
If you had said this yesterday, everything would have
been done.
Ecan 6m1 THL cKasaJ 00 3TOM Buepa, Bcé ObLIO GBI ViKe

CIeIaHO.

YcnoBHEBIE MpelTIOXEHNST
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Tabnuua
HenpaswWJibHbIX MNaronos

Infinitive | ITepeBox Past Past
Participle
(Participle II)
arise BO3HHKAThL |arose arisen
awake oyauTn awoke awoken
be OBITH was been
bear PO IATE; bore born(e)
HOCHUTb, BBI-
HOCHTB
beat 6UTD beat beaten
become |craHoBuThcsa |became become
begin HAUMHATH began begun
bend THYTb, cTu- |bent bent
6aTh
bind cBasLBaTL | bound bound
bite KyCaThb bit bitten
bleed HCTEKaTh bled bled
KPOBBIO
blow IYTH blew blown
break JIOMATD broke broken
bring NPUHOCUTL |brought brought

Tabsmia HEMIPaBUIBHMIX [1AT0I0B
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Infinitive | IlepeBox Past Past
Participle
_ (Participle II)
broadcast | mepemraBats |broadcast, broadcast,
o pajuo broadcasted |broadcasted
build CTPOUTH built built
burn ropers burnt burnt
burst paspoiBaTh |burst burst
buy MOKYIIATh bought bought
catch JOBHTH caught caught
choose BRIOMPATH chose chosen
cling npwinnarhk |clung clung
come IIPUXOJUTEL |came come
cost CTOUTH cost cost
creep ToJ3aTh crept crept
cut pesaTs cut cut
deal TOProBaTh dealt dealt
dig KOIaTh dug dug
do IeyaTh did done
draw pHCOBATH drew drawn
dream MeuTaTh dreamt, dreamt,
dreamed dreamed
drink UTH drank drunk
drive exaTb drove driven
eat ecTh ate eaten

Tabnuia HeNpaBIIbHbIX LIATONIOB
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Eﬁnitive Ilepeson Past Past
Participle
(Participle II)
fall najgaThb fell fallen
feed KOPMHUTDH fed fed
feel yyBCcTBOBaTs | felt felt
fight cpaxarbca |fought fought
find HaXOAUThH found found
flee 6exarTh, fled fled
cnacaTses
6ercTeOM
fly JeTaTh flew flown
forbid sanpematk |forbade forbidden
forget 3a0BIBaTh forgot forgotten
forgive |mponiarte forgave forgiven
freeze samepsars |froze frozen
get I0JIy4aTh got got
give IaBaTh gave given
go HUATHU went gone
grind TOUUTH ground ground
grow pactu grew grown
hang BUCETH hung hung
have UMeTh had had
hear CJIBIIIATE heard heard
hide npATaTh hid hidden

Tabnu1a HernpaBWIbHBIX [JIArOJIOB
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Infinitive Ilepesox Past Past
Participle
» (Participle II)

hit yAApATH hit hit

hold IEePKATH held held

hurt yaapuarscs | hurt hurt

keep XPaHHUTH kept kept

know 3HATH knew known

lay KJACTh laid laid

lead BECTH led led

lean OPHUCIO- leant, leaned |leant, leaned

HATHCH

leap IPHIraTH leapt, leaped |leapt, leaped

learn YUUTHCSH learnt, learnt,
learned learned

leave ocraBaaTk | left left

lend AaBaTh lent lent

B3aIMBbI

let nmos3BoNATE |let let

lie JIeXRAaTh lay lain

light OCBEeUATh lit, lighted lit, lighted

lose TEePAThH lost lost

make Aenathb made made

mean 3HAYUTH meant meant

meet BCTpeYaTh met met

Tabnuiia HeIIPaBWIbHBIX [JIAI0JIOB
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Infinitive | Ilepeson Past Past
Participle
(Participle II)
pay ILJIATHUTH paid paid
put KJIacTh put put
read YnuTATH read read
ride e3auTh Bep- [rode ridden
XoM
ring 3BOHUTDH rang rung
rise HOOAHUMATL- |rose risen
o
run 6esxaThb ran run
saw OTHIATE sawed sawn
say TOBODHTH said said
see BUAETD saw seen
seek VCKATh sought sought
sell npojasath |sold sold
send OCBLLIATH sent sent
set nomerats |set set
shake TPACTH shook shaken
shine CHATDH shone shone
shoot CTPEJATh shot shot
show IOKaskIBaTh |showed shown
shut sakpeiBaTh |(shut shut

Tabauua HENMpaBWIBHBIX DIArOJI0B
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Infinitive | IlepeBon Past Past
Participle
(Participle II)
sing neTh sang sung
sink norpyxarb- |sank sunk
cd
sit CHJETDH sat sat
sleep cnaThb slept slept
slide ckosb3uTh (slid slid
smell OaXHYTh smelt, smelled [smelt, smelled
sow cesThb sowed sown
speak rOBOPHUTH spoke spoken
spell npous- spelt, spelled |spelt, spelled
HOCHTbD 110
OyKBam
spend TPATATD spent spent
spill npoausBatk |spilt, spilled |spilt, spilled
spit HJIeBaTh ﬁ@at spat
split pacKaibl- split split
BaTh
spoil HOPTHTH spoilt, spoiled |spoilt, spoiled
spread pacupoctpa- |spread spread
HATH
spring IpEITaTh sprané sprung
stand CTOATD stood stood

Tabmuia HelTPaBIIEHBIX [IAr0JI0B
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Infinitive | ITepesmon Past Past
Participle
(Participle IT)

steal KpacThb stole stolen
stick TPUKJIeH- stuck stuck

BATh .
sting HAJTUTD stung stung
strike yIapAaTh struck struck
strive cTpeMuTheA |strove striven
swear OpaHnThHCH |Swore sworn
sweep MeCTH swept swept
swim jiaBaTh swam swum
swing KadaTbCst swung swung
take opaThb took taken
teach obyuarth taught taught
tear pBarh tore torn
tell pacckasnl- | told told

BaTH
think AYyMATH thought thought
throw f6pocarh threw thrown
under- IIOHMMATDH understood understood
stand
wake oyauTh woke woken
wear HOCHTH wore worn

Tabnuua HelpaBUIbHEIX [JIAr0JIoB
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Infinitive IlepeBon Past Past
Participle

(Participle II)

weep IJIaKaTh wept wept

win BBIMTPBLIBATE | WON won

wind 3aBOAUTH wound wound

write nucaTh wrote written

Tabnvia HenpaBWIbHbIX [IArooB




dpasosbie rnaronbl

account for o6 bACHATDL YeM-JI YTO-JI
How do you account for losing such a large sum of
money?Kax vt 068acrHume nomepno marxoil 6oavuLoii
cymmoL Gernez?

account for cocrasnaTe, IpeACTABAATD
Refugees account for about 25 % of the city
workforce. Bexcenybt cocmasasiom oxoao 25 %
paboueil cunvt 8 zopode.

accredit to upunuceBaTh UTO-1 KOMY-I
The old man was very proud of the brave deed which
had been accredited to him. Cmapux 6vi2 ouenv 2opd
nodsuzom, KOMopovLil emy NPUNUCHLBALL.

accuse of 06BuHATE B YéM-JI
He accused his neighbours of stealing his cat.
On o6sunu.n cocedeil 6 kpaiice ezo Koma.

accustom to opuBEIKATS K 4eMY-J
I am not accustomed to public speaking.
A ne npusvlk ¥ NYOGAULHLLM BbLCIYNIEHUAM.

®pazoBbie MIArois



232 L I[TPHNOXEHUS

acquaint with; be acquainted with 3uaxomurs ¢ yem-i;
6BITE 3HAKOMBIM € KeM-~JI, YeM-JI
T am not acquainted with your brother. 5 ne snaxon ¢
sawium 6pamon.

add to npubaBaare K ueMy-JI, CKIaIbIBATE
Add three to six, and you get nine. IIpubaeb k wecmu
mpu u noay4uus desamae.

add to yeesnuuBaTs, yCHIUBATD, JO0ABIATE
The bad weather added to their misfortunes. ITroxas
nozoda Auwb yeeaudiuna ux 6edot.

adjust to npucnocabiuRaTECA K 4eMy-JI
I cannot adjust easily to my new work. A ne mozy
OvL.cmpo npucnocobumeca K H080il pabome.

agree to 0106pATE, IPUHAMATH
The director agreed to my plan. Jupexmop odo6puxa
MOil nAaH.

agree with corsamarsca ¢ Kem-J1, 4eM-Ja
Icouldn’t agree with your last remark. 4 ne mozy
C02aACUMBCA € 6AWLUM NOCTEIHUM 3AMeLaHULM.

aim at uMeTs 1eNBI0, CTAPATHCH JOGHTHCA
You should aim at being a good German translator
in this company. T'st donxcen cmpemumbobes cmamb
XOPOULUM NePeaodLUKOM C HeMeyK020 8 Smoll pupme.

@®pa3oBble MIATONBL
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allow for yuuTeiBaTh, IpefyCcMaTpHUBaTh
When you are on a tourist trip, you have to allow
for bad weather. Kozda evi omnpasnsemecs e
mypucmuuecKkyo noe3dxy, 6bL 00ANHbBL 6bLMb 20MOBbL
K PA3HbiM NOZ00OHbLM USMEHEHUSM.

amount to 1) coctanars cymmy 2) CBOAUTHCA K UeMY-JI
His savings amounted to ten thousand dollars. Ezo
cBepesxcenus cocmasasom decams muicay Goanapos.

answer back orprIzaTbca; Jeps3UTh B OTBET
Don’t answer back, it’s not polite. He ozpuisaiica, amo
HeGexncauaso.

answer for orsBedaTh, HECTH OTBETCTBEHHOCTD 34 UTO-JI
Parents have to answer for their children’s behaviour.
Podumeau GonxncHvL Hecmu OMEemcmMaEeLHOCMb 34
nosedenue demeil.

apologize (to) for usBnHATHCA HEpex KeM-JI 3a YTO-JI
I must apologize for my carelessness. J doaxcen
U3BUHUMBCA 3Q CE010 HeOPeICHOCMb,

appeal to npusnekaTh, HpABUTHCA
This music appeals to everybody. 9ma myssixa
Hpasumcs 6CeM.

(MpasoBrle NIaroix
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apply for nogaearts saasneaue (0 npuéme Ha pabomy u m.n.)
My husband applied for a grant and we hope he’ll get
it. Moii myx nodan 3asenenue Ha noryLeHue zpanma,
u Mut Hadeemca, Ymo OoH €20 NOAYHUM.

apply to npumMenaTsCA, HCHONB30BaTHCA (0 cnocobroOCMAX,
OMKPOLMUAX U M.N.)
Scientific discoveries are often applied to industrial
production methods. Hayunsie omxpsimus vacmo
HAX00aM NpuMeHerUe 6 NPOMbIULLIEHHbLY Memodax.

apply to npumenarscs (0 npasunax, mepax u m.n.)
These rules apply to everyone without exception. 3mu
npasu.a Kacaiomcs écex 6e3 UCKAIOUEHUL.

appoint for naznauars (BpeMs)
I asked him to appoint the time for our meeting.
A npocu.s e20 HA3HAYUMb BPEMA BCMPEUU.

appoint to masnauarts Ha (JoaxrcHocms, nocm u m.n.)
Who will be appointed to the post when the director
leaves? Kozda duperxmop yiidém, xmo 6ydem nasnaien
Ha ezo donxcnocmuv?

approve of ogo6paTs
Her mother did not apprové of her marriage to
George. Mamb He oJoOpana eé Gpaxa ¢ Jxcopdicem.

®pa3oBbie rIAroNsl
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argue about/over criopuThb IO MOBOAY Y€ro-1; CCOPUTHCA
M3-38 Yero-J
Don’t argue about unimportant matters. He cnopeme
no no8ody menoueii (He ccopvmecy U3-3a Meaouell ).

arise from sSBJIATHCA Pe3yIBTATOM Yero-JI; IPOUCTEKATh U3
4ero-j
The city’s present problems arise from the
increasing number of cars in the streets. IIpo6aemst
8 20pode 803HUKAM U3-30 B03PACMAIOULE20 HUCLA
asmomobuieil Ha ez0 YAuyax.

arrange for opraEu3oBEIBATE UTO-JI AN KOTO-JI
We have arranged an additional concert for the
disabled. Mst opzanuzosanu GonoaHuUmMELbHLL
KOHUYepm 0as uneaaudos.

arrive at/in opu6niTs Kyga-a
We arrived at the station on time. Mut npudviau na
80K 3AJL B0BPEMAL.

ask after oceegomusiTees (0 ubém-1 300p0O8be U M.N.)
My mother asked after you. Mos mamws cnpagasnacy o
meoém 300posve,

ask for 1) mpocuTs; TpeGoBaTh 2) UCKATH, CIPAITABATE KOT'0-JI
There’s a woman downstairs asking for you. Tax sHu3y
KaKas-mo HeHWUHA uuem 6ac.

CDpasoBbIe Tarojibl
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ask over/round npursiamars JOMOIl (Ha Yawky 4as u m.n.)
It’s been years since I asked you over for coffee. g
mak 8aeHo He npuzaraulan meba Ha vawry Kode.

assist in momMoraTh, COIeiCTBOBATH B UYEM-JI
I am most grateful to my friends who assisted me in
preparing this book. A zay6oxo 6razodapen moum
Opysvam, KOmopsie NOMO2U MHe 8 nodzomoare amoil
KHUZU.

attach to npuxpensaTe, OPUCOCAUHATE K
He tried to attach the handle to the suitcase. Or
nuimaJjcs npuradumos pyuky K Lemofarny.

attend to npucmaTpmBaTh 3a KeM-J1, YeM-JI
She went out to attend to the pig. Ona sviwuna 6o deop
npucmompems 3a NOPOCEHKOM.

attend to sEMMAaTENBAO CAYMIATH
Little children find it hard to attend to the lessons.
Maaenvrum demam mpyoHo COXPAHANMb BHUMAHUEC HA
YPOKax.

attract to npusnexaTtsr, HpaBUTHCA
Young people usually are attracted to big cities.
Morodéxcu npasames 6ovutue 20poda.

®pa30BHie IIATONE
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attribute to npunucrBaTh UTO-JI KOMY-JI; OTHOCUTH Ha CUET
qero-J
They attributed his success in business to hard work.
Onu cuumaiwom, ¥mo o dobunca ycnexa 6 6usnece
maxcKum mpyoom.

back up oxkazsIBaTh NOAKEPKKY, HOAREDKUBATD
You always back him up. But 6cez0a okasvieaeme emy
noddepaicky.

bank up crkomiaaTe(csa)
Clouds are beginning to bank up, it might rain.
O6rarxa HavuHAOM 3aMAZU6AMb He60, MOXcem nolimu
Jodcdv.

bargain away 1) ToprosaTrsca 2) npoaaTts 3a 6eCIl€eHOK,
OPOTOProBATHCH '
My friend likes to bargain away in the market. Mosa
nodpyza ni06um nomopzo8amuvca Ha puiHKe.

barge into BpriBaTsCs; BMEITHBATECA
It is rude to barge into the conversation. dmo zpy6o —
amewiusamusCa 6 pas3zoeop (6e3 pa3peutenus).

bear out noaTBEpPKAATH UCTUHHOCTS YET0-JI
His story was borne out by his wife, Ezo paccxas
nodmaeepdu.ia ezo jceHa.

®pa3oBHE DIATOH
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bear with TepresnBo cHoCHTE
She has to bear with his bad temper. Ona dosrscra
mepnemas ezo NaA0X0il Xapaimep.

beat up cunrHO N36UTE
The hooligans robbed the old man and beat him up.
Xynuzanst ozpabuitu u 36epcKu u36UAU NOHUR0Z0
yenoseKa.

begin with raunaaTs(ca) ¢ yero-a
The day began with bad news, it was very worrying.
Henv Havancs ¢ naoxux Hogocmeil, 3mo Oblio OUeHb
MpesoHCcHO.

believe in BepuTs BO uTO-I
Do you believe in miracles? Tut 6epuwis 6 uydeca?

belong to npunaazexars
She belongs to a very select circle. Ora npunadaexcum

K 04eHb USOPAHHOMY KpY2Y.

bid for npeanaraTs ueHy (Ha ayKIIOHE)
They are often bidding high prices at the auction
for rather worthless things. Ha ayxyuonax wacmo
npedaazam 6bicoOKUE YeHbL 3a PA3HbLIL XAAM.
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black out saremuaTh
During the war people had to black out all their
windows. Bo 8pems 6oiinbi 100U GonxncHbL Golau
3amemHamb 8ce OKHA 6 Jome.

blame for o6BuHATE B 4éM-11
I do not blame him for his words. 5 e sunw ezo 3a ezo
8bICKA3bIBAHU.

block up 6i10xkMpoBaTh; 3aTHIKATH
You’d better block up that hole in the wall; it’s letting
the cold in. Tst 6bt rywwe 3a0enanr amy Ovipy 6 cmene:
OHa 8nycKaem xounod.

blow up 1) sapriBaTs(cs1) 2) paccrpansaTs(ca) (0 nAGHAX U M.N.)
The soldiers blew up the bridge. Coadamu 63opsaru
moem.

We’ll try to blow up his plan. Mw nocmapaemcs
paccmpoume €20 nAAH.

blurt out BeiGosiTaTs cexpet; npoGoaTaTHCH
Don’t blurt out the news to your grandmother.
He npo6oamaiica 6abywice 06 amoil Hogocmu.

book in 1) saperucTpuposaThes o npuesge (6 cocmunuye u
m.n.) 2) 3a6poHUPOBATE (HOMED 8 20CMUHUYE)
I advise you to book in early in the hotel. A cosemyw
8am 3a0pOHUPOBAMb 3apAHee HOMED 8 20CTMUHLYE.
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book out sumrcaTeca (U3 2ocmunuybL © m.n.)
They booked out early in the morning. Onu
8bLNUCAAUCH U3 20CMUHUUbL DAHO YMPOM.

break down ciomaTbcsa
The car broke down, so we took metro. Mawuna
CAOMANACH, NOIMOMY Mbl NOLXAAU HA Mempo.

break in BpriBaThCA, BIaMBIBATHLCA; BTOPTaThCcd
The thieves broke in at night. Bopu 3axe3xu 6 dom
HOUbIO.

break out cayunThes, paspasuTsca
The war broke out. Hauaaace goiiHa.

break through npopearscs, npoduThCcd; cAeaaTh IPOPLIB
The soldiers have broken through to the river.
CoadamuL npopéanucsy K pexe.

break up pasoiiTHCh; NPEKPATHTH
The meeting broke up late at night. Mumunaz
KOHYUNCA NO30HO HOUbIO.

brighten up oXuRIATHCA; NPOACHATHCA; YIYYIIATHCA
She brightened up visibly at the thought of the
holidays. Ona 3aMemno 0HcuBUNACH RPL MbLCAU 00
omnycke.
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bring about BEI3HBATE, 6BITH NIPUUUHOMH
The floods brought about a landslide. Hagodnenue
npuseno K OnoL3HAM. '

bring along npuBoAuTE, IPUHOCUTE € cOOOMH
Please, bring along your sister. Iloxcaayiicma,
npusedume c coboil cecmpy.

bring together coegunars; 00BeIUHATE; MUPUTE
She was glad to bring together her friends after their
quarrel. Oxa 6vina pada nomupums céoux Opyseil
nocne ux ccopbt.

bring up BocnuTHIBaTh, pacTuTk (demeil)
My aunt brought up four children. Mos mémas
gocnumadna wemeepuix demeil.

build up napamusaTs, yBeIHUNBATH; HAKANIHBATH(CA)
The clouds are building up. Cobuparwmea myuu.

burst into 1) (BHesamHO0) BOpBATHCA 2) Pa3pasuUThCH;
BHE3aIHO HAYaTh
She burst into tears. Ouna pacnaarxaaace.

burst out BresaiHo HagaTh, PA3Pa3UTHCS
Everyone in the room suddenly barst out in laughter.
Bce 8 xomHuame 60pyz pacxoxomanucsy.
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buy up 1) eeikynurs (npednpusmue) 2) CKYIuTh; 3aKyIUTh
(Bopoxk)
The company bought up all small cafés around.
Dupma svtkynua 6ce Heborvuiie xage no cocedcmasy.

call at saxonurs Kyna-n
I had to call at the office to take some papers. Mue
HYMHCHO GbLIO 3aiimu Ha pabomy 634Mb HEKomopsLe
6ymazu.

call back nepespoHUTH
I’ll call back later. A nepesgonio nosdnee.

call for rpeboBath
The opposition is calling for general election.
Onnosuyus mpebyem nposedenus 6ceobuUX 6b160p06.

call in 1) saxognTh, HaBeIaTh 2) IPUTAANIATE JOMOW, B
noMenjeHne
She called all her friends in for a party. Oua
npuzaacuaa K cebe 8 zocmu 8cex Opy3ell.

call off oTMeHATD; OTRBIBATE; IPEHPALLIATH
The police called off the search. IToruyus ommenura
PO3bLCKHbLE MEPONPUAMUA.
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call on masemaTs, HAHOCUTEL BU3HT
Could I call on you next Friday? Mozy s nasecmumo
eac 6 namuuuy?

call out 1) xpruaTs; rpOMKO 3BaTh 2) BLISHIBATH
The doctor was called out immediately. Hemedaenno
8bL36aIU 6PAYA.

call up ssoruTs 00 TeNehoOHY
Please call me up tomorrow morning. Ioxanryiicma,
no36OHUMe MHe 3a6MpPa Ympo.

calm down ycrioxausaTs(cs); CTHXATH
The gale seemed to calm down at last. Haxoney
Wmopm, Kaxemcsa, Ha4al Cmuxamao,

care about 6eclIOKOUTBCA, TPEBOKUTECA O KOM-JI, YEM-JI
Don’t you care about losing your job? Bst He 6oumecs
nomepamue pabomy?

care for 106uTb KOro-JI, YT0-J; 6eCIIOKONTHLCA, 3a60THTHCH
0 KOM-JI, YEM-JI
I really care for that poor dog. A deiicmeumeavro
noawbun amy 6edunyio cobary.

carry on Ipofo/KaTh 3aHUMATbLCS YeM-JI
Let’s carry on this conversation in the garden. Jasait
npodoaxcum amy Gecedy a8 cady.
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carry out BEIIOJNIHATE, OCYIECTBIATH
You ecarried out your job perfectly. Tt npexpacto
6blnoAHUM pabomy.

cash in o6ranunBaTH, TPEBpALIATH B HAJIUYHEIE
T’d like to cash this cheque in, please. A 6vt xomea
OOHAAULUMb JMOIMN YEK.

catch up with goraars; nxru BpoBens
I’ll run and catch up with her, don’t worry. A nobezy
u dozonio eé, e 6ecnokxoiimecs.

change over mosiHoCTEIO TepeMeHUTH(C)
My brother changed over from Latin to modern
languages. Moil 6pam nepexamuunLCa ¢ AAMbLIHU HA
co8pemeHHble A3bLKU.

charge for cnpamusars miaty 3a 4To-J
How much does the hotel charge for a room? Cxoavro
cmoum Homep 8 smoil zocmuHuye?

charge with 1) Boanarats 0623aHHOCTD, TOPYYATh
2) 00 BABAATE BUHOBHEIM B ¥EM-JI
The police charged him with stealing jewels. IToauyus
008UHANG €20 8 Kpaxce Opazoyerrnocmeil.
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check in perucTpupoBaTbcs B a9pONOpPTY, FOCTHHHLE U
m.n.; ciaBaTh 6ara’x B adpOmOPTY
Where do we check in? I'de pezucmpayus na peiic?

check out ontaunBaTh CUET LIPH OT'HE3JIE U3 F'OCTUHMIILI
um.n.
The time to check out is 12 o’clock in this hotel.
B smoil 2ocmunuue apems 8biNUCKU U ONJAAMbL
cuéma — 12 wacos OHA.

check up (on) npoBepATE; HABOJUTH CIPABKHA’
We have to check up on this company. Ham rado
Hasecmu cnpasku 06 amoil pupme.

cheer up moaGoapurs(cs), o6ogpuTh(csa)
Her friends came to see her and to cheer her up.
Hpyava nasecmuau eé, umobvL nod600puma.

clear of ounmare ot 4ero-Jj; CHUMAaTL OOBHMHEHHE
We are cleared of debt at last. Met naroney
pacnaamuaucs ¢ donzamu.

clear off y6uparses, yganartsca; amep youparhb Iocyny
€O cTOJIAa
He cleared off quickly. On Gercmpo ckpuraca.
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clear up 1) youpars noMenienue 2) IpoACHATHCH,
VIAYYIIATHCH 3) BRIACHATE
It’s cleared up. He6o nposcrunocy.

cling to menssaThCA 3a UTO-JI, MBITATHCS YAEPIKATh
The child clings to his mother’s hand. Pe6érnor
yennsemcs 3a pyKy mamepu.

close down sakpriBaThed (0 Mazas3uHe, pabpuke u m.n.)
The factory closed down. @abpura 3axpuirace.

close up saxkpoisars(ca) (BpeMenH0); 6J0KUPOBATH
Flowers close up at night. I]eemub: Houbw 3aKpbI8aIom
Jenecmru.

come about caxyunTsCs, DOIYIHUTHCS
How did it come about? Kax smo éce max noaywurocs?

cOme across ciaIy4aiHo BCTPEeTHTb; HATOJAKHYTHCA;
caydaiitno aaiiTu
I came across her at the station. A cayuaiino
ecmpemu €€ Ha 60K3ae.

come along 1) npoxoauTs, Dpoe3xaTh 2) CIyIaThHCA,
IPOUCXOAUATH 3) nonpaBJm'r"Lca
He came along with his sister. Ox npuwén emecme
¢ cecmpoil.
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come apart pasBaJuBaThCA, PACCHIIATHCA
The boards have come apart. Jocku pasouinuce.

come by noxyuats, npuoGperaTs (1dcmo cayiaiino)
Tickets for the opera are hard to come by. Busiemuvt na
onepy ouenb mpyono docmamo.

come from npoucxoguTh OT
That word comes from Arabic. dmo co80 npuwno us
apabCeKrozo A3ulKa.

come over 1) nepexoauTs, mepecexaTts 2) HOXOAHUTH 10
CO3HaHUA
They came over a frontier yesterday. Onu nepecexau
zpanuyy avepa.

come 1o npuxoauTh B celsi, OUHYTHCHA
She came to (after fainting). Oxa npuwaa 6 cosnanue

(nocae obmopoxra ).

COmMe Up BO3HUKATL, CIYIATHCH
If something interesting comes up here, phone me
please. Ecau 38ecy 6ydem wmo-mo unmepecuoe,
no3eonu MHe, noxcarnyiicma.
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come up with 1) goraats Koro-J, IOPaBHATHECA C KeM-JI
2) mogats (Aaew0); HaiiTH (OTBET)
He came up with a suggestion of going to Spain. On
nodan udero csezdumo 6 Henanuio.

compare with cpaBHUBATE C KEM-JI, YeM-~JI
I compare your story with mine. 5 cpasrusao maeoit
paccrKas c moum,

compensate for BosmMeniaTh, KOMIEHCHPOBATH
They want to compensate you for a loss. Onu xomsam
Komnerncupo8ambs mebe ybvimru.

compete with 1) copesroBaTbCa, COCTA3ATHLCS C KEM-
2) KOHKYPHPOBATSH C KEM-JI
We have to compete with several larger companies.
MbL donxcHbt KOHKYPUPOBAMb C HECKOALKUMU
KPYNHLLMU KOMAAHUAMU.

confuse with cnyraTs KOro-1 ¢ KeM-JI
I always confuse her with her sister. J acezda nymarwo

eé c eé cecmpoil.

congratulate on nosapasnaTs ¢ ueM-i1
I congratulate you on winning the competition.
ITosdpasasio mebs ¢ nobedoil Ha KOHKYPCE.
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connect with cBaA3LIBATE, COEIUHATE
He is connected with that firm. Ox ceaszan ¢ samoil
dupmoit.

consent to cornamarbea ¢ yeM-J
Her father would not consent to the marriage. Eé
omey He dacm cozaacus Ha Opax.

consist of cocToATs U3 Yero-i
The committee consists of ten members. Komumem
cocmoum u3 decamu 4ieHO08.

contribute to crioco6cTROBATE, COAEHCTBOBATEL YeMY-JI;
JieJIaTh BKJIAaJ BO UTO-JI
They would like to contribute to the church
restoration fund. Onu xomenu 6ot codeiicmeosame
80CCMAHOBLEHUIO ITNOIL YePKEU.

convince of y6exxgaTs Koro-j B 9éM-J
He tried to convince her of his innocence. On
nvimaacs ybedums eé 6 caoeii HeBUHOBHOCU.

cool down ocTHITE, 0XJIAZETH; NOOCTHIHYTH
The weather has cooled down a lot. Cusvno
noxonodano.
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cool off ocTrITh; OXJ1a7eTh
His passion has cooled off. Ezo cmpacme ocmuiza (ezo

noLr 0OCMbLL ).

cooperate with corpygaunuars ¢ keM-n
They agreed to cooperate with each other. Onu
Jo2080pUNUCH 0 B3AUMHOM COMPYIHUYLECTEE.

cope with ciipaBasTeest ¢ keM-JI, YeM-J
I’ll help you to cope with the washing-up. A rnomozy
mebe cnpasumuvca ¢ Mblmvem nocyosl.

correspond to coorBeTcTBOBATE UEMY-J
This kind of school corresponds roughly to our
kindergarten. Imom mun wixoav: coomaemcmayem
npubxu3umenvro Hawemy demcromy cady.

correspond with 1) coorsercrroBaThL UEMY-JI
2) nepennCcHIBATHCA, BECTHA EPENUCKY
They corresponded with their friends in France. Oru

8enu nepenucky co ceoumu Opysvamu 60 Ppanyuu.

cough up pasr JaBaTs ¢ Heoxovoit (Jenvzu, c6edenus u m.n.)
In the end he coughed up five hundred roubles. ITod
KOHeY, OH 8C€ Jice 8blNONCUIL nambcom pybaeit.
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count on paccYUTHIBATE HA KOr0-J, 94TO-JI
We count on dry weather there. Mot paccuumuieaen
Ha cyxyw nozody 6 mex mecmax.

cover up crpsTarh, CKDHITh
They tried to cover up for their colleague. Onu
NbLLMAAUCH NOKPLLEAMb CE0€20 KONLezY.

creep on/upon noAKpagLIBaTHCS, HE3aMeTHO
IpUGINIKATHCA
Old age crept upon him unnoticed. Cmapocme k nHemy
nodxpanacy, He3amemuo.

cross out BEIUEéPKUBATH
Cross out this line. Botueprxnu amy cmpouky.

cure of n3eYNBaTH OT YETO-A
Can he be cured of smoking? Moxcro au ezo omyuwums
om kypenua?

cut down on cokpamnaTth, ypessBaTh
You should cut down on sugar and salt to be in good
form. Bam cnedyem coxpamums nompebrenue caxapa
u coau, wmobvL 6bimbv 6 xopouteil popme.

cut off 1) orpesars 2) OTKAIOYATS, IPEeKpaIIATh 3) H30JIMPOBATH
The village is cut off by floods. Jepeens ompesana om
MUpa Haso0HeHUEeM.
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cut through 1) npopy6ats ( myHHeas u m.n.) 2) 06X0IUTH
(popmanvroCMU ), COKDAILATE ( nPOX0XNIeHUE 4ez0-1)
The travellers had to cut a path through the jungle.
I ymewecmeénuumam npuwaocs npopybame mpony

uepe3 OicyHaAU.

dawn on/upon npuXogUTE B TOJOBY
It dawned on me that I made a great mistake. Mens
80pYyz 0cerUnR0, LMo £ COeRaN BOALWLY I OWUDKY.

deal in roprosars uem-J
He deals in antiques. Ox mopzyem anmureapuamonm.

deal with umers fgen0 ¢ KeM-J1, YeM-J; YIPABIATHCA
¢ KeM-JI, 4YeM-J1
The manager will deal with this question.
Basedywwuil paccmompum amom 6onpoc.

decide on npuruMaTs perniegue, BHIGUPATH YTO-JI
She decided on her red dress. Ora pewusna Hademb

KPQCHOe njaambse.

dedicate to mocBaUIaTs YTO- KOMY-JI, UeMY-JI
The book is dedicated to his wife. Kruza nocesauena

€20 JHcere.
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delight in nonyuars yoBoabCcTBHE OT Yero-j, HaXoAUTE
YAOBOJILCTBHE B UéM-J
He delights in music. My3ssixa docmasasem emy
boavluoe Hacaaxcoenue.

depend on/upon zaBuceTs OT 4ero-j; HOJaraTbCa Ha
KOT0-JI, YTO-JI
It depends on circumstances. 9mo 3agucum om
o6cmoamenscma.

deprive of nmumars yero-i
The storm deprived him of the pleasure of a swim
in the sea. IIlmopm ruwun ezo ydosorvcmeus
8blKynamucs 8 mope.

derive from nponcxoauTs oT (0 c108aX)
Many French words derive from Latin words. Mxozue
dpanyysckue cnoea npoucxodant 0m AGMUHCKUX CILO6.

devote to mocBamaTs (ce6a, c60é apema u m.n.) yemMy-J
He devoted his life to music. Ox nocgamua ceoro
JCU3HB MY3blEce.

die for oT1aTh JKHU3HB 33 KOT'0-JI, YTO-JI
They died for their country. Onu omdaau ausne 3a
Poduny.
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die from ymepeTh 0T yero-a
Many soldiers died from wounds. MHozo condam

yMepJaio om PaH.

die of ymepers oT 4ero-i
He died of old age. On ymep om cmapocmu.

die out sriMepeTs
Many tribes died out completely. Murozo naemén
8bLMEDPILO NOLHOCHLHIO.

differ from oranuarecd oT
These texts differ from each other. dmu mexcmut
omauxawmes dpyz om dpyza.

discern from oriruarh, BUAETH DABHUILY
I couldn’t discern one vase from the other. 5 ne suacy
pasHuubt mexcdy smumu 08yma 6a3aMu.

discourage from orropapuBaTh OT 4ero-i; oOTOUBATE
HeJIaHve
I tried to discourage her from taking that job.
A nuumaaca omeosopumsv e om amoil pabomat.

discuss with o0cy:xaars
Let’s discuss this question with your colleagues.
Hasaiime o6cydum amom 8onpoc ¢ 6AWUMY KOALE2AMU.
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disembark from BricaxuBaTbed (¢ cydna u m.n.)
They disembarked the passengers from the ship late
at night. Oru gvicaduau naccaxupos ¢ cyona no3duno
HOUbIO.

disengage from 1) oruenaaTs, pacienisaTs
2) ocBOOOKIATECS OT Yero-i (06a3anHocmu u m.n.)
The company should disengage from the agreements
which are not to its advantage. Komnanuu cnedyem
0c80600umbvcs om He8blz00HbLX 01 Heé coznauleHuil.

dispose of usbasiarsca oT yero-j, KOro-J
The dictator soon disposed of his enemies. Juxmamop
OblLcmpo pacnpasuacs ¢o C60UMU NPOMUBHUKAMU.

dissent from ge cornmamarscs
Their group dissents from the party line. Hx zpynna
He Co2NACHA ¢ AUHUel napmuu.

distinguish between Bujers pasauuume Mexay
It is difficult for us to distinguish between these two
dialects. Ham mpydHno nposecmu pasauiue mexcdy
amumu deyma duarexmamu.

distinguish from otpensars or; oTangaTs
It’s impossible to distinguish the twins from one
another. Heg03moxcHO omausums 00H020 61u3Heya
om dpyzozo.
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distract from orsnexars ot yero-a
How can we distract her from her worries? Kax namn
omaeaeyuv e¢ om 3abom?

divide between geaurs Mexay
They divided the money between themselves. Onu
nodenunu denveu mencdy coboil.

divide into geauTs(ca) (ka vacmu)
They divided vegetables into equal shares. Onu
pazdeaunu 060Ul NOPOBHY.

do away with uz6asasaTbcs 0T Yero-Jji; OTMEHSTH YTO-JI
They have to do away with this practice. Hm nado
usbaagramocs om nodoGHOL npaKmuKy.

do without o6xogursca Ges
Can you do without a car today? Tst cezodns
0060i10¢1wbca 6e3 mauLunvt?

domineer over nosejyeBaTh; rOCIIOACTBOBATH
A mother who domineers over her family is likely
to lose her children’s love. Bracmnasa mamo 8 cembe
puckyem nomepame 110608b ceoux demeil.

drag on 1) TagyTh, TAIUTS 2) FAHYTHCA, 3aTATHBATHCA
The meeting dragged on all day. Co6panue
3AMAHYAO0CH HA Yesble CYMKU
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IMpwioxenna | 257

draw away yzanars(cs)
The car drew away from the kerb. Mawuna omsexana
om mpomyapa.

draw back 1) oroaBuHEYTE, OTAEPHYTH 2) OAATHCS Ha3ax
She drew back from him. Ona omnpanyaa om nezo.
He drew back his hand. Ox omdépnya pyxy.

draw into BoBiiekaTh, BTATNBATH
My brother was drawn into a fight in the street.
Moezo 6pama emanyiu 8 yauiHyio Opaxy.

draw on 1) ucmonssoBath (udeu, denveu u m.n.)
2) HacTynaTs, TpubIMIKATECA
They drew on his ideas for years. Onu ucnoavazosaau
ezo0 uleu 8 meyerue MHOZUX Jem.

dream about Bugets Bo CHe
I dreamt about my childhood. Mue cuuaoce demcmeo.

dream of meuraTk 0 uém-1
She dreams of returning home. Ona meumaem
aeprymuca Gomoil.

dress up HapsaKaThCca
Hurry, we are to dress up for a ball. Toponucs, Ham
Haldo napadumucsa k 6ary.
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drive at nogBoANTh K UueMy-JI, KJIOHUTD K UeMy-J
What are you driving at? K yvemy mot kaonuuis?

drive into Bgan6auBaTL YTO-JI KOMY-JI
In the end I drove it into his head that he had to
change his job. B Kxonue KoHy06 8 60016uL emy &
20208Y, ¥Mo OH 0OANHCEH cMeHuMmb pabomy.

drop behind orcrasars
After her illness she dropped behind the other
students. IToce 6oresnu ona omemaana 6 ywebe om
dpyeux cmydenmos.

drop by zaiiTn, sarasayTs (6 zocmu)
Will you drop by for a cup of tea? He 3aiidéme au k

HaMm Ha wawky yasl

drop in saiity, saraaayTs (8 zocntis)
Once 1 dropped into the library and met there my old
friend. O0naxncOvt 2 3awén 6 Oubauomexy u ecmpemu

mam ceoezo cmapozo dpyza.

drop out BuI6eIBaTE; MOKUAATE (YuebHoe 3agederue u m.n.)
Our students have dropped out of the game. Hawu
cmydenmut 8btObLAU U3 UZPYL.

dpa3zoBbIe INATONB



Mpunoxedus | 259

dry up BEICEIXaTh; MEePeCHIXaTh
This year the rivers are drying up because of
the drought. B amom 200y u3-3a 3acyxu pexu
nepecvixaiom.

duck out uséeraTs OTBETCTBEHHOCTH, YKJIOHATHCA
You made a promise, you can’t duck out now. T dax
ofewanue, mvL He MOJXCeUlb menepo YKAOHAMBCA.

eat away 1) noexars, cresiaTh 2) pazbe[aTh, paspyIars
The iron has been eaten away by rust. /Keneso
npopxcasenc HacKe03b.

eat out nurarscsa B pecropaHe, a He JoMa
Do you often eat out in the evenings? But vacmo
yacunaeme He doma / 6 pecmopamne?

edge in BcTasUTh CIOBEUKO; IPHUCOESUHUTLCA K DASTOBOPY
I couldn’t edge a word in. /I He m0z 6cmasums
u croeevka.

egg on ToAGKBATH KOT'0-JI CAEJIaTh YTO-JI
It’s you who egged me on to do this. Imo 6edv mut
nodbuean mensa cfenamov Imo.

embark on/upon EauuHaThH J€JI0
We heard he embarked on a new venture. Mut
CALLULASU, OH 3AHALCS HOBbIM NPednpuamuem.
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end in sakaHauBaTHCA YEM-JI
The game ended in a draw. Hzpa 3axonuunace Huuvell,

end off zakanuyuBaThL, KOHUATDH
The pianist ended off his concert with two of
Chopin’s waltzes. ITuarucm 3aKouwus C80iL KOHYepm
ucnoanenuem deyx eanvcos Illonena.

end up saBepmaTh(ca) 4eM-JI; OKa3aThCA Ire-JI B KOHIIE
They ended up by quarrelling. B koruye Kony06 onu
pa3spyzaauch

engage in 3aHuMAaTHCA YeM-JI; IPAHUMATH YI4aCTHE B UEM-JI
The were engaged in the conversation. Onu 6utau
3AHAMbL PA32060POM.

enquire about pasysuasaTh 0 KOM-JI, 4EM-J
At the airport many people were enquiring about
their missing luggage. B asponopmy mHozue
pasvicKusasu caoil nponaswiuii 6azaxic.

enquire after cnpasasTbca, 0CBEZOMIATHCA O UEM-JT
Oh, I forget to tell you my wife enquired after
your health. Ax, 2 3a6b.7 crazamb, WMo Mos HeHa
CNPasasnacy 0 meoém 3dopoave.

enter into HauuHATEL YTO-JI; BCTYIIATH BO YTO-JI
The two parties entered into negotiations. O6e
CMOPOHBL BCMYNULU 8 Nepezo6opbL.
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entrust to nopyuats, BBEpATE YTO-J KOMY-J
They entrusted the money to me. Onu dosepunu mue
denveu.

entrust with mopyuars 4To-J1 10f OTBETCTBEHHOCTh KOMY-JI
I entrusted him with my money. A dosepun emy
Oenveu.

excel in npeBoCcXoaHUTH B 4EM-JI
He excels us all in this field. Ox npegocxodum ecex
Hac 8 amom eude cnopma.

excuse for N3BMHATL, IPOIATh 3a YTO-JI
Excuse me for being late. H3sunume mens 3a
onosdarue.

excuse from cHuMaThL OTBETCTBEHHOCTE C KOIr'0-JI
The teacher excused him from attending the class.
Yuumenv omnycmuan ezo ¢ ypoxos.

expect for o:KuIaTH, PACCUUTHIBATE
They expect me for supper. Oru #0ym MeHs K YIUHY.

‘expel from uck0uaTh (U3 MKOJILL & M.N.), OGBIYHO CO
CHaHIAIOM
Their son was expelled from the school. Hx cuiua
UCKILIOYUIU U3 ULKOJIbL.
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expose to nogBepraTh BO3eHCTBHIO 1ero-Jj
Carpets fade if exposed to strong sunlight. Koepst -
8bl20paiom Ha conHYe.

face out cmeno, 6e3 cTpaxa BeTpevaTh UTO-JI
You will have to face out the director and explain your
actions. T'vt donsxen ecmpemumaucsa ¢ upexmopom u
00BACHUMb CB0€ nogederue.

fade away/out ociaGesaTn, yObIBaTh; HCIE3aTh; YIacaTh
She gradually faded away. Ona mednenno yzacaana.

fall apart 1) paspasinteca (Ha 1acTu) 2) OKOHYNTHCA
Heypade#
I’m so tired, simply falling apart. 5T max ycmaax, wmo
npocmo pa3earusaiocy Ha 1acmu.

fall behind orcrars
He fell behind with his payments. Ox onasdvigan
¢ naamexamu.

fall for 1) Ba1106uTHECA B KOTO-JI 2) yBIEUBCH YeM-J
He fell for her. Or gawbunca g neé.

fall into nonagarts (8 Kaxyio-1 epynny, KAMezopumw u Mm.n.)
Many young people fall into this category. Mnozue
MON00bLe 00U 8X00AM 6 MY KAmezopuo.
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fall on 1) npuxoauThed (Ha KAKOH-1 AeHb) 2) BHIIAAATh HA
JOJII0 KOT'0-JI
Xmas fell on a Thursday that year. B mom 200
Poxcdecmeo npuwnoce Ha yemeaepe.

fall within noanazaTs (nod Kaxyio-1 Kamezopuio)
This case falls within the committee’s jurisdiction.
Amo desro nodnadaem nod wpucdurKyuio Komumema.

feel for 1) mamynars uTo-1 2) COUyBCTBOBATH KOMY-JI
He felt for matches in his pocket. Ou rawynan
8 KapMaHe CNUYKU.

feel like xoreTs (1vez0-1), HCIIBITHIBATE JKeJlaHUe (cdesiamb
Ymo-u)
Do you feel like a swim? Xouews noiimu uckynamovca?

fight back 1) orpaxaTts atary 2) ciepKuBaTh (C1E3bL, CMEX)
She tried to fight back tears. Ona netmaanacy
clepicams CAé3bL.

figure out moEnMaTh, DOCTUraTH
I can’t figure that out. 7 ne mozy amozo noname.

fill in sanonHATE, HAIOMHATL
Please fill in the form. IToxcaxryiicma, sanoanume
amom 6aanxK.
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fill up 1) sanosHaTs (Jo0 Kpaes) 2) 3anpaBIAATHCA (0€H3UHOM)
Fill her up. 3azusail 6ax dosepxy.

find out 06HAPYKUTE, BEISBUTE
We couldn’t find out the station. Mt ne mozau naitmu
B0K3Q.

fire away 1) BecTu orous, 06CTpeuBaTh 2) 3aCHIIATh
BOTIPOCAMHU
Fire away, I’m ready to answer all your questions.
Hasaiime sawiu 80npocuL, & 20Mo8 OMEEMUNb 6CEM.

fish for 1) uckare, HaMynEIBATE 2) HANPAINBATHCS
(ra xomnaumenmut U m.n.)
You are fishing for compliments. T's¢
HANPAWUBACULLCA HA KOMTLAUMEHRTIbL.

fish out BerTackuBaThH, BEIIABIUBATD
He fished out a coin out of his pocket. On gvtydun
MOHEemY U3 Kapmanda.

fit for ObITL IPUTrOTHEIM AJIA YET0-J
Your experience fits you perfectly for the job.
Baazodaps eawiemy onbimy 6bi ONMAULHO nodxodume
Ha amy doaxcHocmb.

fit on npumepars (0dexndy); IOAXOAUTD
This scarf doesn’t fit on to this coat. dmom wapgp
He nodxodum K 3moMy naisbmo.
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fix up with goropapuBarbcs; yeTpanBaTth (gea)
I’ve fixed it up with my son that he’ll meet you at the
airport. A dozosopuca ¢ cblHOM, ¥MO OH 8cmpemum
8ac 6 asponopmy.

flash through npomenskayTh (0 MbLCAU U M.N.)
The thought flashed through my mind, that... ¥ xens
NPOMENbKHYAA MbICAb, YIMNO... '

flood in npuGHIBATE B GOJIBIIOM KOJIMIECTBE
Letters are flooding in. ITucvma udym nomoxom.

focus on cocpeOTOYUTL BHUMAHNE Ha Y€M-J
All eyes were focused on her. Bcee 6321206t 6biu
obpaweHsl Ha Heé.

fold up cicna,zxmBaTbca, CBEPTHIBATHCA
The sofa-bed folds up. 3mom dusan cxradvisaemes.

follow through (with) goBoxuTs 10 KOHIA
We must follow the job through. Mu: doasxcrse
dogecmu deno do Konua.

fool about/around gypauuTscs; Banars Jypaka;
G6anoBaTbCa
Children, don’t fool around with matches. Jemu,
nepecmanbme 6a108aMbCA €O CRULKAMU.
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force out BEITeCHUTH
Large companies forced out many small firms.
Kpynnoie KOMNaHuu 6bLMECHUAL MHOZ0 MEAKUX DUDM.

forget it 5e 3a uTO; He cTONT GarogapuocTu (8 omeem HA
evipajcerue 6aazodapHocmu)
Oh, it’s nothing, forget it (6 omeem na evipascenue
6aazodapuocmu). He cmoum 6aazodapnocmu / e 3a wmo.

free from ocso6GoxkaTE OT
The river is free from ice. Pexa ovucmuaacs omo avda.

frown at/on ne ogoGpPATH, BHIPaKaTh HEOAOOPEHHE
He frowned on the proposal. On ¢ Heodo6pernuem
omuécca K amomy npedioicenuio.

fume at kuneTs OT 3710CTH, CHIIBHO Pa3paKaThCA
Passengers were fuming at the delay. ITaccaxcupot
Kuneau om 3JlOCMu U3-3a 3a0epicru peiica.

fuss about/over cyetuThcs, a4pesMepHO GeCIIOKONTHCA
He is always fussing about his health. Ox geuno
HOCUMCA CO c80uM 300posveM.
Don’t fuss over him. He mpsacuce max nad num.

gain in yseaxnunBaThcs, IpuGaBaaATh, BO3PACTATH
The artist has gained in popularity. ITonyasaprocms
xydoxcHuKa 603pocaa.

Dpa3oBbie IAroNbI
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gather together co6upars(ca); 06pasoBHBaTh rpynmy
Iwas confused and tried to gather my thoughts
together. A pacmepancs u cmapancsa coopamovca
C MbLCAAMU,

get about 1) cso6oguo nepesBuraTeca 2) (o Hosocmaax)
pacIpoCcTPaHAThCA
1don’t get about much these days. T'eneps a2 mano 20e
6vi8ai0.
If it gets about that... Ecau ysnawom, umo...

get across (t0) noBoauTs N0 CBEAEHUSA, U3JIaTaTh
I got it across to them that our visit there was
necessary. Mue y6anoch 3acmasums ux noHAMb, 4Mo
eu3um myoa Heo6x00um.

get ahead of o6oruars, 6EITE BIIEpEAN KOTO-JI, Y€TO-JI
They got right ahead of us. Oxu 6vtau npamo neped
HaMU.

get along with 1) nagute 2) gesars ycmexn, npoABUraThHCH
Is he getting along with his colleagues? On aadum co
ceouUMU KoaNezamu?

get at 1) no6parsca no wero-a 2) paGorars HaJ YeM-J,
NPHHUMATECS 38 paboTy
It’s not so easy to get at the truth, I think. Coscex ne
Jezko doxonamoscsa 00 UCTMUHDL, KAK MHE KANemcAa.
What are you getting at? K wemy mot kaonuwv?
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get away from nsGerars; He o6pawaTs BEUMaHUA (HA
4mo-Ji Henpuammoe)
She wanted to get away from all this. Ona xomena
nopeamv co 6cem IMuM.

get back BepuyTnhea
I strongly advise you to get back to your studies.
A ouenv cosemyio 6am 6epHYMbCA K HAy4HOl pabome.

get behind orcraBars; npocpounts (naamercu)
I must say your son got behind with the others.
A donscen cxasamo, 4Mo 64l CblH omceman om Opyaux
YHUEHUKO08 6 Kaacce.

get beyond 651Th CIUIIIKOM TPYAHEIM, HETIOCUJIBHBIM
The car gets beyond repair. Mawuny yxe ne
OMpPeMOHMUPO8AMY.

get by nmpozxeprrarbca; 00X0gUTHCA
We will get by with little money there. Mst mam
000i10émca HeGorbULol cymmoil deHez.
They said they could get by without TV. Oxu crasaau,
ymo o6oiidymcs Oe3 menesudenuA.

get down to npucTynuTE K 4eMy-J; 3aCECTh 38 YTO-JI
Let’s get down to business. Jasail nepeildém x deny.
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getin 1) momemmarscs, BXoAUTH 2) cobuparth (Kaozu,
ypoicaii u m.n.)
Get in! Caduce! (6 mawuny u m.n.)
I’ve got in the week’s shopping. /1 cdenan noxynku Ha
Hedeao.

get into nonacts Kyza-n
They got into debts to buy a new car. Onu sanesau
8 doJizu npu NOKYnKe HO80l MAULUHbL.

get off BricaxkuBaThca (U3 mpancnopma), BEIXOAUTD
You are to get off at the next stop. Bam cxodumv
Ha caedyoueil ocmanoere.

get on 1) cagureca (6 asmobyc u m.n.) 2) MoXNBaThH
Get on the bus that goes to the centre. Caducs na
aamobyc, udywuit 6 yenmp.
How are you getting on? Kax 6b. noxcueaeme?

get on (with) 1) nraguts, Apy:RuTE 2) IPOZXOIKATE YTO-JI
They get on well (with each other). Oru npexpacro
aadam.

get out of 1) BIXonuTh; BHICAKUBATHCA, BEIONPATHECA
2) nony4ars (13); BEIpyUaTh
I think I can get out of the invitation. [ dymaro, s
cMO2Yy omOenamuves om IMozo NPUzAGULERUA.
I couldn’t get a word out of him. A ne moz u carosa om
Hezo dobumucs.
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get over 1) mepenpasiaTeca 2) HOUPaBIATHCH, IPAXOAUTD
B cebd
He got over his cold quickly. Ou 6vicmpo usbasunca
om npocmydu..

get to nodbuparscs (do karozo-n mecma)
When I got to the station it was already dark. Kozda s
dobpaaca 0o cmanyuu, 6bl10 Ysice memHO.

get together 1) co6uparts 2) cobuparscs Bmecre,
BCTPEYaTHCHA
Get together with him and decide what to do.
ITocoseemyiimecsy ¢ HuM u pewsume, Y¥mo Geramo.

get up 1) BcraBaTh yTPOM € OCTEAN 2) BCTABATH,
TIOAHUMATHCH
Do you like to get up early in the morning? Bu:
awobume pano ecmasamuv?

get up to ycrpauBaTh 4T0-71, 3aTEBATH 9TO-J
They are always getting up to something. Onu aecezda
Ymo-mo 3ameaaiom.

give in (to) yctynuth; caaBaThca
Don’t give in! He cdasaiica!

give off ucnyckars, BeIAEIATE
These beautiful flowers give off a strange smell. 9mu
Kpacusbie ysemol u3dam cmpannbtii 3anax.
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give out pasgasars; 00HAPOZOBATE, ONYOIUKOBATE
At the party they gave out books for children. Ha
eevepe paszdasaau demckue KHUZU,

give up 6pocuTs, IPEKPATUTH
He tried to write a novel but soon gave up. On
NblMANCA HANUCAMb POMAH, HO LOMOM OPOCUL 3MO
deno.

go aboard caautscsa Ha KOpabas (urozda 8 camoném)
Passengers went aboard a ship. ITaccaxcupot wau
cadumucs Ha KOpabas.

go about 1) eagutse, paskes;kaTh 2) BHIIOIHATH CBOH AeAa,
pabdory
People went about their business and didn’t pay
attention to me. JIrodu sanumaruce ceoumu denamu u
He 00pau,ani Ha MEeHS BHUMAHUSL.

go abroad noexaTs 3a rpagany
They went abroad ten years ago. Onu yexanu 3a
2panuyy Oecams nem HA3a0.

go ahead npoaosxaTs JiesIaTh; IPOABUTATHCS
You go ahead, I’ll follow. Bu. udume enepéd, a dozowniwo
aac.
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go along 1) uaTu Kyza-Jl BMecTe ¢ KeM-JI 2) pa3BUBaTLCA,
NPOABUTATECS
I’ll go along with you as far as the underground
station. A npoeoscy eac o mempo.

go back sosepamiarscs
We’ll have to go back on foot. O6pamno uému /
8036pAULAMBCA HAM NPUGEMCA NEULKOM.

go bad HauaTs HopTUTHCA
I’'m afraid the food went bad. Borocy, eda npomyxaa.

go by 1) npoxoauTs MEMO 2) IPOXOANTH (0 8peMEHL)
3) meJsiaTh YTO-JI MO IPHAMEPY Y€ro-J
The summer went by. JTemo npow.no.
It’s safer to go by the rules. Besonacuee caedosams
npasunam.

go in for saunmarsca, yBIAEKATHCA HeM-J1
He wants to go in for boxing. Ou xouem 3anumamuocs
Ooxcom.

go into paccmarpuBars (mogpo6GHO), BAABATRECA
Let’s not go into detail now. [Jasaiime nHe 6ydem
sdasamuvca 8 noGpobHOCMU.

go off 1) yxoauTs, yes:xaTh 2) B3PLIBATECA
The grenade went off by mistake. I'panama

830P6ANACH CAYUAILHO.
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go on 1) npoxoyxarhk 2) IPOUCXOAUTH
Though it was late he went on reading. Oxn npodorxcan
yumamao, xoma ymuxe 6vln0 no3dno.
What is going on here? Ymo 3decev npoucxodum?

go on with npozoxare 4T0-1 feIATh
I have enough work to be going on with. IToxa y mena
docmamouHo pabomut.

go out 1) Berxoaurs, yxoauTh 2) 66IBATH B 06IIIECTBE
She went out of the room. Oxa gviwara us KomHamst.
He doesn’t go out much these days. Teneps o pedro
nosgaaemcs 6 obujecmaee.

go over 1) npoxoauTh, IPOE3KATh HAJK IeM-JI
2) npocMaTpuBaTh, IPOBEPATH
‘We must go over the text carefully. Mu doaxncrot
muwamenbHO NPOBEPUMb 8€Cb MEKCNL.

go round o6xoauTh, 06BE3KATH, OrEdATH
We didn’t see the town, just went round it. Mut He
3ae3xncanu @ 20pod, npocmo o6sexanr ezo.

go through 1) npoxoauTs, mepexuBaTh (Kaxue-a nepuodot)
2) mpocMaTpUBATE, TPOBEPATH
She has gone through much. Ona muozo nepexcuna /
nepernecaa.
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go through with fosects 10 KOHNA, OCYIIECTBUTH
1 couldn’t go through with this project.  ne cmoz
ocywecmaumy 3mom npoexm.

go together nogxoauTe, rapMOHHPOBATH
These colours don’t go well together. dmu ysema
nAOX0 COLemaomcs.

go up 1) mogHnMaTECA Ky4a-J 2) B3PHIBATHCS; 3aropaThCa
The lift went up. JTugpm nowén nagepx.
The car went up in flames. MawuHna 3azopeaacw.

go well genats yenexu, ObITH yCHEITHBIM
1 hope all is going well with you. Hadetocw, umo dena
udym y 8ac ycneurHo.

go without o6xoxuTbca 6es uero-i
They can go without food for many hours. Oru mozym
yacamu o6xodumuca ez edvl.

go wrong He yAaBaThCA; HE CAOMUTHCHA
Something went wrong when they were returning
from the expedition. Ymo-mo nenaduoe cayuunocs,
K020a OHU 8038PAWLANLUCE U3 IKCNEOUYUU.

®pa3oBbie IIArONHI
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graduate from oKOHYNTE KONy, KOJIENK, YHHBEPCUTET
After graduating from the University he worked
as an editor in a newspaper. ITocxe oxonuanus
YHUsepcumema o1 pabomaJn pedaxmopom 8 Kaxoit-mo
zaseme.

grow Up BEIPACTH; IOB3POCJAETh
He grew up without parents. Ou gvipoc Ge3 podumeaneii.

hammer into 1) B6uBaTb (26039b) 2) BTOJIKOBHIBAT,
BRANOIMBATE
At last I hammered the idea into his head. Haxoney
MHe y0anoch 6MoaKo8ams emy 3mo.

hand down nepegasate
They handed down this custom from generation
to generation. Oru nepedasaau amom obviuaii u3
NOKONEHUSA 8 NOKONEHUE.

hand in spyuaTs, nogasare
Are you ready to hand in your application? Bu:
2o0moevl nodams 3aséaeHue?

hand over nepeznasats, 0OTIaBATH
She handed over his letters. Ona nepedana ezo
nucvMa.

®pazoBeie [1aros
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hang about/around cionarecs, 6oararecs (6e3s gena)
He’s just hanging around not doing anything. On
npocmo caonssemcs 6e3 dena u 6cé.

hang on gepxarscd, yaep:XuUBaTh
Why do you hang on to this job? Ymo mebsa
ydepicusaem na smoii pabome?

hang up oonoxuTE TeneGoHHYIO TPYOKY
Don’t hang up, I’ll try to find your friend. He
gewaiime mpyobKy, A NONLIMAIOCH HALMU 8aULE20
dpyaa.

happen to ciyuarscsa, IpOMCXOAUTE _
We don’t know what happened to her brother. Mut ne
3HAEM, HMO CAYYUNOCD C e€ OPamom.

head for ganpasasaTbca, AePKaTh KyPC Ha
I saw the bus heading for Yalta. A suder asmo6yc,
Hanpasasiouwjuilca 6 Aamy.

heal over/up zaxusars (0 pare, nepeaome)
The wound healed up very nicely. Pana cogcem
3axcuna.

hear from nonyunTs ussectTue OT KOro-j
I haven’t heard from her for a long time. Ox reé dagro
He 6bLio gecmeil.

PpazoBbI€ ITIar0ONE
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hear of ysuats 0 xom-J1, uém-1
I only heard of it yesterday. A y3nan 06 amom moavko
aiepa.

hear through mpocaymars MoIHOCTLIO
Let’s hear through the whole course of lectures.
Haeail npocaywaem aecv kKypc aeKyuil.

help off with nomMoub KOMY-JI CHATE OZEHK LY
He helped her off with her coat. Oxn nomoz eii cnamev
naJasmo.

help on with noMous KOMy-JI HAZETE OHEHKAY
He helped her on with her coat. Ox nomoz eii nademw
najivmo.

help out BrIpyuuTs KOro-i, oKazars HOMOINL (8 MPYydHOM
deneu m.n.)
‘When my mother was ill our aunt helped out. Kozda
Mama 3a601eaa, HAM NOMOZALA HAULA MEMA.

hide out ckpriBaTscs (om noauyuu)
He is hiding out from the police. Ox cxpoisaemcs om
noauyuu.

hit back nanectn oTBeTHSIR yaap
He hit back at them. On nanéec um omeemmuuiii ydap.

®pa30Bbi€ IIAro/bl



27 SLHPI/IJIO)KEHIAH

hit on HaTONKHYTHCA; OTHICKATH
They hit (up)on the solution by sheer chance. Onu
HAMORKHYAUCH HA PeuleHUe NpoOeMbl 4UCmo
Cay4ailno.

hold aloof aep:xaTscsa B cropone
She holds herself aloof from her colleagues. Ona

CMOPOHUMCA CBOUX KONNEZ.

hold back 1) caep:xuBaTh, 3aA€PKUBATH 2) YTAaUBATH YTO-JI
The police tried to hold back the crowd. IToauyus
cmapanacs cleprcusamov moany.

hold off 1) crepsxnsaTs 2) npepsBaTh, OTKJIAAHIBATE
If the rain hold off. Ecau ne noiidém doxcde.

hoid on 1) gepxkarecsa 2) xxgaTs y TesedoHa, HE KJIACTH
TPYOKY
We can hold on for another week. Mbt cmoxncem
npodepxcamocs euié 00HY Hedero.
Please hold on! IToxcanyiicma, He ewaiime mpybry!

hold out 1) uporsuyrs (pykry) 2) TpoRepxaTsCs, He
ycTynoarb
We must hold out for our demands. Hyxcro
omcmausams HAULU MPe6GOBAHUS.

®pa3oBbie IMAroas
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hold up 1) noazep;xuBaTh; 3a7ep:KUBaThL 2) OrpadbuThL
¢ IPUMeHEeHHNEeM OPY KU
We were held up by bad weather. Mut 3adepicanucsy
u3-30 Henozodut.

hope for EageaTsCca Ha UTO-1
Let’s hope for the best. Bydem nadeamuvca na ayqwee.

hurry up ToponuThcs, CIENINTD
Hurry up or we’ll be late! ITomoponucs, a mo mui
onosdaem!

hush up samanuuBaThk (parxmos. u m.n.)
The scandal was hushed up. Cxandax samsaau /
3amMOnNANU.

idle away nonycty TpatuTh BpeMs, 60aTaThCsa Ge3 Aena
To my mind we simply idle away the time. ITo moemy
MHEHUIO, Mbl NPOCMO NONYCMY MPAMUM DeMsL.

Impress on BHyIIATE YTO-JI KOMY-JI
Itried to impress on him what this would lead to.
A cmapaaca emoaxoeams emy, K wemy Imo 8cé
npueedém.

indulge in 6a0BaTh, moTakaTh B 4éM-11; faBATh cebe BOJIIO
On Sundays he was free to indulge in reading
detective stories. ITo sockpecenvam emy HuKmo He
Meulan yumamo 0emexmueéot.

q)paBOBLIC TInaroabi
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inform of uadopmuposars 0 4€M-
Keep us informed of developments. Jepxcume nac 6
Kypce dena.

insist on HacrauBaTh Ha UEM-JII
He insists on his rights. Ox omcmaueaem céou npaéa.

insure against cTpaxoBars OT yero-j
She insured herself against theft. Ona sacmpaxoeana
CB0€ UMYU,eCmE0 OM KPAHU.

interest in zanHTEpECOBATH UEM-TI
He is financially interested in this. On Mamepuaavro
3QUHMEPECOBAH 8 IMOM.

interfere in/with ememmnsarnoca 8o 9To-J1, MeIaTh Y€MY-JI
Don’t interfere with my work. He mewaii mne

pabomambp.
Don’t interfere in my business. He emewusaiica 6 mou

dena.

interpret as paccMarpuBaTh Kak
I interpret your words as an admission of guilt.
A UCMORK08bLEAI0 BAULU CROEA KAK NPUSHARUE BUHDL,

introduce into BBOANUTDH; NPUBHOCKHTH
Tobacco was introduced into Europe from America.
Ta6ax 6vin 3a6e3én 6 Eapony u3z Amepuru.

®pa3oBpie MIArONbLL
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invest in BKJIagBIBATE A€HBIY BO UTO-JI, HHBECTUPOBATE BO
qTO-J1
They invested $100 000 in this firm. Oru
uneecmuposaau 100 000 doanapos 8 smy KOMNAHUIW,

join in npucoeguHATHCA, yUACTBOBATH
We were invited to join in the game. Hac npuzracunu
npucoeduHUMbCA K uzpe.

keep at npozoskaTs paboTaTh Hal YeM-I
I kept at it all day and finished by supper time.
A pabomadn, He 6cmasas, HAd IMUM 8eCb JeHb U
3QKOHYUM JUULL K YIUHY.

keep away from zep:xaThcs mofabile OT; H30eraTh
I advise you to keep away from him. 5 cosemyrwo mebe
depicamuvcs om Hezo nodanvuie.

keep off He nognycKaTh; Aep:KaTh HA PACCTOAHUH
Keep the wasps off the jam. Omzonsit oc om sapenva.
Better to keep off politics. Tyuwe depacamoca
nodanvuie om NOAUMUKU.

keep to npuznep:xkuBaThCA (naara, 00EULAHUA UL M.1L.)
You have to keep to your schedule. Te6e nado
npudepicusamsea c60ezo niAHA.
She kept herself to a strict diet. Ora co6awdanra
cmpozyio duemy.

Dpa3oBEIE DIATONBI
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keep up with 1) ze oTcTasaTs OT KOro-i 2) 66ITh B Kypce
yero-Ja
She tries to keep up with the fashion. Oua cmapaemca
caedumbo 3a modoil / He omcmasamb om mo0kvL.

knock down 1) c6uTh, cMaxXHyTh 2) CBANNUTH, COUTH C HOT
They are going to knock this house down. 3mom donm
cobupaiomes CHOCUMb.
He knocked me down. Ox c6un mena ¢ Hoe.

knock up 1) crygars B (4Bepb) 2) HaGHUpPaTEL OYKHU
Knock me up at 6 o’clock. ITocmyuu mue 6 dseps 6 6
4acos.

know better snats ayume (apyroro); 6uTH GoJiee
YMYZIPEHHBIM
I ought to know better than to believe him. Mue 6ot
c1e008a0 3HAMb, LMO 8EPUMb eMY HENb3S.

know from pasaunuars, BUJeThE pasnuaue )
She doesn’t know one car from another. Ona ne
pasauvaem mMapox MAauiuH.

lack for/in ncosITEIBaTH HEAOCTATOK UET0-JI
He is lacking in experience. Emy ne xeamaem onstma.

lag behind 1) orcraBats 2) 3anasasiBarh ¢ IIATEKAMHU
Her son lags behind the rest of the class. Eé coin
omcmaem om Opyzux 6 Kaacce.

Ppa3oBbie HIAroisl
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taugh at cmeaTsca HaZ KeM-JI, yeM-11
We laughed at his jokes. On gecenus nac ceoumu
wymeamu.

lay aside orso:xxuTh
We tried to lay aside money for our holidays. Mast
RbLMAAUCS OMAONCUMYb JeHbZU HA OMNYCK.

lay by oTs10:xuTE
Do try to lay by money for your old age. ITocmapaiica
ckonumo 0enez Ha cmapocne.

lay off BpemMenHO YROJIBLHATE
Building companies are ready to lay off workers.
CmpoumenvHble KOMNAHUU 20MO8bL ( 6PeMEHHO )
yeoaumbv c60ux paboyux.

lay out pacnonarars, paséuBaThL, PACIUIAHKPOBATE
(yracmox, cad u m.n.)
The park is well laid out. ITapx npexpacro
PACNIGHUDPOBAH.

lead to (upu)Bectn Kyzna-J
This road will lead you to the palace. 3ma dopoza
npusedém sac x daopuy.

lead up nogBOAUTS K UEMY-J1, K KAKOMY-JI Pe3yJIbTATY
What do you think he is leading up to? Kax muv.
Oymaewlv, Kk ueMy OH KAOHUM?

(DpasoBHe TJIarojabl
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leave alone ocraBuTs B moKO€E
Leave her alone! She is not herself just now. Ocmagw
eé 8 noxoe, ona ceiluac npocmo He 8 cebe!
Try to leave alone things you don’t understand.
ITocmapaiica He dymame 0 MOM, 4e20 He NOHUMAEULD.

leave behind ocrasuts aTo0-71, He 6paTh ¢ cOBO
When I reached the theatre I found out I had left
my ticket behind. Kozda s dobpancsa do meampa, mo
OCHADYIHCUL, LMO 3a0bL1 JoMa OUNEeMm KA CNEKMAKLb.

leave for yes)xare Kyza-i
She has just left for Paris. Ora moavro umo yexaaa

8 ITapu.

leave out me BKIOYATE, OCTABIATH 38 pPAMKAMH 4€ro-J
When we discussed that plan we tried to leave no
possibility out. Kozda mbt 06cyxicdanru amom naau,
MbL CMLAPARUCH He 0cmasumys 6e3 BHUMAHUA HU 00HOT
B803MONCHOCINU.

leave 10 ocTaBnATE AJIA KOTO-JI
Leave it to me, I’ll see to it. Ocmass amo, 2 smum

3ailmyco cam.

let down mozBOAUTH KOTO-JI
Never let your friends down. Hukxozda ne nodeodu

ceoux Opya3eil.

(DPB.BOBLIC IJIarojibl
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lie in 3aKII0YATLCA B YEM-JI
Perhaps the answer lies in his lack of
character. Boamoxcro, omzadra Kxpoemcs 8 ezo
caab0xXapaKmepHocmu.

light up 1) ocBemaTs, 03apATH 2) OKUBUTH(CS)
His face lit up at these words. ITpu smux crosax ezo
AUY0 npocaemaaeno.

limit to orpanuunBaTs
Do not limit yourself to simply reading the contract —
correct it if necessary. He ozpanuuusaiimecv moavko
Ymenuem KOLmpaxma — npagvme ezo, 20e Heo6xodumo.

line up 1) BricTpausaTn(cs); CTAHOBHTHCA B OUYepelb
2) moaroraBauBaTh
All children must line up when the whistle goes. ITo
ceucmiy ece demu GOAHCHBL CIMPOUMBCA 8 UiEPEH2Y.

jive on nurarbca yem-n
They lived on canned food for weeks. Onu nedeaamu
nuUManuco 00HUMU KOHCEPBAMU.

live through nepesxuts (xakoii-mo nepuod), IpoXRUTH
My grandmother lived through two world wars. Mos
6abywra nepexcuna 06e Mupoevie BOULHbL.

{pa3oBLie DIATONEI
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long for crpacTHO KenaTh, JKaKAATH
She longed desperately for the mountains where
her home was. Ona xaxcdara geprymuca 8 2opui, eé
Ppodnoii dom.

look about/around osupaTtscs BOKpYT
They stood in the street looking around. Onu crnosaau

Ha Yauye, 03Upaicsy no CMopoHam.

look after yxayxkusars, mpucMaTpuBaTh
I am going to look after my little nephew until
my sister returns. A 6ydy npucmampueams 3a
NAeMAHHUKOM, NOKA He 6ePHEMCI cecmpa.

look back 1) ornanyTeca Hasan 2) BCOOMAHATH IPOULIOe
It’s not always sad to look back at the past. He scezda
6bi8aem 2pYCMHO 02AAHYMbCA HA NPOULAOE.

look bad 1) nnoxo BeITIAAETH 2) HE BHYIIIATH AOBEPUA,
KasaThbCa 0e3HaAAEKHBIM ‘
Things definitely look bad. Cumyayuas evtenadum

npocmo 6e3HadEHHOIL.

look for uckaTn, passICKMBATE
I have been looking for my papers but couldn’t find
them. A uckanr ceou 6ymazu, HO MAK U HE CMO2 UX
Haiimu.

®pa3zoBbie LAATOINE
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look forward to oxugats ¢ HeTeprennem
T’m really looking forward to seeing you again.
A ¢ Hemepnexnuem oxudaio HOB0I ecmpedu ¢ aamu.

look good 1) xopoiuo BuirIsgeTs 2) BRYIIATE 40BEpHE,
BHITVIA€TH MHOTOO0EIIAIoNIe
Things aren’t looking too good for him at the moment.
Ceiivac obcmoamenvemsa ckaadvieaomcesa 01a Hezo He
0YeHb XOpoULO.

look into npoBoAuTE paccneOBAHNE; U3YYATH YTO-JI
The airline has promised to look into the matter.
ABuaromnanus noobeuiala pa3odpamopes ¢ SMuM.

look like O®ITEH IOX0KHM Ha KOTO-JI
Most people say that Kate looks like her dad. Muozue
206opam, umo Keiim noxoxca na ceoezo omua.

look over BEUMAaTEILHO N3YYaTh, PACCMATPUBATE
The policeman looked over my licence. IToauyeiicxuii
BHUMAMEAbHO PACCMAMPUBAL MO TLPABCE.

lunch out oGeaaTts e noMa (6 pecmopane u m.n.)
I’m lunching out with a customer and shall be back at
2 o’clock. A o6edarw c kauenmom u gepryce 8 daa uaca.

make for HanpaBJIATLCA CIIENIHO KYAa-Ji
He picked up his umbrella and made for the door. Ox
nodxe8amua ceoit 30HMUK U Yycmpemuaca k deepu.

Dpa3ossle rAronsL
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make out nouaTts, pazofparscsa
I couldn’t make out what he was saying.
A cosepurenHo He MOz NOHAMB, LMO OH 2080pUM.

make up IpuaAyMaTh, COUNHNUTD
She’s good at making up stories for the children.
Ona ¢ aézxocmuio npudymviéaem Oas demeil ecaxue
ucmopuu.

manage without o6xoauThscsa yeM-11, nepebUTHCH
We couldn’t have managed without your help. Mot 661
He CMOZAU Cnpasumuscs 6e3 eauseil nomMowu.

meddle in coBaTsca He B CBOE Ae10, BMEIINBAThCA
She always meddles in matters that don’t concern her.
Ona seuno cyémces 8 Oesa, KOMOPbLE €€ He KACAIOMCA.

meet with raTkHyTLCA Ha; CTOMKHYTHCH C UeM-JI
My suggestion met with a firm refusal. Moé
npedaoicenue nOLYHULO HECMKUIL OMKA3.

mess about/around 1) 6e3genpuuuaTh, 6onTaTHCS 6E3 Aema
2) npuepoauTh B 6eCIIODALOK, IIOPTUTH
He spent all day Sunday just messing about. Oxr
npole3denvHUY AL 8CE BOCKPECEHbE.

MesSS Up IOPTUTE; IPOBAINTE YTO-JI
Her late arrival messes up our plans. E€ no3dnuil
npuesd cbusaem 6ce HAWU NAAHDL.

Dpa3oBBie [TATOMBI
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mix with o6inarsced (¢ cocmamu u m.n.)
One of the hostess’s duties is to mix with her guests.
Odna u3 o6azannocmeil xo3aiKu — o6wamocsa
¢ zocmAamu.

mock Up KomupoBaTh YTO-JI
They say they can mock up a model of the actual stage
for us. Onu 2080pam, wmo mozym cdenramsv Ora Hac
KONuw cyeHbvl, Ha Komopoll mul 6ydem evicmynams.

MOP Up BEITUPATSE MIBAODOH (YHy HA NORY)
It was you who dropped the milk; you’ll have to mop it
up. T'vt pasaun monoro, mebe u yébupame.

move in BBesxaTh B HOBEIH J0M
We’ve bought the house, but we can’t move in until
next month. Mot kynuau dom, HO He MOKHCEM 86examb
do caedyiouiezo mecaya.

mull over o6ayMbIBaTEL YTO-JI, PASMEIILIATE HAJ, 9eM-JI
I haven’t decided what to do, I’'m mulling over it.
A euwé ne pewun, ymo deaams, 2 norxa 060ymuLea.

name after saszBaTb B uecTh KOro-Ja
He was named after his uncle. Ezo naszsaau é uecmo
oadu.

nose about/around/round pazuoxXuBaTh, BHIUCKUBATH
What was he nosing about for? Ymo ou gviucrueaem?

®pa3oBrie IMAroas
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object to BospaxxaTs
Do you object to smoking? But 603pasxcaeme npomus
Kypenua?

oblige with okasbiBaTs yeayry
Could you oblige me with some money? He mozau 6bt
6bL 0doarcums MHe HemHoz20 denez?

occur to npuxoguTE B I'OJIOBY
This idea never occurred to me. Ima mvicib HuKo0z0Q
He npuxofuna MHe 6 20108Y.

owe t0 1) GBITE ZONKHUKOM KOTO-JI 2) 06bSICHATE YTO-J
yeM-J1
The company owes its success to its excellent training
programme. Caoil ycnex Komnanus o6sacHsem
npeeocxodnoil yuebroil npozpammoil.

palm off BcyuuBaTs, HIOACOBHBATH
The fruit seller palmed off some bad oranges onto
the old lady. ITpodasey nodcyrynr noxcunoii dame
HECKOJIbKO ZHUAbLX ANedbCUHO8,

participate in yuacTBoBaTts B yéM-a
They have agreed to participate in the peace
talks. Onu coznacuauce ywacmeosamsv 6 MUPHBLX
nepezosopax.

Dpa30Bkie [VIATOJIHl
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part with paccrasarsea ¢
It’s not easy to part with one’s favourite possessions.
Henpocmo paccmasamuvces co c6oumu 2106umsvimu
sewamu.

pass away ymepeTs, CKOHYAThCS
I’'m sorry to hear that your sister passed away so
suddenly. Mue ucxkpenne xanv, umo eauia cecmpa
MaxK 6He3ANHO CKOHYAAACD.

pass by npoxoauTts MEMO; npenebperaTs KeM-J, YeM-JI
Life has passed me by. JKu3us npowna mumo mens.

pass for coiiTu 3a KOro-i, 4To-Ja
He’s nearly forty, but he could pass for twenty-
five. Emy oxoao copora, o on Moz coilmu 3a
deadyamunamunemnezo.

pass off as BrifaBaTh ceba 3a KOro-J
He put on a suit, intending to pass himself off as a
businessman. On Hadea Kocmiom, jeaas 8vidamo cebsa
3a busnecmeHa.

pass on nepejaBaTh, IEPEXOJUTE 110 HACIEACTBY
When you’ve read this message, please pass it on.
Koz0a npouméme amo coobujerue, noxcaryiicma,
nepedaiime ezo danvuie.

®pa3oBbIe IIATONbI



292 | TIPWIOXEHUSA

pave with MmocTuTh, BEICTHIATE AOPOTY
Old roads used to be paved with stones. B cmapuny

aopozu MOCmuUiU KAMHEM.

pay back 1) BosBpaiaTs AeHbI'H 2) OTILIATHTD 38 9TO-JI
Have I paid back the £10 you lent me for those books?
A sepryn mebe decame PYHMO8, wmo mui 00a1HCUEAN
MHe Ha KHuzu?

pay for 1) mratuts 3a uTo-J 2) IONMNATUTECA 34 9YTO-JI
You’ll have to pay for your crime. Tst donscen
RONJAMUMbCA 3a C80E npecmynieHue.

pay off 1) moracurs goar 2) packBUTATHCS
In another two years we will have paid off our
mortgage. 3a caedywuiue dea 200a Mol 8bLnaamum
unomeyunsLii kpedum. '

pay up BEIILIAYMBATH crioaHA (Jose u m.n.)
I shall be glad when all these debts are paid up. A 6ydy
ouenb pad, koezda ece amu doazu 6ydym svinaaieHbl.

pertain to oTHOCUTBCH, IPUHALIEKATD K YEMY-JI
These are all the grounds pertaining to the castle. Bce
MU 3eMAU OMHOCAMCA K 3AMKY.

peter out mocreneHHO NCUE3ATH, HCCAKATD
Don’t let the supply of coffee peter out. Credu, wmobvt

aanac Koge ne uccax.

®pazoBbie IIarons
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pick at 1) crerka mpuracarbcs K 4eMy-J 2) KOBRIDATHCA
B TapeJke 3) IPDHINPATHCA K KOMY-JI
Stop picking at mel Xeamum npudupamucs ko mue!

pick out Bei6upaTh; moaGUpaTh
Can you pick out your sister in this crowd? T
suduuLb ceorw cecmpy 6 amoil moane?

pick up 1) noguars (¢ noaa u m.n.), cobpatek 2) HoABE3TH
KOTo-J1 KyZa-J
Pick me up at the hotel. 3aesicait 3a mnoii 6 omens.

pick up no3HaxKOMUTECS C KeM-J1, «IOJHEMNATh» KOro-J
Some men go to dances to pick up a girl. Hexomopuie
x00am Ha MaHUbL, ¥Mobsl nodyenums 0e6HOHKY.

piece together coeguuATEH B elMHOE I1€JI0€
The policeman tried to piece together the facts.
IToauuyeiickuii notmanca coedunums parmot 6 00HO
yenoe.

pig it 'XuTL B rpA3YU U TECHOTE, JKUTH NO-CBUHCKH
We rather pig it in the country. ¥ nac na daue scé no-
noxodnomy.

pile up makannuBaTs(ca), yBeJaHIABaATH(CA)
The clouds are piling up. Cob6upaomcsa myuu.

Dpa3oBbie IIATONEE
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pine away ToOMHUTbCHA, N3HEMOIaTh, YaXHYTh
Grace missed him so badly that she almost pined away
to nothing. I'peiic mockxosana no nemy max cunbHO,
YMo om Heé ocmanacy 00Ha merb.

place back nono:xuTth 06paTHO, BOSBPAIIIATE HA MECTO
Place the book back where you found it. Bepru xrnuezy
myda, ede mui eé 63.1.

place with pasmecTuTs 3aKa3s y Koro-j, cAeJaTsh 3aKas y
KOro-Ji
I’ve placed an order with him for two dozen
champagne. A 3axaszan y nezo dee d10xicunvL 6ymouLiok
wWamMnaHcKozo.

plague with goca:xzaTs, 6eCIOKONTE; HEOTCTYIIHO
npeciefoBaTh
Why am I always plagued with bad luck? ITovemy
MeHS NOCMOAHHO npecaedyiom Hecuacmoas

point out oGpamaTs BHUMaHMe HA YTO-JI; YKA3LIBATE HA
YTO-JI
He pointed out a few mistakes that Lucy had not
corrected. Onx yra3an Ha HecKOAbKO OWLOO0K, KOMOpbLe
Jwocu He ucnpasguaa.

poke about/around/round spiucKUBaTh, BHIHIOXUBATD;

LIAPUTH IOBCIOAY
What was he poking about for? Ymo o sviuckusan?

®dpazosbie IMarosist
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poke in/into coBaTe Hoc B uysxue Aesa
Stop poking in where you’re not wanted! ITepecmanyv
8MeuIUBAMbCA 8 MO, ¥Mo mebsa He Kacaemcs!

pop off 1) yGexxars 2) BHe3anHO yMepeTh 3) BRINAJINUTD
YT0-JI Ha NyOInuKe
Pop off home, children, before it gets dark. Bezume
domoii, demu, noxa He cmemueno.

pop round saiiTu, 3afexxaTb, 3arTIHYTH
I’ll just pop round to the library for a few minutes.
A moavio 3ackouy 6 6LOAUOMEKY HA NADY MUHYM.

pour in 1) B1uBaTh, IUTHCH 2) HPUOLIBATE B GOJIBIIOM
KOJIUYeCTBE
When you make my coffee, please don’t pour too much
cream in. He neiime, noxanyiicma, CAUULKOM MHO2Z0
CAUBOK 6 MOTL Koghe.

pour out 1) BELIMBaTLCA, JATHCA 2) BAIKUTDH TOJNIION HAPYIKY
Would you like me to pour out the tea? Haaumo gam
yarw?

prefer to npeanounTaTs
At this time of day, I prefer tea to coffee. B amo epemsa
OHsa A npednovumaio uail, a He Koge.

Mpa3oBrIe IIaroIbl
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prepare for roTOBUTECH K 9eMY-JI
Be prepared for bad news. Bydsme zomoabL k Oyproim
HoBOCMAM.

present to npezcTaBaATE; TPENOSHOCUTH
Allow me to present my husband to you. ITozgeoavme
npedcmasums 8am Moez0 MYxca.

press On HaBs3HIBATD YTO-JI KOMY-JI
Teachers are not allowed to press their political
views on the children. Yuumenam ne paspewaemcas
HABA3LLEAMb YLEHUKAM CB0U NOAUNULECKUE 832A0bL.

prevent from nmpenarcrBOBaTh, MEIMATH
Nothing shall prevent us from reaching our aim!
Huumo ne nomeuwraem nam docmuus naweil yeau!

pride (oneself) on ropaursca uem-ia
He prides himself on his French. Ox zopdumcsa ceoum
3HaHUeM PPAHYYICKO020 A3bLKA.

profit by/from uszenexaTs Noab3y U3 4E€TO-J
You could profit from listening to such a wise person.
Bam 6bL.10 661 nONAE3HO NOCAYULAMb MAK020 MYOpo2o
Yeao8exa.

prohibit from zanpemars yrb-j1
Visitors are prohibited from feeding the animals.
IMocemumeansam 3anpeusaemcs KOpMuUmMb HUGOMHbLX.

Ppa3oBbie DIATONBI
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provide for 1) cua6xxats, oGecrieunBaTh KOTO-JI 4EM-JI
2) comepixaTh KOro-j
It is the duty of the government to provide homes
for old people. IIpasumenscmeo.oba3ano obecnerumo
HULLEM cmapbLx Aodeil.

provide with cua6:xats, o6eceunBaTh KOro-JI 4eM-JI
The firm provides its workers with their uniforms.
Qdupma obecnevusaem ceoux pabowux cneyodexcdoil.

pull at 1) geprars, TAHY TS 3a 94T0-1 2) ALIMUTH TPYOKOI
He pulled at the controls, but the horse refused
to obey. Ou nomanyn 3a noeodvs, Ho rouiadsv He
nodwununace.

pull through 1) nonpasnsarsca nocie 601e3HN
2) npeofosieBaTh TPYZHBIA IEPHOZ
Their courage pulled the people through the war.
Myacecmso nomozao a0dam nepexcums 60UHY.

pull together corpyzruuare; JagUTh, COIAYHBATE
We must all pull together if we are to win this
election. Mu: donacHbl cnaomumoscsa, ecau xomum
no6edumpv Ha 6bl00pax.

pull up 1) ocTaHOBUTECA 2) IPUABUHYTHCA
Pull up a chair and join the conversation.
IIpudeuzaiime cmya nobaudice u npucoedunsiimecs
K Gecele.

®pasoBbie TIATONEI
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pump into 1) BKJaALIBATE MHOT'O CPEACTB 2) BAAIOINBAThL
(8 ubi0-1 202108Y)
Perhaps the new teacher can pump a few ideas into
that lazy boy’s head. Mowxcem Goimo, HoBOMY yrumern
ydacmcea 6doabumos umo-Hubyde 6 20108y Imomy
6e3denbHUKY.

push in BINXHYTH, 3aTONKATD
It’s impossible to push any more people in this bus.
Hes03M0JcHO 6nUXHYMb eUé NACCaAIUpos 8 smom
asmobyc.

push on 1) gaBuTs Ha KOTO-J1, 9TO-J 2) CIUXUBATHL HA KOTO-JI
They’ve been trying to push all the unpleasant jobs on
me again. OHu nblmaaucy ONiMmsb CRUXHYMb HA MEHA
8CI0 Henpuamnrywo pabomy.

put aside 1) youpars, OTKJIAABIBATE (B CTOPOHY)
2) otraagsiBaTh (OeRbzu U m.n.)
She put her sewing aside when the telephone rang.
KoeOa 3a360nun menegon, OHG OMAOHULA WLUMBE,

put behind 3agepsxuBaTh, OTKJIAABIBATH
The cold weather has pyt the crops behind by a
month. H3-3a x0100H0{ nozodvt cospesarue xnebos
3aMAHYA0CL HA MECAY.

(Dpa3oBbie [1arobt
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put by 1) orxaasIBaTEH B CTOPORY 2) OTKJIAAEIBATS (deHb2uU,
mosap)
I have a little money put by for a rainy day. ¥ mensa
OMJONCEHO HeMH 020 DeHez HA 1EPHDLIL OeHb.

put down 1) sanpchiBaTh 4TO-J 2) IOAABIATE, IIPECEKATH
I put my name down on the list. 5 gnucax 6 cnucox
CB0€ uMA.

put forward BriBUTaTh; IPOABUTATD, IPEAJIATATE
He rejected all the proposals put forward by the
committee. On omroOHUM 8ce NPedNONEHUA,
8bIJBUHYMbLE KOMUMEMOM.

put into practice ocymecreaars
They found it very hard to put his plan into practice.
Onu cuumaau, ¥mo ocyujecmseums €20 niaH O4eHsb
mpydno.

put off oTkaABIBATh, IEPEHOCUTE CPOK
Never put off till tomorrow what you can do today.
He omxaadviéail na 3aempa mo, wimo MoxcHo cdenamsb
cezodnA.

put on HaseBaTh; OfeBaTh(CA) '
He put his coat on hurriedly and ran out of the house.
On nocnewno Hades naabmo u 8vlbexcan us ooma.

@pasoBbIe IJ1ar0JsL
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put out BLIKJII0YATE, TACUTE, TYIIHTL
Please put the lights out as you leave the building.
Yx0ds u3 30anua, evixaionaiime ceem.

put together coegunaTs, CKPENIATEL; CBOTATEL BOSAUHO
First, I have to put my thoughts together. ITpexcde
8cezo s 00axceH cOOPAMbCS C MbICAAMU.

put up 1) ocranaeaneatscs (6 zocmunuye u m.n.) 2) CTaBUTH
B (2apaic u m.n.); youpars
‘We can put up at the hotel, or with friends. Mu:
MOIHCEM OCMAHOBUMBCA 6 Z0CTMUHUYe UAU Y Opy3eil.

put up with Tepners, cHOCHTE
I cannot put up with your behaviour any longer. A ue
mozy 60nblle mepnemb MEoé nogedernue.

rake over BopoImuTs (npowLioe); peITbCA B 4EM-JI
Let’s not rake over things that we would rather
forget. Jasaiime ne 6ydem acnomunames mo, ¥mo
Ay4duie 3a6bLmb,

range from to xose6aTbcA B OIpeAeIEHHLIX IIpefeax
His interests range frombeekeeping to classic music.
Ez0 unmepecwt npocmupaiomcs om nueaogodcmea do
KAQCCUHLECKOll MYSbLKU.

Dpa3oBble IIAroNbI
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rank among cunraTh(cs) KeM-JI, IPUPABHUBATEL(CA) K
KOMY-JI
Would you rank this car among the fasters? Bui
ObL NPUYLUCAURU IMOM A8MOMOOULY K CAMbLM
cKopocmHbLM?

ration out paszaBaTh NOPUMAMH, HafKaMu
He rationed out the water to the sailors. Ox pazdan
MOpAKAM nOPYUY 600bL.

reach out/for joraruBaTnscs o Yero-a
He reached out a hand for the money. Ox nomanyacs
3a denvzamu.

reach up crpeMuTbCA 3aHATH 60JIee BHICOKOE MOJOXKEeHNE
You must reach up to the highest position in the
firm.Boi 00KHCHbL CIMPEMUMBCA 3AHAMNS BbLCULYIO
doasxcHocmb 8 upme.

read as MHTEPIPETUPOBATE KAK, TOJIKOBATh KaK
Silence cannot always be read as agreement.
Moanuanue He 8cezda MONCHO UCOLK0BAMb KAK
cozaacue.

read out 1) uuraTs BeJiyx 2) BEIBOAUTD AAaHHBIE
(0 Komnviomepe)
He read the list of names out. Ox 3auumaa cnucox.

DpazoBsi€ IMarojbl
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recover from BEI3JOPOBETH, HONPABUTECA
I haven’t fully recovered from the flu. 5 ewé ne
8noJaHE NONPABUNCA TLOCAE ZPUNNA,

reduce 10 orpaHuUMBaTL Y€M-JI, CYIKATH IO Yero-JI; CBOAUTE
K 4eMy-J
Her remarks had reduced him to tears. Eé zamevanus
doseau ez0 0o caés.

refer to 1) ynoMmuHaTh YTO-JI 2) OTHOCUTRLCH K UeMY-J,
KOMY-JI '
Does your remark refer to all of us? Bawe samenanue
OMHOCUMCA KO 8CeM U3 Hac?

refine on/upon yayumars, coBepiieHCTBOBATD
‘We shall have to refine on our methods. Mut donscrut
YcosepuLeHCcmae08antb 60U Memodol.

reflect on pasMeIlIIATE, Pa3KyMBIBATE O YEM-JI
As you get older you begin to reflect on the
uncertainty of life. C sospacmom navunaeusw
pa3mviunanme Had nepunemuamMu HUSHU.

refrain from BoaaepxuBaThCH, yAePXUBATECA OT Yero-J
Jim finds it difficult to refrain from smoking. Jacumy
OoueHb mpPYOHOo 8030epHcUBAMbCI OM KYPEHUA,

®pasoBbi€e [MArOIB
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regard as cuuTaTh, pacCMaTPHBATh (6 Kavecmae K0zo-1)
They regarded him as their enemy. Ornu cuumaanu ezo
CB0UM 8DAZOM.

rely On onaratsca Ha KOIr'o-JI, YT0-J1
Irelied on the map but it was wrong. A noaazaxrcsa na
Kapmy, Ho OHa Oblld HeBePHOIL.

remember 10 nmepesasaTh IpUBET KOMY-JA
Mother asked to be remembered to you. Maxa
npocuaa nepedamsv mebe npuagem.

remind of HamOMHENUTL 0 KOM-JI, Y4EM-JI; GBITH IOXOXKHM
This hotel reminds me of the one we stayed in last
year. Oma 20cmMuUHUYa HANOMUHAEM MHE MY, 8
KOMOPOoii MbL OCIAHABAUBAIUCE 8 NPOULTLOM 200Y.

replace with zamensTh, 3aMelIaTh YeM-JI
We have replaced slave labour with machines.
Paberuil mpyd samenunu MawutbL.

resort to npnGerarte ¥ yemy-JI, IPUMEHATH YTO-JI
I’m sorry to hear that you resorted to cheating.
ITeyanvro cabllamb, 4mo mut npubezHy.a K 06MARY.

respond to pearuposars, oTBeUaTH
How do you respond to this modern artist’s paintings?
Hy u kax evt peazupyeme Ha pabombl COBPEMEHHbLY
xydomcnuros?

Dpa3oBbIC IIATONBI
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result from mpoucxoanTh, CI€AOBATH B Pe3yIbTaTe
The arrests resulted from an anonymous telephone
call. ITocae aHOHUMHO20 360HKA NPOUIBEAU APECTNbL,

resuilt in uMmeTs pesyALTATOM YTO-I
The quarrel resulted in his mother leaving the house.
Ccopa KoHYUACh meM, YO e20 MAMb Yyexana.

ring true sByuaThs npaBANBO
His story rings true. Ezo pacckas 3sywum npasdueo.

ring up 3s0HUTH 1O TesieOHY
Have you rung up your mother recently? Ts
8 nocnednee 6pemsa 360HUN Mamepu?

rob of yxpacTs 4T0-21 y KOT0-J1; 0606paTh KOro-i
The thieves robbed the passengers of all their money
and jewels. I'pa6umenu 3a6panu y naccaixupos éce
OJenvzu u OpazoyernHocmu.

root out 1) BEIZEPruBaTh ¢ KOpHEM 2) YHUUTOMXUTD,
JIMKBUUPOBATHL
Outdated ideas must be rooted out. Or ycmapeswux
udeil HYMHHO U36ABLAMBCA.

rot away nporguTh HaCKBO3b
The wood of the stairs has rotted away in places.
Hepesannvte cmynenu mecmami npoeHULY.

@pasoBbie IIArONLI
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rough out naépocarts obmmuii nan
He roughed out a plan. On na6pocan naan.

round up 1) oxkpyraars (xucno) 2) co3siBaTh (6 00H0 Mecmo)
Round up a few friends to help you! ITozoeu dpyseii
K cebe Ha nomouiw!

rule out 1) 3auépkuBaTts 2) HCKIIOYATE, CUNTATH
HEBO3MOMKHBIM
The president has ruled out the use of US troops.
IIpe3udenm UCKRIOUUL B03MOICHOCTLL BOBAEUECHUA
soopyacénnvix cun CIIIA.

run about 6erats noBciogy, CHOBATH
You’ll catch a cold running about with no coat on. Tut
npocmyduwvea, 6ezasn 6e3 narvmo.

run across HaTOJIKHYTbCH, CAYYalHO BCTPETHUTH
Iran across my former teacher this afternoon.
Cez00na OHéEM A cayuaiino acmpemut ceoezo Gbléulezo
yuiumeans.

run after Ge:xars, caexoBaTh 38 KeM-JI, 9€M-JI
Sam ran after the car waving his fists. Cax Gexcan za
aemomoduﬂem, pasmaxusana Kyaaxamu.

run out of xonuarbesa, GLITH HA UCXOLE, HCCAKATD
I’ve run out of coffee; will you have tea? ¥ menasa xoge
KOHYUunCA, OyOews uaii?

®Ppa3oBke IIATONH
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run over c6urTh, 3aJaBUTH
Emma was run over by a car outside her house. Suny
cOus a8moMO6ULb NPAMO Y €€ doma.

run wild 1) 6yiteo paspacrarbca 2) 6yaHUTE
Why does she let the children run wild like that?
ITouemy ona noszgoasem demam mak OyaHums?

rush into 1) sepriBaThECA KyAa-11 2) BHE3AHO TPUATH
B I'OJIOBY 3) CAMIIIKOM CIIEIINUTE
Suddenly an idea rushed into my head. Buezanno
MeHs 0OCEeHUTO.

satisfy with (be satisfied with) 651Te foBOIBREIM
I am not satisfied with your work. A nedosonen eaweil
pabomotl.

save Up KonuTs eHbru (044 vezo-n)
How long did it take you to save up for a new car? Kax
00120 bt KONUAU HA HOBbLIL ABMOMOOUNIL?

say against BospaskaTh OPOTHB YEro-Ja
What did the police say against your story? 4 umo
NORUUUA 6bI08UHYRA 8 OMEem Ha saule coobueHue?

scare stiff zanyrars go cmeptn
I was scared stiff of meeting the director. A do
cmepmu 60AnCE cmpenis &€ FUPermopom.

®pa30Bble IIATONL
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scatter about/around/round pas6pacreiBaTh BOKPYT
Scatter some of this powder round the roots to help
the plant grow. Paccoins smom nopowox eoxpyz
KOpHell pacmeHus, ¥mobbl OHO ywuLe POCAO.

scoff at nacmexarnca
You should never scoff at your child’s attempts to
draw. Hurozda ne HyicHO cmeamobes Ha0 nonstmxamu
sauLezo pebéHKa pucosams.

§COOP UP CXBATHUTEH B OXAUKY
She scooped the baby up in her arms and ran from the
flames. Ona cxeamu.a pe6énra 6 oxanKy u KUHY1aCH
BOH U3 0ZHAL. )

search for uckatb, BeCTu HOUCKH
The villagers are helping to search the woods for
the missing child. ZKumeau depesnu nomozarom
npouécoi8ams JecC 8 NOUCKAX nponasuiezo pebénKa.

search out oTeickaTs (IIOCIe ZOATHUX IIOMCKOB)
How can we search out the right man for the job? Kax
HAM ombicKamb no0x0dauLezo venosexa 0as amoil
pabomui?

see after npucMaTpuBaTh 38 KEM-JI; I03a60THTLCH O KOM-JI
Who’s going to see after the visitors when they
arrive? Kmo nosabomumca 0 zocmax, K0z0a onu
npuedym?

®pa3osbie IMarois
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see off npoBoxkaTe Koro-i
Anne saw Terry off at the station. Inu nposoduaa
Teppu na sox3a.n.

see to 1) npoBosxaTsh A0 ABepH 2) cAeAuTh, IPHCMATPHBATL
3a KeM-JI
Don’t trouble to see me to the door, I know my way
out. He npososxcaiime mens, 8 3nai, z0e 8b1x00.

seek for 1) ucxars 2) nobusaTsca uero-i
Many people spend years seeking for happiness.
Macca nodeii mpamum 200bt HQ NOUCKU CHLACTbA.

sell out pacupozaTs (Bech ToBap)
I’m sorry, all the coffee is sold out. Mue ouene scanv,
HO Koge 8ect npodan.

send after moceinate 3a KeM-J1
His mother sent after him to ask how he was. Mamo
NOCAANG 3@ ColHOM, YmoObL Y3HAMb, KAK OH Mam
yempouaca.

sentence t0 IpUTrOBOPUTEH KOI'0-JI K 9eMy-J
The judge sentenced the thieves to two yearsin
prison. Cydva npuzosopus 60poé i déym zodam
miopbMbl.

®pa3oBLie 1T1aroJbl
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serve as CAYXHUTh KeM-JI, Y4eM-J
The children used an old sheet to serve as a curtain.
Hemu ucnoav3zosasu cmapyno npocnuviHI0 8 Kaiecmae
3aHaseca.

set about npuctynare K yemy-a
She set about the problem with her usual energy. Ona
8347aCk 3a ImyYy npobaemy ¢ 06biuHOll c60ell Inepzuell.

set apart orsiuaTs Koro-a (OT APYTHX)
Why do I always feel set apart from others? ITouemy a
acezfa yyacmayio cebsa He maxKum, Kax dpyzue?

set aside or;r0:xuUTh, OTCTABUTE B CTOPOHY
Setting aside her disappointment, she smiled and
praised the winner. ITodasue c60é pasowaposanue, ona
yaviOnyaacy u no3dpasuaa nobedumens.

set by OTJIOKHNTH B CTODOHY; OTCTaBHUTh B CTOPOHY
(pasnozaacus u m.n.)
She was reading a book, but set it by when the
telephone rang. Ona xumana, Ho K0z0a 3a360HUN
meneqgion, OMAONHCUNA KHUIKY 6 CTROPOHY.

set in ycTaHOBUTHCSH; HAYATHCA
The rain has set in for the day. Joxcdv 3apadun na
8eco OeHb.

®Dpa3oBbie IIATOJIB
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set off (for) ornpasutsca B opory ,
We set off early the next morning. Mut omnpasguauce
8 NYmbv PAHo Ympon.

set straight ncupaBuTs omnbKy, OMJIONIHOCTE; BHITIPABUTEL
9T0-JI
There were some mistaken notes, let’s set them
straight now. Taxm 6biau HenpasuavHble noMemKu,
Odasaiime ucnpasum ux ceitiac,

set up BozaBUraTH; OPraHu30BHIBATD
I’ll set up a meeting for Thursday. /7 nzanupyro
cobpanue Ha wemaeepz.

settle down 1) ycrpausars(ca) 2) yenoxkausars(cs)
Are you ever going to settle down? Kozda meL yxce
HAKOHeY YcnoKouwbes?

shake off us6asaarsca (om 6oaresnu u m.n.)
I haven’t been able to shake this cold off for weeks.
A HeckoabKo Hedenb He MO2 u36asUMbCA oM a3moil
npocmydvt.

shake up paccTpours, HATy¥aTh
The bad news shook me up. ITnoxasa Hosocnmb 8bi6ULQ
MeHA u3 Koaeu.

®pa3oBbie r1aroibi
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share with geanTs; nogenuTeca
It helps to share your sorrow with someone else.
O6vtuno nomozaem, ecau nodeAUULLCA CEOUM
Hecuacmovem ¢ Kem-nubydv.

shed on porATE (cAé3bL, B0A0CHL U M.N.)
Look, you’re shedding tears on my best coat!
Hocaywail, meou crésvt Kanaom Ha Moil AywuLuil
nudncar!

shine out GBITE 3aMeTHBRIM, BEIAENATHECS
His abilities shine out when compared to his
companions’. Ezo cnoco6Hocmu evidenaiomca na oune
cnocoGHocmeil ezo npuameaeil.

shoot down c6uTte (camonér)
Today our fighters have shot down twenty enemy
planes. Cezodua nawu ucmpebumeanu céunu deadyams
CamMonémos npomueHUKQ.

shout at xpuuars (ra kKozo-1)
Donna shouted at them furiously. Jonra apocmno
KpUiana Ha Hux.

show around/round noxassiBaTh (OKpPECTHOCTH)
My husband will show you round while I get the tea.
Moit myac noxaicem eam mym 8cé, noKa A 20Moeno
yaii.

®pa3oBHE TIATONHN
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show in npoBoguTEL (BHYTDPS)
Show the visitors in, will you, please? ITposodume,
noxcanyiicma, zocmeil.

show off femoHCTpHUPOBaTH, TOXBANATHCA
Young musicians will get the chance to show off
their musical skills. JOnbie mysvikanmet noryvam
B803MONCHOCTLE NPOJeMOHCMPUDPOBAML CE0E
Macmepcmao.

show out 1poBogUTH K BEIXOAY
My secretary will now show you out. Moii cexpemapys
celiuac nposodum aac.

show up nossutsca
He didn’t show up at the lecture. On max u ne
noAsuACA HA JEeKUUL.

shrug off usbasisareca (0T 4yBCTBA)
How can you simply shrug off a feeling of
helplessness? Kax me6e ydaémcsa cnpasaamucs
¢ owywenuem becnomouwHocmu?

shut down saxpsiBaTs(cs)
The factory may shut down if supplies cease. Ecu
npexpamamca nocmasxKu, pabpurKa 3aKpoemcs.

®pazoBbie IAroas!
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shut in 1) sanupats 2) npuiemuTs
I stupidly shut my fingers in the door. I'ayno, no 4
npuuiemun nanrvibl dgepuio.

shut up 1) sanupars 2) samoruars
Why don’t you shut up? ITouemy 6vi mebe ne s3axpbimso
pom?

side with nogaep:xusars
Mother sided with David in the argument. B cnope
xamo Oviaa Ha cmopore [[asuda.

sign in oTmeuars(cs), 3anuchHBaTH(C)
Allvisitors must sign in. Bee nocemumenu donjicHbe
ommewamuca.

sign out otmeuaTs(ca) npu yxoze
Please sign out when you leave. IToxanyiicma,
ommeuaiimecs, kozda yxodume.

sit for/to mosuposare
Please keep still while you sit for your photograph.
Iosxanyiicma, ne uteseaumecs, kozda eac
domozpagupyiom.

Size up o6aymaTh, COCTaBUTH MHEHHUE
I can’t quite size him up, he’s a bit of a mystery to
me. S He M0o2y 0 HEM HUYez0 CKA3amb, OH 014 MeHA
3azadxa.

Dpa3oBEIe [IaroIEl
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skate round us6erats 06cy K A€HUA YEr0-JI
He skated warily round the subject once or twice. On
YKIOHUACA OM 00CYHdenus 3moil memvl pas uiu dsa.

slip away yiiTH, YyCKOJIb3HYTh
I slipped away before the end of the meeting.
A nomuxonvry ywén, He doxcudascy KOHYa coOparuA.

slip through 1) npockoas3EYTE 2) TaiiHO IPOBO3UTH
Some tourists are still slipping goods through without
paying taxes. Typucmot 00 cux nop npogozam moeapb.
6e3 ynaamut HAA0208.

slow down zamezauts
The train slowed down before the station. IToe3d
samedaun x00 neped cmanyueil.

smash up omospeauTs, pa3éuTh, BHIBECTH U3 CTPOA
She got angry and started smashing things up. Ona
passapuracy u cmana 6ums nocydy.

smell of naxryTs; npUIaXNBaTH
The whole room smelt of roses. B komrame cuabno

naxno poamu.

®pa30BHe€ ATk
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smile at 1) ynuibaTsca koMy-1 2) HpOHU3HPOBATD (HAd
YeMm-1, Kem-a)
The teacher smiled at my answer. Moii omsem svi38ax
Y Yuumena UPpoHUYHYIO YAblOKY.

smooth over craayxnBats (Hedocmamku u m.n.)
It was difficult to smooth over the bad feelings
between the opponents. Bviio mpydno czaadume
Henpusi3ib mencoy CONepHUKAMU.

snap at HakuHYTHCA HA KOro-J
I’m sorry I snapped at you just now. IIpocmu, umo s
makx HAKUHYACA HA meba celluac.

snatch up cxsarurs
She snatched up her handbag and hurried away. Ona
CXBAMUAG CEOI0 CYMKY U NOCTLEULUNA NPOYb.

sneer at ycmexaTbcs, IIPEe3PUTETHLHO YIbIOATECSA
The fighter sneered at his opponent. Bopey
npe3pumenvHo YcMexXHYACs 8 CMOPOHY CB0€20
conepHuka.

soak through npocaunpaTbea; IPOMOKHYTh HACKBO3b
The ink had soaked through the thin paper. Yepruna
nPOCOYURUCHL CKE03b MOKKYI0 OyMmazy.

Dpa30oBbie ITArOAbI
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sort out 1) npuBoAUTE B NOPALOK 2) yl1asKABATh NPOGIIEME],
pasduparscs
I need to sort out the mess on my desk. Mue nyxicHo
Hasecmu nopadox Ha MOEM cmoae.

sound like moxoauTs, KazaTbca
That sounds like an excuse. Imo sgyvum kax
0mzo8opKa.

spare for BrifenaTs (8pems, denvau)
Spare a thought for those less fortunate than
yourself. ITo0ymail ayyuie o mex meree yoéauiusuLx,
yem moi.

speak out cBoG0OIHO BHICKABEIBATHCA
No one dared to speak out against the new law.
Hurxmo ne ocmenuncsa 8bLCKA3AMbCA NPOMUE HOB020
3aKOHA.

speak to 1) pasrosapusarts (¢ kem-1) 2) ZenaTs BEITOBOD
He was late again today: it’s time you spoke to that
boy. Ou cezo0ns onamb onosdan, sam Hado HAKOHeY
n0z080PUMb C IMUM MALLLUKOM.

speak up 1) rpoMKo TOBOPHUTE 2) OTKPHITO BEICKA3EIBATHCS
Speak up, we can’t hear you. 'ogopume zpomue, mvi
84C HE CILLLULUM.

®pazoBble [IArobI
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speed up yckopars(ca)
Youw’ll have to speed up your rate of work. Bu
donscHbL nogvicuMb MeMn c8oell pabomat.

spend in Tpatute (cuavt, 8pems) Ha YTO-J
1spent a lot of energy in getting the spare parts. Mue
cmouao maxux ycunuil pa3dolfvims 3anacHbvie Lacmu.

spend on Tpaturs (Jenvzu, 8peMa u m.n.) Ha YTO-J
You may have to spend more than a year on your book.
Bosmoxcro, mebe nompebyemca Gonvuie 200a HA ME0I0O
KHuzy.

splash about/around urparts B Boge, mieckaTbes
He’s not really swimming, he’s just splashing around.
OH He ouenv-mo naasaem, 6oavuLe naCULCMCA.

split up pazoiiruce, orgaaUTH(CA)
What was it that split them up? H3-3a vezo onu
paccmanucy?

Sponge on >KUTh Ha YOI CUeT
He is always sponging on his friends. Ou geuro
yzowaemcs 3a cuém ceoux Opyaseil.

spread out packuasIBaTe(CA), pA3BEPTHIBATE(CA);
pacnpenenaTh(ca)
The whole valley was spread out before his eyes. Besa
doauHa packuryace neped ezo eaa3amu.

®Dpa3oBLie [1aT0MbI
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spread to pacnpocrpaasaTe(cd)
The disease could spread to all the other children.
Boaesns mozaa nepedamucs 6cem 0OCMANbHbLM Jemasn,

square with 1) cornacossiBars(ca) 2) yperyJinpoBaThb
His actions do not square with his principles. Ezo
deilcmaus npomusopexam ez0 NPUHYUNAM.

stand aside 1) oroiitu B cTopony 2) yeTynuTs CBOE MecTo
I feel that I should stand aside. 7 uyscmaosan, umo
donsicen omoiimu 6 cmopony.

stand by 1) 6e1Ts roToBEIM CcreNaTH 9TO-J 2) GBITH
6e3y4acTHHIM 3) OBITH BEPHEIM, AEPIKATH CIOBO
We can’t just stand by and watch her die. Mot ne
MOXHCeM NPOCMO MAK CMOAMb U CMOMPEeMsb, KAK OHA
ymupaem.

stand for 1) osnauars, pacindpoBsBaTHCA
2) npuaepmxusatbes (MHeHUR)
This decision goes against everything I stand for. 9mo
Ppeulerue npomueopexum écemy, 3a ¥mo i pamyio.

stand off 1) gep»xaTbca B cTopone 2) yaep:KuBarh Ha
PaccTOsTHUHU
We stood off 500 of thecenemy forces for nine days.
Jleaamb Onell mot cOepicusanu culbt NPOMUSHUKA
8 KOAUYecmaee nAMmuUCon 4ea06ex.

@pa3oBbie TIArojib
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stand out BritenaTRCA, OTIIMYATECH
His bright yellow tie stood out against his black suit.
Aprull acéameotil zancmyx evidenanrca na pone e2o
yépHo20 KOCMmWOMaA.

stand still ue ssuraTscs; 3amepeTs
Production has stood still at the factory.
IIpoussodcmeo Ha dabpurice 3amep.o.

stand up 1) BcTaBarts 2) BEIZepKAaTh, YCTOATE
We all knew her story wouldn’t stand up in court. Mu:
6ce 3HaeM, 4mo eé paccKasy He nosepam & cyde.

stand up for zamuiars, orcransaTh
You’ve got to stand up for what you believe in.
Hyxcno saujuwams mo, 60 wmo éepuilte.

stare at ycraButhes
He lifted his head and stared at her. On nodnax
20108y U YCMABULCA HA Heé.

start off 1) orupasasTeca B Aopory 2) HauuHATh (LMO-1
deaamuv)
Having missed the last bus, we had to start off
walking. ITponycmue nocaedruii aemobyc, mbvt
OMnpasuLUCy NEULKOM.

®pa30Bbie MIATONB
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stay up (late) ge noxxuTHCa cnars
Please don’t stay up for me. IToxcaayiicma, He xdu
MEHA, TOHCUCH CRAMb.

stay with 1) ocranaBiuBarsca (y ©020-1) 2) HCIIOIB30BATH
How long have you stayed with this method? Kax
002120 BblL NOABL3VBALUCL IMUM Memodom?

step aside oToiiTH B CTOPOHY; YCTYIIUTH
Step aside, please, the firemen can’t get through.
Pacemynumecs, noxcanyiicma, daiime noxapHovim
npoimu.

step back orcTynuTrs; oTCTPaHATHCA
He stepped back to have a better view of the house. On
omcmynua, ¥mobbl. NoAYYULe paccmompems Jom.

stick at ynopuo npogomxars paboty
If you stick at practising for long enough, you could
play the piano quite well. Ecau 6ydeme donzo u ynopno
YnpaxcHAmsC, 6bL X0POULO 061adeeme uzpoii Ha
opmenvano.

stick to 1) BeImoHNUTE 00enianue 2) OPOAOJIKATEL YIIOPHO
paboTaThb
If everyone sticks to the rules, we shouldn’t have any
problems. Ecau éce 6ydym npudepicusamscs npasu,
He 6yO0em HUKAKUX npoOLeM.

®pa3oBbie IAroIBl
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stir up 1) pasmMermmBaTh 2) 6eCIOKOUTH; BBISHIBATH
BOJIHEHUE
He was accused of stirring up racial hatred. Ezo
008UHANU 8 PA3KUZAHUU PACOBOLL HeHaBuUCMU.

stop at 1) octanaBauBaTLECA 2) OCTABATHECA
Which hotel are you stopping at? B kaxoil cocmunuye
8bL 0CMAHOBUAUCH?

stop still ycmoxouTsea; samepeTs
Can’t you children stop still for a moment? Jemu, gut
4mo, He Modceme Xomv cekyHOy nocudemsb CnOKoOUHO?Z

stow away 1) y6upars, nparaTs 2) exaTs 6e3 6uiera
He succeeded in stowing away on a passenger ship.
Emy ydanocv npobpamucsa Ha naccaxcupckoe cydno 6es
buaema.

stretch out BriTAruBaTH(C5)
I’ll just stretch out on the sofa. Ceituac svumanyceo na
dusane.

strike back HanecTu oTBeTHLIA YAap
They threatened to strike back against UN forces.
Onu yepoxcanu Hanecmu omeemmbwiii yoap no curam
OOH.

strike home goctuus nenu; umeTs 3@dexrT
The remark struck home. 3amevanue nonano 6 moury.

(Dpa3oBsie M1Aroap
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strike out 1) HanazaTh; KPUTHKOBATE 2) BHIYEPKUBATH
Strike out the last name in the list. Boiueprxru
nociednee ums 6 cnucke.

stuff up saTeikars
He stuffed his ears up with his hands to shut out the
terrible noise. Ou 3axpoin yuwu pyxamu, 1mobvt He
CABLULAMb IMO20 YHACHOZ0 WYMA.

subject to noxgseprars
This metal should not be subjected to too high
temperatures. Imom memann Heavis nodeéepzams
803deilcmauio 8bLCOKUX MeMnepamyp.

submit to ycrynars, nokopaTecsa
Are you prepared to submit to my decision? Bu
20moabl NOOYUHUMbCA MOEMY peulenun?

succeed in gocTuub ycuexa
What makes Jim think he would succeed in music?
ITouwemy Jacum pewur, umo docmuzrem ycnexa
8 My3vire?

suffer from crpazats (om 6onesnu u m.n.)
Your writing suffers from lack of attention to detail.
B sawiux couuHeHUAX ABHO He X6amaen HUMAHUA
K Oemaaam.

®paszoBsie MAroIbl
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guit to/for npucnocabausare, mogbupars
You have to suit your spending to your income. Bawu
pacxodvt donscHovr coomeememaeosams Goxodam.

sum up 1) noagBoguTs uTor 2) OLEHUBATH
- Ican’t sum him up. He mozy packycums ezo.

supply for o6ecrreunsats
The school supplies books for the children. ITxona
obecneyugaem demelil KHUzaMU.

supply with o6ecneunsars
Each soldier is supplied with two pairs of boots. Bee
coadamut o6ecneyernvt 08yma napam 60MUHOK.

surprise with yiusurs
You have surprised me with your good behaviour. Tu
MeHA YOuBUL CBOUM NPUMEDHbILM NoBederueM.

surrender to 1) caasaTsca 2) nogzaBaThCs
We shall never surrender to a conqueror. Mbt Hukozda
He cO0adumca 3aX8aMUUKAM.

surround with oxpyxarts
The original builders surrounded the city with a wall.
H3znavanvro 20pod 6oL okKpyicén cmenoil.

®pa3oBbie [IAroJbl
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swear for pyuarscs
Many people prepared to swear for this method.
MHo20 n100eil 20mo8uL NOpYLUMbCA 30 3Mmom memod.

sweat out 1) usbasursca, mponores 2) BRIEPKAT,
BEICTOSATD
Sometimes it’s possible to sweat out a cold by staying
in a warm bed. Huoz0a ydaémesn nobedumo npocmydy,
0Ccmaeancs 8 MENAOIL NOCMenu U XOPOULeHbK0 Nomes,

switch off BeikTI0UATE, OTKIIIOYATH(CA)
I parked the car and switched off the engine.
A ocmano8uNCA HA NAPKOBKE U BbLKAIOLUL MOMOP.

switch on Br0uaTH(CA)
The machine switches on automatically. Mexarnusm
8KNIONAEMCA ABMOMAMULECKY.

switch over meHATL (xanan, npozpammy);
nepeKMIYaTh(ca)
Can’t we switch over to Channel 4? /Jagail
NepeKnIYUMC Ha Yemeépmulii KaHaa?

sympathize with coayscTBOBaTH
. We sympathize deeply,with the families of the
victims. Mt 2ay60x0 conyscmeyem cembim
nocmpadasuwiux.

DpazoBHE NAroNH
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take about noxasmBaTs oKpecTHOCTH
There’s no need to take me about seeing the Slghts
Hem nurxaroil Hyxcdvt 603ume Mensa nosciody u
noxassieams 00CMonpumMeLamessHOCmu.

take after 6u1TH MOXOMKEM .
The boy takes after his father. Maxvuur noxox na
c80ezo omuya.

take along 6parts c coboit

' Why don’t you take his sister along to the concert?
ITouemy 6vt meGe ne sznmu ezo cecmpy ¢ coboit Ha
Konyepm?

take away 1) y6upars 2) Beluutath 3) 6paTh exy u3
pecropaHa
I’d like three pieces of chicken to take away, please.
A 603bMYy mpu KYcKa ybinaénKa ¢ coboil, noxcaayiicma.

take back 1) sozspamars 2) 6paTs 06paTHO CKa3aHHOE
I take back my unkind remarks. Bepy na3ad ceou
Pe3Kue 3amevanua.

take easy ue 6ecioxonThes
Take it easy, there’s no need to be nervous. ITpowe
CMOMPU HA BeWU, Hem HYNCObL MAK HePEHULAMb.

Dpa3oBbie IATObE
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take for mpunumaTts 3a Koro-i
I’m sorry, I took you for your brother. IIpocmu, s
nepenymaan meba ¢ meoum 6pamon.

take hard tsa:xeso nepenocurs
The villagers took the news hard. JKumeau depesnu
MANCENO B0CTLPUHANU IMY HOBOCTND.

take in 1) mornMaTh, BOCIpUHUMATE 2) 0OMAHLIBATH, HAAYBATL
Could you take in what he was saying? Tot nonsn, umo
OH z060pun?

take off 1) Banerats 2) cHUMATE OfEKAY
We took off at 7.45 a.m. Muvt svinemenu 6 745 ympa.

take on 1) nanumars paboTHrKa 2) npuEUMATE (6ud),
npuobperars
Our website is taking on a new look. Hauw eebcaiim
npuobpemaem HOGbLl BUQ.

take out npurnamars (8 pecmopan u m.n.)
She’s taking her parents out for dinner. Ona nosena
ceéoux podumedJeii 8 pecmopan nootedamu.

take over npuHUMATH JOIKHOCTH Y KOTO-JI
Jane took over as director after Richard retired.
Haceitn cmana dupexmoponm, kozda Punapd eviinen na
nexcuio.

DpazoBbie IIIArONKI
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take t0 IPOABAATE CHMIIATUIO
I took to John immediately. Mne Ixcon cpasy
NOHPABUACA.

take up saHEMATDH, HCIIOJIB30BATH
These files take up a lot of disk space. 3mu ¢gaitavt
sanumaom Ha ducke MHO20 Mecma.

talk back BozpaxaTs, orpeI3aThCA
Melanie, don’t talk back to your mother! Meaanu, ne
depsu mamepu!

talk big BaskanuaTs, xBacTarsCH
He’s so fond of talking big! On max awéum
saxcnuviamo / 6axeaaumucsal

talk into yroeopurs uTo-1 cienaTs
They talked their mother into taking a rest for
a while. Onu yzoeopunu ceow mame nemnozo
omooxnymeo.

talk out of orroBopuTn
We managed to talk him out of giving up his job. Hanx
ydanocs yzosopums ezo e Gpocambs pabomy.

talk over oGecyauts
You both need to talk over what happened that day.
Banm o6oum HYHHO NO2OBOPUME O MOM, YMO CAYHULOCH
6 mom QeHb.

®pa3oBbIe [MATOJIbI
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tamper with onoprurse
This lock has been tampered with. Kmo-mo mpozaa
amom 3amox.

tear apart 1) pasgupars Ha 9acTH 2) pyraTs, KpUTHKOBATE
The building was torn apart by the explosion. 3darue
63DbLE0M PA3HECNO HA KYCKU.

tear down caocuTts
We have a theatre in town, but they’re tearing it
down next year. ¥ nac 8 2opode ecmv meamp, Ho €20
CHecym & caedyiouiem 203y.

tell against rosopuTh He B HOIL3Y
His frequent lateness will tell against him. Ezo
yacmoie 0NO30AHUS 2080PAM He 8 €20 NOALIY.

tell apart paznunuats
Icouldn’t tell the two pictures apart. A ne suxy
Ppasnuybt Mexcdy amumu deyma pomozpaduaimu.

tell from pasnuuars, oTauvaTh
Some people can’t tell red from green. Ecme ai0du,
KOmopbie He pa3auyiaiom KpacHbvlii yeem u 3eneénuviil.

tell off pyrars, oTunThiBATH
She’s going to tell him off for being late. Ona
cobupaemcs ezo ompyzams 3a ono3danue.

@pa3z0Bbl€ [VIATOJEI
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thank for 6naropapurs 3a wro-
I"d like to thank everybody for coming along today.
Xouy nobaazodapume 8cex, KMo NPUWER Ce20HA.

think about 1) aymaTts 2) 3a6oTursca
I’m only thinking about your best interests!
A 3abouycy moavko 0 meoux unmepecax!

think of paccmaTpusaTh, canuTaTh
They think of her as suitable for that job. Onu
cuumaanu eé nodxodaueil kandudamypoii Ha amy
pabomy.

think over o61ymMeIBaTh
Think it over and let me have your decision tomorrow.
ITodymaiime xopowenvko u coobujume 3a8mpa 0 C60EM
pewenuu.

throw away 1) BeiGpaceiBaTh 2) yIIyCKaTh BO3MOYKHOCTD
Have you thrown the papers away? Tt 6vt6pocun
zazemui?

throw down Gpocars, c6pachIBaTHL
He threw down some money and left. Ox 6pocus
HEeCKORbKO OAHKHOM U YWéEr.

MpazoBbie [JIATONB
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travel over o6be31nTH
His eyes travelled over her face but could find no sign
of guilt. Ezo zna3a netmaueo ecmampusasucy 8 eé
AUY0, HO He OOHAPYHCUAU U Cl1eda BUHDL.

treat for reuants _
She was treated for minor injuries. Ona sanewusara

aézKue mpaemot.

treat to yromars
Bob treated us to dinner at a nice restaurant. Bo6
Yeocmua Hac 06e00M 6 OUeHb MUSOM PECMOPAHYUKE.

trespass on/upon BropraTscs
Anyone caught trespassing on my land will be taken
to court. JIwboii, kmo emopzremcs Ha MOu 3eMAl,
npedcmanem neped cydom.

trip over cnorbikarsca
I tripped over a rock. A cnomxnyaca o kameno.

trouble with Geciokouts
Jane has been troubled with bad dreams recently.
B nocaednee epemsa [Joceiin 6ecnokoam dypHbvLe CHbL.

try at npo6osars
He tried his hand at music. On npo6osar ceou curwvt
8 My3biKe.

®pa30Bbi€ ATONEB
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throw in 1) sa6paceiBaTh 2) BCTaBAATh 3aMeUaHUE
3) 6pocars paboTy '
He always throw in some amusing remark. Ou 8cezda
ecmasasem Kakoe-Hubydv 0cmpoymuoe samevanue.

throw off 1) crpaxuBaTh 2) cOpackIBATE OLEKAY
Throwing off his coat, he jumped into the river.
Copocus nanvmo, OH npvizHyl 8 pexy.

throw out 1) 6pocaTts 2) uckiaouars
Several people were thrown out of the party.
Hecronvio yeno6ek ucKkRiowuIU U3 napmuu.

tidy up npuBOANTH B IOPAAOK
Help me to tidy this room up. ITomozu mne yopamo
KoOMHamy.

tie in ceasbisaTeca Does this tie in with what he said
yesterday? dmo rkarx-mo ceasarno ¢ mem, wmo oxn
crasaaa euepa?

touch bottom pocrurare gHa; ynacrs
The market for used cars will soon touch bottom.
Puirox nodepracannvix aemomobuneil cxopo ynadém.

touch on/upon kacaTecsa; IPUKACATHECA
The book only touches on the causes of the war.
B kHuze 1uwib caezKa 3ampazuéaomcsa nPpuUiUHbL
BOUHDbL.

®pa3zoBbie [Tarossl
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toy with BepTeTs B pyrax, urpatsb (¢ em-1)
He was toying with a pencil. On sepmen 6 pyrxax
Kapandai.

trace back upocaexusats
This custom can be traced back to Roman times.
Amom o6biuail socxodum K anoxe Jpeanezo Puma.

track down o6uapy:xuTh, BEICJIEIUTH
1 finally managed to track him down in Manchester.
Haxoney mue ydanoce o6HAPYIH UMb €20
6 Manuecmepe.

transform into npespamars
They’ve transformed the old train station into a
science museum. Cmapbutil Jcene3nodoporcHbLiL 80K3aN
nepedenanu 6 ecmecmeeHHO-HAY4HbLL MY3eil.

translate from mepeBoauTE ¢ APYTOro A3LIKa
This poem has been translated from Old English. 3ma
noama nepesedena ¢ dpedHeanzauilcKozo.

translate into nepeBoauTE Ha ApYToi SI3RIK
The Bible has been translated into more than 100
languages. Bubaus nepesedena 6oaee yem na 100
A3bIKOSB.

@pa3zoBbie rnaronsl
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try on npuMepuTh
Never buy shoes without trying them on first.
Huwroz0a ne noxynaiime mypau 6e3 npumepku.

tug at géprars
Suddenly I felt someone tugging at my arm. Bdpyz s
nowyecmeoaan, umo kmo-mo dépzaem mMens 3a pyxy.

tune in cayniaTs; HacTpauBaThH(CA)
Millions of people tuned in to watch the election
results. Muaauonvt piodeil sxaiouuiu menesusopst,
Ymobul Y3HAMb pe3yabmaimst 8bL60p06.

turn down 1) se npurrMaTs 2) yMEeHLINATH
Can you turn the music down a bit? Cdenaiime
MY3blKY HeMHO020 nomuule.

turn in coo6maTe moaunuu (0 KOM-1)
She turned herself in to local police. Ona cdanaco
MECMHOU NOAUYUL.

turn into npespaiaTs(cs)
They turned his first book into a movie. ITo ezo nepsoii
KHUze cOenanu Quiovm.

turn off 1) MeHATH HanpasyeHue 2) BHIKIOYATH(CA)
Will you turn the television off, please? Buirkatouu,
noxcaryiicma, menesu3op.

®pa3zoseie Maroas
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turn on 1) BraouaTh(ca) 2) HabpachBaTHCA
Is your computer turned on? Tsoii komnoviomep
8KLI0UERE

turn to 1) ob6pamarsca 2) npespamiaTsb
-Roads were turned to mud by days of rain. 3a smu
Onu, wmo wéa doxwdo, 0opozu npespamuiuUcsL 8 Mecuso.

turn up 1) mosaBaATheCA 2) CIYIATHCA 3) YCHIUBATD,
YBEeJIHUNBATh
She failed to turn up for work on Monday. Ona ne
noasguaacy Ha pabome 6 noHedebHUK.

turn upside down nepeBepayTH
Turn the box upside down. ITepesepnu xKopobxy.

upgrade to nogHATE KaYECTBO, IOBEICUTH
He was upgraded to security guard. Ezo nepegeau
8 OXPAHHUKU.

use to IpHUBEIKHYTH
I’m quite used to waiting. A yace npuesix mdame.

USe Up KCIOIL30BATH, H3PACXOAOBATE
‘Who’s used up all the milk? Emo evtnun ecé monoro?

®pa3oBLIC TIATONH
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wait for xxars
There’s no point waiting for her to change her mind.
Hem nuxarozo cmvicna #damv, ¥mo ona nomensem
€80¢ peutenue.

wait on o6enyxuBaTh B pecTopaHe
Is there anyone here to wait on us? Kmo-nu6yde 30eco
Hac obeaymcum?

wake up npocryTbCA
What time did you wake up this morning? Bo croavko
mbt cez00HA ympom npocHyAca?

warn against/of npexynpexaars, IpegocTeperaTs
The weathermen are warning against travelling in
these conditions. Cunonmurxu npedocmepezaiom om
noe300K 6 IMUX Ycaosusx.

wash up MeITE TOCYZY
1 can help to cook and wash up. S mozy nomozame
zomosumbs u Mbims nocydy.

watch out for ocreperarbes, cieguTs 3a YeM-J
We’ll be watching out for any developments. Mut
Oydem credumo 3a L100bLMU USMEHEHUAMU.

wear on TARYThCS
The meeting wore on all afternoon. Co6panue
MAHYOCH 8¢Cb OeHb.,

Dpa3oBsie MAroaL
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wear out 1) caauBaThCs, H3HAMTABATHCA 2) U3MATHIBATE
I usually wear out shoes quickly. 5 o6bituro 6bicmpo
U3HAWLUBAI0 00Y6b.

witness to noaTeep:xaaTe
His actions witness to his trustworthiness. Ezo
NOCMYnKU 2080PANL 0 MOM, YMO eMY MONCHO 6EPUMD.

work at pa6oraTts Ha 9eM-a
How long have you been working at the bank? Kax
donzo v pabomaeme 6 6anke?

work it npegnpuHUMAaTE YTO-JI, YCTPAKBATH
Leave it to me, I’ll see if I can work it. Ocmaegws smo
MHe, 4 NOCMOMPIO, CMO2Y AU 8 4MO-HUbYdb cOenamo.

work on 1) pa6orars Haj 4eM-J 2) BO3AEHCTBOBATE
3) uCcXoaUTH U3 Yero-Ji
His argument worked on her conscience. Ezo dogod
npobydun eé¢ cogecma.

work out 1) monyuars(ca) B mTore 2) pernars, paspenars
3) HOHATH, TOCTUYD
I can’t work him out. Hukax ne mozy ezo noname.

work up 1) BrissiBaTh (¥y6cmao u m.n.) 2) no6GUBATLCS
3) obpabaTeiBaTh
He has worked the business up from nothing. On
Haxa. c80¢ 0eslo HA nycmMom mecme.

®pa30BbIe [IaroIbl
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work up to gosoguTh [0 Yero-i
He worked up to the climax of his speech. On
nocmenenro nodxodun ¥ KYAbMUHGUUOHHOMY NYHKMY
ceoeil peyu.

worry about 6ecioKOuTECSA 0 YEM-JI, KOM-JI
There’s no sense in worrying about it. Hem cmuicaa
becnoxoumucs 06 3mon.

wrap up 1) ykyTeIBaTh 2) yIaKOBEIBATE
We’ve just finished wrapping up her present. Mu:
MOAbKO YUMo YnaxKosaiu eé nodapox.

write down sanuceiBaTh
She watched the teacher write down something. Ona
cMOMpena, KaK YLumeJss Lmo-mo 3anuculéal.

yield to ycrynars
The rest of the committee yielded to the chairman’s
opinion. Yanenvt KoMumema npunaAnL MOUKY 3PEHUA
npedcedamens.

Zip on/up 3actTéruBarn(csa) Ha MOJIHUIO
The dress zips up at the back. ¥ naamva sacméxcxa na

CnuHe.

@®pa3opbie HArONL



Cnoga, B KOTOpPbIX 4YacTO Aenaior
opdorpadpuyeckue oumoku

Yemoipe ocnoenvix npasusa ophozpaghuu:
® €CJIM B CJIOBE 3BYK [i:], munieTcs GyKBOCOYETAHUE ie;
nocJje ¢ HaobopoT:
believe, chief, receive, conceited.
® Y MCHACTCA Ha i:
berry — berries, happy — happiness, crazy — crazier
e ¢ BHIIIAAAcT NMPH MPUCOSAMHEHWH -ing:
come — coming, make —» making, give — giving
e COIJIacHas yIBauBaeTCsl, YTOOBI COXPAHUTb KPATKOCTh
TJTACHOTO 3BYKA:
beg — begging, mop — mopped, mud — muddy

Kak yuntb cnosa?

MocMoTpU — NPOMn3HECKH — 3aKpon —
Hanuwuy — NpPoBepb

e ITocMoTpuTe Ha CTIOBO, KOTOPOE HYXHO BHIYUUTh.
o IIpousnecure cro.

o 3axpoiite ero.

e Hamuumire, KaK BH €10 3aHIOMHWITH.

o IIpoBepsTe, MPaBUIHHO JIK BBl €0 3aIIOMHILIH.

CIoBa, B KOTOPBIX YacTo AenaloT opdorpadrdaeckie OIMOKU
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3onotoe npaBuno rpaMoTHOro nNMcbmMa: ecnn

He yBepeHhbl, KakK nuileTcsa CnoBo, NOCMOTPUTE
B cnosape!

3arioOMHHTE HallMCAHUE CJTIOBA TTIOMOTAIOT TaKXe MHEMOHUYE -
ckue ¢dpassl. Hampumep, 111 cnoB ¢ OykBocodyeTaHHeM qu ( 32 q

BCErAA CJIeIyeT u): -

The Queen always carries an umbrella.

K HEKOTOpHIM CIOBaM B IPUBEISHHOM HUXE CITUCKE JAIOTCS
MHeMoHudeckre ¢passl. [lormpolbyiiTe caMu TpuiyMaTk TaKHe
¢dpassl 4715 CNOB, KOTOPBIE HUKAK BAM HE MOLAIOTCS.

absence ['zbsons]

cTBUE

accelerator [zk'selorerta]
nepanb rasa

accent ['xksont] akUéHT

accessible [xk'sesibal] no-
CTYIMHbIA

accidentally [zksr'dentahl]
CNy4anHo

accommodate [o'komadeit]
BMELWATb; NPUHUMATb

achieve [2'tfi.v] aocTuraTs

acknowledge [=k'nvlid3]
npu3HaBaTb

OTCYT-

acquainted [o'kweintid] 3Ha-
KOMbIA

address [d'dres] Anpec

advertisement
[ed'v3:tismant] 06bsiBNéHUE

aerial ['earial] aHTéHHA

aggravate |['zgroveit] yxyan-
WAaTb

agreeable [d'gri:abol] npu-
ATHBIA; COrNACHbLIN

amateur ['2mots] niobutens

among [9'man] cpeau

answer ['a:nss] oTBEUYATL

CnoBa, B KOTOPHIX YaCTo AeaioT opdorpabmyeckue ommubku
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Antarctic [ent'a:ktik] AHTAp-
KTUKa

anxiety [2n'zaiti] 6ec-
NOKOGACTBO

apparent [o'paront] o4e-
BUAAOHbBIN

appearance [2'prorans] no-
sIBNEHME; BHELWHNIA BUg,

appropriate [s'provpriot]
noaxoasLlmMm, COOTBET-
CTBYIOLLWIA

Arctic ['aktik] ApkTuka

argument ['a:gjoment] apry-
MEHT

arrangements
[s'reindzmants] npuroTos-
néHns

article ['a:tikol] cTaTbi

ascend [9'send] noaHUMATECA

athletic [=0'letik] aTneTye-
CKMIA

aunt [ant] TéTa

autumn ['atom] dceHb

awful ['a:ful] yXXacHbii

awkward ['o:kwad] Hendekui

bachelor ['batfala] xonocTsik

balance [bzlons] pasHo-
Bécue

balloon [ba'lu:n] BO3AYLUHGIA
wap

beautiful ['bju:tifol] kpacu-
BbliA

beautiful

Big elephants are usefuLl

because [brknz] noTtomy 41o

because
Ben eats cake and uses six
eggs.
Big elephants can always
upset small elephants.

beginning [br'ginin] Hayéno
believe [brliv] BEpUTL

believe
Believe has alie in it.

Never believe a lie.

bicycle ['baisikel] Benocunéa
breakfast ['brekfast] 3deTpak
breathe [bri:d] ablwaTe

CiioBa, B KOTOPHIX YacTo AenaloT opdorpaduaeckue olruoKu
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Britain ['briton] Bputanusa

build [bild] cTpéuTL

business ['biznis] 6uaHec,
néno

café ['kafer) kadé

calm [ka:m] crnok6iiHbIN

camouflage [kemofla:3] ka-
My nax

captain ['keptin] kanuTaH

careful ['keafvl] ocTop6x-
HbIA

catalogue ['kztslog] kaTa-
nér

catastrophe [ka'testrofi] ka-
TacTpéda

cemetery ['semoatri] knaabu-
we

certain ['s3:ton] onpenenén-
HbllA

character [karikto] xapak-
Tep

chemistry ['kemaistri] xvimua

chocolate ['tfoklit] wokonan

choice [tfo1s] BEIGOP

Christmas ['krismas] Pox-
pecteé

clothes [klovdz] opoéxana

college ['kolid3] k6nnemx

colour ['kals] uset

comedy ['komoadi] komégus

coming [kamin] HacTynato-
Wwyia, npubanxanlumiicn

committee [ka'miti] kOMUTET

comparative [kom'parativ]
CPaBHUTENBHBLIA

comparison [kam'parison|
cpaBHéHue

competent ['kompitont]
KOMIMETEHTHLIN

completely [kom'pli:tli]
NGNHOCTLIO

conscience ['konfans] co-
3HaHue; cOBeCTb

conscientious [ konfi'enfas]
CO3HATENbHLIN

conscious ['konJas] cosHald-
i

consistent [kon'sistant] co-
rnacyoLmnincst

convenience [kon'vi:nions]
yoo06cTBO

copies [kopiz] k6nuw, ak-
3eMMAApPbLI

course [kos] kypc

courteous [ks:tras] nio6é3-
HbIA

CrnoBa, B KOTOPHIX 4acTo AenanT opdorpadmueckue ommnbKu
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courtesy [k3:tisi] BExnu-
BOCTb, NI0GE3HOCTL

criticism ['kritisizom] KpATUKa

cupboard ['kabad| wkad
¢ nénkamu

cylindrical [sr'lindrikal] un-
NNHOPAYEcKNii

deceive [d1'siv] 0OMaHbIBaTH

decide [dr'said] pewaTb

decision [dr'si3on] pewéxue

definite ['definit] onpepe-
NEHHbIN

descent [di'sent] npouc-
XOXAEHne

describe [d1'skraib] oncbi-
BaTb

desirable [di'zarorabsl] xe-
NATensHbIn

desperate ['desporat] OT-
YAAHHbLIN

develop [di'velop] pa3BuBaTh

diesel ['di:zol] an3ens

different ['difrant] apyréi,
oTnnyalowmiica

different
One thing differs from
another.

dinghy ['dingi] nporynouHas
négka

disappeared [ diso'p1ad] nc-
YE3HYBLUMIA

disappointed [ disa'pointid]
pasovapdBaHHbIii

disastrous [di'za:stros] 6én-
CTBEHHbI, rnbensHbIn

discipline ['disiplin] oucupn-
ninHa

disease [dr'ziz] 6onésHb

dissatisfied [ dr'sseetisfaid]
HEeYLOBNETBOPEHHDLIN, He-
A0BOSIbHLIN

doctor ['dokta] Bpay, AokTOop

efficiency [1'fifonsi] ymérue,
pacTopOnHOCTL

efficient [r'fifont] kBannon-
LUMPOBaHHbLIN, YMENbIiA

eighth [e1t0] BocbMOiA

eliminated [rliminertid] yna-
NEHHDbIN, NCKITIOYEHHDIIA

embarrassed [imbzrost]
CMYLLEHHDbIN

enjoy [in'd3o1] nony4ars yao-
BONbCTBUE, HACNAXKAATLCH

enquire [in'kwars] HaBoaUTL
CNpaBku

CIioBa, B KOTOPBIX YaCTO Ae13l0T opdorpaduieckue onudKu
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enthusiasm [In'Gju:zieezom|
3HTY3NA3M

envelope [‘envaloup] KOHBEPT

equipped [1'kwipt] ocHa-
IEHHLINA

especially [r'spefsli] oco-
6eHHOo

essential [1'senfol] Heo6x0-
OAMBIiA

everybody ['evribodi] kax-
Obli, BCE

exaggerated [1g'zedzoreitid]
npeyBenfyYeHHbIA

excellent ['eksalont] npesoc-
X6[HbIlA, OTNNYHBI

except [ik'sept] kpbme

exciting [ik'sartin] BonHyi0-

. mi

exercise ['cksasaiz] ynpax-
HéHue

exhausted [ig'zo:stid] namy-
YEHHBIN, U3HYPEHHbLIN

exhibition [ cksi'bifon] Bbi-
cTaBka

existence [1g'zistans] cywe-
CTBOBAHUE

expenses [1k'spensiz] pac-
x6abt

experience [1k'spiarions]
onuIT

familiar [fo'milio] aHak6Melit

fascinate ['fsinert] ovapé-
BbiBaTb, NNEHATH

fashion ['fefon] ména

favourite [fervorit] mo6un-
MbIi

February ['februsr] ¢es-
pano

February
You say “br” in February
because it’s cold.

fictitious [fik'tifos] pukTe-
HbIA, NOXHLIA

financial [far'nenfal] punan-
COBbI

forecast ['f>ka:st] nporHos,
npegnonoxeéHne

foreign ['forin] nHocTpaH-
HbIiA

formerly ['fo:mol1] paHbLue,
npéxae

forty ['fa:ti] cépok

friend (frend] apyr

CnoBa, B KOTOPBIX 4acTO AeNA0T opdrorpadmueckie ommoxv
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friend
I’'m seeing my friend on
Friday, which comes at the
end of the week.

hear [h1s] cnbiwaTs

gardener ['ga:dons] canés-
HUK

gauge [geid3] namepsite

genius ['dzi:nias] TanaHTnun-
Bblii YenoBék, réHni

geography [d3r'ografi] reo-
rpacus

government ['gavanmont]
NpaBnUTeNbCTBO

grammar ['grems] rpam-
Matvka

grievance ['gri:vans] xano-
6a, HenOBAONLCTBO

guarantee [ geron'ti:] ra-
paHTua

guard [ga:d] OXpaHHUK;
oxpaHa

guardian ['ga:dron] onekyH

guess [ges] cunTarb, npean-
nonarartb, AOraabiBaTbCH

guide [gaid] rup,

handkerchief ['hapkat/if]
HOCOBOW NnaTok

hear
You hear with your ear.

height [hart] pocT; BbicOoTa

heroes ['hiarouz] repou;
NEepPCOHAXN

hiccup [hikap] nkaTb

humour ['hjuma] 16mop

hungry ['hangri] ronéaHbIn

hurriedly ['hartdli] nocnéuw-
HO

hygiene [‘haid3i:n] rurnéna

hypocrisy [hr'pokrisi] nuue-
mépue

imaginary [I'mzd3zinori} Bo-
obpaxaemblii

imagination [1;mzd3r'neifon]
BOOOpaxéHune

immediately ['mi:dratli] He-
MéanNeHHO

incidentally [,insr'dentli]
Méxay npéynm

independent [ indrpendont]
He3aBUCHMbIl

Cnopa, B KOTOPEIX YaCTO AenaioT opdorpadpuueckie onmoKn
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indispensable
[indr'spensabal] Heo6x0-
OAMbIA

influential [influ'enfol] BNA-
TesNbHbIN

instance ['mstans] npumép

intelligence [in'telidzans]
UHTEennékT

interest ['intrast] uHtepéc

interrupt [ nta'rapt] nepe-
6uBaTb

irresistible [i'zistibal] He-
NpeoaoIMMbIN

jealous ['dzelos] peBHIBbINA

jewellery ['dzu:slr1] toBENP-
Hble yKpaluéHums

knowledge ['nolid3] aHaHue,
3HaHus

laboratory [loboratri] na6o-
patépus

library ['laibrari] 6ubnuoTtéka

library
Laok into books. Reach
and read yours.

licence ['laisans] nuuéHang
lightning ['lartnin] ménHMa

literature ['litratfo] nurepa-

Typa

longitude ['lond3itju:d] aon-
rota

lose [lu:z] npourpartb, TepsTsb

losing ['hi:zin] noTéps, nu-
wéxuve

maintenance ['meintinans]
nognepxaHue, coxpaHé-
Hue

manoeuvre [ma'mivs] npu-
éM, MaHEéBp

marriage ['maerids3] 6pak,
CYNpPY>XeCTBO

mathematics | mae0s'matiks]
MaTeMarunka

mechanical [mrkenikal]
MexaHU4eCcKuii

medicine ['medsan] nekap-
CTBO

medieval [ med1'i:val] cpen-
HeBeKOBbIi

Mediterranean
[ medrta'reinion] cpeamnaem-
HOMOPCKUA

meringue [ma'reen] MepéHra

miniature ['minitfs] MMHMa-
Tidpa

CroBa, B KOTOPBIX 4acTo AejqaioT opdorpacuueckie olHGKH
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minute ['minit] MuHyTa

minutes ['minits] NpoTokén

mischievous ['mistfivas]
030pHON, NPOKA3ANBLIN

misspell [mis'spel] Henpa-
BWSIbHO NNCATL

murmur ['m3:mo} npo6op-
MOTATb, CKa3aTb BNOA-
rénoca

mystery ['mistori] TafiHa

mysterious [mr'stiarias] 3a-
rago4HbLINA

necessary ['nesisort] He06-
XOAMMBIN

necessary
Necessary has one collar
and two socks.
(ogHa 6yksa ¢ 1 gBe SS)

necessarily [ nesr'serili] He-
obxoanmo

neighbour ['netba] cocépa,

niece [nis] nneMfiHHMLA

noticeable ['noutisabol] 3a-
METHbI

nuisance ['njusons] gocana,
HEenpUATHOCTL

occasion [32'ke1zon] cnyyaii;
cobuiTue

occasional [a'kerzanal] cny-
YANHbIN

occurred [2'k3:d] npywén-
wwii B rénosy; Npov3o-
WéAWnin

occurrence [a'karans]
cnyyaii, npouclécreve

omitted {s'mitid] nponyLuex-
HbIA, YNYLWEHHbIA

opinion [2'pinjon] MHéHUE

opportunity [,ppa'tjuniti]
BO3MGXHOCTb

originally [s'rid3inali] nepeo-
HaYyanbHoO

paraffin ['pzrofin] kepocviH

parallel ['pzrslel] aHandrus,
napannéns

paralyse |'peralaiz] napanu-
30BATH

parliament ['pa:lomont] nap-
NAMeHT

pastime ['pa:starm] x666u,
pasBneyéHue

people [pipal] ni6an

perhaps [pa'haeps] BO3MOX-
HO, M6XxeT BbITb

Cnosa, B KOTOPBIX 4aCTO AeNai0T opdorpadudeckue OInuOKY
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permanent ['p3:monont] no-
CTOAHHLIN

permissible [po'misibal] no-
3BONUTENbHLIN, NONYCTA-
MbIiA ,

perseverance [p3:s1'viorans]
ynoépcTBO, HACTOMYMBOCTB

pharmacy ['fa:mosi] anTéka

physical ['fizikasl] pusiue-
cKni

physics ['fiziks] pramnka

physique [fi'zik] Tenocno-
XéHne

piece [pis] kycék

piece
Have a piece of pie.

planning ['pleeniy] nhaHvpo-
BaHue
pleasant ['plezont] npu-
“ATHBLIN
police [pa'lis] nonnumsa
possess [pa'zes] Bnanéthb,
obnagarb
preference ['preforans]
npepnovTéHne

prejudice ['pred3udis] npen-
paccynox

present ['prezant} nogapok

privilege ['privilidz] npusu-
nérus

probably ['probabli] BO3-
MOXHO

procedure [pra'si:d3s] npo-
ueaypa

proceedings [pra'si:dinz] cy-
AébHoe pasbuparTenLcTeo

proceeds ['prousi:dz] aoxoa,
BbIpy4Ka

professional [pro'fefanal]
NpPodeCcCUOHANbHBIN

professor [pra'fesa] npo-
déccop

pronunciation
[pra,nansr'erfan] NPon3Ho-
uéHne

psychology |sar'kpladzi]
ncuxonorus

quarrelling ['kworalig] ccé-
psch

queue [kju:] é4epenb

quiet [kwarot] TUXNiA

quite [kwait] noBSALHO;
BMNOMHEé

Cnosa, B KOTOPBIX 4acTo Aenalor opdorpabudeckue oLIHOKU
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really ['ri:ali] peicTBATENBHO

receipt [r1'siit] yek, KBUTAH-
una .

receive [rr'si.v] nony4ars

receive
R-e-c-e is very easy.

received [r1'sivd] nony4eH-
HblA, NPUHATLINA

recognize ['rekognaiz] y3Ha-
BATb; NPU3HaBATL

recommended [ reka'mendid]
pekoMeHAOBaHHbINA

referred [r1'f3:d] oTécnaH-
Hbli4, HANPABNEHHbIN

refrigerator (fridge)
[rr'fridzererts (frid3)] xono-
OUNbHUK

religious [rr'lid3es] penurun-
O3HbIi

remember [r'membs] ném-
HUTb, BCNOMHUTb

repetition | repr'tifon] noeTo-
péHrie

restaurant ['restoront] pe-
CTOpAaH

rhyme [rarm] pudmoBaThCS
rhythm ['ridam] putm

rhythm
Rhythm has your toes
hopping madly.

ridiculous [r'dikjulas]
CMeLHON, HenénbIn

satellite ['sxztolart] cnyTHMK

scarcely ['skeasli] ensa

schedule ['fedjul] pacnuca-
Hue

science [sarons] Hayka

secondary ['sekandr] BTO-
POCTENEéHHbLIN

secretaries ['sekrotriz] ce-
KpeTapw

seize [siz] ynépxusatb

sentence ['sentons] npea-
NoxéHne

separate ['seporat] oTaéne-
HbIA

separate 7
Separate hasaratinit.

Ci0Ba, B KOTOPBIX 4acTo AenaloT opdorpaduieckue olinoKn
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sergeant ['sa:dzont] cepxaHr

severely [sr'violi] cTpéro,
cyposo

Shakespeare [ferk'spio]
LWexkcnvp

shining ['fainin] cusiowmit

-siege [si:d3] ocdna

similar ['simils] Taxkéit xe

sincerely [sin's1oli] nckpeH-
HUIA

speak [spik] roBopvTb

speech [spiitf] peyb

squirrel ['skwiral] 6énka

straight [strert] npsamon

strength [stren®] ciina

succeed [sok'si:d] nobUTLCS,
AOCTUMHYTL LénKn

successful [sok'sesful]
YCNELWHbIiA

suddenly ['sadonli] Bopyr

suppression [s3'prefon] no-
nasnéune

surprise [so'praiz] yauBnéHme

syllable ['silobal] cnor

sympathy ['simp201] co4vyB-
cTBUE

symphony ['simfoni] cumdo-
HUA

synonym ['sinanim] cuH6-
HUM

Taught [tot]) 06y4EeHHbIA,
HaY4E€HHbIIA

technique [tek'nik] npuém,
cnécob, TéxHMka

television ['telrvizon] Tene-
BAOEHMNE

temperature [‘tempratfo]
TemnepaTypa ,

temporary ['tempoarsri] Bpé-
MeHHbIN

temporarily [temporartli]
BPEMEHHO

tendency [tendonsi} TeH-
néHuns

themselves [0om'selvz]
camm

there [0eo] Tam

there
There is a place like here.

thorough ['Oars] TWATENL-
HbIA

through [Oru:] ckBO3bL, 4épes

tongue [tapn] A3biK

CrnoBa, B KOTOPEIX YacTo Aenaior opdorpadpuyeckue ommoKu
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tragedy ['tred3idi] Tparépua

transferred [trens'f3.d]
nepeHecEéHHbIN, nepeme-
WEHHbIA, NepeBeaEHHbIN

trouble ['trabosl] HenpuAT-
HOCTb

twelfth [twelfO] nBeHanua-
ThIA

typical ['tipiksl] TUNAYHDBIRA

unconscious [ An'konfas] 6e3
CO3HAaHUSA

unnecessary [An'nesasri] He-
HYXXHbI

until [an'trl] BO, NOKA He

usually ['ju;zusli] 06kI4HO

vacuum ['vekjum] neineco-
CUTb

valuable ['veeljuabal] LLEHHBIR

veterinary ['vetseronsri] BeTe-
PVHAPHbIA

view [vju:] Bua, 0636p

weather ['weds] noréaa

weather
We eat in all kinds of
weather.

Wednesday ['wenzdei] cpeaa

weird [wiad] cTpaHHbIfA, 0CO-
OeHHbI

whether ['weda] nn

whole [houl] uénbiin

wholly ['hoovlr] uennkém, co-
BEpPLUEHHO

whose [hu:z] 4eit

whose
Whose hose is that?

woollen {'wulan] wiepcTauén

write [rait] nucaTs

xylophone ['zailofaun] kcu-
nodoH

yacht [jot] fixta

CnoBa, B KOTOPHIX YacTo AeaaloT opdorpabudeckue omudKu



OcHoBHble npedunKeChbl

n cypdpukcoi
AHIrMUNACKOro fi3bika

a- He-; 0ea-; a-; amorphous adj am6pdHblit, 6echdpmet-
Hbil

a(b)- He-; a-; abnormal adj HeHOPMAnbHbIR; AHOMANbHBbI

-able 1 (noggaiowmics ocyLeCTBAEHNIO Ha3BaHHOIO KOPHEM
Aevictaung). calculable adj noacunTthiBaeMblin 2 (nognexa-
LN NDUMEHEeHWIO0 Ha3BaHHOI 0 KOpHeM aevictauns): taxable
adj obnardemulil Handrom 3 (06sa8aioLmMil Ha3BaAHHbBIM
kayecTBOM): suitable adj noaxopawnii

-age 1 (Mpuaaér cywecTsnTeNnsHOMy 3HaqeHne AeicTens
wnn ero pesynerara): linkage n ysaska (npobniem) 2 (obyas
cymMMa,; 4ucso 4Yero-s.): mileage n pacctosiHme B8 MUNSX;
nepeH. XU3HEeHHbIN NyTb; ONbIT

all- 1 (caenanHbiif) TONLKO U3; (NpenHa3HaYeHHbIA) TONb-
ko ans; all-man club n myxckéit kny6; all-wool dress
n wepcTtaHée nnatbe 2 Bce-; all-Russia conference n
Bcepoccititckas koHdpepéHuus; all-night club n HO4HG
Kny6 3 TundHbI; all-American adj (o0 vesnoBeke) TUMAYHO
aMepUKaHCKMIA

OcHoBHbIe npeduKc ¥ cydGHUKCH aHIIHACKOTO A3biKa
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ante- 0o-; npe-; antenatal adj nopoaoBGiA; NpeHaTanbHbIN

anti- 1 (nporusocToawui yemy-.) NnpoéTNBO-; 4HTK-; anti-
fascist n, adj antudpawnct; aHtudalumcTcknin 2 (MpoTUso-
NONIOXHbIV YyemMy-11.) &HTu-; anti-hero n aHturepoéin 3 (npe-
AoxpaHsiowmit ot Yero-.) aHtu-; antifreeze n aHtndpns

arch(i)- apx(v)-; archbishop n apxuennckon

Austro- 1 (ot Ha3zsaHuss ABCTpanust) aBCTPAano-; 48CTpPo-;
Austro-Malayan adj ascTpano-manaiicknii; Austronesian
adj aBCcTpoHe3nickuin 2 (0T HazBaHUs ABCTpms) ABCTpo-; the
Austro-Italian border n ascTpo-utanbfiHckas rpaHiLa

auto- 4B10-; camo-; autocrat n camopépxell; aBTOKpAT

bi- 6u-; asy(x)-; bipolar adj oByxnéniocHbIR; GUNONAPHLIA

biblio- 616nuo-; bibliography n 6uénnorpadus

bio- 61o-; biochemistry n 6uoximus

by({e)- (rernasHbiti; no60o4Hbil): by-product n No664HbIN
npoaykT

cardio- kapavo-; cardiology n xappnonérus

cent(i)- caHTu-; cto-; centigrade adj cTorpaaycHuiii

OcHoBHBHE npedukchl ¥ Cyh UKCH aHIIUHCKOrO A3bIKA
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de- (406uTeCst appexTa, NPOTUBONOIOXKHOIO Ha3BaHHOMY
kopHem) (Jacto) pe-; decode v A€KORMPOBATL

dis- (nporuBononoxubiti yemy-1.): disadvantage n HeBbIro-
na; disarmament n pasopyxéHue

-dom 1 (cocrosiHue): serfdom n KkpenocTHUHECTBO 2 (TUTy):
earldom n Tatyn rpada 3 (coumansHbii cnoii; obiyecTeeH-
HbIi knacc) -cTeo; officialdom n ymHéBHUYECTBO

-ee 1 (YesnioBek, Ha KOTOPOro PacrnpPoCTPaHAETCs Ha3BaHHOe
KOpHem fevicTene): employee n cnyxawmin 2 (He6oNbLLO
pasmep yero-i.): bootee n 6awmaddk; XEHCKUIA 60TUHOK;
NMHETKa

-er' 1 (ucnonHuTeNb HA3BAHHOIO KOPHEeM AeiicTeus): reader
n untatenb 2 (06nagarens Ha3BaHHOIO KOPHEM Ka4ecTsa,
cBoiicTBa m 1.11.): two-wheeler n AByxkKonécHuk

-er? (cy¢¢pukc cpasH. CT. npun. m Haped.). faster adj, adv
66nee 66ICTPLIN; GbicTpEe

-ese (cypdukc co 3HaveHnemM «BuL, XaHP si3blKar»):
journalese n razéTHblit LUTaMmn; computerese n 93uik NpPo-
rpaMmMmnpoBaHma

-ful 1 (o6s1a8a0wwnii Ha3BaHHLIM Ka4eCTBOM, CBOMCTBOM U1
1.1.); sorrowful adj ne4ancHolt 2 (CKTOHHBIN K Yyemy-11.):

OcHoBHEE NpedHKCH ¥ CybbUKChE aHDIHICKOTO SI3bIKa
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forgetful adj 3abuiBuviBbin 3 (0 EMkocTr) NONHLIA; bucketful
n nénHoe Beapsd '

~gap HOB. (IonyCyhPUKC CO 3HAYEHUEM HELIOCTATKA YEro-11.);
communicationgap n HeKOMMYHUKAGenbLHOCTb

-gate Hos. (nonycygpukc co 3Had4eHneM rnosmMTNYeCcCKu
ckaHgan). Irangate n nonutyeckunit ckaHpan no nésopy
cHabxéHna UpaHa opyxmem

-holic HoB. (cy¢pukc co 3HaveHnem (4peamepHo) yenekaio-
wics 4em-1.) -ronvk; alcoholic n ankoronuk; workaholic
n Tpyoorénmnk

hyper- (npegukc co 3HaYeHnem yBeIMYeHNs, UHTEHCUBHO-
CTU NpuU3Haka, ka4ecrsa, pasMepa y 1.11.) (4acTo) cBepx-;
riinep-; hypersensitive adj cBepxyyBCTBATENbHbLIN;
hyperinflation n runepuapnsaumns

-ible 1 (noggarowmiics ocyuecTsneHNI0 Ha3BaHHOIro Kop-
Hem gerictensg): defensible adj Tak6n, KoTOPLIA MGXHO
3aWUTUTD; NPABOMEPHBI 2 (Toaxoasiumii 151 Ha3BaHHOTO
koprem gericteus). edible adj cbead6HbINA

-ie (ymenbLunrensHoii cygpukc): doggie n gerck. cobauxa;
cabbie n wyTn. BopUTENDb TAKCH

im- He-; impossible adj HeBO3MGXHbIIA

OcHoBHbIe IPe(PUKCH U CYyPHHKCH aHIIHIACKOTO S3hKa
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in- He-; incorrigible adj HencnpasMblit

ir- He-; up-; irrational adj HepauMOHANbHBIA, UPPaLNOHANL-
HBINA

-ish 1 (o6ragarowwmii HaaBaHHbIM kadecTaoMm). girlish adj nesii-
4yeckuin; kak aeB4oHKa 2 -oBaThin; yellowish adj xentoBartbii
3 (npubnusutenbHbIA BO3PacT uan nNpnban3nTesibHoe
Bpemsi cyTok): sixish n, num. card. pa3r. net wecTb; 4YacoB
wecTb 4 HoB. (0bs1a8aloWmii HENPUATHEIM Ka4€CTBOM):
schoolmasterish adj HpasoyuiTenbHLIN

-ism 1 (gevicTeme wnu ero pesynsrar): baptism n kpewérne
2 (cocTosiHme, kavecTBO M T1.1.): barbarism n Bapeapcteo
3 (y4enue; cucrema 1 1.11.) -n3m; Marxism n mapkcnam

-ise (cHabanTb; caenarte; NPeBpaTuTs U T.1.) (4acTo) -n3npo-
BaTb; Americanise v ameprkaHnsnposaTb; computerise v
KOMMbIOTEPU3NPOBaTL

-ist -ucT; communist n KOMMyHICT
-ize (cHabauTb,; caenarb; NPEBPaTUTb U T.1.) (4aCT0) -N3NPO-
BaTL; Americanize v aMepukaHuanposatb; computerize v

KOMMBIOTEPU3NPOBATL

-less (/1LEHHBIVI HA3BAHHOIO Ka4ecTBa, HernoAaaroUMincs
HaaBaHHOMY gevicTaunio): flavourless adj 6e3BKYCHbLIN;

OcHoBHBIe NpedyKCh ¥ CyhhHKCH aHITHIICKOTO A3bIKa
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tireless adj HeyCTaHHbLINA; He 3HAIOWWIA yCTanu

-like 1 (nogobuebiii yemy-1.): lifelike adj peanncTUuHblij
2 (TunnyHbiv gns koro-.): childlike adj (TuniyHo) aéTckuin
3 (nooxoaswmii ang koro-i.; nogobaroumii). ladylike agj
(NO-XEHCKMN) N3ALLHBIA, 3NErdHTHbIR

-man (noaycy@d@ukc CO 3Ha4YeHNEM «4es0BeK, 3aHUMAaio-
wuiics 4em-.»): computerman n cneumnanict no 3BM;
KOMMNbIGTEPLUMK pasr.

maxi- (npegukc co 3HaveHnem 6oabLwoi): maxi-taxi n
MHOFOMECTHOE TaKCcH

mega- (Npegukc co 3HayeHuem 60nbloit no 06bEMY, KO-
4ECTBY M Pa3HOOOPAa3nI0 COCTABNSHOLNX 3/IEMEHTOB U T.11.):
megajet n CBepXrMraHTCKuMiti peakTUBHbLIA CaMONET; mega-
destruction n MHOroKPaTHOE YHUHTOXEHME (ATOMHBIM OpYXKUeM)

mini- (npeukc co 3Ha4eHNeM «MaJbiiA, HEKPYIHbIV») Mano-;
MIHW-; minicar n manonuTpaxka; minimalism n uck. mu-
HUMaNN3M

mis- 1 (n/10xoi unn nnoxo) se-; misfortune n HecyacTbe;
misbehave v nnéxo BecTV ceb4 2 (HenpaBu/ibHBIA NN He-
npasuabHO): miscalculation n ownbka (B pacyére n r.n.):
misunderstand v HenpaBWUNLHO NOHATL 3 (MPOTUBOMNONOX-
HOCTb UKW OTCYTCTBME Yero-i.): mistrust n Hegoeépue

OcHoBHBie npedHKCH ¥ CyHHHKCH aHTIUHCKOTO A3bIKa
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- multi- (mpegukc co 3HaqveHem «60/1bLLIOV 10 06BLEMY, KO/IN-
yeCTBY Y pa3Ho0bPa3nIo COCTaBASIOLVX 3/I@MEHTOB U T.11.»):
multitrack n rex. MHoropop&xeyHan 3anunce; multiindustry
n MHOFrooTpacnesde NpPou3sGaCcTBO .

-ness (cocrosiHne, kavyecTBo n 1.1.): loudness n rpémMxocTk;
kindness n no6poT4a; togetherness n 4yBcTBO NOKTH

_pever- (KOMIOHEHT C/IOXHbIX CJ10B, O3HAHQIOLLNIA NPUHUNIN-
aJIbHYI0 HEBO3MOXHOCTb Ha/lNn4ns Ha3BaHHOIO KOPHEeM Ka-
yecTsa) He-; 6e3- (6ec-); neverfading adj HeyBandembiii

-nik (cygppukc co 3HadYeHnem «4eso0BeK, CBA3aHHbLIN C
4em-J1.»). computernik n pasr. KOMNbLIOTEPLLNK

no- (/INLUEHHBIV HA3BaHHOI O Ka4ecTBa; He TpebyoLLInl yero-
/mb0): no-nonsense adj cepbE3sHbiit; Aenosdit; nobrainer
n npoctée aéno -

non- 1 He-; 6e3-; nonalcoholic adj 6e3ankorénsHblii 2 (fn0-
xoe kadyecTso):. nonbook n nnoxas kHura

para- 1 (61u3kuii K yemy-n.): paramilitary adj nonyBoéHHbIN;
BOEHN3UPOBaHHbI 2 Ncésao-; parajournalism n ncesno-
XypHanmam

poli- (npegukc co 3HayeHnem «pPa3HOOBPa3HbIK N MHOIO-
YuC/IeHHsbIN»): poliversity n yHMBepcuUTéT ¢ 60NbLLIAM KO-
NnyecTBOM DakynbTETOB U OTAENEHUIN

OcHoBHEIe npedHKChl M CyhGIUKCH aHIIMIICKOTO A3bIKa
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poly- (npedukc co 3HaqveHneM «pa3HoOO6PA3HbIA U MHOTO-
YUCNEeHHbIA»): polymer n NoaMMép

-proof (cy¢pukc co 3HaveHneM «HenopaaloUmnincs Bos-
AevicTsunio»): waterproof adj BopoHenpoHULdeMelii; BORo-
HenpoMokaemuiir; foolproof adj (npeaénsHo) npocTéit (no
YCTPO#CTBY, B 00PALLUEHNN U T.11.)

-safe (cy¢pdukc co 3HaveHnem «HenogaaoLmics Bo3newi-
cTemio»): fail-safe adj HapéxHblii; 6e3aBapiiiHblit; aBToMa-
TAYECKIM OTKNIOYAIOWNIACA NPU aBapUn

self- camo-; aBT0-; self-government nn nosmT. camoynpas-
nénue; self-assured adj camoyBépeHHbiii; self-portrait n
aBTONOPTPET

-ship 1 (cocrosaHne): membership nunéHcteo; premiershipn
npebuiBAHME HA NMOCTY NPEeMbEP-MUHACTPA 2 (COBOKYITHOCTL
koro-n.). readership n 66uee KONU4ECTBO YUTaTENeiR; (0
ne4aTtHomMm ngaHnn) Tnpax 3 (ymexue, cnoco6HoCTs). musi-
cianship n my3uikansHble cnocdbuocTn 4 (cyddukc, ob6pa-
3YIoLMiAF HEKOTOPbIE TUTYIbI, 3BaHUA N T.1.): {(your) ladyship
n Bawa minoctb

super- (npe@uKc CO 3HAYEHNEM YBESNYEHNS, MHTEHCUBHOCTU
npu3Haka, ka4ecrsa, pa3mepa u r.11.): supersensitive adj
O4eHb YYBCTBATENLHLIA; supermarket n 6onsiudin marass;
cynepmapker

OcHosHBIE NpedHKCH B cybdUKCH aHDIMIACKOrO SI3biKa
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-th 1 (cyppukc nopsiakosbix yncamtensHbix): fifth num. ord.
niaTolit 2 yer. (cypdukc Tpervero nnuya eanHCTBEHHOMO
ynucna B Present Indefinite tense): (he/she/it) doth v (oH/
OHA&/0HO) pénaet

un-1He-;unbeliefnHesépre; unhappyadjHec4acTHbiii; unfor-
tunately adv k coxanénuio 2 (gevicTaue, IPOTUBONONIOXHOE
Ha3BaHHOMY): unlock v OTKpLITb; OTNEPéTb

-ware (70Bap, n3aenne, N3roToBNeHHbIe N3 ONPeaesSIEHHOMo
marepmana u 1.1.): earthenware n kepamuka; hardware
n MeTannnyeckast 4acTb KOMNbIOTEPaA; Xapr. «Xenéso»;
software n nporpaMmmHoe o6ecnéyerune koMmnbidTepa

~wise 1 (06pa3 gevicteuga). clockwise adv no yacosoéii
cTpénke 2 4To Kacaetcs; timewise adv pasr. 4To Kacaercs
BpEMEHU

=worthy (cy¢dpukc co aHaqveHneM «npurogHbii, CTOsLLNG»):
flightworthy adj npuréaHein ana ncndéb3oBaHUS BO BPEMS
nonéta (B k6cmoc); creditworthy adj sacnyxusalowmin go-
BEPUA/KpeauTa; KpeantTocnocO6HbIN

=y 1 (ymenbLunTensHsii cygdukce). doggy n aerTck. codbaqka;
airy-fairy adj wyrn. MeuTaTenbHbIN; NPUYYONUBLIA 2 pasr.
TANAYHLIA (ans Yero-n.); Tina (Yero-11.); cottagey adj Tu-
ARYHBIA AN KOTTéAXa; JAYHOro Tina

OcHosHbIe IPePUKCH ¥ CYOONKCH aHITHIICKOTO A3KIKA



AHrMMMckue CUHOHUMbI
M aHTOHMUMbI

Syn. — CUHOHMMBI
Ant. — aHTOHUMbI

ability cnoco6HocTb, ymMeHue
Syn. capacity, qualification, talent
Ant. inability, weakness

able cnoco6HbIi, yMenbii
Syn. capable, competent, skilful
Ant. weak, unfit

be about to cobupartbca (4T0-1. cgenars)
Syn. be intending to, be on the point of, be ready to

absent oTcyTcTBYIOWMIA
Syn. away, gone, not present
Ant. present

absurd Henenbii, abcypaHbiin
Syn. foolish, laughable, senseless, silly
Ant. logical, rational, sensible

AHIIUACKHE CHHOHUMBI U aHTOHUMBI
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acceptable npuemnemsbin
Syn. satisfactory, adequate, all right
Ant. unwelcome, disagreeable, unfitting

accompany cornpoBoxXxaatb
. Syn. follow, escort, see

~accuse ob6BuHATL
Syn. charge, blame, incriminate
Ant. justify, discharge

achieve pocturatb, po6usartbca
Syn. reach, get, succeed
Ant. fail, give up

actual neicTBuTENbHbLIA
- 8yn. factual, real, existent
Ant. theoretical, imaginary

acute 1. cunbHBIN, OCTPLIA (0 60s111)
Syn. intense, severe, sharp

2. NpoHULIATENbHbI

Syn. keen, penetrating

Ant. obtuse

add nobasnatb; npucoeanHATL
Syn. sum up; annex, join, attach
Ant. take away

AHIIHICKME CHHOHUMEBI M1 AHTOHMMBI
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admirable BocxuTuUTenbHLIN
Syn. wonderful, attractive, superior
Ant. unworthy, unattractive

adore 060xaTb, NPEKJIOHATLCS
Syn. worship, admire, praise
Ant. hate

adventure npuknioyeHne
Syn. happening, event, affair, occurrence, venture

advice coBeT, pekoMeHaaums
Syn. opinion, suggestion, proposal, recommendation

advise coBeToOBaTb
Syn. tell, warn, recommend

agree 1. cornawarbecs

Syn. approve, accept, consent, admit

Ant. differ, disagree, oppose, protest, dispute
2. COOTBETCTBOBATL, NOAXOOUTD

Syn. suit, match, harmonize, fit, correspond
Ant. disagree, contradict

aim uenb, HamepeHue
Syn. purpose, intention, plan, design

AHDIMICKHE CHHOHUMBI 1 AHTOHHMMEI
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allow no3BosATb, pa3peLwarb
.-Syn. let, permit, sanction
Ant. forbid, disallow

alter usmensTh(ca)
Syn. change, reform, transform
Ant. fix, keep, stay

anger rHes; BO3mylLeHue
Syn. indignation, outrage, fury, rage, irritation
Ant. calm(ness), patience

announce o6bLaBNsATL
Syn. declare, publish, advertise

annoy Haaoenarb, [ocaxnarth
Syn. bother, disturb, irritate, trouble
Ant. please

appear nosBAsTLCA
Syn. ocecur, show up
Ant. disappear, vanish

argue CrnopuTb; CCOPUTLCSH
Syn. debate, discuss; quarrel, dispute
Ant. ignore, agree

AHIIMACKHE CHHOHHMBI Ml aHTOHUMBI
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awful yxacHuin

Syn. horrible, terrible, dreadful, shocking, terrific, frightful,
fearful

Ant. wonderful

bad nnoxon
Syn. wrong
Ant. good, worthy, right

beat 61TbL, GUTLCSH
Syn. strike, hit

beautiful kpacvebii
Syn. fine, nice, lovely, good-looking, attractive
Ant. ugly, unattractive

beg ymonaTb
Syn. pray, implore

begin HaynHaTb
Syn. start; originate
Ant. end, finish, terminate, put an end (to0)

beginning Hayano; npoucxoxaeHune
Syn. origin, start
Ant. end, finish

blame nopuuatb; 06BUHATL
Syn. reproach, accuse
Ant. praise; approve

AHIIHACKNEe CHHOHMMEI ¥ aHTOHUMBI
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- border rpanuua
“Syn. boundary, frontier

" boy manbyunk; napeHb
Syn. guy, lad, chap, young man

brave xpa6pbliit
Syn. fearless, heroic, courageous
. Ant. cowardly, timid, fearful, shy

break nomath; paspywatb
Syn. crush, fracture, destroy, violate
Ant. mend, bind, combine

f_brief KOpPOTKWIA, HeaoNru
Syn. short, momentary, quick
Ant. long

bright apkuii
Syn. shining, shiny, sparkling, glaring
Ant, gloomy, dark, cloudy, shady, dim

bring npuHocuTb, NPUBOANTL
Syn. carry, fetch, bear, lead
Ant. leave, drop

broad wupokuii
Syn. wide, extensive
Ant. narrow

AHIIHICKAE CAHOHHUMBI M AaHTOHMMBI
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broken pa36uThiil, C/IOMaHHbIR
Syn. fractured, fragmented, shattered

build crpouTts
Syn. construct, erect; establish
Ant. destroy, ruin

business neno, saHaTne
Syn. occupation, work, trade, profession, employment
Ant. inactivity, non-employment

buy nokynatb
Syn. purchase, obtain
Ant. sell

byword norosopka
Syn. saying, proverb

burden Howa, rpy3
Syn. load, weight

call 1. Ha3biBaTL

Syn. name, label, term

2. 3BaTb, KpU4aTb

Syn. shout, cry, exclaim, scream
3. 3BOHUTb (170 TennedoHry)

Syn. phone, ring (up)

AHDIHIICKHE CHHOHMME! H aHTOHUMBI
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calm 1. Tuxuii, CNOKONHbIA

Syn. quiet, relaxed, unemotional, self-possessed
Ant. excitable, worried, agitated

2. TiXin, GesBeTPeHHbIN

Syn. still, windless, peaceful

Ant. rough, wild, windy, stormy

capable cnocobHbiid, opap&HHbIN; ymensin
Syn. able, skilful, gifted, qualified, talented
Ant. incapable, incompetent, unable, unskilled

care for 1. 3a6oTuTtbeA

Syn. look after, protect, concern, worry, trouble, bother

Ant. be careless, neglect

2. nuTepecoBaTtbcs; NO6UTL

Syn. be keen (on), enjoy, like, love, desire, take pleasure (in)
Ant. be indifferent, ignore

careful BHUMaTENbHbBIN; OCTOPOXHLIN
Syn. attentive, watchful, mindful, keen
Ant. careless, inattentive

case 1. cny4air, 06ctoaTensCTBO
Syn. event, occasion, occurence
2. I0p. cynebHoe aeno

Syn. cause, process, lawsuit, trial

AHTIMiicKMe CHHOHUMBI M AHTOHUMEI
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casual cny4aiHbiii
Syn. accidental, chance, incidental
Ant. deliberate

catastrophe katacTpoda, HecHacTbe; rmbernnb
Syn. tragedy, misfortune, disaster, blow, ruin
Ant. success, happiness, favour, benefit

celebrate npasgHoBaTth, NPOCNaBnsATb
Syn. honour, glorify, praise, commemorate

certain onpegenéHHblit
Syn. sure, unquestionable, indisputable, real, true
Ant. uncertain, doubtful, questionable, vague

change nameHsTL(CH); 3aMeHsTb, 0OMEHSATb
Syn. exchange, alter, reorganize, modify, transform
Ant. stay, keep, remain

changeable HeNnOCTOAHHLIA, N3MEHYMBDLINA
Syn. inconstant, shifting, unstable, unsteady, variable
Ant. constant, permanent, unchangeable, reliable

cheap pewésbiii
Syn. inexpensive
Ant. expensive

AHIIUNACKYE CHHOHUMBI U AHTOHUMBI
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choose BulIGMpaTh, NpeanoYnTaThL
Syn. prefer, select, elect, pick
Ant. decline, leave, throw aside, cast out, cast away

clever ymHblid; cnocoOHbIA
Syn. able, brainy, gifted, intelligent, bright,
Ant. stupid, foolish, thick-headed, senseless, witless

colour Kpacwurb, OKpauinsatb
Syn. paint, dye, stain, tint

comfortable yno6Hbiit; komdpopTabenbHbii
Syn. cosy, pleasant, satisfactory
-Ant. uncomfortable

common 06bIKHOBEHHbI; pACNPOCTPAHEHHbIA
Syn. simple, usual, standard, widespread, frequent, habitual
Ant. unusual, rare, infrequent, uncommon, extraordinary

complain xanoBaTtbcs, BbipaXaTb HEAOBONLCTBO
Syn. regret, groan, growl, deplore
Ant. praise, approve

control nposepsTb, KOHTPONUPOBATL
Syn. rule, check, direct, regulate, guide
Ant. let go, leave

AHDIHCKIE CHHOHMMBI M aHTOHHMBI
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count cuuTaTtb, NOACYNTLIBATb
Syn. number, enumerate, score, calculate, compute

cruel xecTokuin
Syn. brutal, merciless, pitiless
Ant. kind, merciful, gentle

damage Bpeg, youITOK
Syn. harm, injury

danger onacHoOCTb, yrpo3sa
Syn. risk, threat, insecurity, venture, menace
Ant. safety, security

dead mépTBbiit
Syn. lifeless
Ant. alive, living

dear 1. Mmunbiid, nOpPoOTron

Syn. darling, beloved

2. noporo# (o uere)

Syn. expensive, costly, high-priced
Ant. cheap, inexpensive, low-priced

deceive o6maHbIBaTHL
Syn. betray, fool, trick, mislead
Ant. be truthful, be sincere, be open
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declare 06vaBnaTh, NpoBoO3rNawaTts
Syn. announce, proclaim, state

defect HenocraTok, nedekr
Syn. error, fault, shortcoming

definite onpenenéHHuin, TOYHLIN
Syn. fixed, certain, precise, ultimate
Ant. indefinite, uncertain, vague, inexact

- degradation ynanok; gerpagauns
Syn. disgrace, degeneration

delicate 1. U3ALWHBIA, TOHKUIA

Syn. gentle, slender, tender, graceful
“Ant. clumsy, vulgar
2. xpynkuia, cnabbiii

Syn. wealk, sickly, faint

Ant. strong

demand tpe6oBaTb
Syn. require, want

depend (on) nonaraTtbCa, paccYnTbLIBATL (Ha)
Syn. count on, rely upon, trust in

desire xoteTb, Xenatb
Syn. wish, want, need, long for
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discover o6HapyxuBaTb, HAX0AUTb
Syn. find, find out, reveal, learn, notice, see
Ant, hide, conceal

discuss obcyxnaTs, AMCKYTUMPOBaTb
Syn. debate, dispute, argue, converse, speak, explain

disease 6onesHb
Syn. illness, sickness, malady
Ant. health

disturb 6ecnokonTs, mewwiaTb
Syn. annoy, trouble, worry, bother, agitate
Ant. calm, quiet, soothe

divide pa3gensits, oToensaTb
Syn. part, separate, set apart
Ant. join, attach, connect, add, link

draw TanyTb
Syn. pull, drag, haui

duty nonr, 0693aHHOCTb
Syn. responsibility, obligation
Ant. irresponsibility

eager HeTepnenuBbIA; ropaunF( o Xxesianuu)
Syn. enthusiastic, anxious, keen, impatient, longing, intent
Ant. unenthusiastic, indifferent, apathetic
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elite anura
Syn. aristocracy, high society, nobility
Ant. common people

emergency HenpeasuaeHHsIn cny4ain, kpaitHas Heobxoan-
MOCTb

Syn. urgency, crisis, necessity, difficulty

Ant. stability, norm, steadiness, routine

empty 1. nycton

Syn. blank, hollow; vacant; unoccupied

Ant. full, filled; occupied

2. GeccopepxaTenbHuIN

Syn. meaningless, senseless, weak, silly, stupid, ignorant
Ant. wise, brainy, erudite, far-seeing

end KoH4aTbCcs
Syn. finish, stop, terminate, cease, conclude
Ant. begin, start

entry Bxoj,
Syn. entrance, gate
Ant. exit

event cobuiTue, cnyyain
Syn. case, incident, episode, occasion, occurrence, accident,
happening
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evident o4eBnaHbIA, ABHBLIN

Syn. clear, distinct, apparent, obvious, visible

Ant. uncertain, obscure, hidden, secret, invisible, unseen,
dark

exact TouHbIN
Syn. precise, accurate
Ant. approximate

excuse V3BUHSATb, NPoLLAaTL
Syn. apologize for, pardon, forgive
Ant, criticize, punish

exercise ynpaxHeHue, TpeHnposka
Syn. lesson, drill, practice, training

exhibit BLICTaBNATL, 9KCNOHNPOBATL
Syn. demonstrate, display, show, manifest, present

exhibition sbicTaBka, nokas
Syn. demonstration, display, exposition, show, presentation

experiment 5KCNEepUMEHT, ONbIT
Syn. test, attempt, undertaking, investigation

fail TepneTtb Heyaavy; He yaaBaFLCs
Syn. decline, fall, go bankrupt, go wrong, miss, give up
Ant. succeed, win
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false 1. noOXHbLINA, OLLMBOYHLINA

Syn. inexact, wrong, untrue, lying, mistaken, incorrect
Ant. right, true, correct

2. danbLUMBbI

Syn. artificial, fabricated, illusory

Ant. true, real

famous 3HaMeHUTLIN, N3BECTHbINA
Syn. well-known, celebrated, noted
Ant. unknown

far otnpanénHbiid, panéxkuii
Syn. distant, faraway, remote

_Ant. near, close, handy

fast 6uicTpLI
Syn. quick, rapid, hasty, hurried, speedy
Ant. slow

fear ctpax; onacenve
Syn. fright, horror, panic, terror; anxiety, alarm
Ant. fearlessness, courage

feeling 4yBCTBO, OLLyLLEHNE, SMOUMS
Syn. emotion, impression, opinion, sentiment
Ant. indifference, unfeelingness, unconcern

final 3aknioyMTENbHLIA, KOHEYHbI
Syn. closing, concluding, last, ending, terminal
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fit 1. rogHbIiA, noaxoaawmin

Syn. fitting, proper, right, suitable

Ant. unfit, unfitted, unsuitable

2. 300pOoBbIiA, B XopoLeit popme

Syn. healthy, strong, trained, in good form, in good shape
Ant. unfit, ill, weak

funny cmeuiHoi, 3abaBHbil

Syn. amusing, comic, humorous, laughable, merry,
entertaining

Ant. serious

gain npuobpertarb
Syn. acquire, get, buy
Ant. lose, spend, waste

generally 06b14HO; BOOGLLE
Syn. usually, as usual

get 1. nony4yatb, jocTaBaTb
Syn. achieve, receive, acquire
Ant. lose, waste

2. CTaHOBUTLCS

Syn. become, turn

3. npuObITL, RO6pPaTLCH

Syn. come, reach, arrive

Ant. leave
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get up scrasatb
Syn. arise, rise, stand up

gigantic ruraHTcknit
Syn. huge, large, massive
Ant. small, little, tiny

global BCeMupHbiit, MMPOBOM, rMoBanbHbIN
Syn. universal, international

glad pagocCTHbIA, A0BONbHbIA

Syn. happy, joyful, merry
Ant. sad, unhappy

go uatu
Syn. move, walk, step, proceed, run
Ant. stop, stay

go ONn NPoAONXarTb
Syn. continue, last, carry on

go out noknpartb
Syn. leave
Ant. come in, enter; arrive

good 1. xopoumii
Syn. fine, nice, proper, satisfying
Ant. bad, unpleasant
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2. ymenslit

Syn. skilful, talented

Ant. incompetent, unskilful
3. nobpoxenaTensHbIA

Syn. kind

Ant. unkind, bad, unpleasant

govern ynpasnaTb, PYKOBOONTb
Syn. command, controi, manage

grant cybcuans, rpanT, cTuneHaus
Syn. donation, scholarship

grateful 6narogapHbiii
Syn. thankful, obliged
Ant. ungrateful

great 1. 6onbwion

Syn. huge, enormous, gigantic

Ant. small, little

2. BbIJAIOWMACS; BEAUKUIA

Syn. distinguished, outstanding, well-known, prominent
Ant. unknown, ordinary

3. BenmkonenHbln

Syn. wonderful, superb

guilty BUHOBHbBI
Syn. faulty, blameful; criminal
Ant. guiltless, innocent
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habit npuBLIuKka, 0Obli4ai
Syn. custom, manner, tendency

handsome KpacuBbI {0 MyXyHE) .

Syn. good-looking
Ant. ugly, unattractive

happen cny4arbed, MpoucxoanuTb
Syn. occur, take place

happy CHacTMBbLIN; LOBOMbHLIN
Syn. cheerful, lucky, joyful
Ant. unhappy, sad

hard TBEpAbIN, XECTKUN
Syn. firm
Ant. soft

harm Bpeg, yuiep0d
Syn. damage, injury
Ant. benefit, good

hasty nocnewHbit
Syn. fast, quick, sudden
Ant. slow, unhurried

hate HeHaBupeTs
Syn. dislike
Ant. love, like, admire
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have to 6bITb BbIHY>XAEHHbLIM

Syn. have got to, be obliged, must

head rnara, pykosoguternb
Syn. boss, chief, leader
Ant. subordinate

healthy 300p0BLIiA
Syn. fine, strong
Ant. unhealthy, ill, weak

hearty cepae4HI, NICKPEHHWA
Syn. warm, sincere, friendly
Ant. insincere, false, deceitful

heavy 1. Taxénbin

Syn. weighty, massive
Ant. light

2. TpYAHbIiA

Syn. hard, serious; grave
Ant. slight, trivial

help nomorats
Syn. aid, assist, support
Ant. oppose, resist

hesitate kone6aTbes, He pelaTbea

Syn. doubt, fear
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hide npsaTatbes
Syn. conceal, shelter
Ant. expose, reveal, open, show

high BbICcOKNiA
Syn. tall
Ant. low, short

hold umets, aepxartb
Syn. have, keep, own, possess
Ant. lose, let go, drop, free

honest 4eCTHbIN
Syn. true, sincere, open, truthful
Ant. dishonest, unfair, lying

honour 4ecTtb, penyTtauua
Syn. good name, respect, reputation
Ant. dishonour

hopeful HagewWMACA; NnogaoLWmMiA HAAEeXab!
Syn. promising, optimistic
Ant. pessimistic, discouraging, hopeless

hospitable rocrenpunMHIi
Syn. kind, welcoming, friendly
Ant. inhospitable, unsociable
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hot ropsuwii
Syn. burning, flaming, warm
Ant. cold, cool

huge orpoMHbIi
Syn. great, colossal, gigantic
Ant. small, little, tiny, miniature

hurry Toponutb(cs)
Syn. hasten, speed, quicken
Ant. slow down

hurt npnunuaTe 6onb
Syn. injure, wound, pain
Ant. cure, be eased

ideal ngeancHbI, coBepLUEHHbIA
Syn. perfect, excellent, supreme
Ant. common, commonplace, ordinary

ignorance HeBeXeCcTBo
Syn. inexperience, innocence, unawareness
Ant. knowledge, education, wisdom

ill 1. 6onbHOIR, HE3AOPOBLIN
Syn. sick, unwell, diseased
Ant. well, fine, healthy, strong
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2. NNOXOiA, AyPHOWN
Syn. bad, harmful, unfriendly, unkind; evil, wicked
Ant. kind, good, good-hearted, friendly

Ilegal HeneranbHbliA, HE3aKOHHbIV

Syn. banned, forbidden, outlawed, prohibited

Ant. legal, permissible, lawful, sanctioned, allowed, author-
ized

improve yny4uwatb(cs)

Syn. advance, better, develop, correct, progress, reform,
polish

Ant. worsen, degrade, degenerate

‘Incompetent HekOMNEeTEHTHBIA, HECBEAYWIMNIA; HeyMEnbIiA
Syn. ineffective, inexpert, unskilled, ignorant
Ant. expert, knowing, competent, skilful, qualified

indecent HenpuANYHBIA, HENPUCTONHLIN
Syn. obscene, dirty, rude
Ant. decent, clean

indeed fneiicTBUTENLHO, B cCaMOM Aene
Syn. certainly, in fact, of course, really, undoubtedly, actually

interpret Tonkoeatb, 06bsiCHATL; NEPEBOANTL (YCTHO)
Syn. explain, define, render; translate
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irresponsible 6e30TBeTCTBEHHbINA
Syn. careless, unreliable
Ant. responsible, reliable

join coeanHaTb(cA), 06beanHATL{CS)
Syn. connect, unite, link, associate, consolidate, combine
Ant. separate, divide

journey nyreulecTeue, noesaka
Syn. tour, travel, trip, voyage, expedition

joy panocTb, Becenbe; yanoBonsCTBUE
Syn. delight, pleasure, exaltation, cheerfulness, happiness
Ant. sorrow, grief, distress, misfortune

justice cnpaseannBoCTL
Syn. fairness, uprightness, rightfuiness
Ant. injustice, unfairness

keep xpaHuTb, aepxartb
Syn. hold, retain, reserve
Ant. leave, drop, depart, vacate

kill y6uTb, YHU4TOXUTL
Syn. shoot, destroy, murder, assassinate

kind noGpbIiii
Syn. friendly, loving, cordial
Ant. unfriendly, cruel, unkind
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knock yaapsitb, cTy4arb
Syn. tap, hit, strike, beat

. know 3HaTb .
Syn. understand, realize, experience, apprehend

knowledge 3HaHume, No3HaHue
Syn. information, erudition, experience, education
_Ant. ignorance; inexperience, unawareness

labour Tpya
Syn. work, job, toil, exertion
Ant. leisure, rest, relaxation

lack HepocTaToOK, OTCYTCTBUE
Syn. want, need, necessity, absence, shortage
Ant. plenty, fullness

land 3emns
Syn. earth, soil, ground

large 1. 60nbLWON, KPYMHEBIA

Syn. big, enormous

Ant. small, little, tiny

2. 3HaunTenbHbIN

Syn. considerable, great, significant, immense
Ant. insignificant, inconsiderable, trivial
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last nocneaHuii, OkoH4YaTeNbHbLIN
Syn. final, concluding, closing, conclusive
Ant. first, introductory, beginning, initial, primary

lazy nenvBbin
Syn. idle, inactive, inert
Ant. active, industrious, keen, alert, businesslike

learn 1. yuutbca

Syn. study, master

2. y3Haeatb

Syn. get information, acquire, find out, discover

tet nossonatL
Syn. allow, permit
Ant. prohibit, obstruct, forbid

lift nogHuUmaTts(cq)
Syn. elevate, heighten, mount, raise, rise
Ant. drop, fall, lower

little MmaneHbknn
Syn. small, tiny, miniature
Ant. big, large, huge, great

look cMmoTpeThL
Syn. glance, eye, gaze, view

AHTAHICKHE CHHOHUMEI H aHTOHUMBI
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love nio6utb
Syn. like, enjoy, relish, take pleasure (in)
Ant. dislike, hate

lucky cyacTnuBhiIn
Syn. happy, fortunate, opportune
Ant. unlucky, unhappy

lying nxwBblii
Syn. false, deceitful, dishonest
Ant. truthful, honest

mad cymacLueaimin
Syn. crazy, insane, barmy
Ant. sane

main rnaBHblit, OCCHOBHO
Syn. chief, head, essential, principal, prime, central
Ant. insignificant, minor

make genaTh, cO34aBaThb
Syn. do, produce, create
Ant. destroy, ruin

manage PyKOBOAMTb, YNPaBNsATb
Syn. administer, rule, govern, direct, regulate, control
Ant. mismanage, misdirect, misguide
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many MHOIro
Syn. alot, lots, plenty, large numbers
Ant. few

marvellous nsymmTensHblil, ynuBUTENbHbIN
Syn. wonderful, extraordinary, astonishing, fantastic
Ant. ordinary, simple, plain

master xo3suH; mactep
Syn. boss, chief, head; instructor
Ant. servant, subordinate

matter 1. cyTb, CYLLIHOCTb; NpeaMeT (pa3rosopa)
Syn. essence; subject, object

2. BeWecTBo

Syn. substance, element

meet 1. BCTpeyaTb

Syn. contact, come across, see, greet

2. cobupaTbCa

Syn. gather, collect, assemble

3. YRoBNeTBOPATL, COOTBETCTBOBATD (Xe/1aHmsaMm, TpeboBaH -
M)

Syn. satisfy, fulfil

merry Becénbiit
Syn. happy, joyful, cheerful, glad; light-hearted
Ant. sad, gloomy, miserable

AHIIUACKIAE CHHOHHUMBL 1 aHTOHHMBL



IIrunoxeHusa | 389

method meTopg,
Syn. manner, style, way

miserable Hec4yacTHbIN, Xankuit
Syn. unhappy, sad
Ant. cheerful, high-spirited

mistake owmnbka
Syn. error, blunder, gaffe

modern coBpeMEHHbIN
Syn. recent, up-to-date, fresh, fashionable, present-day
Ant. old, old-fashioned, out-of-fashion, out-of-date, archaic

modest CKpOMHbLIN
Syn. humble, self-effacing
Ant. conceited

mysterious 3arazio4HbIA, TAMHCTBEHHbIIA
Syn. enigmatic, secretive, cryptic, arcane

mythical mududecknin, BolayMaHHbIA
Syn. imaginary, unreal
Ant. real

naive HanBHLIN
Syn. childlike, artless, innocent
Ant. experienced

AHDIHIICKYE CHHOHUMEI M aHTOHHMBI
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native poaHon
Syn. original, home, aboriginal
Ant. foreign, strange

natural 1. 06bi4HbIA, HOPMaNbLHbIIA
Syn. normal, ordinary, usual, typical
Ant, unusual

2. ecTeCTBEHHbI

Syn. real, true, pure

Ant. man-made, artificial

nervous HepBHbLIK
Syn. anxious, uneasy, tense, worried
Ant. calm, cool, confident

nice MUNbIN, NPUATHLIA, CUMNATNYHBIA
Syn. charming, good, kind, fine, lovely, attractive, pleasant
Ant. unpleasant, displeasing, ugly )

nightfall cymepkn
Syn. sunset, twilight, evening
Ant. sunrise, dawn

nonsense 6&CCMbICNNLA, HOHCEHE
Syn. rubbish, senselessness, absurdity, foolishness
Ant. wisdom, sense
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non-stop 6€30CTaHOBOYHbLI
Syn. constant, uninterrupted, continuous, unending

normal o6bI4HbIA, HOPMaNbHbIA ‘
Syn. regular, usual, habitual, customary, standard, typical
Ant. abnormal, irregular, unusual, extraordinary

notice 3ame4arb, 0OTMe4YaTb
Syn. note, mark, observe, mention, see
Ant. ignore, disregard, shut eyes (to)

now and then yHoraa, Bpems OT BpemeHn
Syn. from time to time, sometimes, at times, now and again

NUISe HAHYWTb
Syn. care for, cherish, feed, tend, pamper

obey noBnHOBaTLCA
Syn. submit, surrender; serve
Ant. disobey

object sospaxats
Syn. protest, refuse, oppose, complain
Ant. agree, accept

accasion ciyyai, 06CTOaTeNnLCTBO
Syn. opportunity, case, event, cause, circumstance, situa-
tion
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occupation pog 3ansaTnia
Syn. job, work, activity, business

often yacto
Syn. regularly, repeatedly, permanently, frequently
Ant. seldom, rarely, infrequently

open oTKpbIBaTL(CA)
Syn. unlock, unclose; begin, start
Ant. close, lock, shut, stop, end

opportunity BO3MOXHOCTb, WaHC
Syn. chance, possibility, occasion

optimistic onTuMucTUyecknit
Syn. hopeful, promising, encouraging
Ant. pessimistic, hopeless

order 1. Npuka3bIBaTbL

Syn. command, instruct, dictate
2. 3akasblBaTb

Syn. book, reserve

outcome peaynsrar
Syn. result, effect, consequence
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IMpunoxenusa | 393

outstanding BLIAAIOWMNCS, 3HAMEHUTLINA

Syn. celebrated, distinguished, well-known, noticeable, ex-
ceptional

Ant. ordinary, everyday, common

own BnageTb, 061anarb
Syn. have, hold, possess, keep

pain 60nb, cTpagaHue
Syn. pang, ache, hurt, suffering, trouble, torture, anguish
Ant. ease, comfort, good health

panic naHvika
Syn. alarm, fright, terror, horror
Ant. peace, calmness

parcel cB8pToK; Nocklika
Syn. pack, bundle, package

pardon npoLwaTb, U3BUHATL
Syn. excuse, forgive, forget, free
Ant. punish

part yacTtb, gond
Syn. share, portion, section
Ant. whole, all, total
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partner napTHép, KOMNaHbLOH
Syn. colleague, companion, associate, participant

pass over npornyckatb, ynycKartb
Syn. omit, overlook, ignore

patient Tepnenuswiit
Syn. calm, quiet, self-possessed, tolerant
Ant. impatient, hot-headed, intolerant

pay nnata
Syn. payment, wages, fee, salary, stipend

peculiar 1. 0CoBeHHbIN

Syn. abnormal, uncommon, strange

Ant. ordinary, normal

2. HaMBUAYaNbHLIA, NNHHBIA

Syn. characteristic, individual, personal, particular
Ant. general

penetrating octpbiii, NpOHULATENLHLINA
Syn. sharp, keen, acute, piercing
Ant. dull, senseless

perhaps sBeposiTHO
Syn. by chance, probably, possibly
Ant. improbably, impossibly
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permit No3BoNsATL
Syn. allow, let, admit, grant
Ant. refuse, deny, prohibit, forbid

pessimistic neccumucTnyecknii
Syn. sad, depressed, hopeless
Ant. optimistic

pick 1. Buibupartb

Syn. choose, select, prefer, single out
2. cobupaTtb, pBaTth (LIBETbI)

Syn. gather, collect, take

Ant. leave

pity xanocTtb, cocTpagaHue
Syn. sympathy, understanding
Ant. indifference; cruelty

point out o6pawate BHUMaHWe Ha, yka3bliBaTb
Syn. call attention to, indicate

polite sexnmBbiii
Syn. well-mannered, cultured
Ant. impolite, rude, ill-bred

prefer npeanountats
Syn. like better, wish, would rather, choose
Ant. discard, ignore
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principal rnaeHbii
Syn. main, leading
Ant. minor, unimportant

proposal npeajioxeHue
Syn. offer, suggestion, project

purpose uenb, Hamepexue
Syn. aim, design, intention, task

qualification kBanudukaums
Syn. competence, capability, skill

question Bonpoc, npoBnema -
Syn. point, topic, problem, issue
Ant. answer, explanation

question cnpawmsaTtb
Syn. ask, inquire
Ant. reply, answer, inform, state

quick OuiCcTphin
Syn. fast; hasty, speedy, rapid
Ant. slow

quiet CNOKOMHbLIA, HEBO3MYTUMBINA; TUXUIA
Syn. calm, peaceful, gentle, cool, noiseless
Ant. excited; noisy, loud
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quote UMTMPOBaTb, CChIIATLCH
Syn. cite, illustrate, refer to, repeat, recite

rare 1. HEOObIYHbIN, PEAKWUH
Syn. infrequent, unusual, unique
Ant. common, ordinary

2. 3aMedaTenbHblN

Syn. remarkable

Ant. trivial

rational pauyoHanbHLIN, Pa3yMHbIA
Syn. wise, reasonable, logical
Ant. absurd, irrational

reach gocturats
Syn. get to, arrive
Ant. start, leave

reason npu4nHa
Syn. motive, cause, aim, argument
Ant. aimlessness

recite peknamunposars, nanarartb
Syn. state, narrate, speak, tell

recommend pekoMeHa0BaTh
Syn. propose, suggest, advise
Ant. disapprove
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refuse oTkasulBaTH(CH)
Syn. deny, decline, protest
Ant. admit, agree to, approve

regulate perynnpoBaTtb
Syn. coordinate, arrange, control
Ant. disarrange, disorganize

remote oTAaNEHHLIA
Syn. isolated, distant
Ant. near, neighbouring

report foknagpisath, coodbwaTb
Syn. describe, inform, publish, declare

require TpeboBats
Syn. demand, order, want, ask

right BepHbIil, NPaBUNbHLIN
Syn. exact, correct, true
Ant. incorrect, wrong

sad rpycTHbiit, NevYanbHbIi
Syn. gloomy, melancholy, depressed
Ant. cheerful, glad

sarcastic capkacTn4yeckuin
Syn. ironical, mocking, sneering
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satisfy 1. ynoBneTsopsatb
Syn. please, comfort, cheer
Ant. displease, dissatisfy

2. oTBevYath (Tpe6oBaHusIM)
Syn. meet, serve, answer
Ant, fail

say roBopmTb
Syn. speak, tell, talk, utter

saying BbICKasblBaHue
Syn. byword, quotation, proverb, aphorism, axiom, motto

secondary no6o4HbIN
Syn. alternate, subordinate, second
Ant. first, main

seize xBaTartb
Syn. take, catch, grasp, grip, clasp
Ant. free, let alone, liberate

separate pasgensaTs(cs), OTAENsATb(CS)
Syn. part, divide, isolate, break
Ant. combine, unite, join

shake 1. ppoxaTb
Syn. tremble, shiver, vibrate
Ant. fix, set, steady
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2. BONHOBaTb, 6ECNoKoUTh
Syn. disturb, upset
Ant. calm, comfort

share 4acTb, gonsa
Syn. part, portion

sharp 1. ocTpbiii

Syn. pointed, acute, cutting
Ant. blunt

2. NPOHMLATENbHbIN

Syn. keen, intelligent

Ant. stupid, short-sighted

3. peakunii (o o)

Svn. intense, piercing, severe

shocking noTpsicaiowmin
Syn. distressing, awful, terrible

sick 6onbHOM
Syn. ill, weak, unwell
Ant. healthy, strong

skilful ymenbiii, CkyCHbIN
Syn. practiced, trained, competent
Ant. unskilled, inexperienced

AHIMICKIe CHHOHUMBI H AHTOHMMBI



Tipvnoxenusa | 401

smell 3anax
Syn. scent, aroma, perfume, odour

snack nérkas 3akycka
Syn. light meal, refreshment

speak rosoputb, 6ecenoBaTb; BLICTYNATb

Syn. say, talk, utter, voice, declare, express, announce, articu-
late, proclaim, lecture

Ant. keep silent

staff urar cnyxawmx
Syn. personnel, crew, team

stare npucTanbHO CMOTPETL
Syn. watch, gaze, glare

stout kpenkuit, NPOYHLIN; NNOTHOIO CNOXEHUSA
Syn. fleshy, fat, stocky
Ant. slim

strange cTpaHHbIi
Syn. odd, queer, funny, weird
Ant. usual, common, ordinary

stupid rnynbiit
Syn. foolish, senseless, thick
Ant. wise, clever, bright

AHIIHIICKe CHHOHUMBI M AHTOHUMBI
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suffer ctpapatb
Syn. bear, endure, feel, tolerate

suppose npegnonararb
Syn. guess, imagine

take 6paTb
Syn. get, acquire, have, assume, obtain
Ant. give, leave

teach yuutb
Syn. inform, instruct, educate, guide, train, school, enlighten,
direct

‘territory Tepputopusa
Syn. land, area, region, district; country, state

thankful 6naronapHsiii
Syn. grateful, obliged
Ant. thankless, ungrateful

thought MbiCnb
Syn. idea, opinion, image, impression
Ant. thoughtlessness

timid pobkuia
Syn. shy, weak, shaky, irresolute
Ant. brave, bold

AHIIHICKIEe CHHOHHMEL M aHTOHMMBI
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topic Tema, npeameT (pa3rosopa)
Syn. matter, subject, theme

total uenwiit, Bechb
Syn. entire, whole, full, complete
Ant. partial

travel nytewecTsoBath
Syn. go, wander, tour, voyage
Ant. stay

trouble 6ecnokonTb, TPEBOXUTb
Syn. worry, bother, distress, annoy
Ant. calm

true 1. NnpaBUNbHLIA, TOUHBIN

Syn. accurate, exact, correct

Ant. false, incorrect

2. BEpHbI, NMpeaaHHbii

Syn. honest, true-hearted, devoted
Ant. lying, untrue

trust nosepaTd
Syn. rely on, believe
Ant. disbelieve, distrust

understand noHumathb
Syn. realize, comprehend, see, know
Ant. misunderstand, have no idea

AHDIMfCKe CHHOHMMBI ¥ aHTOHHMBI
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unexpected HeOXnaaHHLIA
Syn. sudden, unforeseen, surprising
Ant, expected

unigue eAMHCTBEHHbIA, YHUKaNbHbINA
Syn. original, individual
Ant. common, ordinary, general

urgent cpoyHbIf
Syn. insistent, intense, vital
Ant. unnecessary, insignificant

useful nonesHbIV
Syn. helpful, practical, effective
Ant, useless

utter npomnsHocutb
Syn. speak, express, tell, voice, sound
Ant. keep silent

vacant cBo60aHbIN, NyCTOM
Syn. unoccupied, empty
Ant. engaged, occupied

vague HesCHbI, CMYTHbI
Syn. indefinite, indistinct, unclear
Ant. distinct, clear

AHDIHIICKIe CHHOHHME! M aHTOHUMBL
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value LUIeHHOCTb, CTOUMMOCTb
Syn. worth, cost, profit, usefulness
Ant. undervalue, uselessness

vanish ncyesatb
Syn. disappear, depart
Ant. appear

variety pazHoo6pa3suve
Syn. collection, assortment

veto HanaraTb BETO
Syn. forbid, prohibit, ban
Ant. approve, sanction

victim xepTBa
Syn. sacrifice

victory nobepa
Syn. success, triumph, achievement
Ant. loss, failure, fiasco

want Hy>Xaa, HeoOX0ANMOCTb
Syn. lack, need, necessity

waste TpatuTh BNycTyIiO
Syn. throw away, lose, misuse
Ant. produce, get, gain

AHDIUICKHE CHHOHHUMBI M AHTOHUMBI
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wear HocuTb (oaexay)
Syn. have on, put on, be dressed in

well-being 6narononyune
Syn. welfare, luck, prosperity, success
Ant. hardship, poverty, loss

whole BecCb, Uenblit
Syn. entire, full, total, complete
Ant. partial

win nobexpatb
Syn. conquer, succeed
Ant. lose, defeat

wonder yanBnaTbCcH
Syn. be surprised, be amazed

wrong 1. ownBo4HBIN
Syn. false, incorrect

Ant. correct, right

2. He COOTBETCTBYIOLLMIA
Syn. unsuitable, unfitting
Ant. suitable, fitting

yes ga
Syn. affirmation, approval
Ant. no, refusal

Anruiickie CHHOHUMBL U aHTOHUMBI
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young MOJI0A0M, IOHbIA
Syn. youthful, junior, green, immature
Ant. adult, old, aged

Zero HoJib
Syn. nil, nothing

zigzag 3uraaroo6pa3sHbii
Syn. twisted, curved, zigzagging
Ant. straight, direct

zone 30Ha, PanoH, TeppuTopus
Syn. region, district, territory

AHIIHIACKHE CHHOHUMBL H aHTOHHUMBI



«JIOXXHbIE ApPY3bS
nepesog4mkKa»

academic akagemudeckuit [academician akapemuk]

accurate TO4YHbIN, NPaBUbHLIN [neat, tidy akKypaTHbIN]

actual dpakTnyecknii [urgent akTyanbHbiiA]

advocate cTopoHHuK [lawyer ap,BOKaT]

affair neno [swindle adepa]

agony XecTokue AyluesHble U puanyeckue crpanaHna [death
struggle aroHms]

angle yron [angel aHren]

artist xynoxHuk [acror apTnCT]

aspirant npeTeHpeHT [post-graduate acnnpanT]

barracks kazapMmbi [Aut 6apak]

baton gupwxépckas nanouka [long loaf 6aToH]

beacon mask [bacon 6ekoH]

beech 6yk [beach 6eper; nobepexbe; Nnsix]

billet BoeH. noMelLeHne ong NOCTON; OPAEP HA NOCTON [ticket
6uner]

biscuit cyxoe neueHbe [sponge-cake GUCKBNT]

box kopo6ka [boxing, pugilism 6okc]

bra 6locTtranstep [lamp-bracket 6pa]

cabinet w«ad ana nocynel, ropka [study, office kabvHeT]

cadre BoeH. xkapposbiit cocTas [still, frame knHoKanp]

caraway TMuH (ripurnpasa) [round loaf kapaBaii]

check koHTpOnb; Nposepxka [cheque; receipt yek (B kacce)]

«JloxHbIe Apy3bs NEPEBOTIUKA>
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complexion useT nuua [build, physique komnnekunsa]

compositor HaGopwuik [composer KOMNO3UTOP]

conserve CoxpaHsiTh [tinned goods KOHCepBbI]

correct npaswibHLINA, BEPHLIN [polite, tactful KOppPEKTHBIA]

crest rpebelok (y neryxa) [cross kpecT]

data paHHble [date nartal

decade pnecsatunetue [ten-day period nexapa)

decoration 1. Harpaga, ykpauwieHue 2. peMOHT B KBapTupe
[scenery nexopauusn]

delicate 1. TOHKWUI, U3AWHBIA 2. MATKWA, HEAPKWIA [ractfil,
considerate nenNKaTHbLIR]

diversion oTknoHeHue, oTBOA, 06x04 [saborage oyveepcus]

Dutch ronnanacknia [ Danish patcknin]

expertise MHeHue 3KCnepToB [investigation, examination 3kC-
neptunsal

fabric TkaHs [factory pabpukal

familiar 3HakOMbIA; NPUBLINHBIN [unceremonious GaMUNLRPHBIA]

family cembs [name pamumnngl

fond HeXHuir, mobawmi [fund bona]

gazette (npaBUTERLCTBEHHBIN) BlonneTeHb [newspaper raseral

genial npuseTnusbiii [brilliant, of genius reHNanbHbIN]

hospital 6oncHunua [military hospital rocriutann)

immigrant sbexaBlUMA B CTPaHy, UMMUTPAHT (emigrant no-
KWHYBLUWIA CBOIO CTPaHy, SMUIPAHT]

influence snusiHue [influenza rpvnn)

insult 06uaa, ockopbnexue [stroke NHCYNLT]

italic kypcuB [Italian nTanbsiHCKuWiA]

invalid 6onbHoli [disabled person nnBanua]

«JIoXHBIE APY3BA NepeBOTYHKA»
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list cnucok [leaf nucT Ha pepese; sheet nucT Gymarn]

literal nocnoBHeIV (0 nepesoge) [literary nutepaTypHbii]

lump kycoxk, KoM [lamp namna}

lunatic cymaciwepwmin, noMmellaHHoliA [somnambulist, sleep-
walker nynatuk]

machine mexannam [car nerkoBas mawuuHa, lorry rpy3osas
matuunHa)

magazine xypHan [shap, store mara3ur]

mark nomeTtka [stamp rnouToBas Mmapka; medel mapka asTo-
mob6unsj

marmalade anenbCUHOBbLIN ke [fruit jelly mapmenaa]

minster co6op, 60nbLIan UepKoBb [minister MUHUCTP]

morose yrpioMuiii [frost MOpO3]

night-dress Ho4Has pyGawika [evening dress BevepHee nnatbe)

novel pomaH [short story, tale Hosennal

occupant xuneu, oburtarens [invader okKynaHT]

oCCcupy 3aHMMaTh XWUNbE, pasmeLwaTscs [invade okkynupo-
BaTb]

pathos coctpanaHue [elation, fervour, passion nadoc]

parole ycnosHoO-aA0CpPoO4HOE ocBOOOXAEHNE [password na-
posb]

photograph cHumok, ¢oTo [photographer poTorpad]

physician Bpau [physicist dU3uK]

placate ycnokausathb [poster, placard nnakar)

politic pacuétnueulil, 06ayMaHHbIA [pelitician nonuTnk]

price ueHa [prize npus, Harpaaa]

prospect Bua, nepcnekTnea [avenue npocnekT]

rally MuTuHr [car race pannn}

«JIoXHbIE APY3bs NMEpeBOMINKa»
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remark 3amedaHue, 3ameTka [stage direction pemapka]

repetition nosTopeHue (3Byka, curHana, cnosa) [rehearsal
peneTuums]

replica konusi [remark pennukal

rosary 4€Tku [rose-garden po3apuii]

rota pacnncaHvne pexypcTs [company potal

satin atnac (7kaHb) [sateen caTuH]

scenery gekopauus [screen script, screen version, scenario cue-
Hapun]

spectacle sna, 3penuie [performance, play cnextakno)

sportive wWanoBnVBLIA, UIPUBLIA; WYTIAUBLIA, 3a6asHbIN
[athletic, sports CMOPTUBHBINA]

square nnouwlais [public garden ckBep]

stool TabypeTka, ckameeuka [chair cTyn]

sympathize couyscTBOBaTh, pasgenato vyBcTsa [like smb.
CUMNATU3NPOBAaTL]

talon xorotb [coupon TanoH]

technology TexHuka [technique TexHonorus]

terror yxac [terrorism Teppop]

translate nepeBoauTh (MUcbMeHHO) [transmit TpaHcnanpo-
BaTth]

truss 6aHnax [coward TpyC]

turkey mHAawoK, nnaenka [Turk T1ypok; Turkish Typeukuii;
Turkman TypxmeH]

velvet 6apxaT; 6apxaTHbliii [corduroy BenbBeT; BEJIbBETOBLIIN]

visit nocewenwve [call, official visit BU3NT]

wagon noBo3ka, Tenera [car, carriage BaroH]

«JloxHble Apy3bs NEPEeBOTYUKA»



AHrnunckue nocnnoBuLbl

A friend in need is a friend indeed.
LOpy3bs nosHaioTtca B 6epne. / Apyr B Gege -
HaCTOALWWA Jpyr.

Ask a silly question and you get a silly answer.
3aaan rnynelii BONPOC U NOMAYYYLLb FIYNbIA OTBET.

Birds of a feather flock together.
Poibak puibaka BuanT naganeka. / [isa carora napa.

Appearances are deceptive.
BHewHocTb 06MaH4MBa.

Still waters run deep.
B Tnxom omyTe YepTn BOGATCS.

It never rains but it pours.
Mpuiwna 6epa, 0OTBOPSN BOPOTA.

Business before pleasure.
KoHuun geno - rynain cmeno.

AHTIHACKHE TTOCTOBUITR
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Any port in a storm.
He no xupy, 66Tk 6bi XXUBY.

Lend your money and lose your friend.
Apyx6a apyx60ii, a AeHEXKU BPO3b.

Too many cooks spoil the broth.
Y cemMun HAHeK guTa 6e3 rnasy.

When in Rome, do as the Romans do.
B 4y>x0 MOHaCTbIpb CO CBOMM YCTaBOM HE XOOST.

Like father, like son.
A6510KO OT AGA0HW HEAANeKOo NanaeT.

Two wrongs do not make a right.
310M 3510 He nonpasuLib,

Let sleeping dogs lie.
He 6ynu nuxa, noka cnut TMxo.

There’s no place like home. / East or west, home is
best.
B rocTsix xopowo, a goma ny4we. /
JloMa 1 CTeHbl MOMOraioT.

Can a leopard change his spots?
fop6atoro moruna ucnpasur.

AHIITHHCKHE TIOCTOBULILE
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Don’t change horses in the mid-stream.
Konett Ha nepenpase He MEHSIOT.

An apple a day keeps a doctor away.
B neHb no a610Ky cbeaaTs — Bek 6onesHen He BUOATL.

Nothing venture, nothing win/gain.
Bonkos 60ATbCA — B Nec HE XOAUTD.

No news is good news.
Jlyvime HOBOCTU — OTCYTCTBWUE HOBOCTEIA.

It is no use crying over spilt milk.
MoTtepaswin ronosy, N0 BONOCaM He NnadyT.

Beggars can’t be choosers.
JDapeHomy KOHIO B 3yObl HE CMOTPST.

You cannot make an omelette without
breaking eggs. /
You can’t eat your cake and have it.
"~ Nec py6AT ~ LWENKN NeTAT.

Strike while the iron is hot.
Ky# xenes0, noka rops4o.

The best is the enemy of the good.
JNydiwee — Bpar xopotlero.

AHIMICKHUE TOCTOBULILY
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If ifs and ands were pots and pans.
Ecnu 661 Aa kabbl (BLIPOCAN BO PTY FPUBHH).

Every little helps.
C Mupy no HuTKe - ronomy py6axa.

Tastes differ.
O Bkycax He CropaT. / Y BCEX BKYCbi PasHbie.

Curiosity killed the cat.
Muoro 6ygeLus 3HaTh — CKOPO COCTaPULLILCS.

Hope for the best and prepare for the worst.
Hapeiics Ha niyyulee, HO M K XyALEMY FOTOBbCS.

Out of sight, out of mind.
C ma3 nono# — U3 ceppgua BOH.

Haste makes waste.
Mocnewuwb - Moaein HacMelnLLb.

There is many a slip between the cup and the lip.
He roeopw ron, noka He nepenpbirHeLlb.

AHIMHIICKHE MOCAOBHLIBI



